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7.8.2003 Den Europziske Unions Tidende C187E/1

Onsdag, den 29. maj 2002

(Meddelelser)

EUROPA-PARLAMENTET

SESSIONEN 2002-2003

Madeperioden fra 29. og 30. maj 2002
PAUL-HENRI SPAAK-BYGNINGEN — BRUXELLES

(2003/C 187 E/01) PROTOKOL

AFVIKLING AF MODET

FORSADE: Pat COX

formand

1. Genoptagelse af sessionen

Formanden dbnede modet kl. 15.00.

2. Godkendelse af protokollen fra foregiende meade

Protokollen fra det foregdende mede godkendtes.

3. Velkomstord

Formanden bed pa Parlamentets vegne velkommen til en delegation fra det brasilianske parlament, under
ledelse af Jair Foscarini, som havde taget plads i den officielle loge.

X

Formanden bed pa Parlamentets vegne velkommen til en gruppe unge fra Jean Zay skolen i Lens (Frankrig)
samt deres laerere og Guy Delcourt, borgmester i Lens, som havde opndet at komme i Guiness Rekordbog,
fordi de havde frembragt en kempeeuro.
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Den Europziske Unions Tidende

7.8.2003

Onsdag, den 29. maj 2002

4. Modtagne dokumenter

Formanden havde modtaget:

a)

fra Radet og Kommissionen:

Udtalelse fra Rddet om forslag til overforsel af bevillinger 9/2002 fra kapitel til kapitel for
sektion I — Kommissionen — Del A — i det almindelige budget for Den Europziske Union for
regnskabsdret 2002 (C5-0209/2002 — 2002/2080(GBD))

henvist til: korr.udv.: BUDG
Andret forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om andring af Rédets direktiv

83/477|EQF om beskyttelse af arbejdstagere mod farerne ved under arbejdet at vaere udsat for
asbest (KOM(2002) 54 — €5-0210/2002 — 2001/0165(COD))

henvist til: korr.udv.: EMPL
radg.udv.: ENVI
retsgrundlag: EF-traktatens artikel 137, stk. 2

Forslag til Radets forordning om indferelse af et europaisk tvangsfuldbyrdelsesdokument for ube-
stridte krav (KOM(2002) 159 — €5-0211/2002 — 2002/0090(CNS))

henvist til: korr.udv.: JURI
radg.udv.: LIBE
retsgrundlag: EF-traktatens artikel 61

ZAndret forslag til Ridets beslutning om vedtagelse af et sarprogram for forskning, teknologisk
udvikling og demonstration: »Integration og styrkelse af det europeiske forskningsrumec
(2002-2006) (KOM(2002) 43 — C5-0212/2002 — 2001/0122(CNS))

henvist til: korr.udv.: ITRE
radg.udv.: BUDG, CONT, LIBE, AGRI, PECH, FEMM, alle berorte udvalg
retsgrundlag: EF-traktatens artikel 166

Andret forslag til Radets beslutning om vedtagelse af et serprogram for forskning, teknologisk
udvikling og demonstration: »Strukturering af det europwiske forskningsrume« (2002-2006)
(KOM(2002) 43 — €5-0213/2002 — 2001/0123(CNS))

henvist til: korr.udv.: ITRE
rddg.udv.: BUDG, AGRI, alle berorte udvalg
retsgrundlag: EF-traktatens artikel 166

Andret forslag til Radets beslutning om vedtagelse af et serprogram for forskning, teknologisk
udvikling og demonstration, som ved hjelp af direkte aktioner skal gennemferes af Det Felles
Forskningscenter (2002-2006) (KOM(2002) 43 — €5-0214/2002 — 2001/0124(CNS))

henvist til: korr.udv.: ITRE
rddg.udv.: BUDG, AGRI, alle berorte udvalg

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 166, stk. 4
Andret forslag til Ridets beslutning om vedtagelse af et saerprogram (Euratom) for forskning og

uddannelse pd omrddet kerneenergi (2002-2006) (KOM(2002)43 — (5-0215/2002 —
2001/0125(CNS))

henvist til: korr.udv.: ITRE
rddg.udv.: BUDG, AGR], alle bergrte udvalg
retsgrundlag: Euratom-traktatens artikel 7, stk. 1

Andret forslag til Radets beslutning om vedtagelse af et s@rprogram for forskning og uddannelse,
som gennemfores af Det Felles Forskningscenter ved hjelp af direkte aktioner for Det Europziske
Atomenergifellesskab (2002-2006) (KOM(2002) 43 — C5-0216/2002 — 2001/0126(CNS))

henvist til: korr.udv.: ITRE
rddg.udv.: BUDG, AGR], alle bergrte udvalg

retsgrundlag: Euratom-traktatens artikel 7, stk. 1
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— Udtalelse fra Radet om forslag til overforsel af bevillinger 7/2002 fra kapitel til kapitel for
sektion III — Kommissionen — Del B — i det almindelige budget for Den Europziske Union for
regnskabsaret 2002 (C5-0217/2002 — 2002/2076(GBD))

henvist til: korr.udv.: BUDG

—  Andret forslag til tillegs- og @ndringsbudget nr. 2 for regnskabsiret 2002 — Resultat af Rdets
droftelser den 21. maj 2002 (8605/2002 — C5-0218/2002 — 2002/2043(BUD))

henvist til: korr.udv.: BUDG
rddg.udv.: alle berorte udvalg

— Raédet for Den Europziske Union: Initiativ fra Kongeriget Spanien med henblik pd vedtagelse af
Rédets afgorelse om anvendelse af specifikke foranstaltninger inden for rammerne af politisam-
arbejdet og det retlige samarbejde til bekempelse af terrorisme i overensstemmelse med artikel 4 i
feelles holdning 2001/931/FUSP (7756/2002 — C5-0219/2002 — 2002/0808(CNS))

henvist til: korr.udv.: LIBE
retsgrundlag: EU-traktatens artikel 39

— Andret forslag til Réadets direktiv om ret til familiesammenfering (KOM(2002)225 —
(5-0220/2002 — 1999/0258(CNS))

henvist til: korr.udv.: LIBE
rddg.udv.: JURI

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 63

— Udtalelse fra Kommissionen i henhold til EF-traktatens artikel 251, stk. 2, tredje afsnit, litrac), om
Europa-Parlamentets @ndringsforslag til Radets falles holdning om forslag til Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv om andring af Radets direktiv 80/987/EQF om indbyrdes tilnaermelse af med-
lemsstaternes lovgivning om beskyttelse af arbejdstagerne i tilfelde af arbejdsgiverens insolvens
(KOM(2002) 265 — €5-0221/2002 — 2001/0006(COD))

til orientering: EMPL
retsgrundlag: EF-traktatens artikel 137, stk. 2

— Forslag om overforsel af bevillinger 16/2002 fra kapitel til kapitel for sektion III — Kommissionen
— Del B — i det almindelige budget for Den Europeziske Union for regnskabsdret 2002
(SEK(2002) 605 — C5-0222/2002 — 2002/2098(GBD))

henvist til: korr.udv.: BUDG

— Udtalelse fra Kommissionen i henhold til EF-traktatens artikel 251, stk. 2, tredje afsnit, litrac), om
Europa-Parlamentets @ndringsforslag til Radets felles holdning om forslag til Europa-Parlamentets
og Rédets henstilling om gennemforelsen af integreret kystzoneplanlegning i Europa
(KOM(2002) 266 — €5-0223/2002 — 2000/0227(COD))

til orientering: ENVI
retsgrundlag: EF-traktatens artikel 175, stk. 1

— Forslag om overfarsel af bevillinger 15/2002 fra kapitel til kapitel for sektion III — Kommissionen
— Del B — i det almindelige budget for Den Europziske Union for regnskabsaret 2002
(SEK(2002) 609 — C5-0224/2002 — 2002/2099(GBD))

henvist til: korr.udv.: BUDG

— Forslag til Radets afgarelse om andring af akt om almindelige direkte valg af repraesentanterne i
Europa-Parlamentet, knyttet til Radets afgorelse 76/787/EKSF, EQF, Euratom af 20. septem-
ber 1976 (8964/2002 — C5-0225/2002 — 2002/0807(AVC))

henvist til: korr.udv.: AFCO
retsgrundlag: EF-traktatens artikel 190, stk. 4, Euratom-traktatens artikel 108, stk. 3 og 4

— Forslag om overforsel af bevillinger 14/2002 fra kapitel til kapitel for sektion III — Kommissionen
— Del B — i det almindelige budget for Den Europeziske Union for regnskabsret 2002
(SEK(2002) 613 — €5-0231/2002 — 2002/2100(GBD))

henvist til: korr.udv.: BUDG
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b)

Forslag om overforsel af bevillinger 17/2002 fra kapitel til kapitel for sektion III — Kommissionen
— Del B — i det almindelige budget for Den Europaiske Union for regnskabsdret 2002
(SEK(2002) 614 — C5-0232/2002 — 2002/2110(GBD))

henvist til: korr.udv.: BUDG

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om andring af Radets direktiv 78/660/EQF,
83/349/EQF og 91/674/EQF om drsregnskaber og konsoliderede regnskaber for visse selskabs-
former og forsikringsselskaber (KOM(2002)259 — C5-0233/2002 — 2002/0112(COD))

henvist til: korr.udv.: JURI
rddg.udv.: ECON
retsgrundlag: EF-traktatens artikel 44

Forslag til Radets forordning om kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser
i agteskabssager og i sager vedrerende foreldremyndighed, om ophavelse af forordning (EF)
nr. 1347/2000 og om andring af forordning (EF) nr. 44/2001, for s vidt angar sager vedrerende
underholdspligt (KOM(2002) 222 — C5-0234/2002 — 2002/0110(CNS))

henvist til: korr.udv.: LIBE
rddg.udv.: JURI, FEMM
retsgrundlag: EF-traktatens artikel 61 og artikel 67, stk. 1

Forslag til Rddets henstilling om anvendelse af lovgivningen om sundhed og sikkerhed pa arbejds-
pladsen pé selvsteendige (KOM(2002) 166 — C5-0235/2002 — 2002/0079(CNS))

henvist til: korr.udv.: EMPL
retsgrundlag: EF-traktatens artikel 308

Andret forslag til Radets afgorelse om deltagelsesregler for virksomheder, forskningscentre og
universiteter galdende under gennemforelsen af Det Europwiske Atomenergifellesskabs ramme-
program 2002-2006 (Euratom) (KOM(2001) 823 — €5-0236/2002 — 2001/0327(CNS))

henvist til: korr.udv.: ITRE

retsgrundlag: Euratom-traktatens artikel 7

fra udvalgene:

ba) folgende beteenkninger:

— *Betenkning om forslag til Rédets forordning om statsstette til kulindustrien
(KOM(2001) 423 — (C5-0438/2001 — 2001/0172(CNS)) — Udvalget om Industripolitik,
Eksterne @konomiske Forbindelser, Forskning og Energi (udvidet Hughes-procedure)
Ordferer: Novelli
(A5-0162/2002)

— Betenkning om udviklingen i landdistrikterne inden for rammerne af Agenda 2000 — fore-
lebig status i Den Europeiske Union og i ansegerlandene — (2001/2041(INI)) — Udvalget
om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter
Ordfgrer: Rodriguez Ramos
(A5-0164/2002)

— *Betenkning om Kongeriget Belgiens initiativ med henblik pd vedtagelse af Rddets afgorelse
om tilpasning af Europol-ansattes vederlag og tilleg (14628/2001 — C5-0682/2001 —
2001/0830(CNS)) — Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender
Ordfgrer: Deprez
(A5-0165/2002)

— *Betenkning om initiativ fra Kongeriget Spanien med henblik pd vedtagelse af Rédets
afgorelse om oprettelse af et Europwisk Institut for Kriminalvidenskabelige Undersogelser
(5133/2002 — C5-0055/2002 — 2002/0803(CNS)) — Udvalget om Borgernes Friheder og
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender
Ordferer: Sousa Pinto
(A5-0166/2002)
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— * Betenkning om Kongeriget Spaniens initiativ med henblik pd vedtagelse af Radets afgarelse
om oprettelse af et europaisk netveark til beskyttelse af fremtraeedende personer (5361/2002
— (€5-0051/2002 — 2002/0801(CNS)) — Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og
Retlige og Indre Anliggender
Ordferer: Stockton
(A5-0167/2002)

— * Beteenkning om initiativ fra Kongeriget Spanien med henblik pa vedtagelse af Ridets afge-
relse om oprettelse af et netvaerk af kontaktpunkter mellem nationale myndigheder med
ansvar for privat sikkerhed (5135/2002 — C5-0052/2002 — 2002/0802(CNS)) — Udvalget
om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender
Ordfgrer: Cerdeira Morterero
(A5-0168/2002)

— Betenkning om en midtvejsstatus over reformen af de felles markedsordninger inden for
rammerne af Agenda 2000 — 2001/2127(INI)) — Udvalget om Landbrug og Udvikling af
Landdistrikter
Ordferer: Fiori
(A5-0169/2002)

— * Betenkning om udkast til Radets rammeafgorelse om fuldbyrdelse i Den Europaiske Union
af kendelser om indefrysning af formuegoder eller bevismateriale (Fornyet hering) (6980/
2002 — C5-0152/2002 — 2001/0803(CNS)) — Udvalget om Borgernes Friheder og Rettig-
heder og Retlige og Indre Anliggender
Ordfgrer: Marinho
(A5-0172/2002)

— * Betenkning om Kongeriget Belgiens og Kongeriget Spaniens initiativ med henblik pa ved-
tagelse af en protokol om @ndring af konventionen om oprettelse af en europaisk politien-
hed (Europol-konventionen), protokollen om prajudiciel fortolkning ved De Europziske
Feellesskabers Domstol af konventionen om oprettelse af en europaisk politienhed og pro-
tokollen om privilegier og immuniteter for Europol, medlemmerne af Europols organer samt
Europols vicedirektorer og personale og Europa-Parlamentets henstilling til Rddet om Euro-
pols fremtidige udvikling og fulde integration i Den Europziske Unions institutionelle system
(5455/2002 — (C5-0053/2002 — 2002/0804(CNS)) — Udvalget om Borgernes Friheder og
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender
Ordfgrer: Deprez
(A5-0173/2002)

— Betaenkning om Kommissionens beretning om overvdgningen af gennemforelsen af den falles
fiskeripolitik (KOM(2001) 526 — C5-0008/2002 — 2002/2001(COS)) — Fiskeriudvalget
Ordferer: Busk
(A5-0176/2002)

— * Betenkning om forslag til Radets forordning om foranstaltninger til genopretning af
torske-og kulmulebestande (KOM(2001)724 — (C5-0693/2001 — 2001/0299(CNS)) —
Fiskeriudvalget
Ordfgrer: Stihler
(A5-0177/2002)

— Betaenkning om forslag til Den Europeiske Unions tillegs- og @ndringbudget nr. 2 for regn-
skabsdret 2002 (8605/2002 — C5-0218/2002 — 2002/2043(BUD)) — Budgetudvalget
Ordferer: Podesta
(A5-0179/2002)

— ** | Betenkning om forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om femogtyvende
andring af Ridets direktiv 76/769/EQF om indbyrdes tilneermelse af medlemsstaternes admi-
nistrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser om begransning af markedsfering og anven-
delse af visse farlige stoffer og praparater (stoffer, der er klassificeret som kreftfremkaldende,
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mutagene  eller  reproduktionstoksiske)  (KOM(2002)70 —  (C5-0063/2002 —
2002/0040(COD)) — Udvalget om Milje- og Sundhedsanliggender og Forbrugerpolitik
Ordferer: Schorling

(A5-0181/2002)

** | Beteenkning om forslag til Europa-Parlamentets og Radets beslutning om et fallesskabs-
program til forbedring af virkemdden for beskatningssystemer i det indre marked (Fiscalis
2007-programmet) (KOM(2002) 10 — C5-0027/2002 — 2002/0015(COD)) — Udvalget om
@konomi og Valutaspegrgsmal

Ordferer: Garcia-Margallo y Marfil

(A5-0182/2002)

* Beteenkning om Forbundsrepublikken Tysklands initiativ med henblik pé vedtagelse af
Réidets rammeafgorelse om strafferetlig beskyttelse mod bedragerisk og anden konkurrence-
forvridende adferd i forbindelse med indgdelse af offentlige aftaler i det indre marked
(9230/2000 — C5-0416/2000 — 2000/0812(CNS)) — Udvalget om Borgernes Friheder og
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender

Ordferer: Ingo Schmitt

(A5-0184/2002)

* Beteenkning om forslag til Radets afgorelse om indgéelse pé Fellesskabets vegne af Car-
tagena-protokollen om biosikkerhed (KOM(2002) 127 — C5-0187/2002 — 2002/0062(CNS))
— Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender og Forbrugerpolitik

Ordferer: Sjostedt

(A5-0185/2002)

** | Beteenkning om forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om andring
af Radets forordning (EGF) nr. 95/93 af 18.januar 1993 om felles regler for tildeling
af ankomst- og afgangstidspunkter i Feallesskabets lufthavne (KOM(2001)335 —
C5-0277/2001 — 2001/0140(COD)) — Udvalget om Regionalpolitik, Transport og Turisme
Ordfgrer: Stockmann

(A5-0186/2002)

*** [ Beteenkning om forslag til Europa-Parlamentets og Rddets forordning om @ndring af
Rédets forordning (EF) nr. 2236/95 om generelle regler for Fellesskabets finansielle stotte
inden for transeuropaiske net (KOM(2001) 545 — C5-0633/2001 — 2001/0226(COD)) —
Budgetudvalget

Ordferer: Turchi

(A5-0188/2002)

* Beteenkning om forslag til Radets rammeafgorelse om bekeempelse af racisme og fremmed-
had (KOM(2001) 664 — C5-0689/2001 — 2001/0270(CNS)) — Udvalget om Borgernes Fri-
heder og Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender

Ordfgrer: Ceyhun

(A5-0189/2002)

*x T Beteenkning om @ndret forslag til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om et trans-
parent, harmoniseret sat regler for kerselsrestriktioner for lastvogne i international transport
pd bestemte vejstreekninger (KOM(1998)115 — C4-0345/1998 — 1998/0096(COD)) —
Udvalget om Regionalpolitik, Transport og Turisme

Ordferer: Savary

(A5-0191/2002)

Beteenkning om Kommissionens meddelelse om opfyldelse af forpligtelserne og @gning af
reformtempoet (KOM(2001) 641 — (€5-0075/2002 — 2002/2033(COS)) — Udvalget om
Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forskning og Energi

Ordferer: Vlasto

(A5-0192/2002)

* Beteenkning om forslag til Radets beslutning om AIEM-afgiftsordningen for De Kanariske
Ger (KOM(2001) 732 — €5-0691/2001 — 2001/0284(CNS)) — Udvalget om Regionalpolitik,
Transport og Turisme

Ordfgrer: Marques

(A5-0193/2002)
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bb) felgende indstillinger ved andenbehandling:

— ** I Indstilling ved andenbehandling om Radets fxlles holdning fastlagt med henblik pa
vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv om endring af Radets direktiv
76/768/EQF om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om kosmetiske midler
(15073/1/2001 — C5-0072/2002 — 2000/0077(COD)) — Udvalget om Miljg- og Sundheds-
anliggender og Forbrugerpolitik
Ordfgrer: Roth-Behrendt
(A5-0180/2002)

— ** I Indstilling ved andenbehandling om Rédets falles holdning fastlagt med henblik pa
vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning om oprettelse af et europzisk sefarts-
sikkerhedsagentur (15121/1/2001 — C5-0115/2002 — 2000/0327(COD)) — Udvalget om
Regionalpolitik, Transport og Turisme
Ordferer: Mastorakis
(A5-0187/2002)

— * I Indstilling ved andenbehandling om Rédets felles holdning fastlagt med henblik pa
vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv om nittende endring af Ridets direktiv
76/769/EQF for sd vidt angdr begreensning af markedsfering og anvendelse af visse farlige
stoffer og  preparater (azofarvestoffer) (15079/1/2001 —  C5-0071/2002 —
1999/0269(COD)) — Udvalget om Milje- og Sundhedsanliggender og Forbrugerpolitik
Ordferer: Bakopoulos
(A5-0194/2002)

¢) fra medlemmerne:

ca) folgende mundtlige foresporgsler (forretningsordenens artikel 42):

— Barén Crespo, Westendorp y Cabeza, McNally, Erika Mann, Piecyk, Duin, Goebbels og
Rapkay, for PSE-Gruppen, til Kommissionen, om situationen i den europziske skibsbygnings-
sektor (B5-0019/2002);

— Poettering, Jarzembowski, Langen, Schwaiger, Valdivielso de Cué, Langenhagen og Gomolka,
for PPE-DE-Gruppen, til Kommissionen, om skibsbygning (B5-0020/2002).

—  Wurtz, for GUE/NGL-Gruppen, til Kommissionen, om situationen inden for skibsbygnings-
sektoren i EU (B5-0251/2002)

cb) felgende forslag til beslutning (forretningsordenens artikel 48):

— Cappato, Bautista Ojeda, Bonde, Bonino, Borghezio, Boumediene-Thiery, Bowis, Breyer,
Brienza, Casaca, Cashman, Clegg, Coelho, Cohn-Bendit, Costa, Della Vedova, Dell'Alba,
Di Pietro, Dupuis, Echerer, Firm, Fatuzzo, Ferri, Fiori, Gawronski, Hautala, Hudghton,
Kauppi, Lipietz, Lisi, Ludford, Maaten, Mantovani, Markov, Mauro, Mennitti, Messner,
Musotto, Newton Dunn, Nistic, Ortuondo Larrea, Paciotti, Pannella, Pastorelli, Patrie, Perry,
Piétrasanta, Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Raschhofer, Riihle, Sandbak, Santini, Sbarbati,
Staes, Thorning-Schmidt, Thors, Turco, van der Laan, Vattimo, Wijkman og Wyn om
»e-demokrati« og »e-unionsborgerskab« (B5-0115/2002/endr.)

henvist til korr.udv.: AFCO, LIBE, PETI

— Muscardini om latinundervisning (B5-0116/2002)
henvist til korr.udv.: CULT

— Garriga Polledo om beskyttelse af leerere mod elevvold (B5-0117/2002)
henvist til korr.udv.: CULT

— Hernédndez Mollar om oprettelsen af Federico Garcia Lorca-universitetet for litteraturstudier
(B5-0308/2002)

henvist til korr.udv.: CULT

— Muscardini om respekt for menneskerettighederne og samarbejde
(85-0309/2002)

henvist til korr.udv.: AFET
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cc) folgende skriftlige erkleeringer til optagelse i register (forretningsordenens artikel 51):

— Isler Béguin, Piétrasanta, Flemming og Zorba om et EU-skolemodul for miljguddannelse
(P5_DCL (2002)0009).

d)  fra Forligsudvalget:

Forligsudvalgets falles udkast til Europa-Parlamentet og Rédets direktiv om reduktion af emis-
sionerne af forurenende stoffer fra to- og trehjulede motordrevne keretgjer og om andring af
direktiv 97/24/EF (PE-CONS 3615/2002 — C5-0136/2002 — 2000/0136(COD))

henvist til: korr.udv.: ENVI
retsgrundlag:  EF-traktatens artikel 95
Forligsudvalgets felles udkast til Europa-Parlamentets og Réidets afgerelse om fastleggelse af

Fellesskabets sjette miljghandlingsprogram (PE-CONS 3618/1/2002 — (C5-0171/2002 —
2001/0029(COD))

henvist til: korr.udv.: ENVI
retsgrundlag:  EF-traktatens artikel 175, stk. 3

e) fra Europa-Parlamentets Delegation til Forligsudvalget:

¥+ 111 Beteenkning om Forligsudvalgets falles udkast til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om
reduktion af emissionerne af forurenende stoffer fra to- og trehjulede motordrevne keretgjer og
om @ndring af direktiv 97/24/EF (PE-CONS 3615/2002 — C5-0136/2002 — 2000/0136(COD))
— Europa-Parlamentets delegation til Forligsudvalget

Ordferer: Lange

(A5-0163/2002)

** 1 Beteenkning om Forligsudvalgets falles udkast til Europa-Parlamentets og Radets afgorelse
om fastleggelse af Feallesskabets sjette miljphandlingsprogram (PE-CONS 3618/2002 —
C5-0171/2002 — 2001/0029(COD)) — Europa-Parlamentets delegation til Forligsudvalget
Ordferer: Riitta Myller

(A5-0170/2002)

** ]I Beteenkning om Forligsudvalgets feelles udkast til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om
tyvende @ndring af Rédets direktiv 76/769/EQF vedrerende begreensning af markedsfering og
anvendelse af visse farlige stoffer og preparater (korte chlorparaffiner) (PE-CONS 3617/2002 —
C5-0138/2002 — 2000/0104(COD)) — Europa-Parlamentets delegation til Forligsudvalget
Ordfgrer: Nistico

(A5-0171/2002)

5. Bevillingsoverforsler

Budgetudvalget havde behandlet forslag til bevillingsoverfersel 7/2002 (C5-0175/2002 — SEK(2002) 387)

Udvalget vedtog efter at have noteret sig Radets udtalelse, i overensstemmelse med finansforordningens
artikel 26, stk. 5, litrab), at godkende den foreslaede overfarsel med folgende fordeling:

BEVILLINGERNES OPRINDELSE:

Kapitel BO-40 — Formadlsbestemte reserver

Artikel B5-825 — Eurojust FB - 2800000 EUR
BB - 2000000 EUR



7.8.2003 Den Europeiske Unions Tidende

C187E[9

BEVILLINGERNES ANVENDELSE:

Kapitel B5-82 — Politisamarbejde og retligt samarbejde — Bekampelse af kriminalitet

—  Artikel B5-825 — Eurojust FB
BB

* *

Onsdag, den 29. maj 2002

2800000 EUR
2000000 EUR

Budgetudvalget havde behandlet forslag til bevillingsoverfersel 8/2002 (C5-0176/2002 — SEK(2002) 388)

Udvalget vedtog i overensstemmelse med finansforordningens artikel 26, stk.5, litrab), at godkende den

foresldede overfarsel med folgende fordeling:

BEVILLINGERNES OPRINDELSE:

Kapitel B0-40 — Formadlsbestemte reserver

— Artikel B5-826A — Samarbejdsforanstaltninger, der skyldes initiativer fra
medlemsstaterne — Udgifter til administrativ forvaltning FB
BB

BEVILLINGERNES ANVENDELSE:

Kapitel B5-82 — Politisamarbejde og retligt samarbejde — Bekampelse af kriminalitet

— Artikel B5-826 — Samarbejdsforanstaltninger, der skyldes initiativer fra med-

lemsstaterne
—  Artikel B5-826A — Samarbejdsforanstaltninger, der skyldes initiativer fra
medlemsstaterne — Udgifter til administrativ forvaltning FB
BB
*
* *

-90000EUR
-90000EUR

90000 EUR
90000 EUR

Budgetudvalget havde behandlet forslag til bevillingsoverfersel 9/2002 (C5-0177/2002 — SEK(2002) 389)

Udvalget vedtog i overensstemmelse med finansforordningens artikel 26, stk.5, litrab), at godkende den

foresldede overforsel med folgende fordeling:

BEVILLINGERNES OPRINDELSE:

Kapitel A-95 — Samlet reserve til reformen af Kommissionen

—  Artikel A-950 — Samlet reserve til reformen af Kommissionen I0B

Kapitel A-10 — Formalsbestemte reserver

—  Artikel A-100 — Formalsbestemte reserver

— Konto A-7003 — Nationale og internationale tjenestemaznd og ansatte i
den private sektor, som midlertidigt ansettes i institutionen 10B

Kapitel A-10 — Formalsbestemte reserver

—  Artikel A-100 — Formadlsbestemte reserver
— Konto A-7031 — Udgifter til udvalgsmeder 10B

BEVILLINGERNES ANVENDELSE:

Kapitel A-11 — Tjenstgerende personale

—  Artikel A-110 — Tjenestemand og midlertidigt ansatte, der beklaeder en stilling,
som er anfert i stillingsfortegnelsen

— Konto A-1100 — Grundlenninger I0B

-3500000EUR

-1000000EUR

-5000000EUR

3500000 EUR
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Kapitel A-70 — Decentrale udgifter til hjalpepersonale og driftsudgifter

—  Artikel A-700 — Decentrale udgifter til hjelpepersonale
— Konto A-7003 — Nationale og internationale tjenestemand og ansatte i
den private sektor, som midlertidigt ansettes i institutionen I0B 1000 000 EUR
— Artikel A-703 — Meder og indkaldelser i almindelighed
— Konto A-7031 — Udgifter til udvalgsmeder I0B 5000 000 EUR

X

Budgetudvalget havde behandlet forslag til bevillingsoverfersel 11/2002 (C5-0193/2002 — SEK(2002) 516)

Udvalget vedtog i overensstemmelse med finansforordningens artikel 26, stk.5, litrab), at godkende den
foresldede overforsel med folgende fordeling:

6.

BEVILLINGERNES OPRINDELSE:

Kapitel 10 — Medlemmer af institutionen

—  Artikel 102 — Overgangsgodtgorelser FB/BB - 80000 EUR

BEVILLINGERNES ANVENDELSE:

Kapitel 13 — Tjenesterejser og befordring

—  Artikel 130 — Tjenesterejse- og befordringsudgifter og andre hermed forbundne
udgifter FB/BB 80000 EUR

Arbejdsplan

Formanden meddelte, at arbejdsplanen var fastsat (protokollen af 13. maj 2002, punkt 10).

Han oplyste, at der var indgivet en rakke forslag til endringer, som var blevet meddelt medlemmerne:

onsdag den 29. maj

Redegorelserne fra Radet og Kommissionen om topmedet EU[Latinamerika var blevet udsat til
kl. 17.30, idet Cortés, minister for internationalt samarbejde og Latinamerika, ikke ville kunne vere
til stede for;

GUE|NGL-Gruppen havde ligeledes stillet en mundtlig forespergsel om skibsbygning, som ville blive
opfert pa dagsordenen under forhandlingen under et om dette emne;

Fristen for @ndringsforslag til betenkning af Podesta om TAB nr. 2/2002, endret af Radet
(A5-0179/2002), som var opfert pd dagsordenen for torsdag den 30. maj, var fastsat til samme dag
kl. 16.00.

Schulz tog ordet for at gere opmarksom p4, at hans gruppe — PSE-Gruppen — havde anmodet om, at
redegorelsen fra Kommissionen om den felles fiskeripolitik, som var opfert som ferste punkt pa dags-
ordenen for det igangvarende mede, ligeledes skulle omhandle den méde, hvorpd beslutningerne vedre-
rende reformen af denne falles politik var blevet truffet, sarlig i lyset af rygterne om, at visse regeringer
skulle have gvet pres pd medlemmer af Kommissionen.
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Talere om dette indlag: Poettering, formand for PPE-DE-Gruppen, Watson, formand for ELDR-Gruppen,
Cohn-Bendit, medformand for Verts/ALE-Gruppen, Crowley, Stevenson, formand for Fiskeriudvalget,
Frahm, Hudghton, Nogueira Romédn og Schulz, der formelt anmodede om at fd sat PSE-Gruppens anmod-
ning under afstemning (formanden, der havde taget PSE-Gruppens anmodning til efterretning, besluttede
ikke at @ndre dagsordenen men eventuelt at vende tilbage til spergsmaélet pd grundlag af en rapport fra
Fiskeriudvalget, som ville blive forelagt Formandskonferencen, som si ville tage stilling til det videre

forlgb).

Arbejdsplanen fastsattes sdledes.

Indleeg til forretningsordenen:

Talere:

— Klass, der gjorde opmerksom pd, at hun selv og hendes assistent den foregiende aften var blevet
overfaldet ved PHS-bygningens indgang for bespgende; hun klagede over, at sikkerhedsfolkene ikke
havde grebet ind; hun anmodede om, at der blev indfert en sikkerhedszone rundt om bygningen
samt rundt om Eastman-bygningen (formanden svarede, at han ville forelegge spergsmalet for Preesi-
diet pd dets mode samme dag og holde taleren underrettet om opfelgningen herpa);

— Mombaur i forlengelse af foregdende indleg for at anmode formanden om at treffe disciplinaere
foranstaltninger over for de sikkerhedsfolk, der havde veret til stede uden at gribe ind, og om at

indbringe en klage til de kompetente myndigheder mod de pagaldende;

— Ludford, der mente, at Parlamentet i betragtning af situationens alvor skulle have opfert den gen-
opblussede konflikt mellem Indien og Pakistan pd dagsordenen for denne medeperiode (formanden
erkendte, at det var et alvorligt spergsmal, og meddelte, at der ville blive gjort en indsats for at fa det
opfert pd dagsordenen for den kommende madeperiode);

— MacCormick, ordferer for udtalelse fra Udvalget om Retlige Anliggender og det Indre Marked om
retsgrundlaget for forslaget til Radets forordning om den fzlles markedsordning for ethanol fremstillet
af landbrugsprodukter, som Parlamentet havde forkastet pa sit mede den 11. april 2002 (beteenkning
Ayuso Gonzdlez A5-0073/2002 — protokollen af denne dato, punkt 9), der protesterede mod, at Udvalget
om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter netop havde vedtaget en anden betenkning om dette
emne, uden at Udvalget om Retlige Anliggender og det Indre Marked var blevet hert om retsgrund-
laget; han anmodede under henvisning til forretningsordenens artikel 63 ligeledes om, at spergsmaélene
om retsgrundlag i forbindelse med forslaget til reform af den felles fiskeripolitik blev henvist til sével
Udvalget om Retlige Anliggender og det Indre Marked som Fiskeriudvalget (formanden svarede, at
sagen ville blive undersegt inden nzaste madeperiode).

~

Skriftlige erkleeringer (forretningsordenens artikel 51)

Formanden meddelte, at skriftlig erkleering 2/2002 ikke havde opndet det forngdne antal underskrifter og
derfor bortfaldt i henhold til forretningsordenens artikel 51, stk. 5.

8. Den felles fiskeripolitik (redegorelse efterfulgt af forhandling)
Fischler, medlem af Kommissionen, afgav en redegerelse om den felles fiskeripolitik.

Talere: Stevenson, formand for Fiskeriudvalget, for PPE-DE-Gruppen, Barén Crespo for PSE-Gruppen,
Attwooll for ELDR-Gruppen, Hudghton for Verts/ALE-Gruppen, Jové Peres for GUE/NGL-Gruppen,
Gallagher for UEN-Gruppen og Farage for EDD-Gruppen.
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FORSADE: Giorgos DIMITRAKOPOULOS

nestformand

Talere: Holmes, losganger, Varela Suanzes-Carpegna, Miguélez Ramos, Vermeer, McKenna, Figueiredo,
Souchet, Langenhagen, Stihler, Nogueira Romdn, Gorostiaga Atxalandabaso, Maat, Lage, Piétrasanta,
Cunha, Gillig, Bautista Ojeda, Lisi, James Nicholson, Galeote Quecedo, Stevenson, for en personlig
bemerkning til indleeg af Barén Crespo, Fischler, samt Hudghton for at stille et spergsmadl til Kommis-
sionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

FORSADE: James L.C. PROVAN

nestformand

9. Motorkeretgjsindustrien (forhandling)

Konrad forelagde den betaenkning, han havde udarbejdet for Udvalget om @konomi og Valutaspergsmaél
om udkast til Kommissionens forordning om anvendelse af traktatens artikel 81, stk. 3, pa kategorier af
vertikale aftaler og samordnet praksis inden for motorkeretgjsindustrien (2002/2046(INI))
(A5-0144/2002).

Talere: Berger, ordfarer for udtalelse fra Udvalget om Retlige Anliggender og det Indre Marked, Karas for
PPE-DE-Gruppen, Rapkay for PSE-Gruppen, Riis-Jergensen for ELDR-Gruppen, Herzog for GUE/NGL-Grup-
pen, Caullery for UEN-Gruppen, Della Vedova, lasganger, Villiers, Berenguer Fuster, Harbour, Whitehead,
Radwan, dos Santos, Garcia-Margallo y Marfil, Skinner, Andria, og Monti, medlem af Kommissionen.

FORSADE: Alonso José PUERTA

nestformand
Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: Protokollen af 30.5.2002, punkt 22.

10. Topmede EU/Latinamerika i Madrid (17.-18. maj 2002) (redegorelser efterfulgt
af forhandling)

Cortés, formand for Radet, og Vitorino, medlem af Kommissionen, afgav redegerelser om topmedet
EU/Latinamerika (Madrid, den 17. — 18. maj 2002).

Talere: Salafranca Sinchez-Neyra for PPE-DE-Gruppen, Obiols i Germa for PSE-Gruppen, Malmstrém for
ELDR-Gruppen, Frassoni for Verts|/ALE-Gruppen, Marset Campos for GUE/NGL-Gruppen, Queiré for UEN-
Gruppen, Ferndndez Martin, Linkohr, Liese, Stenzel og Cortés.

Formanden meddelte, at han havde modtaget folgende beslutningsforslag, jf. forretningsordenens artikel 37,
stk. 2, af:

— Salafranca Sdnchez-Neyra og Ferndndez Martin for PPE-DE-Gruppen om resultaterne af topmedet
mellem EU og Latinamerika (B5-0318/2002)

— Alyssandrakis, Cossutta, Di Lello Finuoli, Frahm, Marset Campos, Schmid og Wurtz for GUE/NGL-
Gruppen om topmedet mellem stats- og regeringscheferne fra Den Europaiske Union, Latinamerika
og Vestindien i Madrid den 17. og 18. maj 2002 (B5-0320/2002)

— Queiré for UEN-Gruppen om topmedet mellem EU og Latinamerika i Madrid den 17.-18. maj 2002
(B5-0323/2002)
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— Frassoni, Lipietz, Mayol i Raynal og Nogueira Romdn for Verts/ALE-Gruppen om resultaterne af det
andet topmede EU[Latinamerika (B5-0324/2002)

— Séanchez Garcfa, Malmstrom og Gasoliba i Bohm for ELDR-Gruppen om konklusionerne fra topmedet
mellem EU og Latinamerika i Madrid den 17.-18. maj 2002 (B5-0326/2002).

Formanden erklarede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: Protokollen af 30.5.2002, punkt 23.

11. Privat sikkerhed (netvaerk af kontaktpunkter)* — Europeisk Institut for
Kriminalvidenskabelige Undersogelser* — Beskyttelse af fremtraedende
personer (europaisk netvaerk) * — Europol-konventionen — Europols fremti-
dige udvikling * — Europol-ansattes vederlag og tilleg* (forhandling)

Naste punkt pd dagsordenen var forhandling under et af fem betaenkninger fra Udvalget om Borgernes
Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender.

Cerdeira Morterero forelagde sin betenkning om initiativ fra Kongeriget Spanien om oprettelse af et net-
vark af kontaktpunkter mellem nationale myndigheder med ansvar for privat sikkerhed (5135/2002 —
C5-0052/2002 — 2002/0802(CNS)) (A5-0168/2002).

FORSADE: Gerhard SCHMID

nestformand

Sousa Pinto forelagde sin betenkning om initiativ fra Kongeriget Spanien om oprettelse af et Europzisk
Institut for Kriminalvidenskabelige Undersggelser (5133/2002 — C5-0055/2002 — 2002/0803(CNS))
(A5-0166/2002).

Stockton forelagde sin beteenkning om Kongeriget Spaniens initiativ med henblik pd vedtagelse af Radets
afgorelse om oprettelse af et europeisk netvaerk til beskyttelse af fremtreedende personer (5361/2002 —
C5-0051/2002 — 2002/0801(CNS)) (A5-0167/2002).

Deprez forelagde sin beteenkning om initiativ fra Kongeriget Belgien og Kongeriget Spanien med henblik
pd vedtagelse af en protokol om andring af konventionen om oprettelse af en europaisk politienhed
(Europol-konventionen), protokollen om prajudiciel fortolkning ved De Europaiske Fellesskabers Domstol
af konventionen om oprettelse af en europaisk politienhed og protokollen om privilegier og immuniteter
for Europol, medlemmerne af Europols organer samt Europols vicedirektorer og personale (5455/2002 —
C5-0053/2002 — 2002/0804(CNS)) og Europa-Parlamentets henstilling til Rddet om Europols fremtidige
udvikling og fulde integration i Den Europziske Unions institutionelle system (A5-0173/2002).

Deprez forelagde sin betenkning om initiativ fra Kongeriget Belgien med henblik pé vedtagelse af Radets
afgorelse om tilpasning af Europol-ansattes vederlag og tilleg (14628/2001 — (C5-0682/2001 —
2001/0830(CNS)) (A5-0165/2002).

Talere: Naranjo Escobar, ordferer for udtalelse fra Budgetudvalget, Vitorino, medlem af Kommissionen,
Herndndez Mollar for PPE-DE-Gruppen, Ceyhun for PSE-Gruppen, Frassoni for Verts/ALE-Gruppen,
Kaufmann for GUE/NGL-Gruppen, Berthu, lesgenger, Pirker, Borghezio, Coelho og Paisley.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.
Afstemning: Protokollen af 30.5.2002, punkt 16-20.

(Madet udsat kl. 19.55 og genoptaget kl. 21.00)
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FORSADE: Renzo IMBENI

nestformand

12. Agenda 2000: Midtvejsstatus over reformen af de felles markedsordninger —
Agenda 2000: Udvikling af landdistrikterne (forhandling)

Naste punkt pd dagsordenen var forhandling under et af to betenkninger fra Udvalget om Landbrug og
Udvikling af Landdistrikter.

Fiori forelagde sin betenkning om en midtvejsstatus over reformen af de falles markedsordninger inden
for rammerne af Agenda 2000 (2001/2127(INI)) (A5-0169/2002).

Rodriguez Ramos forelagde sin betenkning om udviklingen i landdistrikterne inden for rammerne af
Agenda 2000 — forelobig status i Den Europaiske Union og i ansegerlandene (2001/2041(INI))
(A5-0164/2002).

Talere: Schierhuber for PPE-DE-Gruppen, Garot for PSE-Gruppen, Olsson for ELDR-Gruppen, Jové Peres
for GUE/NGL-Gruppen, Mathieu for EDD-Gruppen, Jeggle, Fruteau, Pesild, Fiebiger, Van Dam, Redondo
Jiménez, Alyssandrakis, McCartin og Fischler, medlem af Kommissionen.

Formanden erklarede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: Protokollen af 30.5.2002, punkt 24-25.

13. Behandling af personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den
elektroniske kommunikationssektor ***1II (forhandling)

Cappato forelagde den indstilling ved andenbehandling, han havde udarbejdet for Udvalget om Borgernes
Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender om Rédets fxlles holdning med henblik pd ved-
tagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv om behandling af personoplysninger og beskyttelse af
privatlivets fred i den elektroniske kommunikationssektor (15396/2/2001 — C5-0035/2002 — 2000/
0189(COD)) (A5-0130/2002).

Talere: Von Boetticher for PPE-DE-Gruppen, Paciotti for PSE-Gruppen, Ludford for ELDR-Gruppen,
Buitenweg for Verts/ALE-Gruppen, Ilka Schroder for GUE/NGL-Gruppen, Cederschiold, Cashman,
Plooij-van Gorsel, Santini, Paasilinna og Liikanen, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: Protokollen af 30.5.2002, punkt 12.

14. Offentlig adgang til miljgoplysninger ***II (forhandling)

Korhola forelagde den indstilling ved andenbehandling, hun havde udarbejdet for Udvalget om Miljg- og
Sundhedsanliggender og Forbrugerpolitik om Rédets felles holdning med henblik péd vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Réddets direktiv om offentlig adgang til miljeoplysninger og om ophavelse af Rédets
direktiv 90/313/EQF (11878/1/2001 — C5-0034/2002 — 2000/0169(COD)) (A5-0136/2002).

Talere: Ludford, ordferer for udtalelse fra Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og
Indre Anliggender, Malliori for PSE-Gruppen, Schorling for Verts/ALE-Gruppen og Wallstrom, medlem af
Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: Protokollen af 30.5.2002, punkt 13.
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15. Plantebeskyttelsesmidler (forhandling)

Lannoye forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender
og Forbrugerpolitik om Kommissionens rapport til Radet og Europa-Parlamentet om evaluering af aktive
stoffer i plantebeskyttelsesmidler (forelagt i henhold til artikel 8, stk.2, i Radets direktiv 91/414/EQF om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler) (KOM(2001)444 — C5-0011/2002 — 2002/2015(COS))
(A5-0155/2002).

Talere: Redondo Jiménez for PPE-DE-Gruppen, Van Brempt for PSE-Gruppen, Blokland for EDD-Gruppen,
der gjorde opmarksom pd en fejl i den nederlandske tekst, Whitehead og Byrne, medlem af Kommis-
sionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: Protokollen af 30.5.2002, punkt 26.

16. Fellesskabets sjette miljghandlingsprogram ***III (forhandling)

Riitta Myller forelagde den betankning, hun havde udarbejdet for Europa-Parlamentets Delegation til For-
ligsudvalget om det felles udkast til Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse om fastleeggelse af Felles-
skabets sjette miljghandlingsprogram (PE-CONS 3618/1/2002 — C5-0171/2002 — 2001/0029(COD))
(A5-0170/2002).

Talere: Gutiérrez-Cortines for PPE-DE-Gruppen, Schorling, for Verts/ALE-Gruppen og Wallstrom, medlem
af Kommissionen.

Formanden erklarede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: Protokollen af 30.5.2002, punkt 10.

17. To- og trehjulede motordrevne keretgjer ***III (forhandling)

Lange forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for Europa-Parlamentets Delegation til Forligsudval-
get om det felles udkast til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om reduktion af emissionerne af for-
urenende stoffer fra to- og trehjulede motordrevne keretgjer og om @ndring af direktiv 97/24/EF (PE-
CONS 3615/2002 — €5-0136/2002 — 2000/0136(COD)) (A5-0163/2002).

Liikanen, medlem af Kommissionen, tog ordet.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: Protokollen af 30.5.2002, punkt 11.

18. Situationen i den europaiske skibsbygningssektor — Skibsbygning (for-
handling)

Neste punkt pd dagsordenen var forhandling under et af tre mundtlige forespargsler.

Erika Mann begrundede den mundtlige foresporgsel, som hun sammen med Barén Crespo, Westendorp y
Cabeza, McNally, Piecyk, Duin, Goebbels og Rapkay havde stillet til Kommissionen om situationen i den
europziske skibsbygningssektor (B5-0019/2002).

Valdivielso de Cué begrundede den mundtlige foresporgsel, som han sammen med Jarzembowski, Langen,
Schwaiger, Poettering, Langenhagen og Gomolka havde stillet til Kommissionen om skibsbygning
(B5-0020/2002).

Wurtz begrundede den mundtlige foresporgsel, som han for GUE/NGL-Gruppen havde stillet til Kommis-
sionen om situationen inden for skibsbygningssektoren i EU (B5-0251/2002)
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Liikanen, medlem af Kommissionen, besvarede spergsmal.
Talere: Gomolka for PPE-DE-Gruppen, Riis-Jorgensen for ELDR-Gruppen, Pérez Alvarez og Langenhagen.

Formanden meddelte, at han havde modtaget folgende beslutningsforslag, jf. forretningsordenens artikel 42,
stk. 5, af:

— Waurtz og Figueiredo for GUE/NGL-Gruppen om skibsbygningsindustrien (B5-0319/2002)

— Langen og Valdivielso de Cué for PPE-DE-Gruppen om situationen for skibsbygningsindustrien
(B5-0321/2002)

— Muscardini for UEN-Gruppen om situationen for skibsbygningsindustrien (B5-0322/2002)
— Erika Mann og Duin for PSE-Gruppen om situationen for skibsbygningsindustrien (B5-0325/2002)

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: Protokollen af 30.5.2002, punkt 27.

19. Dagsorden for naste mode

Formanden meddelte, at dagsordenen for medet den folgende dag var fastlagt (»Dagsordenc
PE 316.576/OJJE).

20. Haevelse af modet
Formanden haevede madet kl. 00.05.

Julian Priestley Ingo Friedrich
generalsekretcer nestformand
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TILSTEDEV £ARELSESLISTE

Folgende skrev under:

Abitbol, Adam, Ahern, Ainardi, Alavanos, Almeida Garrett, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen,
Andrews, Andria, Angelilli, Aparicio Sinchez, Arvidsson, Atkins, Attwooll, Averoff, Avilés Perea, Ayuso
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(2003/C 187 E[02) PROTOKOL

1.

AFVIKLING AF MODET

FORSADE: Ingo FRIEDRICH

nestformand

Abning af medet

Formanden 3bnede madet kl. 9.00.

2.

Godkendelse af protokollen fra foregiende mede

Uca havde gjort opmaerksom pd, at hun havde veret til stede pd medet den foregdende dag, men at hun
havde glemt at skrive sig pd tilstedevarelseslisten.

Mombaur tog ordet om sit indleg den foregdende dag (punkt6) (formanden svarede, at Prasidiet pad sit
mede den foregdende dag om eftermiddagen havde behandlet spergsmaélet og anmodet om en skriftlig
rapport om sagen).

Protokollen fra foregdende mede godkendstes.

3.

Meddelelse af Radets felles holdninger

Formanden meddelte i overensstemmelse med forretningsordenens artikel 74, stk. 1, at han fra Rddet havde
modtaget felgende felles holdninger, grundene hertil samt Kommissionens holdning hertil:

Europa-Parlamentets og Radets direktiv om eendring af direktiv 98/70/EF om kvaliteten af benzin og
dieselolie (C5-0183/2002 — 2001/0107(COD) — SEK(2002) 423 — 5117/1/2002)

henvist til: korr.udv.: ENVI
radg.udv. ved forstebehandlingen: ITRE, JURI, RETT

Europa-Parlamentets og Radets direktiv om @ndring af direktiv 94/25/EF om indbyrdes tilnaermelse af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om fritidsfartgjer (C5-0226/2002 —
2000/0262(COD) — SEK(2002) 436 — 15546/1/2001)

henvist til: korr.udv.: ENVI
radg.udv. ved farstebehandlingen: ITRE, JURI

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om mulighed for offentlig deltagelse i forbindelse med udarbej-
delse af visse planer og programmer pa miljgomradet og om eandring af Ridets direktiv 85/337/EQF
og 96/61[EF for si vidt angdr offentlig deltagelse og adgang til klage og domstolsprovelse
(C5-0227/2002 — 2000/0331(COD) — SEK(2002) 581 — 5475/1/2002)

henvist til: korr.udv.: ENVI
radg.udv. ved forstebehandlingen: LIBE, PETI

Europa-Parlamentets og Radets direktiv om endring af direktiverne om sikkerhed til ses og forebyg-
gelse af forurening fordrsaget af skibe (C5-0228/2002 — 2000/0237(COD) — SEK(2002) 615 —
7473[1/2002)

henvist til: korr.udv.: RETT
radg.udv. ved forstebehandlingen: EMPL, ENVI, ITRE
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— Europa-Parlamentets og Réddets forordning om et udvalg for sikkerhed til ses og om @ndring af for-
ordningerne om sikkerhed til sgs og forebyggelse af forurening hidrerende fra skibe (C5-0229/2002 —
2000/0236(COD) — SEK(2002) 615 — 7100/1/2002)

henvist til: korr.udv.: RETT
radg.udv. ved farstebehandlingen: EMPL, ENVI, ITRE

— Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om livsforsikring (omarbejdet udgave) (C5-0230/2002 —
2000/0162(COD) — SEK(2002) 627 — 7328/1/2002)

henvist til: korr.udv.: JURI
radg.udv. ved forstebehandlingen: ECON

Fristen pd tre méaneder, som Parlamentet rader over, var sdledes at regne fra 31. maj 2002.

4. Udvalgenes sammensatning
Efter anmodning fra PPE-DE-Gruppen godkendte Parlamentet folgende udnzvnelser:

DEVE:
— Bowis i stedet for Balfe

— Balfe som suppleant i stedet for Bowis.

5. Statsstette til kulindustrien * (forhandling)

Novelli forelagde den betaenkning, han havde udarbejdet for Udvalget om Industripolitik, Eksterne @kono-
miske Forbindelser, Forskning og Energi om forslag til Radets forordning om statsstette til kulindustrien
(KOM(2001) 423 — C5-0438]2001 — 2001/0172(CNS)) (A5-0162/2002).

Talere: Rapkay, ordferer for udtalelse fra Udvalget om @konomi og Valutaspergsmal, Valdivielso de Cué
for PPE-DE-Gruppen, Westendorp y Cabeza for PSE-Gruppen, Turmes for Verts/ALE-Gruppen, Markov for
GUE|NGL-Gruppen, Mombaur, Adam, Gonzédlez Alvarez, Chichester og de Palacio, nastformand i Kom-
missionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 21.

6. Det transeuropeiske transportnet ***I (forhandling)

Bradbourn forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for Udvalget om Regionalpolitik, Transport og
Turisme om forslag til Europa-Parlamentets og Radets beslutning om andring af beslutning nr. 1692/96/EF
om Fellesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropaiske transportnet (KOM(2001) 544 —
C5-0478/2001 — 2001/0229(COD)) (A5-0135/2002).

Talere: Flemming, ordferer for udtalelse fra Udvalget om Milje- og Sundhedsanliggender og Forbrugerpo-
litik, Peijs for PPE-DE-Gruppen, Savary for PSE-Gruppen, Sterckx for ELDR-Gruppen, Elisabeth Schroedter
for Verts/ALE-Gruppen, Gonzédlez Alvarez for GUE/NGL-Gruppen og Van Dam for EDD-Gruppen.
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nestformand

Talere: Cocilovo, Piecyk, Ortuondo Larrea, Rack, Watts, Carraro og de Palacio, nestformand i Kommis-
sionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 15.

7. Virksomhedernes sociale ansvar (forhandling)

Howitt forelagde den betaenkning, han havde udarbejdet for Udvalget om Beskeaftigelse og Sociale Anlig-
gender om grenbogen: fremme af en europazisk ramme for virksomhedernes sociale ansvar
(KOM(2001) 366 — C5-0161/2002 — 2002/2069 (COS)) (A5-0159/2002).

Talere: Kratsa-Tsagaropoulou, ordferer for udtalelse fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og Lige Mulig-
heder, Westendorp y Cabeza, ordferer for udtalelse fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske
Forbindelser, Forskning og Energi, Bushill-Matthews for PPE-DE-Gruppen, Thorning-Schmidt for PSE-Grup-
pen, Jensen for ELDR-Gruppen, Lambert for Verts/ALE-Gruppen, Pronk, Hans-Peter Martin, Pérez Alvarez
og Diamantopoulou, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 28.

8. TAB nr. 2/2002, ndret af Radet (forhandling)

Podesta forelagde den betaenkning, han havde udarbejdet for Budgetudvalget om forslag til Den Europaiske
Unions tillegs- og @ndringsbudget nr. 2 for regnskabsdret 2002, endret af Ridet (8605/2002 — C5-0218/
2002 — 2002/2043(BUD)) (A5-0179/2002).

Talere: Walter for PSE-Gruppen, og Virrankoski for ELDR-Gruppen og Diamantopoulou, medlem af Kom-
missionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 14.

FORSADE: Gérard ONESTA

nestformand

AFSTEMNINGSTID

Resultaterne af afstemningerne som helhed (endringsforslag, seerskilte afstemninger, opdelte afstemninger osv.) frem-
gdr af bilag 1, som er vedlagt protokollen, og resultaterne af afstemningerne ved AN fremgdr af bilag 2, som
offentliggeres separat: www.europarl.eu.int.

9. Farlige stoffer og praeparater ***III (procedure uden forhandling) (afstemning)

Beteenkning fra Europa-Parlamentets Delegation til Forligsudvalget om Forligsudvalgets falles udkast til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om tyvende @ndring af Ridets direktiv 76/769/EQF vedrerende
begreensning af markedsforing og anvendelse af visse farlige stoffer og praparater (korte chlorparafiner)
(PE-CONS 3617/2002 — C5-0138/2002 — 2000/0104(COD) (ordforer: Nistico) — (A5-0171/2002)
(Simpelt flertal pakravet for godkendelse)

(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 1)

FALLES UDKAST PE-CONS 3617/2002 — C5-0138/2002 — 2000/0104(COD):

Parlamentet godkendte det felles udkast (P5_TA(2002)0258).
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10. Fellesskabets sjette miljghandlingsprogram ***III (afstemning)
Betenkning fra Europa-Parlamentets Delegation til Forligsudvalget (ordferer: Riitta Myller) —
(A5-0170/2002)

(Simpelt flertal pakraevet for godkendelse)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 2)

FALLES UDKAST PE-CONS 3618/1/2002 — C5-0171/2002 — 2001/0029(COD):

Parlamentet godkendte det felles udkast (P5_TA(2002)0259).

11. To- og trehjulede motordrevne keretgjer ***III (afstemning)
Beteenkning fra Europa-Parlamentets Delegation til Forligsudvalget (ordferer: Lange) — (A5-0163/2002)

(Simpelt flertal pakrevet for godkendelse)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 3)

FALLES UDKAST PE-CONS 3615/2002 — C5-0136/2002 — 2001/0136(COD):

Parlamentet godkendte det felles udkast (P5_TA(2002)0260).

12. Behandling af personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den
elektroniske kommunikationssektor ***II (afstemning)

Indstilling ved andenbehandling af Cappato — A5-0130/2002

(Kvalificeret flertal pakreevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 4)

RADETS FALLES HOLDNING 15396/2/2001 — C5-0035/2001 — 2000/0189(COD):

Diamantopoulou, medlem af Kommissionen, tog ordet for, jf. forretningsordenens artikel 80, stk. 5, at til-
kendegive dennes holdning til @ndringsforslagene.

Formanden erklarede den siledes @ndrede felles holdning for godkendt (P5_TA(2002)0261).

13. Offentlig adgang til miljgoplysninger ***II (afstemning)
Indstilling ved andenbehandling af Korhola — A5-0136/2002

(Kvalificeret flertal pakreevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 5)

RADETS FALLES HOLDNING 11878/1/2001 — C5-0034/2002 — 2000/0169(COD):

Diamantopoulou, medlem af Kommissionen, tog ordet for, jf. forretningsordenens artikel 80, stk. 5, at til-
kendegive dennes holdning til @ndringsforslagene.

Formanden erklerede den sdledes @ndrede fzlles holdning for godkendt (P5_TA(2002)0262).

14. TAB nr. 2/2002, endret af Radet (afstemning)
Betaenkning af Podesta — A5-0179/2002

(Simpelt flertal pakreevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 6)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Parlamentet vedtog beslutningen (P5_TA(2002)0263).
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15. Det transeuropaiske transportnet ***I (afstemning)
Betaenkning af Bradbourn — A5-0135/2002

(Simpelt flertal pakrevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 7)

FORSLAG TIL AFGORELSE KOM(2001) 544 — C5-0478/2001 — 2001/0229(COD):

Parlamentet godkendte Kommissionens forslag som @ndret (P5_TA(2002)0264).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmaessige beslutning (P5_TA(2002)0264).

16. Privat sikkerhed (netvaerk af kontaktpunkter) * (afstemning)
Betaenkning af Cerdeira Morterero — A5-0168/2002

(Simpelt flertal pakrevet)

(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 8)

INITIATIV FRA KONGERIGET SPANIEN 5135/2002 — C5-0052/2002 — 2002/0802(CNS):

Parlamentet forkastede initiativet (P5_TA(2002)0265).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmaessige beslutning (P5_TA(2002)0265).

17. Europeisk Institut for Kriminalvidenskabelige Undersoagelser * (afstemning)
Beteenkning af Sousa Pinto — A5-0166/2002

(Simpelt flertal pakrevet)

(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 9)

INITIATIV FRA KONGERIGET SPANIEN 5133/2002 — C5-0055/2002 — 2002/0803(CNS):

Parlamentet forkastede initiativet (P5_TA(2002)0266).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmaessige beslutning (P5_TA(2002)0266).

18. Beskyttelse af fremtreedende personer (europaisk netvaerk) * (afstemning)
Betaenkning af Stockton — A5-0167/2002

(Simpelt flertal pakreevet)

(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 10)

INITIATIV FRA KONGERIGET SPANIEN 5361/2002 — C5-0051/2002 — 2002/0801(CNS):

Parlamentet godkendte initiativet som @ndret (P5_TA(2002)0267).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmaessige beslutning (P5_TA(2002)0267).
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19. Europol-konventionen — Europols fremtidige udvikling * (afstemning)

Beteenkning af Deprez — A5-0173/2002
(Simpelt flertal pakrevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 11)

1. INITIATIV FRA KONGERIGET BELGIEN OG KONGERIGET SPANIEN 5455/2002 — C5-0053/2002 —
2002/0804(CNS):

Parlamentet forkastede initiativet (P5_TA(2002)0268).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:
Parlamentet vedtog den lovgivningsmaessige beslutning (P5_TA(2002)0268).
2. FORSLAG TIL HENSTILLING:

Parlamentet vedtog henstillingen (P5_TA(2002)0269).

20. Europol-ansattes vederlag og tilleg * (afstemning)

Beteenkning af Deprez — A5-0165/2002
(Simpelt flertal pakrevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 12)

INITIATIV FRA KONGERIGET BELGIEN 5455/2002 — C5-0053/2002 — 2002/0804(CNS):

Parlamentet forkastede initiativet (P5_TA(2002)0270).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmaessige beslutning (P5_TA(2002)0270).

21. Statsstette til kulindustrien * (afstemning)

Betaenkning af Novelli — A5-0162/2002
(Simpelt flertal pakravet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 13)

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(2001) 423 — C5-0438/2001 — 2001/0172(CNS):

Parlamentet godkendte Kommissionens forslag (P5_TA(2002)0271).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmaessige beslutning (P5_TA(2002)0271).
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22. Motorkeretgjsindustrien (afstemning)
Beteenkning af Konrad — A5-0144/2002

(Simpelt flertal pakrevet)

(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 14)
FORSLAG TIL BESLUTNING:

Parlamentet vedtog beslutningen (P5_TA(2002)0272).

23. Topmede EU[Latinamerika (Madrid, 17.-18. maj 2002) (afstemning)
Forslag til beslutning B5-0318, 0320, 0323, 0324 og 0326/2002

(Simpelt flertal pakrevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 15)

FORSLAG TIL FALLES BESLUTNING RC B5-0318/2002 (i stedet for B5-0318, 0323 og 0326/2002):

stillet af folgende medlemmer:

— Salafranca Sdnchez-Neyra og Oostlander for PPE-DE-Gruppen
— Obiols i Germa og Linkohr for PSE-Gruppen

— Malmstrom for ELDR-Gruppen

—  Queir6 for UEN-Gruppen

Parlamentet vedtog beslutningen (P5_TA(2002)00273).

(Forslag til beslutning B5-0320 og 0324/2002 bortfaldt)

24. Agenda 2000: Midtvejsstatus over reformen af de faelles markedsordninger
(afstemning)

Betaenkning af Fiori — A5-0169/2002

(Simpelt flertal pakrevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 16)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Parlamentet vedtog beslutningen (P5_TA(2002)0274).

25. Agenda 2000: Udvikling i landdistrikterne (afstemning)
Beteenkning af Rodriguez Ramos — A5-0164/2002

(Simpelt flertal pakrevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 17)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Parlamentet vedtog beslutningen (P5_TA(2002)0275).

26. Plantebeskyttelsesmidler (afstemning)
Beteenkning af Lannoye — A5-0155/2002

(Simpelt flertal pakraevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 18)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Parlamentet vedtog beslutningen (P5_TA(2002)0276).
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27. Skibsbygning (afstemning)
Forslag til beslutning B5-0319, 0321, 0322 og 0325/2002

(Simpelt flertal pakrevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 19)

FORSLAG TIL FALLES BESLUTNING RC B5-0319/2002 (i stedet for B5-0319, 0321, 0322 og
0325/2002):

stillet af folgende medlemmer:

— Valdivielso de Cué og Langen for PPE-Gruppen
— Erika Mann og Duin for PSE-Gruppen

— Wurtz og Figueiredo for GUE/NGL-Gruppen

— Muscardini for UEN-Gruppen

Parlamentet vedtog beslutningen (P5_TA(2002)0277).

28. Virksomhedernes sociale ansvar (afstemning)
Beteenkning af Howitt — A5-0159/2002

(Simpelt flertal pakreevet)
(Afstemningen som helhed: Bilag 1, punkt 20)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Parlamentet vedtog beslutningen (P5_TA(2002)0278).

*

FORSADE: Catherine LALUMIERE

nestformand

Mundtlige stemmeforklaringer:
Betaenkning af Riitta Myller — A5-0170/2002: Ahern

Indstilling ved andenbehandling af Cappato — A5-0130/2002: Ahern, Fatuzzo og Cashman pa vegne af de
britiske medlemmer af PSE-Gruppen

Indstilling ved andenbehandling af Korhola — A5-0136/2002: Ahern og Fatuzzo
Betaenkning af Podesta — A5-0179/2002: Fatuzzo

Betaenkning af Bradbourn — A5-0135/2002: Fatuzzo

Betaenkning af Cerdeira Morterero — A5-0168/2002: Fatuzzo

Beteenkning af Sousa Pinto — A5-0166/2002: Fatuzzo

Betaenkning af Stockton — A5-0167/2002: Fatuzzo

Betaenkning af Deprez — A5-0165/2002: Fatuzzo

Betaenkning af Novelli — A5-0162/2002: Fatuzzo

Beteenkning af Konrad — A5-0144/2002: Fatuzzo, Ebner
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Betaenkning af Fiori — A5-0169/2002: Fatuzzo, Doyle (der ligeledes anmodede om en @ndring af forret-
ningsordenen géende ud pd at udelukke medlemmerne fra at afgive flere end en mundtlig stemmeforkla-
ring pa et mede (formanden svarede, at dette sporgsmadl ville blive behandlet i plenum under naste mede-

periode i forbindelse med betenkningen af Corbett), Adam

Betaenkning af Rodriguez Ramos — A5-0164/2002: Adam, Fatuzzo, som ligeledes kommenterede Doyles

indlaeg.

Beteenkning af Lannoye — A5-0155/2002: Ahern, Fatuzzo

Beteenkning af Howitt — A5-0159/2002: Ahern, Fatuzzo, Purvis

Skriftlige stemmeforklaringer:

De skriftlige stemmeforklaringer, jf. forretningsordenens artikel 137, stk. 3, var indeholdt i det fuldstendige

forhandlingsreferat fra madet.

Stemmerettelser:

Indstilling ved andenbehandling af Cappato — A5-0130/2002

or. 2
imod: Kratsa-Tsagaropoulou, Radwan, Barén Crespo, Sauquillo Perez del Arco

nr. 20
for: Korakas

nr. 46, 2. del
imod: Krarup, Bonde

nr. 47
for: Radwan

Betaenkning af Bradbourn — A5-0135/2002

nr. 5
imod: Cederschiold

or. 6
imod: McNally

nr. 10
for: Cederschiold

nr. 11
imod: Cederschiold

nr. 20, del svarende til artikel 8, stk. 1, afsnit 1
hverken/eller: Wurtz

ar. 53, 54, 55, 56
for: Smet

nr. 60
for: Raymond
imod: Cederschi6ld, Hughes

lovgivningsmassig beslutning
for: Matikainen-Kallstrom

Betaenkning af Deprez — A5-0173/2002

henstilling
imod: Jackson
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Betaenkning af Konrad — A5-0144/2002

nr. 8
for: Doyle
imod: Mastorakis, Zrihen

forslag 6
imod: Erika Mann

forslag 28, del 1 og 2
for: Radwan
imod: Scallon

endelig afstemning

for: Radwan, Zrihen, Scallon, Menrad
imod: Villiers

hverken/eller: Riis-Jorgensen

Betaenkning af Fiori — A5-0169/2002

betragtning N, 1. del
for: Kratsa-Tsagaropoulou
hverken/eller: Doyle, Scallon

betragtning N, 2. del
hverken/eller: Scallon

betragtning AF
hverken/eller: Scallon

betragtning AH
hverken/eller: Scallon

betragtning AZ
for: Doyle
imod: Cederschiold

betragtning BI
for: Cederschiold, Chichester

punkt 25
imod: Doyle, Scallon

punkt 41
imod: Cederschiold

nr. 24
imod: Pirker

nr. 33
imod: Kratsa Tsagaropoulou

AFSTEMNINGSTIDEN AFSLUTTET

29. Fremsendelse af beslutninger vedtaget under dette mode

Torsdag, den 30. maj 2002

Formanden henviste til forretningsordenens artikel 148, stk.2, hvorefter protokollen fra dette made ville

blive forelagt Parlamentet til godkendelse ved begyndelsen af naste mede.

Med Parlamentets godkendelse ville hun allerede nu fremsende de vedtagne beslutninger til de i disse
navnte instanser.
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30. Tid og sted for neste mode

Formanden meddelte, at naste made ville finde sted den 10.-13. juni 2002.

31. Afbrydelse af sessionen
Formanden erklerede Europa-Parlamentets session for afbrudt.

Mgadet haevet kl. 13.15.

Julian Priestley Pat Cox
generalsekretcer formand
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TILSTEDEV £ARELSESLISTE

Folgende skrev under:

Abitbol, Adam, Ahern, Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen, Andria, Angelilli, Aparicio
Sanchez, Atkins, Attwooll, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Bakopoulos, Balfe, Baltas, Barén Crespo,
Bartolozzi, Bastos, Bautista Ojeda, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Belder, Berenguer Fuster, Beres,
van den Berg, Berger, Berlato, Bernié, Berthu, Bertinotti, Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bodrato, Boge,
Bosch, von Boetticher, Borghezio, van den Bos, Boumediene-Thiery, Bourlanges, Bouwman, Bowe, Bowis,
Bradbourn, Brie, Brienza, Brok, Buitenweg, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Butel, Callanan,
Camisén Asensio, Camre, Cappato, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron,
Caullery, Caveri, Cederschiold, Celli, Cercas, Cerdeira Morterero, Cesaro, Chichester, Clegg, Cocilovo,
Coelho, Cohn-Bendit, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Corrie, Costa Paolo, Costa Raffaele, Cox, Cunha,
Cushnahan, van Dam, Dary, Daul, Davies, De Clercq, Decourriere, Dehousse, De Keyser, Della Vedova,
De Mita, Deprez, De Sarnez, Désir, Deva, De Veyrac, Diez Gonzilez, Dillen, Dimitrakopoulos, Di Pietro,
Doorn, Dover, Doyle, Dithrkop Diihrkop, Duff, Duhamel, Duin, Dupuis, Dybkjzr, Ebner, Elles, Esclopé,
Ettl, Evans Jillian, Evans Jonathan, Evans Robert J.E., Firm, Farage, Fatuzzo, Fava, Ferber, Fernindez Martin,
Ferreira, Ferrer, Ferri, Fiebiger, Figueiredo, Fiori, Flemming, Flesch, Folias, Fontaine, Ford, Formentini,
Foster, Fourtou, Frahm, Fraisse, Frassoni, Friedrich, Fruteau, Gahler, Galeote Quecedo, Garaud, Garcia-
Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle,
Gebhardt, Gemelli, Ghilardotti, Gillig, Gil-Robles Gil-Delgado, Glante, Glase, Goepel, Gérlach, Gollnisch,
Gomolka, Gonzdlez Alvarez, Goodwill, Gorostiaga Atxalandabaso, Graca Moura, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Hansch, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis,
Haug, Hautala, Heaton-Harris, Hedkvist Petersen, Helmer, Hernindez Mollar, Herranz Garcia, Herzog,
Hieronymi, Holmes, Honeyball, Hortefeux, Howitt, Hudghton, Hughes, Huhne, van Hulten, livari, Imbeni,
Isler Béguin, Izquierdo Collado, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Jensen, Jons, Jonckheer, Jové Peres, Karamanou,
Karas, Karlsson, Katiforis, Kaufmann, Keppelhoff-Wiechert, KefSler, Khanbhai, Kindermann, Kinnock,
Kirkhope, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korakas, Korhola, Koukiadis, Koulourianos, Krarup, Kratsa-
Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kronberger, Kuckelkorn, Kuntz, van der Laan, Lage, Lagendijk,
Lalumiére, Lamassoure, Lambert, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, Laschet, Lavarra, Lechner,
Lehne, Leinen, Le Pen, Linkohr, Lisi, Lombardo, Lucas, Ludford, Lulling, Lund, Lynne, Maat, Maaten,
McAvan, McCarthy, McCartin, MacCormick, McMillan-Scott, McNally, Madelin, Maes, Maij-Weggen,
Malliori, Malmstrém, Manders, Manisco, Mantovani, Marini, Marinos, Markov, Marques, Marset Campos,
Martens, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Mathieu, Matikainen-
Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mayol i Raynal, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo,
Menéndez del Valle, Mennea, Mennitti, Menrad, Miguélez Ramos, Miller, Miranda, Modrow, Mombaur,
Moraes, Moreira Da Silva, Morgan, Miiller Emilia Franziska, Miiller Rosemarie, Mulder, Murphy, Musotto,
Musumeci, Myller, Nair, Napolitano, Naranjo Escobar, Newton Dunn, Nicholson, Nicholson of
Winterbourne, Niebler, Nobilia, Novelli Obiols i Germa, Ojeda Sanz, Okking, Olsson, Onesta,
Oostlander, Ortuondo Larrea, O'Toole, Paasilinna, Pacheco Pereira, Paciotti, Pack, Papayannakis, Parish,
Pasqua, Pastorelli, Patrie, Paulsen, Peijs, Pérez Alvarez, Pérez Royo, Perry, Pesild, Piecyk, Piétrasanta,
Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Pohjamo, Poignant, Poli
Bortone, Pomés Ruiz, Poos, Prets, Pronk, Provan, Puerta, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Randzio-Plath,
Rapkay, Raschhofer, Raymond, Read, Redondo Jiménez, Ribeiro e Castro, Ries, Riis-Jorgensen, Rocard,
Rod, Rodriguez Ramos, de Roo, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Rovsing, Riibig, Riihle, Ruffolo,
Rutelli, Sacconi, Sacrédeus, Sakellariou, Salafranca Sdnchez-Neyra, Sinchez Garcia, Sandbak, Sanders-ten
Holte, Santer, Santini, dos Santos, Sartori, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Sbarbati, Scallon, Scarbonchi,
Scheele, Schierhuber, Schleicher, Schmid Gerhard, Schmid Herman, Schmidt, Schmitt, Schérling, Schroder
Ilka, Schroder Jiirgen, Schroedter, Schulz, Schwaiger, Seppinen, Simpson, Sjostedt, Skinner, Smet, Soares,
Sorensen, Sommer, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Staes, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sterckx,
Stevenson, Stihler, Stockmann, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Swiebel, Swoboda, Serensen, Tannock,
Terrén i Cusi, Theato, Thorning-Schmidt, Thors, Thyssen, Titford, Titley, Torres Marques, Trakatellis,
Trentin, Turchi, Turco, Turmes, Uca, Vdyrynen, Vairinhos, Valdivielso de Cué, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Brempt, Vander Taelen, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Vattimo, Veltroni, Vermeer, Vidal-Quadras Roca, Vinci, Virrankoski, Vlasto, Voggenhuber,
Volcic, Wallis, Walter, Watson, Watts, Weiler, Wenzel-Perillo, Westendorp y Cabeza, Whitehead,
Wieland, Wiersma, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Wuori, Wurtz, Wynn, Xarchakos, Zacharakis,
Zappala, Zimmerling, Zissener, Zorba, Zrihen
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BILAG 1

AFSTEMNINGSRESULTATER

Tegnforklaring
+ vedtaget
- forkastet
{ bortfaldt
R taget tilbage
AN afstemning ved navneoprab
VE (cory veny 220) elektronisk afstemning (for, imod, hverken/eller)
div opdelt afstemning
\S sarskilt afstemning
am andringsforslag
AC kompromisendringsforslag
PC tilsvarende tekstdel
S tekstdel udgar
= identiske andringsforslag
§ punkt/stk.
art artikel
cons betragtning/punkt
PR beslutningsforslag
PRC felles beslutningsforslag

1. Farlige stoffer og praparater

Felles udkast: NISTICO (A5-0171/2002) [***III]

Angdende af. nr. stiller/fra AN, osv. afstetst:llti;gsre- VE| Bemarkninger
feelles udkast originaltekst +
2. Fallesskabets sjette miljghandlingsprogram
Felles udkast: MYLLER (A5-0170/2002) [***1II]

Angdende af. nr. stiller/fra AN, 0sv. afster;rllti;gsre— VE| Bemarkninger
faelles udkast originaltekst +
3. To- og trehjulede motordrevne koretgjer
Feelles udkast: LANGE (A5-0163/2002) [***11I]

Angéende af. nr. stiller/fra AN. osv. afstemningsre- VE| Bemarkninger

sultat

feelles udkast

originaltekst

+
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4. Behandling af personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den
elektroniske kommunikationssektor

Indstilling ved andenbehandling: CAPPATO (A5-0130/2002) [***II]

Angdende af. nr. stiller/fra AN, osv. afstemningsre- VE| Bemarkninger
sultat
endringsforslag fra det korresponde- 1 korr. udy. -
rende udvalg — afstemning under et 3
5-7
10
12
21
endringsforslag fra det korresponde- 9 korr. udy. vs +
rende udvalg — scerskilt afstemning
13 korr. udy. \S +
cons 11 2 korr. udv. AN -
47 PPE-DE+PSE AN +
cons 25 4 korr. udv. -
26 PPE-DE +
cons 41 29 PPE-DE div
1 +
2 - endret mundtligt af
von Boetticher
3 -
4 - 89, 360, 29
8 korr. udv. i
efter cons 44 45 PPE-DE+PSE +
art 5 11 korr. udv. -
25 PPE-DE +
art 12, § 2 14 korr. udv. -
35 PPE-DE -
art 12, § 3 24* ELDR +
36* PPE-DE
art 13, 8§ 1 40 GUE/NGL -
15 korr. udy. -
art 13, § 2 418 GUE/NGL -
16 korr. udy. -
44 PPE-DE+PSE div
1 +
2 - 302, 154, 14
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Angdende «f nr. stiller/fra AN, osv. afmzrl‘ti;g“e' VE/ Bemzrkninger
art 13, § 3 428 GUE/NGL -
17 korr. udv. -
28 PPE-DE +
art 13, § 4 43 GUE/NGL -
art 14, § 3 19 korr. udv. -
38 PPE-DE +
art 15, § 1 20 korr. udy. AN -

46 PPE-DE+PSE div/AN

1 +
2 +
art 15, efter § 2 39[eendr PPE-DE R
art 16, § 2 22 korr. udv. -
37 PPE-DE +
art 17 48 PPE-DE+PSE +
efter art 17 18 korr. udv. +
23 korr. udv. -
49 PPE-DE+PSE +
art 18 50 PPE-DE+PSE +

af. 27 og 30-34 (inkl) var trukket tilbage

af. 18 og 23 udgjorde en helhed og skulle sattes under afstemning under et

Anmodning om afstemning ved navneoprab

ELDR «f. 1, 2, 46, 20
Verts/ALE ef. 20, «f. 46, 2. del

Anmodning om serskilt afstemning

PPE-DE «f. 9, 13, 18
PSE: &f. 9, 13, 18

Anmodning om opdelt afstemning
PSE, ELDR

f. 29

1. del: teksten uden ordene »eller den koncern«

2. del: disse ord @ndret mundtligt af von Boetticher (ventité« i stedet for »société«)
3. del: »eller den koncern«

4. del: »tilsvarende« (med henblik pé at lade det udga)

«f. 44
1. del.: teksten uden ordene »af en tilsvarende kategoric
2. del.: disse ord
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Ordferer GUE/NGL, Verts/ALE, ELDR

«f. 46
1. del: teksten uden ordene »med henblik herpd ... i dette stykke«
2. del: disse ord

Diverse

PPE-DE trak eaf. 39/andr. tilbage.

Talere

— von Boetticher, inden afstemningen om nr. 29, for at stille et mundtligt eendringsforslag gdende ud p4,
at erstatte ordet »société« med »entité«

— Ludford, om afviklingen af afstemningen om nr. 29 og 44

— Cappato, ordferer, efter afstemningen om 1. del af @ndringsforslag 46 for at henstille til, at 2. del af
dette @endringsforslag blev forkastet

— Frassoni for at stotte ordfereren

— Cappato, ordferer, der efter afstemningen om indstilling ved andenbehandling gjorde opmaerksom pa,
at afstemningsresultaterne ikke afspejlede hans holdning til den falles holdning, og at han derfor tog
afstand fra den séledes @ndrede tekst

— Frassoni for at protestere imod, at Parlamentet ikke havde udtalt sig om, hvorvidt 2. del af nr. 46
kunne tages i betragtning (formanden svarede, at han selv og de kompetente tjenestegrene allerede
havde taget stilling til dette sporgsmal).

5. Offentlig adgang til miljgoplysninger

Indstilling ved andenbehandling: KORHOLA (A5-0136/2002) [***II]

afstemningsre-

Angdende af. nr. stillerfra AN, osv. aliar VE/ Bemrkninger
endringsforslag fra det korresponde- 1-34 korr. udv. +
rende udvalg — afstemning under et 36-47
art 5 48 ELDR+Verts+GUE -
35 korr. udv. +
Talere

— Korhola, ordfarer, inden afstemningen om nr. 48, for at stette dette @ndringsforslag

6. TAB nr. 2/2002, endret af Radet

Beteenkning: PODESTA (A5-0179/2002)

afstemningsre-

Angdende f. nr. stiller/fra AN, osv.
sultat

VE| Bemarkninger

beteenkning Podesta (A5-179/2002)

punkt cons B 1 korr. udv. +
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afstemningsre-

Angdende &f. nr. stiller/fra AN, osv. sultat VE| Bemarkninger
efter cons B 2 korr. udv. +
cons 1 3 korr. udv. +
cons 2 4 korr. udv. +
efter cons 2 5 korr. udy. + kvalificeret flertal
pékrevet
afstemning: beslutning (som helhed) +
7. Det transeuropaiske transportnet
Beteenkning: BRADBOURN (A5-0135/2002) [***]]
Angdende af. nr. stiller/fra AN, osv. afstemlfingsre- VE/ Bemeerkninger
sultat
endringsforslag fra det korresponde- 1 korr. udv. +
rende udvalg — afstemning under et 4
7-9
15
18-19
23
25-26
28-29
endringsforslag fra det korresponde- 2 korr. udy. div
rende udvalg — scerskilt afstemning
+
"
5 korr. udv. AN +
10 korr. udv. Vs + 317, 164, 10
11 korr. udv. AN +
21 korr. udv. vs + 294,185, 12
24 korr. udv. div
+
cons 2 31 BRADBOURN m.fl. -
3 korr. udv. +
efter cons 3 53 ELDR+EDD AN +
cons 4 6 korr. udv. +
33 BRADBOURN m.fl -
efter cons 4 48 ELDR +
cons 6 44 PSE +
efter cons 7 45 PSE - 227,257, 7
cons 13 47 CARRARO m.l. +
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Angdende «f nr. stiller/fra AN, osv. afmzrl‘ti:tg“e' VE/ Bemzrkninger
art 2, § 2 34 BRADBOURN m.fl. R
12 korr. udv. div
+
"
art 5, litra a) 49 ELDR + 313, 174, 4
13 korr. udy. 1
art 5, efter litra a) 50 ELDR ea +
art 5, litra b) 52 ELDR div
"
14 korr. udv. +
art 5, litra d) 35 BRADBOURN m.fl. -
16 korr. udv. +
art 5, litra ) 36 BRADBOURN m fl. -
17 korr. udv. +
art 8, § 1, afsnit 1 20 pc korr. udy. AN +
art 8, § 1, afsnit 2 40 EDD -
20 pc korr. udy. AN +
art 8, § 1, efter afsnit 2 41 EDD +
20 pc korr. udy. AN \
art 8, § 2 42 EDD +
20 pc korr. udy. AN {
art 8, efter § 2 43 EDD -
20 pc korr. udy. AN +
art 9 37 BRADBOURN m.fl. -
art 10, § 2, efter afsnit 2 57 Verts/ALE -
art 10, § 4, indledningen og led 1-4 22 pc korr. udv. div
"
+
51 ELDR + 275,196, 7
art 10, § 4, led 6 38 BRADBOURN m.fl. -
22 pc korr. udv. +
art 13, § 3 39 BRADBOURN m.fl. -
27 korr. udv. +
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Angdende «f nr. stiller/fra AN, osv. afmzrl‘ti:tg“e' VE/ Bemzrkninger
art 18, § 1 58 Verts/ALE -
art 21 46 PSE +
30 korr. udy. {
bilag 1 59 Verts/ALE AN -
60 Verts/ALE AN -
bilag 3, nr. 1 og 3 (indledningerne) 61 Verts/ALE AN -
62 Verts/ALE AN -
bilag 3, nr. 3 54 ELDR+EDD AN -
bilag 3, nr. 4 og 6 63 Verts/ALE AN -
64 Verts|ALE AN -
bilag 3, efter nr. 14 55 ELDR+EDD AN -
bilag 3, nr. 15 til 20 56 ELDR+EDD AN -
65 Verts/ALE -
66 Verts/ALE AN -
afstemning: endret forslag +
afstemning: lovgivningsmessig beslutning AN +

Af. 32 var annulleret

Anmodning om afstemning ved navneoprab

PPE-DE af. 5, 11, endelig afstemning

ELDR af. 53, 54, 55

Verts/ALE af. 59, 60, 61, 20, 62, 63, 64, 66
GUE/NGL: «f. 56, 66

EDD &f. 56

Anmodning om serskilt afstemning
PSE «f. 10, 24

Verts/ALE ef. 21
EDD af. 11

Anmodning om opdelt afstemning
PPE-DE

ef. 12

1. del: teksten uden litra c)

2. del: litra ¢)

f. 52

1. del: teksten uden ordene »fordrsaget af ... vejrforhold«

2. del: disse ord
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Verts/ALE

=f. 24
1. del: teksten uden ordet »vej-«
2. del: dette ord

EDD

af. 2
1. del: indtil »... Samherighedsfondens programmering«
2. del: resten

f. 22
1. del: »Jernbanenettet«
2. del: resten

Diverse

Af. 34 var taget tilbage

8. Privat sikkerhed (netveerk af kontaktpunkter)

Beteenkning: CERDEIRA MORTERERO (A5-0168/2002) [*]

afstemningsre-

Angdende f. nr. stiller/fra AN, osv.
sultat

VE| Bemaerkninger

afstemning: initiativet -

afstemning: lovgivningsmessig beslutning +

Talere

— Cerdeira Morterero, ordferer, for at anmode om, at forslaget til lovgivningsmaessig beslutning, som
bekraftede forkastelsen af initiativet, blev sat under afstemning

9. Europeisk Institut for Kriminalvidenskabelige Undersogelser

Beteenkning: SOUSA PINTO (A5-0166/2002) [*]

afstemningsre-

Angdende af. nr. stiller/fra AN, osv.
sultat

VE/| Bemarkninger

afstemning: initiativet -

afstemning: lovgivningsmessig beslutning +

Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender foreslog forkastelse af
initiativet.

Talere

— Sousa Pinto, ordferer.

10. Beskyttelse af fremtreedende personer (europaisk netvaerk)

Beteenkning: STOCKTON (A5-0167/2002) [*]

afstemningsre-

Angdende f. nr. stiller/fra AN, osv.
sultat

VE| Bemaerkninger

endringsforslag fra det korresponde- 1-10 korr. udy. +
rende udvalg — afstemning under et

afstemning: cendret forslag +

afstemning: lovgivningsmessig beslutning +
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11. Europol-konventionen — Europols fremtidige udvikling

Beteenkning: DEPREZ (A5-0173/2002) [*]

afstemningsre-

Angdende af. nr. stillerfra AN, osv. aliar VE/ Bemarkninger
1. initiativ
afstemning: initiativet -
afstemning: lovgivningsmessig beslutning +
2. henstilling
som helhed originaltekst AN +

Anmodning om afstemning ved navneoprdb

PPE-DE endelig afstemning om henstillingen

Talere

— Terence Wynn, formand for budgetudvalget, for at stille et mundtligt aendringsforslag til betragtning H
gdende ud pa at indfeje »en del« inden ordene »af Europols budget« samt til henstillingen gdende ud pa

at indfgje »en del« inden ordene »medlemsstaternes bidrage

— Deprez, ordferer, der gjorde opmarksom p4, at teksten fulgte linjen i tidligere vedtagne tekster, og
som var indstillet pa at folge budgetudvalgets forslag.

12. Europol-ansattes vederlag og tilleeg

Betankning: DEPREZ (A5-0165/2002) [*]

afstemningsre-

Anglende of. . stiller/fra AN, osv. o VE| Bemzerkninger
afstemning: initiativet -
afstemning: lovgivningsmessig beslutning +
13. Statsstotte til kulindustrien
Beteenkning: NOVELLI (A5-0162/2002) [¥]
Angdende «f nr. stiller/fra AN, osv. af“e's’]‘l'llti;g“e' VE/ Bemzrkninger
tekst som helhed 3 Verts/ALE -
4 Verts/ALE -
5 Verts/ALE -
6 Verts/ALE -
afstemning: forslag +
afstemning: lovgivningsmessig beslutning +

Andringsforslag 1 og 2 var annulleret
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14. Motorkeretojsindustrien

Beteenkning: KONRAD (A5-0144/2002)

Angdende . nr. stillefra AN, osv. afstemingsre- VE/ Bemzrkninger
cons A 13 PPE-DE R
forslag 1 originaltekst vs +
forslag 2 4 ELDR -
§ originaltekst Vs +
efter forslag 3 5 ELDR +
forslag 4 14 PPE-DE R
§ originaltekst vs +
forslag 5 originaltekst vs -
forslag 6 6 ELDR - 149, 291, 5
forslag 7 originaltekst vs + 313, 106, 8
forslag 8 originaltekst Vs +
forslag 9 originaltekst vs +
forslag 10 originaltekst vs +
forslag 11 originaltekst vs +
forslag 14 originaltekst vs +
forslag 15 originaltekst vs +
efter forslag 15 18 PSE -
forslag 16 originaltekst Vs +
forslag 17 1 VILLIERS ea div
+ 278, 153, 9
§ originaltekst vs i
forslag 18 andr. 18 korr. udv. AN -
10 PPE-DE +
2 VILLIERS m.fl. {
7 ELDR AN \
forslag 19 3 VILLIERS m.fl. -
§ originaltekst vs +
forslag 21 originaltekst vs +
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Angdende «f nr. stiller/fra AN, osv. afmzrl‘ti;g“e' VE/ Bemzrkninger
forslag 22 15 PPE-DE R
andr 22 korr. udy. div
- 186, 239, 11
9 PPE-DE + 257,181, 7
efter forslag 22 8 ELDR AN +
forslag 23 11 PPE-DE + 246, 200, 8
forslag 24 originaltekst vs +
forslag 25 originaltekst vs +
forslag 28 16 PPE-DE R
@ndr 28 korr. udy. div/AN
+
+
12 PPE-DE R
efter forslag 28 17 PPE-DE R
afstemning: beslutning (som helhed) AN +

Anmodning om afstemning ved navneoprab

PPE-DE endelig afstemning
PSE forslag 28
ELDR forslag 18, «f. 7, 8, endelig afstemning

Anmodning om scerskilt afstemning

PPE-DE forslag 5, 9, 17, 28

PSE forslag 9,

11

ELDR forslag 2, 4, 5, 7, 8, 10, 11, 19, 25, 28
Verts/ALE forslag 1, 7, 8, 9, 10, 14, 15, 16, 21, 24, 25

Anmodning om opdelt afstemning

PPE-DE

of. 1
1. del: teksten
2. del: litra b)

PSE

forslag 22
1. del.; indtil »
2. del: resten

forslag 28
1. del: indtil ».
2. del: resten

Diverse

PPE-DE havde trukket @ndringsforslag 12, 13, 14, 15, 16, 17 tilbage

uden litra b)

... autoriseret reparator«

.. den 1. oktober 2003«
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Talere

— Konrad, ordferer, inden afstemningen om forslag 1 for at gere opmarksom pd, at den engelske
udgave var geldende

—  Peijs, der jf. forretningsordenen artikel 9, stk. 1, gjorde opmarksom pd, at hun havde en gkonomisk
interesse, og at hun derfor ikke ville deltage i afstemningen

— Rapkay, inden afstemningen om forslag 22 om afstemningsproceduren vedrerende dette forslag

15. Topmede EU/Latinamerika

Forslag til beslutning (B5-0318/2002, B5-0320/2002, B5-0323/2002, B5-0324/2002, B5-0326/2002)

afstemningsre-

Angdende af. nr. stiller/fra AN, osv.
sultat

VE| Bemarkninger

forslag til felles beslutning nr. 1
(PPE-DE, PSE, ELDR, UEN)

afstemning: beslutning (som helhed) +

forslag til felles beslutning nr. 2
(Verts/ALE, GUE/NGL)

afstemning: beslutning (som helhed) i a

16. Agenda 2000: Midtvejsstatus over reformen af de falles markedsordninger

Beteenkning: FIORI (A5-0169/2002)

Angdende «f. . stillefra AN, os. afstemningsre- VEJ Bemrkninger
cons A 4 EDD +
§ originaltekst vs +
cons B originaltekst vs +
cons D originaltekst vs +
cons E 5 EDD -
cons F originaltekst vs +
cons | 17 FIORI m.fl. + 204,172, 6
cons N 6 EDD -
30 FIORI m.fl. -
§ originaltekst div/AN
1 +
2 +
cons Q originaltekst vs +
cons R originaltekst vs +
cons S originaltekst vs -
cons T Vs -
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Angdende «f nr. stiller/fra AN, osv. afmzrl‘ti:tg“e' VE/ Bemzrkninger
cons V 31 FIORI m.fl. -
§ originaltekst div
+
+
cons W 12 ELDR +
cons X 78 EDD -
cons Y originaltekst vs -
cons Z 32 FIORI m.fl. - 191, 224, 4
cons AA originaltekst vs +
cons AB 13 ELDR - 185, 236, 13
cons AD originaltekst vs +
cons AF 33 FIORI m.fl. AN -
cons AG 18S FIORI m.fl. -
cons AH originaltekst AN +
cons Al 198 FIORI m.fl. -
cons AK originaltekst div
+
+
cons AL 208 FIORI m.fl. -
cons AN originaltekst vs +
cons AO originaltekst vs +
cons AR 8 EDD -
cons AS 218 FIORI m.fl. -
cons AU 34 FIORI m.fl. - 158, 251, 6
cons AV originaltekst vs +
cons AY originaltekst vs +
cons AZ originaltekst AN +
cons BB originaltekst A +
cons BI originaltekst AN +
§1 1 PSE +
§2 2 PSE +
§3 3 PSE +
22 FIORI m.fl. 1
§5 9S EDD -
§7 originaltekst vs +
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Angdende «f nr. stiller/fra AN, osv. afmzrl‘ti;g“e' VE/ Bemzrkninger
efter § 7 10 EDD +
§10 originaltekst Vs +
§11 23 FIORI m.fl. -
§ originaltekst div

1 +
2 +
efter § 11 14 ELDR +
§12 24 FIORI m.fl. AN -
§ 14 16 PPE-DE -

§ 15 258 FIORI m.fl. - 180,216,10
§ 20 originaltekst vs +
§22 originaltekst vs +
§ 25 originaltekst AN +
§ 28 26 S FIORI m.fl. -
§ 30 27 S FIORI m.fl. +
§ 31 originaltekst vs +
§ 32 15 ELDR +
§ originaltekst vs {
§ 34 28 FIORI m.fl. -
efter § 35 29 FIORI m.fl. -
§ 36 originaltekst vs +
§37 11 EDD R
35 FIORI m.fl. +
§ originaltekst {
§ 38 originaltekst vs +
§ 41 originaltekst AN +
§ 42 originaltekst vs +
§ 43 originaltekst vs +
§ 44 originaltekst vs +
§ 45 originaltekst vs +
afstemning: beslutning (som helhed) +

Anmodning om afstemning ved navneoprab

ELDR punkt AZ, punkt 25, 41
Verts/ALE af. 24, 33
GUE/NGL punkt N, AH, BI, punkt 25
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Anmodning om scerskilt afstemning

PSE punkt B, R, S, T, Y, Al [anmodningen afvist, &f. 19S], punkt 25, 30 [anmodningen afvist, @f. 27S]
ELDR punkt A, D, F, Q, S, R, AA, AD, AO, AV, AY, BB, punkt 7, 10, 20, 22, 31, 32, 36, 42, 43, 44, 45
Verts/ALE punkt 25

GUEINGL punkt AN, punkt 30 [anmodningen afvist, &f. 27S], 37, 38

Anmodning om opdelt afstemning

PSE

§ 37
1. del: teksten uden ordene »at der gives ... ensilage majs«
2. del: disse ord

GUE/NGL

cons N
1. del: teksten uden ordene »eller en aftrapning«
2. del: disse ord

cons V
1. del: »... strukturudvikling i landdistrikterne«
2. del: resten

cons AK
1. del: teksten uden ordene »ved udlgbet af ... produktionen og«
2. del: disse ord

§ 11
1. del: »... reform af tilskudsordningenc
2. del: resten

Diverse

Sprogtjenesterne var blevet gjort opmarksom pé en fejl i den EN og DE version af punkt 13. Alle sprog-
versionerne ville blive kontrolleret og harmoniseret med den version, der var blevet vedtaget i udvalget.

Talere

— Cunha og Herman Schmid om det rivende tempo, hvori formanden havde afviklet afstemningen.

17. Agenda 2000: Udvikling af landdistrikterne

Beteenkning: RODRIGUEZ RAMOS (A5-0164/2002)

Angiende «f. nr. stiller/fra AN, osv. afs‘e‘;llf:tg“e' VE/ Bemzrkninger
punkt cons F originaltekst div
1 +
2 +
cons G originaltekst div
1 +
2 +
efter cons G 1 PPE/DE +
efter § 7 2 PPE/DE +
§17 3 PPE/DE +
afstemning: beslutning (som helhed) +
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Anmodning om opdelt afstemning
GUE/NGL

punkt F
1. del: teksten uden ordene »som intet har at gare med produktion«
2. del: disse ord

punkt G
1. del: teksten uden ordet »rent«
2. del: dette ord

18. Plantebeskyttelsesmidler

Beteenkning: LANNOYE (A5-0155/2002)

Angdende «f. nr. stillefra AN, osv. afstemningsre- VE/ Bemzrkninger
cons E 1 PPE-DE div
1 -
2 +
cons F 13 Verts/ALE + 203, 151, 8
cons | 2 PPE-DE +
cons | originaltekst vs +
§1 3/endr PPE-DE +
§3 4 PPE-DE +
§ 4 5 PPE-DE div
1 +
2 -
14 Verts/ALE div
1 + 206, 156, 10
2 +
efter § 4 15 Verts/ALE +
§5 6S PPE-DE -
efter § 8 16 Verts/ALE +
§9 7 PPE-DE -
§ 10 17 PPE-DE -
8 PPE-DE +
§ 14 18 PPE-DE -
§15 10 PPE-DE +
§17 11 PPE-DE +
§19 12 PPE-DE +
afstemning: beslutning (som helhed) +
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Zf. 9 var annulleret

Verts/ALE-gruppen havde gjort opmearksom pé en fejl i teksten til nr. 14, sidste led. Denne tekst skulle
affattes som folger:

— ... eller pa listen over de vigtigste farlige stoffer ...«

Anmodning om serskilt afstemning

PSE: punkt ]

Anmodning om opdelt afstemning
PSE, Verts/ALE

f. 5
1. del: teksten i led 7 uden ordene »som udelukket eller forbudt ... (tekst udgér)«
2. del: dissse ord

Verts/ALE

of. 1
1. del: led 4
2. del: led 5

=f. 14
1. del: led 4
2. del: led 7

19. Skibsbygning

Forslag til beslutning (B5-0319, 0321, 0322, 0325/2002)

afstemningsre-

Angdende af. nr. stiller/fra AN, osv.
sultat

VE| Bemarkninger

feelles beslutningsforslag
(PPE/DE, PSE, GUE/NGL, UEN)

cons D 1 ELDR +
§1 2 ELDR -
§2 originaltekst Vs +
§3 3 ELDR -
§ 4 4 ELDR -
§5 5 ELDR -

afstemning: beslutning (som helhed) AN +

vedtaget = erstatter beslutningsforslag

beslutningsforslag fra de politiske grupper

B5-319/2002 GUE/NGL !
B5-321/2002 PPE-DE !
B5-322/2002 UEN '
B5-325/2002 PSE !
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Anmodning om afstemning ved navneoprab

PPE-DE endelig afstemning om det falles beslutningsforslag
ELDR endelig afstemning om det felles beslutningsforslag

Anmodning om serskilt afstemning

ELDR punkt 2

20. Virksomhedernes sociale ansvar

Beteenkning: HOWITT (A5-0159/2002)

Angéende «f. nr. stiller/fra AN, osv. afs‘exf:tg“e' VE/ Bemzrkninger
efter henvisning 26 14 Verts/ALE -
cons J 8 GUE/NGL -
§2 1/eendr2 PPE-DE +
§4 korr. udv. Vs - 159, 183, 4
§6 originaltekst vs -
§ 8 9 GUE/NGL -
§9 korr. udy. div
1 +
2 +
§ 10 korr. udy. Vs -
§ 20 korr. udv. div
1 +
2 -
§ 27 korr. udv. Vs -
§ 31 10 GUE/NGL -
§ 33 korr. udy. div
1 +
2 - 148, 171, 4
§ 41 2[endr PPE-DE+ELDR +
§ 45 3/endr PPE-DE+ELDR +
§ 47 4/endr PPE-DE+ELDR +
§ 48 korr. udy. div
1 +
D) -
§ 50 11 Verts/ALE -
efter § 50 12 Verts/ALE -




C187E/48

Den Europziske Unions Tidende

Torsdag, den 30. maj 2002

Angdende «f nr. stiller/fra AN, osv. afmzrl‘ti:tg“e' VE/ Bemzrkninger
§ 51 5/endrS PPE-DE+ELDR + 166, 144, 1
§ 56 originaltekst div

+
+
§57 13 Verts/ALE -
6/@ndr PPE-DE+ELDR +
§ originaltekst 0
§59 originaltekst div
+
afstemning: beslutning (som helhed) +

Af. 7 var annulleret

Anmodning om serskilt afstemning

PPE-DE punkt 4, 6, 10, 27
ELDR punkt 6, 56

Anmodning om opdelt afstemning

PPE-DE

punkt 9

1. del: indtil »...

2. del: resten

punkt 20

1. del: indtil »...

2. del: resten

punkt 33

1. del: indtil »..

2. del: resten

punkt 48

1. del: indtil »...

2. del: resten

punkt 56

lige muligheder«

sporgsmal for EUc

. vitksomhedernes ansvarlighed«

og arbejdsvilkar«

1. del: til virksomhedernes sociale ansvar
2. del: om virksomhedernes sociale ansvar

3. del: resten

punkt 59
1. del: 1ndt11 »
2. del: resten

ELDR

punkt 59
1. del: indtil »
2. del: resten

... multinationale selskaber«

... globale gkonomic

7.8.2003
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BILAG 11

RESULTAT AF AFSTEMNINGERNE VED NAVNEOPRAB

Indstilling Cappato A5-0130/2002
Nr. 2

Ja-stemmer: 126
EDD: Bonde, Krarup, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt, Serensen, Thors, Vdyrynen, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Fiebiger, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzalez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Markov, Marset Campos,
Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen, Sjostedt, Vinci,
Wurtz

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Turco
PPE-DE: Fatuzzo, Gutiérrez-Cortines, Radwan, Redondo Jiménez, Sumberg, Van Hecke

PSE: Carnero Gonzélez, Carrilho, Cerdeira Morterero, Corbey, Dithrkop Diithrkop, Ford, Glante, Jons,
Mendiluce Pereiro, Piecyk, Poos, Sauquillo Pérez del Arco

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Evans Jillian, Frassoni,
Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lucas, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Turmes, Vander
Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 300
EDD: Belder, Blokland, Butel, van Dam, Raymond
ELDR: Caveri, Dybkjear, Sbarbati
NI: Berthu, Garaud, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bastos, Bayona de Perogordo,
Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-Matthews, Camisén
Asensio, Cederschidld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Mita,
Deprez, De Sarnez, Deva, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber,
Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Gronfeldt Bergman, Grossetéte, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Marques, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur,
Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Pack,
Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan,
Purvis, Rack, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Villiers, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wieland, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Casaca, Cashman, Caudron, Colom i Naval, De Keyser, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert
J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Karamanou, Karlsson,
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Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Lage, Lalumiere, Lange, Leinen,
Linkohr, Lund, McCarthy, Malliori, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie,
Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Poignant, Prets,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares,
Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre, Muscardini, Nobilia, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Hverken eller: 14
EDD: Coiteaux, Farage, Mathieu, Titford
ELDR: Formentini
NI: Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Martens

UEN: Angelilli, Berlato, Caullery

Indstilling Cappato A5-0130/2002
Nr. 47

Ja-stemmer: 419
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Vayrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bastos, Bayona de
Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-
Matthews, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine,
Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo,
Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt
Bergman, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry,
Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Redondo Jiménez, Rovsing,
Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder Jurgen, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira
Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava,
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Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, J6ns, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage,
Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano,
Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Simpson,
Skinner, Soares, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker,
Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn

UEN: Angelilli, Camre, Muscardini, Nobilia, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi
Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Evans Jillian, Frassoni,
Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Maes, Mayol i Raynal,

Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes,
Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 49
EDD: Abitbol, Kuntz
ELDR: van der Laan
GUE/NGL: Ainardi, Alavgnos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Fiebiger, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Markov, Marset Campos,
Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Vinci,

Wurtz

NI Berthu, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet,
Vanhecke

PPE-DE: Hannan, Radwan
PSE: Bar6n Crespo, Haug, Schulz

UEN: Caullery, Pasqua

Hverken eller: 6
EDD: Coiiteaux, Farage, Titford
NI: Borghezio, Holmes

UEN: Berlato

Indstilling Cappato A5-0130/2002
Nr. 20

Ja-stemmer: 150
EDD: Bonde, Krarup, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt, Stercksx,
Serensen, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Brie, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse,
Gonzidlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Vinci, Wurtz
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NI: Borghezio, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga
Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Cesaro, Decourriére, Fatuzzo, Korhola, Lulling, Marinos

PSE: Beres, van den Burg, Carrilho, Corbey, Désir, Dithrkop Dithrkop, Ferreira, Fruteau, Garot, Gillig, Guy-
Quint, Lalumiere, Leinen, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Nair, Patrie, Poos, Roure, Savary,
Scarbonchi, Van Lancker

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Maes,
Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sérensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 340

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cofiteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu,
Raymond, Titford

ELDR: Dybkjer, Sbarbati
NI: Berthu, Garaud, Iigenfritz, Kronberger, Raschhofer, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bastos, Bayona de
Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-
Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschitld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga
Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hernandez Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de
Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo
Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry,
Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto,
Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Bullmann, Carnero Gonzdlez, Carraro, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Dehousse, De Keyser, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm,
Fava, Ford, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lange, Lavarra, Linkohr,
McCarthy, McNally, Malliori, Marinho, Martin David W. Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter,
Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi
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Hverken eller: 4
NI: Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Mann Erika, Pittella

Indstilling Cappato A5-0130/2002
Nr. 46, 1. del

Ja-stemmer: 450

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond,
Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt,
Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Borghezio, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Kronberger, Lang, Le
Pen, Raschhofer, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Bushill-Matthews, Callanan, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas,
Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop
Diihrkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez
Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O’'Toole, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez
del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley,
Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Camre, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi
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Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Evans Jillian, Frassoni,
Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen,
Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 39
EDD: Farage, Kuntz, Titford

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Fiebiger, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzalez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka,
Seppanen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Gorostiaga Atxalandabaso, Souchet

UEN: Caullery, Pasqua

Hverken eller: 5
EDD: Cotiteaux
NI: Garaud, Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Mann Erika

Indstilling Cappato A5-0130/2002
Nr. 46, 2. del

Ja-stemmer: 351
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond
ELDR: Di Pietro, Dybkjer, Formentini, Sbarbati
NI: Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie,
Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grossetéte, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi,
Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marinos,
Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo
Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker,
Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing,
Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Cashman, Caudron,
Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
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Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, McNally, Malliori, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant,
Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro,
Turchi

Verts/ALE: Celli

Nej-stemmer: 133
EDD: Abitbol, Cotiteaux, Farage, Kuntz, Titford
ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Flesch, Gasoliba i
Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-

Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Fiebiger, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco,

Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka,
Seppanen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Borghezio, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga
Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Cesaro, De Mita, Fatuzzo, Marini, Pastorelli, Stockton

PSE: Mendiluce Pereiro, Van Lancker

UEN: Queird

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Frassoni,
Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes,

Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Hverken eller: 13
NI: Garaud, Holmes
PPE-DE: Costa Raffacle, Pisicchio, Santini, Schleicher, Wijkman
PSE: Dehousse, McCarthy, Mann Erika, Napolitano, Pittella

UEN: Camre

Betankning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 5

Ja-stemmer: 285
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,



C187E/56 Den Europziske Unions Tidende 7.8.2003

Torsdag, den 30. maj 2002

Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

(}UE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez
Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Kronberger

PPE-DE: Brok, Cederschi6ld, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Kratsa-Tsagaropoulou, McCartin, Mantovani, Marini,
Marinos, Pirker, Piscarreta, Pomés Ruiz, Sacrédeus, Thyssen, Wijkman

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser,
Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Goérlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair,
Obiols i Germa, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos
Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner,
Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Queir6

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes,
Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riithle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 186
EDD: Cofteaux, Kuntz
NI: Berthu, Garaud, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-
Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines,
Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernindez Mollar, Herranz Garcia,
Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne,
Lisi, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer
Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller
Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pisicchio, Poettering, Pronk, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Rovsing, Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Scallon, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Van Hecke, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling,
Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e
Castro, Turchi
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Hverken eller: 18

EDD: Bonde, Farage, Krarup, Sandbzk, Titford

NI: Cappato, Della Vedova, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Ilgenfritz,
Lang, Le Pen, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffaele

Betaenkning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 11

Ja-stemmer: 398
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen,
Thors, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer, Turco

PPE-DE: Andria, Averoff, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bayrou, Bodrato, Boge, Brok, Camisén
Asensio, Cederschiold, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez,
De Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Fiori, Folias,
Fontaine, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo,
Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines,
Hansenne, Hatzidakis, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas,
Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mantovani,
Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker,
Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing,
Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenzel, Sudre, Tajani, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Hecke, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas,
Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duin,
Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante,
Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes,
Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie,
Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez
del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Celli, Evans Jillian, Hudghton, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal,
Nogueira Romdn, Onesta, Sorensen, Staes, Vander Taelen
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Nej-stemmer: 77
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Bonde, Cofiteaux, van Dam, Krarup, Kuntz, Sandbak
NI: Berthu, Garaud, Souchet

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Beazley, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan,
Chichester, Corrie, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Ferri, Foster, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Khanbhai, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Perry,
Provan, Purvis, Scallon, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Villiers

PSE: Scarbonchi
UEN: Angelilli, Camre, Caullery, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Frassoni, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Turmes, Wuori

Hverken eller: 12
EDD: Farage, Titford
NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Lang, Le Pen, Vanhecke
PPE-DE: Costa Raffaele

Verts/ALE: Voggenhuber

Betankning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 53

Ja-stemmer: 257
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Sandbzak

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i B6hm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Meijer
NI: Borghezio, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Cunha, Daul, De Sarnez, Ebner, Fontaine, Fourtou, Grossetéte, Maat, Méndez de Vigo, Peijs,
Pomés Ruiz, Rovsing, Sudre, Thyssen, Van Hecke

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Carnero Gonzilez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas,
Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duin,
Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach,
Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Myller, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis,
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Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling,
Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 196
EDD: Abitbol, Kuntz
GUE/NGL: Markov

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet,
Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschitld, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cushnahan, Decourriere, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover,
Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marinos,
Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mennea, Mennitti,
Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziskq, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson,
Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio,
Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Sacrédeus, Salafranca
Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder
Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg,
Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Duhamel, Fruteau

UEN: Camre, Caullery, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro

Hverken eller: 43
EDD: Coiteaux, Farage, Krarup, Titford

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Marset Campos, Miranda,
Modrow, Papayannakis, Puerta, Schroder Ilka, Seppinen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Dillen, Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Costa Raffaele, Jean-Pierre
PSE: Nair

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi
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Betankning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 20, 1. del

Ja-stemmer: 477
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup, Sandbak

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen,
Thors, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Iigenfritz, Kronberger,
Raschhofer, Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourri¢re, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori,
Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson,
Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling,
Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva,
Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack,
Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz,
Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos,
Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser,
Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano,
Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terr6n i Cusi, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitchead, Wiersma,
Wynn, Zorba, Zrihen
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UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling,
Schroedter, S6rensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 7

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond

Hverken eller: 13
EDD: Coiteaux, Farage, Titford
NI: Borghezio, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Holmes, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffaele

Betaenkning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 20, 2. del

Ja-stemmer: 465
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schréder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger,
Raschhofer, Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto,
Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener
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PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzailez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron,
Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop
Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martinez
Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O’'Toole, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley,
Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Maes,

Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 13
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotiteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond
NI: de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen

PPE-DE: Pisicchio

Hverken eller: 11
EDD: Farage, Krarup, Sandbzk, Titford
ELDR: Thors
NI: Borghezio, Dillen, Garaud, Holmes, Vanhecke

PPE-DE: Provan

Betaenkning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 20, 5. del

Ja-stemmer: 476
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup, Sandbak

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Iigenfritz, Kronberger,
Raschhofer, Souchet, Turco
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PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori,
Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira
Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander,
Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés
Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer,
Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis,
Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sanchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron,
Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop
Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hdnsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i
Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling,
Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 14
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotiteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond
NI: de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen

PPE-DE: Hortefeux, Sacrédeus

Hverken eller: 9
EDD: Farage, Titford
NI: Borghezio, Dillen, Garaud, Holmes, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffacle, Riibig



C187E[64 Den Europziske Unions Tidende 7.8.2003

Torsdag, den 30. maj 2002

Betankning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 59

Ja-stemmer: 77
EDD: Abitbol, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond

GUE/NGL: Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzélez
Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen, Sjostedt, Vinci

NI: Borghezio
PPE-DE: Ebner, Flemming, Pomés Ruiz
PSE: Duhamel, Ford, Guy-Quint, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, dos Santos, Scarbonchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Evans Jillian, Frassoni,
Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sérensen, Staes, Turmes, Vander
Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 400
EDD: Belder, Blokland, Cofiteaux, van Dam, Kuntz, Titford

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjeer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI Berthu, Cappato, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet, Turco,
Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hernandez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser,
Désir, Dithrkop Dithrkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo,
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Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Titley, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Hverken eller: 11
EDD: Farage
GUE/NGL: Ainardi, Wurtz
NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Vairinhos

Betankning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 60

Ja-stemmer: 55
EDD: Abitbol, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu
GUE/|NGL: Meijer, Miranda
PPE-DE: Ebner, Flemming, Garriga Polledo

PSE: Caudron, Cercas, Corbett, Dehousse, McNally, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, O'Toole, dos
Santos, Scarbonchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Frassoni,
Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol
i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes,
Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 414
EDD: Belder, Blokland, Cotteaux, van Dam, Kuntz, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Flesch, Formentini,
Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries,
Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen,
Vayrynen, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga
Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Raschhofer, Souchet, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Fourtou, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernidndez Mollar, Herranz
Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt,
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Klal, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mantovani, Marini, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti,
Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson,
Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta,
Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez,
Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schréder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van
Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cerdeira Morterero, Colom i Naval,
Corbey, De Keyser, Désir, Dithrkop Diithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Martin David W., Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy,
Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos,
Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Hverken eller: 8
EDD: Farage, Titford
NI: Borghezio, Garaud, Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Adam, Vairinhos

Betenkning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 61

Ja-stemmer: 130
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond
ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson
GUE/NGL:,Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz
NI: Borghezio, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Ebner, Ferrer, Ferri, Flemming, Van Hecke

PSE: Dehousse, Ford, Poignant, Van Brempt, Van Lancker
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Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 356
EDD: Abitbol, Cotiteaux, Kuntz
ELDR: Di Pietro, Gasoliba i Bohm, Thors

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet, Turco,
Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Fiori, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Grossetéte, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marinos,
Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo
Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry,
Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Casaca, Cashman, Caudron,
Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Désir, Diihrkop
Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan,
Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez
Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin,
Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro

Hverken eller: 5
EDD: Farage, Titford
NI: Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Carrilho
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Betankning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 62

Ja-stemmer: 131
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer
PPE-DE: Ebner, Ferrer, Flemming, Jackson, Pomés Ruiz, Van Hecke
PSE: Caudron, Dehousse, Marinho, Mendiluce Pereiro, O'Toole, Van Brempt, Van Lancker

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen,
Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 343
EDD: Cofiteaux
ELDR: Thors

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet,
Turco, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemellj,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani,
Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Frqnziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez,
Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Corbett, Corbey, De Keyser, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm,
Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch,
Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons,
Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage,
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Lalumiere, Lange, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David
W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa,
Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Rodriguez Ramos, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Titley, Torres Marques, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir,
Ribeiro e Castro, Turchi

Hverken eller: 4
EDD: Abitbol, Farage, Titford

NI: Holmes

Betenkning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 54

Ja-stemmer: 135
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL:,Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Daul, De Sarnez, Ebner, Flemming, Fontaine, Fourtou, Grossetéte, Maat, Peijs, Pomés Ruiz, Sudre,
Van Hecke, Wenzel-Perillo

PSE: Corbey, van Hulten, Mendiluce Pereiro, Paciotti, Sacconi, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Van
Brempt, Van Lancker, Wiersma

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes,
Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 338
EDD: Abitbol, Cotiteaux
ELDR: Gasoliba i Bohm, Thors
GUE/NGL: Meijer, Sjostedt
NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Gollnisch, Souchet, Turco
PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisdén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan, Decourriere, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac,

Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias,
Foster, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
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Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani,
Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez
de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto,
Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez,
Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Dehousse, De Keyser, Désir,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gérlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos,
Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Poli Bortone, Queir6

Hverken eller: 25
EDD: Bonde, Farage, Krarup, Kuntz, Titford
NI Dillen, de Gaulle, Holmes, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Raschhofer, Vanhecke
PPE-DE: Jean-Pierre

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Ribeiro e Castro, Turchi

Betenkning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 63

Ja-stemmer: 126
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond
ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson
GUE/NGL: Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog,
Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda,
Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Sjostedt, Vinci
NI: Borghezio, Garaud, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: De Sarnez, Ebner, Fatuzzo, Ferrer, Flemming, Pomés Ruiz, Van Hecke

PSE: Mendiluce Pereiro, Van Brempt, Van Lancker
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Verts/ALE: Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans Jillian,
Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes,
Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 355
EDD: Coftiteaux
ELDR: Thors
GUE/NGL: Ainardi, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet,
Turco, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemell,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas,
Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop
Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hdnsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes,
Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo,
Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e
Castro, Turchi

Hverken eller: 6
EDD: Farage, Titford
GUE/|NGL: Bertinotti
NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes

PSE: Caudron
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Betankning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 64

Ja-stemmer: 127
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen,
Viayrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzailez
Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppdnen, Sjostedt, Vinci

NI: Borghezio, Garaud, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer
PPE-DE: Ebner, Ferrer, Flemming, Pomés Ruiz, Van Hecke
PSE: Caudron, Dehousse, Marinho, Mendiluce Pereiro, Moraes, Van Brempt, Van Lancker

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Evans Jillian,
Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol
i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schérling, Schroedter, Sorensen,
Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 349
EDD: Kuntz
ELDR: Thors
GUE/NGL: Ainardi, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet,
Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferri, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hernandez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott,
Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marinos, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miller Emilia
Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorell,
Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podestd, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Ribig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schréder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wieland,
von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Baron Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans
Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint,
Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado,
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Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann
Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Miller, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i
Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts,
Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir,
Ribeiro e Castro, Turchi

Hverken eller: 8
EDD: Abitbol, Cotiteaux, Farage, Titford
NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffaele

Betenkning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 55

Ja-stemmer: 117
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen,
Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie, Gonzélez Alvarez, Modrow, Seppinen
NI: Borghezio, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Daul, Ebner, Flemming, Fontaine, Fourtou, Garcia-Margallo y Marfil, Gil-Robles Gil-Delgado,
Grossetéte, Peijs, Salafranca Sdnchez-Neyra, Stenmarck, Sudre, Thyssen, Van Hecke, Wenzel-Perillo,
Wieland, Wijkman

PSE: van den Berg, van den Burg, Corbey, van Hulten, Imbeni, Mendiluce Pereiro, Paciotti, Trentin, Van
Brempt, Van Lancker, Wiersma

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 328
NI Berthu, Cappato, Dell’'Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Lang, Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Foster, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
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Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans
Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-
Quint, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Hughes, livari, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Patrie,
Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza,
Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Hverken eller: 40
EDD: Bonde, Farage, Krarup, Titford
ELDR: Thors
GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové
Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda,
Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Sjostedt, Vinci, Wurtz
NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Le Pen, Vanhecke
PPE-DE: Costa Raffaele, Jean-Pierre

PSE: Caudron

Betankning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 56

Ja-stemmer: 92
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond
ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson
GUE/|NGL: Meijer, Sjostedt
PPE-DE: De Sarnez, Ebner, Flemming, Peijs, Thyssen, Van Hecke

PSE: van den Berg, Corbey, van Hulten, Mendiluce Pereiro, Morgan, Van Lancker, Wiersma
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Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Celli, Cohn-Bendit, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo,
Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 378
EDD: Kuntz
ELDR: Gasoliba i Bohm, Thors

GUE/NGL:,Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Cappato, DellAlba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gorostiaga Atxalandabaso,
llgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Raschhofer, Souchet, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Bige, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernidndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi,
Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne,
Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens,
Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad,
Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda
Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Sacrédeus,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder
Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berger, Bosch, Bowe,
Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duhamel,
Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, livari, Imbeni,
Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann
Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-
Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter,
Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e
Castro, Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Evans Jillian, Mayol i Raynal, Nogueira Romdn
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EDD: Bonde, Cotteaux, Farage, Krarup, Titford
NI: Borghezio, Garaud, Gollnisch, Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele, Riibig

UEN: Camre

Betenkning af Bradbourn A5-0135/2002
Nr. 66

Ja-stemmer: 93
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors,
Vayrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Meijer, Puerta, Sjostedt
PPE-DE: Cederschiold, Ebner, Flemming, Wenzel-Perillo
PSE: Dehousse, Mendiluce Pereiro, Van Lancker

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes,
Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 371
EDD: Abitbol, Bonde, Farage, Krarup, Kuntz
ELDR: Gasoliba i Bohm

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Figueiredo, Gonzdlez Alvarez,
Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Miranda,
Modrow, Papayannakis, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herndndez Mollar, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrém, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, De Keyser, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Hughes, van Hulten,
livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Lage, Lalumiére, Lange, Leinen, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i
Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del
Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terr6n i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir6,
Ribeiro e Castro, Turchi

Hverken eller: 17
EDD: Cofiteaux, Titford
GUE|NGL: Brie

NI: Borghezio, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Holmes, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen,
Raschhofer, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Vairinhos

Betankning af Bradbourn A5-0135/2002
Beslutning

Ja-stemmer: 379
ELDR: De Clercq, Gasoliba i Bohm, Sbarbati

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez Alvarez,
Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda,
Modrow, Papayannakis, Puerta, Schréder Ilka, Seppdnen, Sjostedt, Wurtz

NI Berthu, Borghezio, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso,
Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-
Matthews, Callanan, Camis6n Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad,
Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda
Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Désir,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis,
Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dérfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo,
Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano
Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bouwman, Vander Taelen

Nej-stemmer: 24

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cotteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Krarup, Kuntz,
Mathieu, Raymond, Titford

ELDR: Pohjamo, Thors

GUE/NGL: Vinci

PPE-DE: Herndndez Mollar, Marinos, Martens, Matikainen-Kallstrom, Schierhuber
PSE: Sornosa Martinez

Verts/ALE: Celli

Hverken eller: 91
EDD: Bonde

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli,
Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt, Sterckx, Serensen, Vayrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/|NGL: Alyssandrakis, Korakas, Schmid Herman

NI: Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Holmes, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Raschhofer, Vanhecke
PPE-DE: Costa Raffaele, Ebner, Van Hecke

PSE: Dehousse, Mendiluce Pereiro, Van Brempt, Van Lancker

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Frassoni, Hautala,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i
Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sérensen, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Wuori
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Betenkning af Deprez A5-0173/2002
Indstilling

Ja-stemmer: 338

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Jensen, van der Laan, Ludford, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries,
Riis-Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vdyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bertinotti, Fraisse, Herzog
NI: Della Vedova, Dupuis, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo,
Bayrou, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brok, Camisén Asensio, Cederschi6ld, Cesaro,
Cocilovo, Coelho, Cushnahan, Daul, Decourricre, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine,
Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga
Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Herndndez Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle,
Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Ojeda Sanz, Pack, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta,
Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Tajani,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Aparicio Sinchez, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe,
Bullmann, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel,
Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante,
Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Mann
Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-
Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi,
dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts,
Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Sorensen

Nej-stemmer: 113

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Cotteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Krarup, Kuntz,
Mathieu, Raymond, Titford

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Blak, Brie, Figueiredo, Jové Peres, Kaufmann, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gorostiaga Atxalandabaso, llgenfritz, Kronberger, Souchet

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie, Deva,
Dover, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Hannan, Harbour, Helmer, Hortefeux, Khanbhai, Kirkhope,
Nicholson, Oostlander, Parish, Perry, Provan, Purvis, Scallon, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Orden, Villiers



C187E/80 Den Europziske Unions Tidende 7.8.2003

Torsdag, den 30. maj 2002
PSE: Firm, Hedkvist Petersen, Mendiluce Pereiro
UEN: Camre, Caullery, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro
Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick,

Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Staes,
Turmes, Vander Taelen, Wuori

Hverken eller: 4
GUE/NGL: Gonzélez Alvarez
PPE-DE: Costa Raffaele
PSE: Wynn

Verts/ALE: Jonckheer

Betankning af Konrad A5-0144/2002
ZAndring 18

Ja-stemmer: 52
EDD: Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond
ELDR: Caveri, Olsson, Thors, Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schmid Herman, Schroder
Ilka, Seppdnen, Wurtz

NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Vanhecke
PPE-DE: Grossetéte, Herndndez Mollar, Oostlander

PSE: Carnero Gonzdlez, Casaca, Dithrkop Diithrkop, Izquierdo Collado, Miguélez Ramos, Rodriguez
Ramos, Sauquillo Pérez del Arco, Zrihen

UEN: Musumeci

Verts/ALE: Mayol i Raynal

Nej-stemmer: 388
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam, Kuntz

ELDR: Attwooll, Beysen, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Ries, RiisJorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Watson

NI: Berthu, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Illgenfritz, Kronberger, Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo,
Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan,
Camisén Asensio, Cederschiéld, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul,
Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux,
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Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf,, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-
Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrém, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry,
Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Ribig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland,
Wijkman, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sanchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Carraro, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Dehousse, De Keyser, Désir, Duhamel, Duin, Ettl, Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Gérlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, livari, Imbeni, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally,
Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Miller Rosemarie, Murphy, Myller,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zorba

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e
Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lucas, MacCormick, Onesta, Rod, de Roo,
Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Hverken eller: 7
EDD: Cofiteaux, Titford
NI: Garaud, Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: van den Burg, Carrilho

Betankning af Konrad A5-0144/2002
Nr. 8

Ja-stemmer: 269
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup

ELDR: Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjeer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, van der Laan, Ludford, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries,
Riis-Jergensen, Rutelli, Sdnchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vdyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Ilgenfritz, Kronberger, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo,
Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan,
Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul,
Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Ebner, Evans Jonathan,
Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcfa-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
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Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Heaton-Harris,
Helmer, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lulling,
Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur,
Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz,
Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering,
Pomés Ruiz, Pronk, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger,
Smet, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wieland, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Bowe, Caudron, Firm, Ford, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Kinnock, Lund, McAvan,
McNally, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Mastorakis, Mendiluce Pereiro, Miller, Morgan,
Murphy, Simpson, Stihler, Thorning-Schmidt, Vairinhos, Wiersma, Zrihen

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Frassoni,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Mayol i Raynal,
Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen,
Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 147
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové
Peres, Kaufmann, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schmid Herman, Schroder
Ilka, Seppdnen, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Dillen, Garaud, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet
PPE-DE: Costa Raffaele, Fourtou, Hortefeux, Jackson, von Wogau

PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bosch,
Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl,
Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug,
Hedkvist Petersen, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karlsson, Katiforis, KefSler, Kindermann, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra, Leinen, Martinez Martinez, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Miiller Rosemarie, Myller, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie,
Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schulz, Soares, Sornosa Martinez, Swoboda, Terr6n i Cusi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Veltroni, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Zorba

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Poli Bortone, Queir6, Ribeiro e Castro,
Turchi

Hverken eller: 3
EDD: Cofiteaux, Titford

PSE: Dehousse

Betankning af Konrad A5-0144/2002
Andring 28, 1. del

Ja-stemmer: 329
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond

ELDR: Pesild, Pohjamo, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski



7.8.2003 Den Europziske Unions Tidende C187E/83

Torsdag, den 30. maj 2002

GUE/|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzlez Alvarez, Herzog, Jové
Peres, Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schroder Ilka,
Seppanen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, llgenfritz, Kronberger, Lang, Le
Pen, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou,
Bodrato, Boge, Bourlanges, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Cunha, Daul,
Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo,
Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Fontaine, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-
Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Glase, Goepel, Gomolka, Gronfeldt Bergman, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre,
Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Pastorelli, Pérez Alvarez, Pirker,
Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Tajani,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Aparicio Sinchez, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bullmann, van den Burg,
Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval,
Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Fava, Ferreira, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, livari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, KeSler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Lage, Lalumiere, Lange, Leinen, Linkohr, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miiller Rosemarie,
Myller, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sauquillo Pérez del
Arco, Savary, Scheele, Schulz, Soares, Sornosa Martinez, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terr6n i Cusi,
Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Evans Jillian, Hautala,
Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Mayol i Raynal, Onesta, Rod, de
Roo, Rithle, Soérensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Wuori

Nej-stemmer: 120
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Wallis, Watson

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Turco

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, von Boetticher, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester,
Corrie, Cushnahan, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Khanbhai, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Perry, Purvis, Scallon, Stevenson, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Hecke, Van Orden, Villiers, Wijkman

PSE: Adam, Andersson, van den Berg, Bowe, Cashman, Corbett, Evans Robert ].E., Firm, Ford, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Kinnock, Lavarra, Lund, McAvan, McCarthy, McNally,
Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Obiols i Germa, O'Toole, Read, dos Santos, Simpson,
Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Thorning-Schmidt, Watts, Whitehead, Wiersma, Wynn

Verts/ALE: Cohn-Bendit
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Hverken eller: 6
EDD: Bonde, Krarup, Titford
NL Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

Verts/ALE: Frassoni

Betankning af Konrad A5-0144/2002
ZAndring 28, 2. del

Ja-stemmer: 216
EDD: Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond
ELDR: Pesild, Pohjamo, Vdyrynen, Virrankoski

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen,
Souchet

PPE-DE: Andria, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou, Bodrato, Boge,
Camisén Asensio, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine,
Fourtou, Friedrich, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gil-
Robles Gil-Delgado, Grosch, Grossetéte, Hannan, Hansenne, Herranz Garcia, Hortefeux, Karas, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lehne, Lisi, McMillan-Scott, Mantovani, Marini, Marques, Martens,
Matikainen-Kallstrom, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Moreira Da Silva, Naranjo Escobar, Ojeda
Sanz, Oostlander, Pack, Pastorelli, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés
Ruiz, Pronk, Rack, Radwan, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schnellhardt, Sommer, Stenzel, Sudre, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-
Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wuermeling, Zappala, Zissener

PSE: Bar6n Crespo, Beres, Berger, Bosch, Bullmann, van den Burg, Carraro, Casaca, Caudron, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Dehousse, De Keyser, Désir, Duhamel, Duin, Ettl, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig,
Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, livari, Jons, Karlsson, Katiforis, Kindermann, Krehl, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Leinen, Linkohr, Mann Erika, Mastorakis, Medina Ortega,
Miiller Rosemarie, Myller, Napolitano, Patrie, Piecyk, Poos, Randzio-Plath, Rapkay, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Savary, Scheele, Schulz, Soares, Stockmann, Swoboda, Terrén i Cusi,
Torres Marques, Van Lancker, Walter, Weiler, Wiersma, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro,
Turchi

Verts/ALE: Celli

Nej-stemmer: 182
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup
ELDR: Beysen, Caveri, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjeer, Formentini,
Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Ries, Riis-Jorgensen,

Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vermeer, Wallis, Watson

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Turco
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PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Balfe, Beazley, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan,
Cederschiold, Chichester, Corrie, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan, Deva, Dover, Evans Jonathan, Gahler,
Goepel, Gomolka, Gronfeldt Bergman, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hieronymi, Jeggle, Khanbhai,
Langen, Langenhagen, McCartin, Mayer Hans-Peter, Mombaur, Nicholson, Niebler, Parish, Perry, Purvis,
Schleicher, Schmitt, Stenmarck, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Hecke, Van Orden, Villiers,
Wijkman, von Wogau, Zimmerling

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Berenguer Fuster, van den Berg, Bowe, Carnero Gonzilez,
Carrilho, Cashman, Colom i Naval, Corbett, Dithrkop Diihrkop, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira,
Ford, Ghilardotti, Hedkvist Petersen, Honeyball, Hughes, van Hulten, Imbeni, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Marinho, Martin David W., Martinez Martinez, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Moraes, Morgan, Murphy, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Pérez Royo, Read, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Thorning-Schmidt,
Titley, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Camre

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Evans Jillian, Frassoni, Isler Béguin,
Lambert, Lannoye, MacCormick, Mayol i Raynal, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Hverken eller: 8
EDD: Titford
NI: Dillen, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Riibig

PSE: Cercas, Mendiluce Pereiro, Westendorp y Cabeza

Betaenkning af Konrad A5-0144/2002
Beslutning

Ja-stemmer: 287
EDD: Belder, Blokland, van Dam
ELDR: Hesch, Pesild, Pohjamo, Vayrynen, Virrankoski

GUE/|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Marset Campos,
Miranda, Modrow, Puerta, Schroder Ilka, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Cocilovo, Coelho,
Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Flemming, Folias, Fontaine, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne,
Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hortefeux, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt,
Klafl, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner,
Lehne, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Moreira Da Silva, Miiller
Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Pastorelli, Pérez
Alvarez, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Tajani,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sanchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bullmann, van
den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbey, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Firm, Fava, Ferreira,
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Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hiansch, Haug, Hedkvist Petersen,
livari, Imbeni, Izquierdo Collado, J6ns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-
Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miiller
Rosemarie, Myller, Napolitano, Obiols i Germa, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-
Plath, Rapkay, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Torres Marques, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker,
Veltroni, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Zorba

UEN: Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Celli, Evans Jillian, Hautala, Isler Béguin, Lannoye, Lucas, MacCormick,
Mayol i Raynal, Sorensen, Staes, Vander Taelen, Wuori

Nej-stemmer: 128
EDD: Bonde, Coiiteaux, Krarup, Titford

ELDR: Attwooll, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Formentini,
Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Plooij-van Gorsel, Ries, Rutelli, Sdnchez Garcia,
Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vermeer, Wallis, Watson

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Turco,
Vanhecke

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie,
Cushnahan, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Jackson, Khanbhai, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Perry, Provan, Purvis, Stevenson, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Van Hecke, Van Orden, Wijkman

PSE: Adam, Bowe, Cashman, Corbett, Dehousse, Evans Robert J.E., Ford, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, Kinnock, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy,
O'Toole, Read, dos Santos, Simpson, Skinner, Soares, Stihler, Thorning-Schmidt, Titley, Trentin, Vairinhos,
Vattimo, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Camre

Verts/ALE: Frassoni, Rod, de Roo, Schroedter, Voggenhuber

Hverken eller: 43
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond
ELDR: Beysen, De Clercq, Paulsen
GUE|NGL: Brie, Figueiredo, Kaufmann, Manisco, Markov, Meijer, Seppdnen, Sjostedt, Vinci
NI: Berthu, Holmes, Souchet
PPE-DE: Fiori, Goepel, Lisi, Menrad, Mombaur, Scallon
PSE: van den Berg, Mendiluce Pereiro, Paciotti, Zrihen
UEN: Queird, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Cohn-Bendit, Jonckheer, Lagendijk, Lambert,
Onesta, Rithle, Turmes
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Betenkning af Fiori A5-0169/2002
Punkt N, 1. del

Ja-stemmer: 371
EDD: Bonde, Krarup

ELDR: Attwooll, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Dybkjar, Flesch, Gasoliba i Bohm,
Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen,
Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vayrynen, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Seppdnen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Iigenfritz

PPE-DE: Andria, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou,
Beazley, Boge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro,
Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori,
Folias, Fontaine, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt,
Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lisi,
Lulling, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira
Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nicholson, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk,
Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Stauner, Stenzel, Stevenson, Stockton,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bowe, Bullmann, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach,
Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, KefSler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Lage,
Lalumiére, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McCarthy, McNally, Mann Erika, Martin David W., Martinez
Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Morgan,
Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Poos,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Evans Jillian,

Frassoni, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, MacCormick, Mayol i Raynal,
Onesta, Rod, de Roo, Rithle, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 49
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu
ELDR: Beysen, Caveri, Di Pietro, Formentini
GUE/NGL: Blak

NI: Berthu, Cappato, DellAlba, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet
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PPE-DE: Arvidsson, von Boetticher, Cederschiold, Flemming, Gronfeldt Bergman, McCartin, Musotto,
Sacrédeus, Schmitt, Schroder Jirgen, Stenmarck, Wijkman, von Wogau

PSE: Sousa Pinto, Titley
UEN: Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir6, Turchi

Verts/ALE: Schorling

Hverken eller: 9
EDD: Cotteaux, Farage, Titford
NI: Dillen, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Cushnahan, Klaf3

UEN: Ribeiro e Castro

Betenkning af Fiori A5-0169/2002
Punkt N, 2. del

Ja-stemmer: 310
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjer, Flesch, Formentini, Huhne, Jensen,
van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Sanders-ten
Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/|NGL: Seppinen, Sjostedt
NI: Cappato, Illigenfritz

PPE-DE: Atkins, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro, Chichester,
Cocilovo, Corrie, Costa Raffaele, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Doorn, Dover, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Ferri, Folias, Fontaine, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Gil-Robles Gil-Delgado,
Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Herndndez Mollar, Hortefeux, Jean-Pierre, Karas, Khanbhai, Klamt, Knolle, Koch, Korhola,
Langen, Langenhagen, Lechner, Lisi, McMillan-Scott, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mennea, Mennitti, Mombaur, Naranjo Escobar, Nicholson, Ojeda Sanz,
Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering,
Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke,
Van Orden, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bowe, Bullmann, Carnero Gonzilez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Ceyhun, De Keyser,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Jons,
Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McCarthy, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Mastorakis, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Napolitano,
O'Toole, Paciotti, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz,
Simpson, Skinner, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato
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Verts/ALE: Ahern, Bouwman, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Frassoni, Hautala, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander
Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-stemmer: 72
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu
ELDR: Rutelli

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Bartolozzi, Cederschiold, Ebner, Fiori, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
McCartin, Maij-Weggen, Sacrédeus, Stenmarck, Wijkman

PSE: Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Martinez Martinez, Menéndez del Valle, Obiols i Germa,
Rodn’guez Ramos, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Titley, Valenciano Martinez-Orozco

UEN: Camre, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Evans Jillian, Isler Béguin, MacCormick, Mayol i Raynal

Hverken eller: 27
EDD: Cofiteaux, Farage, Titford
ELDR: Viyrynen
NI: Dillen, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Coelho, Cunha, Cushnahan, Doyle, Flemming, Glase, Goepel, Jeggle, Keppelhoff-Wiechert, Klaf,
Lulling, Maat, Mantovani, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Niebler, Piscarreta, Schleicher,

Schroder Jiirgen

PSE: Dehousse

Betankning af Fiori A5-0169/2002
Nr. 33

Ja-stemmer: 87
EDD: Belder, Blokland, van Dam
ELDR: Sbarbati
GUE|NGL: Kaufmann, Modrow
NI: Berthu, Ilgenfritz, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Bartolozzi, Bodrato, Callanan, Camis6n
Asensio, Cederschiold, Cocilovo, Corrie, De Mita, Deprez, Dimitrakopoulos, Doorn, Ebner, Fatuzzo,
Ferber, Ferri, Fiori, Friedrich, Galeote Quecedo, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Grosch, Gutiérrez-
Cortines, Hansenne, Herranz Garcfa, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Lisi, Maij-
Weggen, Marini, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mennea, Mennitti, Menrad,
Miller Emilia Franziska, Musotto, Ojeda Sanz, Oostlander, Pastorelli, Peijs, Pirker, Pisicchio, Podesta,
Pomés Ruiz, Rack, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schleicher, Schmitt,
Stenmarck, Stenzel, Stockton, Thyssen, Vidal-Quadras Roca, Wenzel-Perillo, Zappala, Zimmerling

PSE: Terrén i Cusi
UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Cohn-Bendit
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Nej-stemmer: 340
EDD: Abitbol, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt, Sterckx, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Cappato, Dell'Alba, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Atkins, Balfe, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bushill-Matthews, Chichester, Coelho, Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére, De Sarnez, Deva, De
Veyrac, Dover, Elles, Evans Jonathan, Ferrer, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Gahler, Garcia-
Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt
Bergman, Grossetéte, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar, Hieronymi, Jackson,
Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf,, Lamassoure, Langenhagen,
Lechner, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Marques, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mombaur,
Moreira Da Silva, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Pack, Parish, Pérez Alvarez, Perry, Piscarreta,
Pronk, Provan, Purvis, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Scallon, Schierhuber, Schnellhardt, Schroder
Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato,
Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vlasto, von Wogau, Wuermeling

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Martin David
W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napolitano, Obiols i
Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre, Caullery, Pasqua, Queir6

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Celli, Evans Jillian, Frassoni, Hautala,
Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Mayol i Raynal, Onesta, Rod,
de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber

Hverken eller: 10
EDD: Farage, Titford
ELDR: Dybkjer
GUE|NGL: Brie
NI: Garaud, Holmes
PPE-DE: Cushnahan, Doyle

PSE: Leinen, Marinho
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Betenkning af Fiori A5-0169/2002
Punkt AH

Ja-stemmer: 358
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Viayrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Blak, Modrow, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt
NI Berthu, Dillen, Ilgenfritz

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo,
Beazley, Bodrato, Bourlanges, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cocilovo,
Corrie, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Ebner, Elles,
Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-
Robles Gil-Delgado, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hernindez Mollar, Herranz Garcia,
Hieronymi, Hortefeux, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Khanbhai, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lisi, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de
Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker,
Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez,
Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke,
Van Orden, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Bar6n Crespo, van den Berg, Berger, Bowe, Bullmann, van den
Burg, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava,
Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Hiansch, Haug, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McCarthy, McNally, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Obiols i Germa, O'Toole,
Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda,
Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Wynn, Zorba,
Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi
Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Hautala, Isler Béguin,

Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Wuori

Nej-stemmer: 58
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu

ELDR: Caveri, Formentini, Gasoliba i Bohm, Maaten, Manders, Mulder, Plooij-van Gorsel, Rutelli, Sanders-
ten Holte, Thors, Vermeer

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Vinci, Wurtz
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NI: Cappato, Dell’Alba, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet,
Vanhecke

PPE-DE: McCartin, Wijkman
PSE: Carraro, Napolitano, Torres Marques, Whitehead
UEN: Camre, Caullery, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Evans Jillian, MacCormick, Mayol i Raynal

Hverken eller: 17
EDD: Bonde, Farage, Krarup, Titford
NI: Holmes

PPE-DE: Coelho, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan, Doyle, Glase, Keppelhoff-Wiechert, Lulling, Marques,
Moreira Da Silva, Piscarreta

PSE: Carrilho

Betenkning af Fiori A5-0169/2002
Punkt AZ

Ja-stemmer: 296
EDD: Bernié, Mathieu
ELDR: Formentini, Huhne, Nicholson of Winterbourne, Ries, Rutelli

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Figueiredo, Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Lang, Le
Pen, Souchet, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou,
Beazley, Bodrato, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Callanan, Camisén Asensio, Chichester, Cocilovo,
Coelho, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Ebner, Elles, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferri, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Goodwill,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Khanbhai, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lisi, Lulling,
Maat, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia
Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorell,
Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis,
Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Aparicio Sinchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bowe,
Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, De
Keyser, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Ettl, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Gillig, Haug, Honeyball, Howitt, Hughes, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Karamanou, Katiforis, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lavarra, Leinen, McNally, Mann Erika, Martin David W., Martinez
Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miiller Rosemarie,
Murphy, Myller, Napolitano, Obiols i Germa, O’'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Poos, Prets, Rapkay,
Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Schulz,
Simpson, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Zorba, Zrihen
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UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro,
Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Celli, Cohn-Bendit, Evans Jillian, MacCormick

Nej-stemmer: 84
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Clegg, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Jensen, van der Laan, Maaten, Malmstrom, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen,
Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Riis-Jergensen, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt,
Sterckx, Vayrynen, Vermeer, Wallis

GUE/NGL: Blak, Seppinen, Sjostedt
NI: Gollnisch

PPE-DE: Arvidsson, Ferrer, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gronfeldt Bergman, Sacrédeus, Stenmarck,
Wuermeling

PSE: Andersson, Corbett, Dehousse, Firm, Glante, Hedkvist Petersen, van Hulten, J6ns, Karlsson, Lange,
Lund, McAvan, Randzio-Plath, Roth-Behrendt, Rothe, Skinner, Wiersma

UEN: Camre, Caullery

Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Frassoni, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lucas, Onesta, Rod, de Roo, Rithle, Sérensen, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Hverken eller: 12
EDD: Bonde, Krarup
NI: Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele, Fiori

PSE: Bullmann, Goérlach, Kindermann, Krehl, Piecyk, Scheele, Stockmann

Betenkning af Fiori A5-0169/2002
Punkt BI

Ja-stemmer: 292
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Costa Paolo, De Clercq, Ducarme, Dybkjer, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm,
Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Maaten, Malmstrom, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Pesild, Pohjamo, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Blak, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt
NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Garaud, Ilgenfritz, Souchet

PPE-DE: Andria, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley,
Bodrato, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold,
Cesaro, Cocilovo, Corrie, Daul, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Ebner,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferri, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Gil-Robles Gil-Delgado, Gomolka, Goodwill,
Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Khanbhai, Klamt, Klaf,
Knolle, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lisi, McCartin, McMillan-Scott,
Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Mombaur, Miiller Emiliz} Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Pack, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio, Podesta,
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Poettering, Pomés Ruiz, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Smet, Sommer, Stauner, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vlasto, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger, Bowe, Bullmann, Carnero Gonzélez,
Carraro, Carrilho, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, De Keyser, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Honeyball, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally,
Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Napolitano, Obiols i
Germa, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roure,
Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Watts, Westendorp y
Cabeza, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Celli

Nej-stemmer: 71
EDD: Abitbol
ELDR: Di Pietro, Plooij-van Gorsel

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzéalez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Vinci, Wurtz

NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Coclho, Cunha, Cushnahan, Doyle, Garriga Polledo, Glase, Lulling, Marques, Moreira Da Silva,
Piscarreta, Schroder Jiirgen

PSE: Adam, Andersson, Dehousse, Firm, Hansch, Hedkvist Petersen, Rapkay, Terr6n i Cusi
UEN: Caullery, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro
Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Evans Jillian, Isler Béguin, Lagendijk,

Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes,
Voggenhuber

Hverken eller: 9
EDD: Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu

PPE-DE: Costa Raffaele, Fiori, Goepel

Betenkning af Fiori A5-0169/2002
Nr. 24

Ja-stemmer: 85
EDD: Belder, Blokland, van Dam
GUE/|NGL: Blak, Brie, Modrow, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt
NI Berthu, Ilgenfritz, Souchet
PPE-DE: Andria, Arvidsson, Bartolozzi, Bayrou, Bodrato, Bourlanges, Cederschiold, Cesaro, Cocilovo,
Decourriére, De Mita, Deprez, Doorn, Ebner, Fatuzzo, Ferri, Fiori, Friedrich, Galeote Quecedo, Garcia-
Margallo y Marfil, Gargani, Gronfeldt Bergman, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Knolle,

Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lisi, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Martens, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Mombaur, Moreira Da Silva,
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Oostlander, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Sacrédeus,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schmitt, Smet, Stenmarck, Tajani, Thyssen, Van Hecke,
Vidal-Quadras Roca, Wuermeling, Zappala

PSE: Adam

UEN: Angelilli, Berlato, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Nej-stemmer: 342
EDD: Abitbol, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu

ELDR: Attwooll, Beysen, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors,
Vayrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Figueiredo, Fraisse, Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Manisco, Marset Campos, Meijer, Miranda, Vinci, Wurtz

NI: Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen

PPE-DE: Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bayona de Perogordo, Beazley, Boge, von Boetticher, Bowis,
Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Chichester, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cunha,
Cushnahan, Daul, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan,
Ferber, Ferrer, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Gahler, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga
Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grossetéte, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaff, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lulling, Maat,
McCartin, McMillan-Scott, Mayer Xaver, Menrad, Miller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Pack, Parish, Perry, Piscarreta, Pomés Ruiz, Provan, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Ribig, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schréder Jirgen, Schwaiger,
Sommer, Stauner, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Tannock, Theato, Trakatellis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bowe,
Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Dithrkop Diihrkop, Duhamel,
Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Katiforis, Keler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Mann Erika, Marinho,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napolitano, Obiols i Germa,
O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda,
Terr6n i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco,
Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre, Caullery, Muscardini, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro
Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans

Jillian, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Onesta, Rod, de Roo, Riihle,
Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Hverken eller: 5
GUE/NGL: Kaufmann
NI: Dillen, Holmes, Vanhecke

PPE-DE: Marques
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Betenkning af Fiori A5-0169/2002
Punkt 25

Ja-stemmer: 217
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Thors, Vayrynen, Vermeer, Wallis

GUE/NGL: Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt
NI: Ilgenfritz

PPE-DE: Andria, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley,
Bodrato, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro,
Chichester, Cocilovo, Corrie, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover, Doyle, Ebner,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka,
Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lechner, Lisi, Lulling, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Mantovani, Marini, Martens, Matikainen-Kallstrém, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Oostlander,
Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk,
Provan, Purvis, Radwan, Redondo Jiménez, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Tajani, Theato, Thyssen, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zappala, Zimmerling

PSE: Adam, van den Berg, Bullmann, van den Burg, Duin, Glante, Gorlach, Haug, van Hulten, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lange, Linkohr, Mann Erika, Martin Hans-Peter,
Piecyk, Pittella, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Roth-Behrendt, Swiebel, Weiler, Wiersma

UEN: Angelilli, Berlato, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Vander Taelen

Nej-stemmer: 185
EDD: Abitbol, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu
ELDR: Dybkjer

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové
Peres, Kaufmann, Manisco, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet

PPE-DE: Arvidsson, Cederschiold, Coelho, Costa Raffaele, Cunha, Cushnahan, Daul, Dimitrakopoulos,
Flemming, Folias, Garcia-Orcoyen Tormo, Gronfeldt Bergman, Karas, Langenhagen, Maat, McCartin,
Marques, Moreira Da Silva, Nicholson, Ojeda Sanz, Pirker, Piscarreta, Rack, Riibig, Schierhuber,
Schleicher, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sumberg, Tannock, Trakatellis, von Wogau

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bowe, Carnero
Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval,
Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava,
Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Hinsch, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Katiforis, Lage, Lalumiére, Lavarra, Lund,
McAvan, McCarthy, McNally, Marinho, Martin David W., Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miller Rosemarie, Murphy, Myller,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Poos, Read, Rocard, Rothe, Roure,
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Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Watts, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre, Caullery, Muscardini, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Evans Jillian, Lagendijk, MacCormick, Voggenhuber

Hverken eller: 27
NI: Dillen, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Boge, Fiori, Goepel, Khanbhai, Miiller Emilia Franziska

Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Jonckheer, Lambert,
Lannoye, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Wuori

Betankning af Fiori A5-0169/2002
Punkt 41

Ja-stemmer: 334
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu
ELDR: Ducarme, Formentini, Rutelli

GUE/|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové
Peres, Manisco, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, llgenfritz, Lang, Le Pen,
Souchet, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bushill-Matthews, Camisén Asensio, Cederschi6ld,
Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Mita, De Sarnez, Deva,
De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer,
Ferri, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka,
Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Martens, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur,
Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz,
Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Salafranca
Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stauner, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau,
Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sanchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bowe, Bullmann,
van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Dehousse, De Keyser, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Hdnsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Karamanou, Katiforis, KefSler, Kindermann, Kinnock, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally,
Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napolitano, Obiols
i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz,
Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Terrén i Cusi,
Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt,
Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Watts, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen
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UEN: Angelilli, Berlato, Caullery, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Bouwman, Evans Jillian, MacCormick

Nej-stemmer: 76

ELDR: Attwooll, Beysen, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i
Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vdyrynen, Vermeer,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt

PPE-DE: Arvidsson, Costa Raffaele, Deprez, Gronfeldt Bergman, Hansenne, Sacrédeus, Stenmarck
PSE: van den Berg, Lund, Swiebel, Wiersma

UEN: Camre

Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander
Taelen, Voggenhuber, Wuori

Hverken eller: 11
NI: Holmes
PPE-DE: Daul, Fiori, Goepel, Marques, Scallon, Schroder Jiirgen, Van Hecke

PSE: Gorlach, Randzio-Plath, Rothe

B5-0319/2002 — Falles beslutning — Skibsbygningsindustrien
Beslutning

Ja-stemmer: 285
EDD: Bonde, Krarup
ELDR: Costa Paolo, Formentini

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Fraisse, Gonzélez Alvarez, Jové Peres, Manisco, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Seppinen, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet

PPE-DE: Andria, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley,
Bodrato, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Camis6n Asensio, Cesaro, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourri¢re, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Folias, Foster, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Herndndez Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux,
Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf, Knolle, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mennea,
Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Piscarreta,
Podesta, Poettering, Pronk, Purvis, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schroder Jirgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stauner, Stevenson, Stockton, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Van Hecke, Van Orden, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling,
Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Adam, Aparicio Sdnchez, Baron Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger, Bullmann, van
den Burg, Carnero Gonzélez, Carrilho, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbey,
Dehousse, De Keyser, Duin, Ettl, Fava, Ferreira, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Hinsch, Haug,
Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra, Linkohr, McNally, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter,
Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miiller Rosemarie,
Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rocard,
Rothe, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Soares, Sornosa
Martinez, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Veltroni, Volcic, Westendorp y Cabeza, Zorba, Zrihen

UEN: Caullery, Musumeci, Pasqua, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Onesta, Rod, de Roo,
Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Vander Taelen, Wuori

Nej-stemmer: 79

EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Beysen, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen,
van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcfa, Sanders-
ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Blak
PPE-DE: Arvidsson, Cederschi6ld, Evans Jonathan, Gronfeldt Bergman, Matikainen-Kallstrom, Stenmarck

PSE: Andersson, Bowe, Cashman, Evans Robert J.E., Firm, Ford, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, livari, Kinnock, Lund, McAvan, McCarthy, Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy,
Myller, Read, Sousa Pinto, Stihler, Thorning-Schmidt, Titley, Vattimo, Watts, Weiler, Whitehead,
Wiersma, Wynn

Hverken eller: 8
ELDR: Ducarme
GUE/NGL: Schmid Herman
NI: Dillen, Vanhecke
PPE-DE: Costa Raffaele, Helmer

UEN: Camre, Muscardini
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VEDTAGNE TEKSTER

P5_TA(2002)0258
Farlige stoffer og praeparater ***III (procedure uden forhandling)

Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning om Forligsudvalgets faelles udkast til Europa-

Parlamentets og Radets direktiv om tyvende andring af Radets direktiv 76/769/EQF vedrerende

begrensning af markedsforing og anvendelse af visse farlige stoffer og preparater (korte chlor-
paraffiner) (PE-CONS 3617/2002 — C5-0138/2002 — 2000/0104(COD))

(Feelles beslutningsprocedure: tredjebehandling)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Forligsudvalgets falles udkast (PE-CONS 3617/2002 — C5-0138/2002),

— der henviser til sin holdning ved ferstebehandling (') til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet
og Radet (KOM(2000) 260 (3),

— der henviser til Kommissionens @ndrede forslag (KOM(2001) 268 (%)),
— der henviser til sin holdning ved andenbehandling () til Ridets felles holdning (),

— der henviser til Kommissionens udtalelse om Parlamentets andringer til den falles holdning
(KOM(2002) 42 — C5-0042/2002),

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 5,
— der henviser til forretningsordenens artikel 83,

— der henviser til beteenkning fra sin delegation til Forligsudvalget (A5-0171/2002),

1. godkender det felles udkast;

2. pélegger sin formand sammen med Réddets formand at undertegne retsakten, jf. EF-traktatens arti-
kel 254, stk.1;

3. palagger sin generalsekretaer for sit ansvarsomrade at undertegne retsakten og efter aftale med Rédets
generalsekretar at foranledige, at den offentliggares i De Europaiske Fellesskabers Tidende;

4. palaegger sin formand at sende denne lovgivningsmassige beslutning til Ridet og Kommissionen.

() EFT C 267 af 21.9.2001, s. 41.

() EFT C 337 E af 28.11.2000, 5. 138.

() EFT C 213 E af 31.7.2001, s. 296.

() »Vedtagne tekster« af 29.11.2001, punkt 2.
() EFT C 301 af 26.10.2001, s. 39.
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P5_TA(2002)0259

Faellesskabets sjette miljghandlingsprogram ***III

Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning om Forligsudvalgets felles udkast til Europa-
Parlamentets og Ridets afgorelse om fastlaeggelse af Fellesskabets sjette miljghandlingsprogram
(PE-CONS 3618/1/2002 — C5-0171/2002 — 2001/0029(COD))

(Feelles beslutningsprocedure: tredjebehandling)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Forligsudvalgets falles udkast (PE-CONS 3618/1/2002 — C5-0171/2002),

— der henviser til sin holdning ved ferstebehandling (') til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet
og Radet (KOM(2001) 31 (9),

— der henviser til sin holdning ved andenbehandling (®) til Ridets falles holdning (%),

— der henviser til Kommissionens udtalelse om Parlamentets @ndringer til den falles holdning
(KOM(2002) 84 — C5-0057/2002),

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 5,
— der henviser til forretningsordenens artikel 83,

— der henviser til beteenkning fra sin delegation til Forligsudvalget (A5-0170/2002),

1. godkender det felles udkast;

2. pélegger sin formand sammen med Réddets formand at undertegne retsakten, jf. EF-traktatens arti-
kel 254, stk. 1;

3. palegger sin generalsekreter for sit ansvarsomrade at undertegne retsakten og efter aftale med Rédets
generalsekreter at foranledige, at den offentliggares i De Europaiske Fellesskabers Tidende;

4. pélegger sin formand at sende denne lovgivningsmaessige beslutning til Radet og Kommissionen.

1

() EFT C 47 E af 21.2.2002, 5. 113.
() EFT C 154 E af 29.5.2001, 5. 218.
() P5_TA(2002)0007.

() EFT C 4 af 7.1.2002, s. 52.
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P5_TA(2002)0260

To- og trehjulede motordrevne koretajer ***III

Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning om Forligsudvalgets felles udkast til Europa-

Parlamentets og Radets direktiv om reduktion af emissionerne af forurenende stoffer fra to- og

trehjulede motordrevne keoretejer og om andring af direktiv 97/24/EF (PE-CONS 3615/2002 —
C5-0136/2002 — 2000/0136(COD))

(Feelles beslutningsprocedure: tredjebehandling)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Forligsudvalgets felles udkast (PE-CONS 3615/2002 — C5-0136/2002),

— der henviser til sin holdning ved forstebehandling () til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet
og Radet (KOM(2000) 314 (),

— der henviser til Kommissionens @ndrede forslag (KOM(2001) 145 (%)),
— der henviser til sin holdning ved andenbehandling () til Radets felles holdning (),

— der henviser til Kommissionens udtalelse om Parlamentets andringer til den felles holdning
(KOM(2002) 58 — C5-0048/2002),

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 5,
— der henviser til forretningsordenens artikel 83,

— der henviser til beteenkning fra sin delegation til Forligsudvalget (A5-0163/2002),

1. godkender det falles udkast;

2. palaegger sin formand sammen med Rédets formand at undertegne retsakten, jf. EF-traktatens arti-
kel 254, stk. 1;

3. palagger sin generalsekretaer for sit ansvarsomrade at undertegne retsakten og efter aftale med Rédets
generalsekreteer at foranledige, at den offentliggares i De Europeiske Feellesskabers Tidende;

4. pélegger sin formand at sende denne lovgivningsmaessige beslutning til Radet og Kommissionen.

(") EFT C 276 af 1.10.2001, s. 135.

() EFT C 337 E af 28.11.2000, s. 140.

(*) EFT C 240 E af 28.8.2001, s. 146.

(Y »Vedtagne tekster« af 12.12.2001, punkt 15.
(’) EFT C 301 af 26.10.2001, s. 43.
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P5_TA(2002)0261

Behandling af personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den elektro-
niske kommunikationssektor ***II

Europa-Parlamentets lovgivningsmeessige beslutning om Ridets felles holdning med henblik pa

vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv om behandling af personoplysninger og

beskyttelse af privatlivets fred i den elektroniske kommunikationssektor (15396/2/2001 —
C5-0035/2002 — 2000/0189(COD))

(Feelles beslutningsprocedure: andenbehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Ridets felles holdning (') (15396/2/2001 — C5-0035/2002),

— der henviser til sin holdning ved forstebehandling (?) til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet
og Radet (KOM(2000) 385 (),

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2,
— der henviser til forretningsordenens artikel 80,

— der henviser til indstilling ved andenbehandling fra Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og
Retlige og Indre Anliggender (A5-0130/2002),

1. @ndrer den felles holdning som angivet nedenfor;

2. anmoder Kommissionen om at undersege, hvorledes der kan opnds en sammenhangende fremgangs-
médde med hensyn til beskyttelse af privatlivets fred og bevarelse, opfangning og behandling af person-
oplysninger, og om at foreleegge Europa-Parlamentet et passende forslag senest et dr efter direktivets ikraft-
treeden;

3. palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen.

1

() EFT C 113 E af 14.5.2002, s. 39.
() »Vedtagne tekster« af 13.11.2001, punkt 6.
() EFT C 365 E af 19.12.2000, s. 223.

P5_TC2-COD(2000)0189

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved andenbehandlingen den 30. maj 2002 med henblik pa
vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/.../EF om behandling af personoplys-
ninger og beskyttelse af privatlivets fred i den elektroniske kommunikationssektor

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.£ISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, swrlig artikel 95,
under henvisning til forslag fra Kommissionen (),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg (%),

efter hering af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og

1

(') EFT C 365 E af 19.12.2000, s. 223.

(» EFT C 123 af 25.4.2001, s. 53.

(}) Europa-Parlamentets holdning af 13. november 2001, Rédets falles holdning af 29. januar 2002 (EFT C 113 E af
14.5.2002, s. 39) og Europa-Parlamentets holdning af 30. maj 2002.
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ud fra felgende betragtninger:

(1)

Det kraeves i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne
oplysninger ("), at medlemsstaterne med henblik pd fri udveksling af personoplysninger inden for
Fellesskabet skal sikre fysiske personers rettigheder og frihed i forbindelse med behandling af person-
oplysninger, herunder navnlig deres krav péd privatlivets fred.

Dette direktiv sgger at overholde de grundlaeggende rettigheder og respektere de principper, der aner-
kendes i iseer Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder. Direktivet sgger iser at
sikre fuld overholdelse af rettighederne i charterets artikel 7 og 8.

Kommunikationshemmeligheden er garanteret ved de internationale instrumenter pd menneskerettig-
hedsomrédet, herunder navnlig den europaiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og
grundlaeggende frihedsrettigheder, og ved medlemsstaternes forfatninger.

[ Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/66/EF af 15. december 1997 om behandling af person-
oplysninger og beskyttelse af privatlivets fred inden for telesektoren () omszttes principperne i direk-
tiv 95/46/EF til serregler for telesektoren. Direktiv 97/66/EF ber tilpasses markedsudviklingen og den
teknologiske udvikling inden for elektroniske kommunikationstjenester for at sikre, at brugere af
offentligt tilgaengelige elektroniske kommunikationstjenester sikres den samme beskyttelse af person-
oplysninger og privatlivets fred, uanset hvilken teknologi tjenesterne baserer sig pa. Direktivet bar
derfor ophaves og erstattes af dette direktiv.

Nye avancerede digitale teknikker er ved at blive taget i anvendelse i offentlige kommunikationsnet i
Fellesskabet, og dette medferer, at der er et serligt behov for beskyttelse af brugerens personoplys-
ninger og privatliv. Det er kendetegnende for udviklingen af informationssamfundet, at der indferes
nye elektroniske kommunikationstjenester. Store dele af offentligheden har fiet adgang og rdd til
digitale mobilnet. Disse digitalnet har stor kapacitet til og muligheder for at behandle personoplys-
ninger, og derfor kan der kun gennemferes en vellykket greenseoverskridende indferelse af disse
tjenester, hvis man bl.a. sikrer, at brugerne har tillid til, at deres privatliv ikke krankes.

Internettet vender op og ned pd de traditionelle markedsstrukturer, idet det udger en felles, global
infrastruktur for fremfering af en lang rekke elektroniske kommunikationstjenester. Offentligt tilgeen-
gelige elektroniske kommunikationstjenester via internettet giver brugerne nye muligheder, men med-
forer ogsa nye risikomomenter for deres personoplysninger og privatliv.

Med hensyn til offentlige kommunikationsnet ber der traffes serlige foranstaltninger af lovgivnings-
meassig, administrativ og teknisk art for at beskytte fysiske personers grundleeggende rettigheder og
frihedsrettigheder og juridiske personers legitime interesser, navnlig mod den voksende risiko, der er
forbundet med automatiseret opbevaring og behandling af oplysninger om abonnenter og brugere.

De foranstaltninger af lovgivningsmaessig, administrativ og teknisk art, medlemsstaterne har vedtaget
for den elektroniske kommunikationssektor med henblik pd beskyttelse af personoplysninger, privatli-
vets fred og juridiske personers legitime interesser, ber harmoniseres for at undga hindringer for
gennemforelsen af det indre marked for elektronisk kommunikation i overensstemmelse med trakta-
tens artikel 14. Harmoniseringen ber begranses til de krav, der er nedvendige for at sikre, at fremme
og udvikling af nye kommunikationstjenester og -net mellem medlemsstater ikke hindres.

Medlemsstaterne, udbyderne og de berorte brugere samt de kompetente organer pa fallesskabsplan
beor samarbejde om at skabe og udvikle de relevante teknologier, hvor dette er nedvendigt for at
gennemfore de garantier, der er omfattet af dette direktiv, navnlig under hensyntagen til mélsatnin-
gerne om at reducere behandlingen af personoplysninger til det mindst mulige og slette eller andre
navneangivelser, inden sddanne data bruges, hvor dette er muligt.

()
)

EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
EFT L 24 af 30.1.1998, s. 1.
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(10) I den elektroniske kommunikationssektor finder direktiv 95/46/EF navnlig anvendelse pa alle forhold
vedrerende beskyttelse af grundleeggende rettigheder og frihedsrettigheder, som ikke serligt er omfat-
tet af bestemmelserne i dette direktiv, herunder den registeransvarliges forpligtelser og fysiske perso-
ners rettigheder. Direktiv 95/46/EF anvendes pé ikke offentlige kommunikationstjenester.

(11

~

Ligesom direktiv 95/46/EF finder dette direktiv ikke anvendelse pd beskyttelse af grundleggende
rettigheder og frihedsrettigheder, der er forbundet med aktiviteter, der ikke er omfattet af faellesskabs-
retten. Det @ndrer derfor ikke den nuvarende balance mellem enkeltpersoners ret til privatlivets fred
og medlemsstaternes mulighed for i overensstemmelse med artikel 15, stk. 1, i dette direktiv at treeffe de
foranstaltninger, der er nedvendige til beskyttelse af den offentlige sikkerhed, forsvaret, statens sikker-
hed (herunder statens gkonomiske interesser, nar disse aktiviteter er forbundet med spergsmaél ved-
rorende statens sikkerhed) og statens aktiviteter pd det strafferetlige omrdde. Dette direktiv bergrer
derfor ikke medlemsstaternes mulighed for lovligt at opfange elektronisk kommunikation eller traeffe
andre foranstaltninger, hvis det er nedvendigt med et af disse formdl for gje og i overensstemmelse
med den europeiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og grundleggende friheds-
rettigheder som fortolket i Den Europeiske Menneskerettighedsdomstols praksis. Sidanne foran-
staltninger bor vare passende, std i dbenbart rimeligt forhold til det madl, der forfelges, og vere nedven-
dige i et demokratisk samfund, og foranstaltningerne bor omfattes af passende beskyttelsesordninger
i overensstemmelse med den europeiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og
grundleggende frihedsrettigheder.

(12) Abonnenter péd offentligt tilgengelige elektroniske kommunikationstjenester kan veare fysiske
eller juridiske personer. Bestemmelserne i naervaerende direktiv tager som supplement til direktiv
95/46/EF sigte pa at beskytte fysiske personers grundlaggende rettigheder, navnlig deres ret til pri-
vatlivets fred, samt juridiske personers legitime interesser. Direktivet forpligter ikke medlemsstaterne
til at udvide anvendelsen af direktiv 95/46/EF til at omfatte beskyttelse af juridiske personers legitime
interesser, som er sikret inden for rammerne af galdende fallesskabsret og national lovgivning.

(13) Kontraktforholdet mellem abonnent og tjenesteudbyder kan bestd i en regelmeassig betaling eller en
engangsbetaling for den tjeneste, der er leveret eller skal leveres. Forudbetalte kort betragtes 0gsd som
en kontrakt.

(14) Lokaliseringsdata kan omhandle angivelse af bredde, leengde og hejde for brugerens terminaludstyr,

rejseretningen, nejagtigheden af lokaliseringsoplysningerne, identifikation af den celle inden for net-
tet, hvor terminaludstyret er lokaliseret pd et bestemt tidspunkt, samt det tidspunkt, hvor lokalise-
ringsoplysningerne er registeret.

(15) En kommunikation kan omfatte enhver form for oplysning om navn, nummer eller adresse, der gives
af kommunikationsafsenderen eller brugeren af en forbindelse til udferelse af kommunikationen.
Trafikdata kan omfatte enhver omsaettelse af disse oplysninger, der foretages af det kommunikations-
net, hvorigennem kommunikationen transmitteres, med henblik pd at gennemfere transmissionen.
Trafikdata kan bla. bestd af data om en kommunikations rutning, varighed, tid eller omfang, om
den anvendte protokol, om lokaliseringen af afsenders eller modtagers terminaludstyr, om det net,
som kommunikationen udgar fra eller ender i, om en forbindelses begyndelse, afslutning eller varig-
hed; de kan ligeledes besta af det format, hvori kommunikationen overfores via nettet.

(16

~

Oplysninger, der overfores som del af en radio- og fjernsynstransmissionstjeneste via et offentligt
kommunikationsnet, sigter pd et potentielt ubegranset publikum og udger ikke en kommunikation
i dette direktivs forstand. I tilfelde, hvor den enkelte abonnent eller bruger kan identificeres, f.eks. i
forbindelse med video on demand, er de fremforte oplysninger dog omfattet af begrebet kommuni-
kation i dette direktivs forstand.

—_
—
~

~

[ dette direktiv ber samtykke givet af en bruger eller en abonnent, hvad enten sidstnavnte er en
fysisk eller en juridisk person, have samme betydning som den registreredes samtykke, sdledes som
defineret og yderligere fastlagt i direktiv 95/46/EF. Samtykke kan gives ved ethvert passende middel,
der muligger en frit givet, specifik og informeret angivelse af brugerens ensker, herunder ved at
atkrydse en rubrik, nir man beseger et internetwebsted.
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(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Tillegstjenester kan for eksempel bestd af rddgivning om de billigste takstpakker, vejvisning, trafik-
oplysninger, vejrudsigter eller turistinformation.

Visse krav i forbindelse med nummervisning samt begraensning heraf og i forbindelse med auto-
matisk viderestilling til abonnentlinjer, der er forbundet med analoge centraler, ber ikke gores bin-
dende i sarlige tilfeelde, hvor opfyldelsen heraf ville vaere teknisk umulig eller fordre en uforholds-
massig stor skonomisk indsats. Da det er vigtigt for de berorte parter at kende til sidanne tilfeelde,
bor medlemsstaterne underrette Kommissionen herom.

Tjenesteudbydere ber traffe passende foranstaltninger for at beskytte deres tjenester, om nedvendigt i
samarbejde med netudbyderen, og informere abonnenter om eventuelle swrlige risici for brud pé
netsikkerheden. Sddanne risici vedrarer iser elektroniske kommunikationstjenester via et dbent net
sdsom internettet eller analog mobiltelefoni. Det er sarlig vigtigt, at tjenesteudbyderen informerer
abonnenter og brugere af sddanne tjenester fyldestgorende om eksisterende sikkerhedsrisici, som
tjenesteudbyderen ikke har mulighed for at afhjzlpe. Tjenesteudbydere, som udbyder offentligt til-
gaengelige elektroniske kommunikationstjenester via internettet, ber informere brugere og abonnenter
om, hvordan de kan sikre deres kommunikation, f.eks. ved at anvende bestemte typer software eller
krypteringsteknologi. Kravet om at underrette abonnenterne om sarlige sikkerhedsrisici fritager ikke
tjenesteudbyderen for forpligtelsen til for egen regning omgdende at treeffe passende foranstaltninger
til at forebygge nye uforudsete sikkerhedsrisici og genoprette det normale sikkerhedsniveau for tjene-
sten. Underretning af abonnenten om sikkerhedsrisici ber vare gebyrfri, bortset fra eventuelle
beskedne omkostninger for abonnenten i forbindelse med modtagelse eller indsamling af oplysnin-
gerne, f.eks. ved at downloade elektronisk post. Sikkerheden evalueres pd baggrund af artikel 17 i
direktiv 95/46/EF.

For at beskytte kommunikationshemmeligheden ber der treffes foranstaltninger til at hindre uauto-
riseret adgang til kommunikation — herunder bade selve indholdet og data vedrerende kommunika-
tionen — der finder sted via offentlige kommunikationsnet og offentligt tilgeengelige elektroniske
kommunikationstjenester. Den nationale lovgivning i visse medlemsstater forbyder kun uautoriseret
adgang til kommunikation, nar det sker med forszt.

Det er ikke tanken, at forbuddet mod, at der af andre end brugerne eller uden disses samtykke lagres
oplysninger og de dertil herende trafikdata, skal omfatte enhver automatisk, mellemliggende og kort-
varig lagring af denne information, ndr blot lagringen udelukkende sker med henblik pd gennem-
forelse af transmissionen i de elektroniske kommunikationsnet, og oplysningerne ikke lagres leengere
end det tidsrum, der er nedvendigt for transmissionen og af hensyn til trafikstyringen, forudsat at
sikkerhedsbeskyttelsen af oplysningerne i lagringsperioden fortsat er garanteret. Hvis det er nedven-
digt for at effektivisere den videre transmission af offentligt tilgeengelige oplysninger til andre
modtagere af tjenesten efter deres anmodning herom, ber dette direktiv ikke forhindre, at sddanne
oplysninger lagres, forudsat at disse oplysninger i alle tilfelde er offentligt tilgeengelige uden begraens-
ninger, og at alle data vedrerende de abonnenter eller brugere, der anmoder om disse oplysninger,
slettes.

Kommunikationshemmeligheden ber ligeledes sikres som led i lovlig forretningspraksis. Hvis det er
nedvendigt og tilladt ifelge lovgivningen, ber kommunikationer kunne registreres med henblik pé at
tjene som bevis for en handelstransaktion. Direktiv 95/46EF finder anvendelse pa en sidan behand-
ling. Parterne i udvekslingen af kommunikationerne ber forud for registreringen underrettes herom,
herunder om dens formél samt om, hvor laenge den registrerede kommunikation vil blive lagret. Den
registrerede kommunikation ber slettes snarest muligt og under alle omstendigheder senest ved
udlebet af den lovbestemte frist for anfeegtelse af transaktionen.

Terminaludstyr for brugere af elektroniske kommunikationsnet og alle oplysninger, der er lagret pd
sddant udstyr, er en del af brugernes privatsfere, der kreever beskyttelse i henhold til den europeiske
konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og grundlaeggende frihedsrettigheder. Sékaldt spion-
software, sdkaldte web bugs, skjulte identifikatorer og andre tilsvarende anordninger kan komme ind
i brugerens terminal uden dennes viden for at skaffe adgang til oplysninger, for at lagre skjulte



7.8.2003 Den Europziske Unions Tidende C187E[107

Torsdag, den 30. maj 2002

oplysninger eller for at spore brugerens aktiviteter og kan alvorligt kraenke disse brugeres privatliv.
Brugen af sidanne anordninger til andet end lovlige formal ber kun vere tilladt med de pigeeldende
brugeres viden.

(25) Sadanne anordninger, f.eks. sdkaldte »cookies« kan imidlertid vare et legitimt og nyttigt vaerktej f.eks.
til at analysere effektiviteten af et websteds design og reklame og fastsld identiteten af brugere, der
beskaftiger sig med onlinetransaktioner. Hvis sddanne anordninger, for eksempel »cookies«, anvendes
med et lovligt formdl, som f.eks. for at lette levering af informationssamfundstjenester, bor det veere
tilladt at bruge dem pd den betingelse, at brugere i overensstemmelse med direktiv 95/46/EF fir
klare og precise oplysninger om formélet med »cookies« eller tilsvarende anordninger for at sikre, at
de er klar over, hvilke oplysninger det terminaludstyr, de bruger, indeholder. Brugere bor have
mulighed for at nzgte, at en »cookie« eller tilsvarende anordning lagres pa deres terminaludstyr.
Dette er scerlig vigtigt af hensyn til situationer, hvor andre end den oprindelige bruger har adgang
til terminaludstyret og dermed til alle data, der indeholder folsomme oplysninger af personlig
karakter, og som er lagret pd dette udstyr. Information herom og retten til at negte kan tilbydes
én gang med hensyn til anvendelsen af de forskellige anordninger pd brugerens terminaludstyr under
den samme forbindelse og kan ogsd omfatte senere anvendelse af de samme anordninger under
senere forbindelser. Midlerne til at give oplysninger, eller give ret til at nzgte eller anmode om
samtykke ber vare sd brugervenlige som muligt. Adgangen til et specifikt webstedsindhold vil fortsat
kunne gores betinget af velinformeret accept af en »cookie« eller tilsvarende anordning, hvis den
anvendes til et lovligt formal.

(26) Abonnentoplysninger, som behandles i elektroniske kommunikationsnet ved etablering af en kom-
munikationsforbindelse og fremfering af information, indeholder oplysninger om fysiske personers
privatliv og vedrerer retten til respekt for deres korrespondance eller vedrgrer juridiske personers
legitime interesser. Sddanne data md kun lagres i det omfang, det er nedvendigt for tjenestens gen-
nemferelse med henblik pd debitering og afregning for samtrafik, og kun i et begranset tidsrum.
Onsker udbyderen af de offentligt tilgeengelige elektroniske kommunikationstjenester at underkaste
sddanne data yderligere behandling med henblik pd markedsfering af elektroniske kommunikations-
tjenester eller levering af tillegstjenester, ma dette kun ske, hvis abonnenten har givet sit samtykke
hertil pa grundlag af en nejagtig og fuldsteendig orientering fra udbyderen af de offentligt tilgeengelige
elektroniske kommunikationstjenester om arten af den yderligere behandling, han agter at foretage,
og om abonnentens ret til at nagte eller tilbagekalde sit samtykke til denne behandling. Trafikdata,
som anvendes til markedsfering af udbyderens egne kommunikationstjenester eller til levering af
tillegstjenester, ber ligeledes slettes eller anonymiseres, ndr tjenesten er leveret. Tjenesteudbyderne
ber til enhver tid holde abonnenterne underrettet om, hvilke typer data de behandler, samt hvorfor
og hvor lenge behandlingen foretages.

(27) Det nejagtige tidspunkt for afslutningen pé transmissionen af kommunikationen, hvorefter trafikdata
ber slettes undtagen i debiteringsgjemed, kan athenge af, hvilken type elektronisk kommunikations-
tjeneste der leveres. Ved f.eks. taletelefoniopkald vil transmissionen vere afsluttet, si snart en af
brugerne har afsluttet forbindelsen, ved elektronisk post er transmissionen afsluttet, sd snart mod-
tageren har hentet meddelelsen, typisk fra tjenesteudbyderens server.

(28) Forpligtelsen til at slette trafikdata eller gore dem anonyme, ndr de ikke laengere er nedvendige for
fremforingen af kommunikationen, er ikke i modstrid med procedurer pa internettet som f.eks.
caching af IP-adresser i Domain Name System eller caching af IP-adresser knyttet til fysiske adresser
eller anvendelse af login-information med henblik pa at kontrollere adgangen til net eller tjenester.

(29) Tjenesteudbyderen kan behandle trafikdata vedrerende abonnenter og brugere, hvis det i individuelle
tilfelde er nedvendigt for at afslore tekniske svigt eller fejl i fremforingen af kommunikationer.
Trafikdata, der er nedvendige i debiteringsgjemed, ma ogsa behandles af udbyderen med henblik pa
at afslore og standse svig bestdende i uretmessig gratis brug af den elektroniske kommunikations-
tjeneste.



C187E/108

Den Europziske Unions Tidende

7.8.2003

Torsdag, den 30. maj 2002

(30)

(31)

(34)

Systemer til levering af elektroniske kommunikationsnet og kommunikationstjenester ber konstrue-
res, sd de begrenser mangden af nedvendige personoplysninger til et absolut minimum. Eventuelle
aktiviteter i forbindelse med levering af en elektronisk kommunikationstjeneste, der gar ud over
transmission af en kommunikation og debitering heraf, ber baseres pa aggregerede trafikdata, der
ikke kan knyttes til abonnenter eller brugere. Hvis sddanne aktiviteter ikke kan baseres pa aggrege-
rede data, ber de betragtes som tillaegstjenester, hvor abonnentens samtykke er obligatorisk.

Om det er abonnenten eller brugeren, der skal give sit samtykke til behandlingen af personoplys-
ninger med henblik pd leveringen af en tillegstjeneste, athaenger af de data, der skal behandles, og
den type tjeneste, der skal udbydes, samt af, hvorvidt det er teknisk, proceduremaessigt og kontrakt-
ligt muligt at skelne mellem den person, der bruger en elektronisk kommunikationstjeneste, og den
juridiske eller fysiske person, der abonnerer pa den.

Hvis udbyderen af en elektroniske kommunikationstjeneste eller en tillegstjeneste har underleverance-
aftale om behandlingen af personoplysninger med henblik pé levering af disse tjenester til en anden
enhed, méd denne underleverance og den efterfolgende databehandling vere i fuld overensstemmelse
med kravene til registeransvarlige og registerforere i forbindelse med personoplysninger, siledes som
fastlagt i direktiv 95/46/EF. Hvis levering af en tillegstjeneste kraever, at trafik- eller lokaliseringsdata
fremsendes af en udbyder af en elektronisk kommunikationstjeneste til en udbyder af tilleegstjenester,
ber de abonnenter og brugere, som de pagaldende data vedrorer, ligeledes underrettes fuldt ud om
denne fremsendelse, for de giver deres samtykke til databehandlingen.

Indferelsen af specificerede forbrugsopgerelser har forbedret abonnentens muligheder for at kontrol-
lere rigtigheden af de takster, tjenesteudbyderen opkraver, men samtidig indebzrer de en risiko for,
at offentligt tilgeengelige elektroniske kommunikationstjenesters brugeres privatliv krankes. For at
beskytte brugerens privatliv ber medlemsstaterne derfor tilskynde til udvikling af valgmuligheder
inden for elektroniske kommunikationstjenester, herunder alternative betalingsfaciliteter, som giver
mulighed for anonym eller strengt privat adgang til offentligt tilgeengelige elektroniske kommunika-
tionstjenester, f.eks. telekort eller betaling med kreditkort. Med samme formél kan medlemsstaterne
anmode operatgrerne om at tilbyde deres abonnenter en anden type detaljeret opgerelse, hvori et vist
antal cifre i det opkaldte nummer er slettet.

For sd vidt angdr A-nummervisningsfunktionen er det nedvendigt at beskytte den kaldende parts ret
til at forhindre, at det nummer, hvorfra opkaldet foretages, identificeres, og den kaldte parts ret til at
afvise opkald fra uidentificerede numre. Det er i serlige tilfelde berettiget at suspendere en blokering
af denne funktion. Visse abonnenter, herunder sarlige hjelpetjenester og lignende, har en interesse i
at sikre deres opkald fuld anonymitet. For sd vidt angdr identifikation af tilsluttede numre er det
nedvendigt at beskytte den kaldte parts ret til og legitime interesse i at suspendere identifikationen
af det nummer, som den kaldende part faktisk er tilsluttet, navnlig i tilfeelde af viderestilling. Udby-
dere af offentligt tilgeengelige elektroniske kommunikationstjenester ber informere deres abonnenter
om muligheden for A-nummervisning og identifikation af det tilsluttede nummer i nettet og om alle
de tjenester, der tilbydes pd grundlag af A-nummervisning og identifikation af det tilsluttede nummer,
samt om de muligheder, der findes for at beskytte privatlivets fred. Dermed far abonnenterne mulig-
hed for at foretage et bevidst valg blandt de muligheder for at beskytte privatlivets fred, de kunne
onske sig at gere brug af. De muligheder, der er for at beskytte privatlivets fred pd den enkelte linje,
skal ikke nedvendigvis tilbydes som en automatisk nettjeneste, men kan eventuelt etableres efter
simpel anmodning til udbyderen af den offentligt tilgaengelige elektroniske kommunikationstjeneste.

I digitale mobilnet behandles lokaliseringsdata, som angiver den geografiske position af mobilbruge-
rens terminaludstyr, som et led i fremferingen af kommunikation. Sddanne data er trafikdata i henhold
til artikel 6 i dette direktiv. Men digitale mobilnet giver undertiden ogsd mulighed for behandling af
lokaliseringsdata, som er mere pracise end fremferingen af kommunikation forudsatter, og som
bruges til levering af tillegstjenester, f.eks. persontilpassede trafikoplysninger og bilistvejledning.
Behandling af sddanne data til brug for tilleegstjenester ber kun tillades, hvis abonnenterne har givet
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deres samtykke hertil. Selv ndr abonnenterne har givet et sddant samtykke, bor de have mulighed for
ved hjalp af en simpel, gebyrfri ordning midlertidigt at forhindre behandlingen af lokaliseringsdata.

(36) Medlemsstaterne kan over for brugerne og abonnenterne fastscette indskrenkninger i beskyttelsen af pri-
vatlivets fred med hensyn til A-nummervisningsfunktionen, ndr dette er nedvendigt for at spore
generende opkald, og med hensyn til A-nummervisningsfunktionen og lokaliseringsdata, nar dette
er nedvendigt, for at nedtjenester kan udfere deres opgaver s effektivt som muligt. Med henblik
herpd kan medlemsstaterne vedtage specifikke bestemmelser for at give udbydere af elektroniske
kommunikationstjenester ret til at give adgang til A-nummervisningsfunktionen og lokaliseringsdata
uden forudgdende samtykke fra de bergrte brugere eller abonnenter.

(37) Der ber traffes foranstaltninger, der sikrer abonnenterne mod gener som felge af automatisk videre-
stilling fra anden side, og i sddanne tilfelde skal abonnenten have mulighed for at standse de opkald,
der viderestilles til hans terminal, ved simpel anmodning til leveranderen af de offentligt tilgeengelige
elektroniske kommunikationstjenester herom.

(38) Abonnentfortegnelser distribueres i store oplag og er offentlige. Af hensyn til fysiske personers pri-
vatliv og juridiske personers legitime interesser bar abonnenter kunne bestemme, om deres person-
oplysninger skal offentliggeres i sddanne abonnentfortegnelser, og i sd fald i hvilket omfang. Udby-
dere af offentlige abonnentfortegnelser ber underrette de abonnenter, som skal medtages i sddanne
fortegnelser, om formalet med fortegnelsen og eventuelle sarlige anvendelser af elektroniske udgaver
af offentlige fortegnelser, navnlig via segefunktioner, som er indbygget i software, f.eks. mulighed for
romvendt« sggning, som giver brugerne af fortegnelsen mulighed for at finde abonnentens navn og
adresse blot ud fra telefonnummeret.

(39) Et krav om underretning af abonnenterne om formalet eller formalene med de offentlige fortegnelser,
hvor personoplysninger om dem skal medtages, ber palegges den part, der indsamler de pdgzldende
oplysninger. Hvis oplysningerne eventuelt kan blive fremsendt til en eller flere tredjemeend, ber abon-
nenten underrettes om denne mulighed samt om modtageren eller kategorierne af mulige modtagere.
Enhver fremsendelse ber vaere underlagt den betingelse, at oplysningerne ikke kan anvendes til andre
formal end dem, der 14 til grund for deres indsamling. Hvis den part, der indsamler oplysninger fra
abonnenten eller fra den tredjemand, som oplysningerne er sendt til, ensker at anvende oplysningerne
til andre formdl, ma der indhentes fornyet samtykke fra abonnenten af enten den oprindelige part,
der indsamlede oplysningerne, eller af den tredjemand, som oplysningerne er fremsendt til.

(40) Der ber traeffes foranstaltninger, der sikrer abonnenterne mod kraenkelse af privatlivets fred ved uan-
modet kommunikation med direkte markedsferingsformdl, iseer ved hjalp af automatiserede opkalds-
maskiner, telefaxer og elektroniske breve, herunder SMS-meddelelser. Disse former for uanmodet
kommerciel kommunikation kan pad den ene side vare forholdsvis billige og lette at sende og pa
den anden side medfere en byrde ogfeller udgift for modtageren. Desuden kan deres omfang i
nogle tilfelde ogsd medfere vanskeligheder for elektroniske kommunikationsnet og terminaludstyr.
Det er for siddanne former for uanmodet kommunikation med henblik pd direkte markedsfering
berettiget at krave, at der opnds et forudgdende udtrykkeligt samtykke fra modtagerne, for sddan
kommunikation sendes til dem. Det indre marked kraver en harmoniseret politik for at sikre enkle
regler for virksomheder og brugere, der dakker hele Fallesskabet.

(41) Det er inden for rammerne af et eksisterende kundeforhold rimeligt at tillade brug af elektroniske
adresseoplysninger til udbud af tilsvarende produkter eller tjenester, men kun af det selskab, som har
faet elektroniske adresseoplysninger i overensstemmelse med direktiv 95/46/EF. Nér der opnés elek-
troniske adresseoplysninger, ber kunden klart og udtrykkeligt oplyses om deres videre brug til
direkte markedsfering og gives mulighed for at nagte sddan brug. Denne mulighed ber gives fortsat
og gratis med hver efterfolgende direkte markedsforingsmeddelelse med undtagelse af eventuelle
omkostninger ved fremsendelse af en nagtelse.

(42) Andre former for direkte markedsforing, som er mere kostbare for afsenderen og ikke medferer
nogen finansielle omkostninger for abonnenter og brugere, som f.eks. taletelefoniopkald fra person
til person, kan berettige opretholdelse af et system, der giver abonnenter eller brugere mulighed for at
angive, at de ikke ensker at modtage sddanne opkald. For ikke at reducere det nuvearende niveau for
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(43)

(44)

(46)

(47)

beskyttelse af privatlivets fred ber medlemsstaterne imidlertid have ret til at opretholde nationale
systemer, der kun tillader sddanne opkald til abonnenter og brugere, som har givet forudgdende
samtykke hertil.

For at lette en effektiv hindhavelse af Fellesskabets regler om uanmodede meddelelser med henblik
pa direkte markedsforing er det nedvendigt at forbyde brug af falske identiteter eller falske afsender-
adresser eller -numre, ndr der sendes uanmodede meddelelser med direkte markedsfaringsformal.

Visse elektroniske postsystemer gor det muligt for abonnenten at se afsender og emnelinje i elek-
troniske breve og at slette meddelelser uden at skulle downloade resten af det elektroniske brevs
indhold eller vedfojede filer (attachments), hvorved omkostninger til downloading af uanmodede
elektroniske breve eller vedfojede filer kan reduceres. Disse muligheder kan fortsat vere nyttige i
visse tilfeelde som et supplerende veerktoj til de generelle krav, der fastscettes i dette direktiv.

Dette direktiv bererer ikke de forholdsregler, som medlemsstaterne treeffer for at beskytte juridiske
personers legitime interesser med hensyn til uanmodet kommunikation med direkte markedsforings-
formal. Hvis medlemsstaterne opretter et fravalgsregister over sdidan kommunikation til juridiske per-
soner, sarligt erhvervsbrugere, finder bestemmelserne i artikel 7 i Europa-Parlamentets og Rddets
direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspekter af informationssamfundstjenester, navn-
lig elektronisk handel, i det indre marked (»Direktivet om elektronisk handel«) (*), fuld anvendelse.

Funktioner vedrerende levering af elektroniske kommunikationstjenester kan veere indbygget i nettet
eller i brugerens terminaludstyr, herunder ogsd software. Beskyttelsen af personoplysninger og privatliv
for brugere af offentligt tilgangelige elektroniske kommunikationsnets ber vare uathangig af, hvor-
dan de forskellige komponenter, som er nedvendige for at levere tjenesten, er sammensat, og hvor-
dan de nedvendige funktioner er fordelt mellem disse komponenter. Direktiv 95/46/EF omfatter
enhver form for behandling af personoplysninger, uanset hvilken teknologi der anvendes. Hvis der
opstilles sarregler for elektroniske kommunikationstjenester parallelt med overordnede regler for
andre komponenter, som er nedvendige for leveringen af sddanne tjenester, bliver det mdske ikke
lettere at beskytte personoplysninger og privatlivets fred pd et teknologineutralt grundlag. Derfor ber
der maske vedtages tiltag, som pélaegger producenterne af visse typer udstyr, som bruges til elektro-
niske kommunikationstjenester, at udforme deres produkter, sd de sikrer, at brugernes og abonnen-
ternes personoplysninger og privatliv beskyttes. Hvis der vedtages sddanne tiltag i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 1999/5/EF af 9. marts 1999 om radio- og teleterminaludstyr samt
gensidig anerkendelse af udstyrets overensstemmelse (), sikres det, at indferelsen af nye tekniske
funktioner i elektronisk kommunikationsudstyr, herunder software, med henblik pad beskyttelse af
data sker pd et harmoniseret grundlag, siledes at det indre marked kan fungere tilfredsstillende.

Der bor i medlemsstaternes lovgivning vaere fastsat retsmidler til athjeelpning af tilfeelde, hvor bruger-
nes og abonnenternes rettigheder tilsidesattes. Personer, der overtrader de nationale forskrifter, der
fastsettes i medfer af dette direktiv, ber kunne palegges sanktioner, uanset om de henhorer under
privat- eller offentligretlig lovgivning.

I forbindelse med gennemforelsen af dette direktiv vil det vere formalstjenligt at udnytte de erfarin-
ger, der er opndet i den gruppe vedrorende beskyttelse af personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger, som er nedsat ved artikel 29 i direktiv 95/46/EF, og som er sammensat af repre-
sentanter for medlemsstaternes tilsynsmyndigheder.

For at lette overholdelsen af bestemmelserne i dette direktiv er der behov for specifikke ordninger for
den behandling af oplysninger, der allerede finder sted pa det tidspunkt, hvor den nationale gennem-
forelseslovgivning i henhold til dette direktiv treeder i kraft -

()
)

EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1.
EFT L 91 af 7.4.1999, s. 10.



7.8.2003 Den Europziske Unions Tidende C187E[111

Torsdag, den 30. maj 2002
UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Anvendelsesomrade og formal

1. Dette direktiv tager sigte pd en harmonisering af medlemsstaternes bestemmelser, der er ngdvendig
for at sikre et ensartet niveau i beskyttelsen af de grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder og
navnlig privatlivets fred i forbindelse med behandling af personoplysninger inden for den elektroniske
kommunikationssektor, og for at sikre fri omsetning af sddanne oplysninger og af elektronisk kommuni-
kationsudstyr og elektroniske kommunikationstjenester i Feellesskabet.

2. Med henblik pa at nd de i stk. 1 omhandlede mal specificerer og supplerer dette direktivs bestemmel-
ser direktiv 95/46/EF. Naervarende bestemmelser beskytter desuden legitime interesser hos abonnenter, der
er juridiske personer.

3. Dette direktiv gelder ikke for aktiviteter, der ikke er omfattet af traktaten om oprettelse af Det
Europwiske Fellesskab, som f.eks. de aktiviteter, der er omfattet af afsnit V og VI i traktaten om Den
Europziske Union, og under ingen omstendigheder for aktiviteter, der vedrerer den offentlige sikkerhed,
forsvaret, statens sikkerhed (herunder statens ekonomiske interesser, nér disse aktiviteter er forbundet med
spergsmdl vedregrende statens sikkerhed) og statens aktiviteter pa det strafferetlige omréde.

Artikel 2

Definitioner

Medmindre andet angives, geelder i dette direktiv de definitioner, der er fastsat i direktiv 95/46/EF og
Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2002/21/EF af 7. marts 2002 om felles rammebestemmelser for
elektroniske kommunikationsnet og -tjenester (rammedirektivet) (').

Folgende definitioner anvendes ogsa:

a) brugerc en fysisk person, som anvender en offentligt tilgeengelig elektronisk kommunikationstjeneste
i privat eller forretningsmessigt gjemed, uden nedvendigvis at abonnere pé den pagaldende tjeneste

b) »trafikdata«: data, som behandles med henblik pd overfering af kommunikation i et elektronisk kom-
munikationsnet eller debitering heraf

¢) lokaliseringsdata«: data, som behandles i et elektronisk kommunikationsnet og angiver den geografi-
ske placering af det terminaludstyr, som brugeren af en offentligt tilgeengelig elektronisk kommunika-
tionstjeneste anvender

d) rkommunikation« oplysninger, som udveksles eller overfores mellem et begranset antal parter via en
offentligt tilgeengelig elektronisk kommunikationstjeneste. Dette omfatter ikke oplysninger, der over-
fores som del af en radio- og fjernsynstransmissionstjeneste til offentligheden via et elektronisk kom-
munikationsnet, medmindre oplysningerne kan kades sammen med en identificerbar abonnent eller
bruger, der modtager oplysningerne

€) »opkald« en forbindelse, som etableres ved hjalp af en offentligt tilgaengelig telefontjeneste og giver
mulighed for tidstro tovejskommunikation

f) »samtykke« givet af bruger eller abonnent svarer til den registreredes samtykke i direktiv 95/46/EF

g) Htillegstjeneste«: enhver form for tjeneste, der kraver behandling af trafik- eller lokaliseringsdata, bort-

set fra trafikdata, ud over hvad der er nedvendigt for overforing af en kommunikation eller debitering
heraf

h) elektronisk post«: enhver meddelelse i form af tekst, stemmegengivelse, lyd eller billede, som sendes
via et offentligt kommunikationsnet, og som kan lagres i nettet eller i modtagerens terminaludstyr,
indtil meddelelsen hentes af modtageren.

(') EFT L 108 af 24.4.2002, s. 33.
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Artikel 3

Omfattede tjenester

1. Dette direktiv finder anvendelse pd behandling af personoplysninger i forbindelse med, at offentligt
tilgeengelige elektroniske kommunikationstjenester stilles til radighed via offentlige kommunikationsnet i
Feellesskabet.

2. Artikel 8, 10 og 11 finder anvendelse pd abonnentlinjer, der er tilsluttet digitale centraler, og, hvis
dette er teknisk muligt og ikke fordrer en uforholdsmassigt stor gkonomisk indsats, pd abonnentlinjer, der
er tilsluttet analoge centraler.

3. Medlemsstaterne skal til Kommissionen indberette tilfelde, hvor det vil vere teknisk umuligt eller
medfore en uforholdsmassigt stor skonomisk indsats at opfylde kravene i artikel 8, 10 og 11.

Artikel 4
Sikkerhed

1. Udbyderen af en offentligt tilgeengelig kommunikationstjeneste skal treffe passende tekniske og orga-
nisatoriske foranstaltninger for at beskytte sine tjenester, for netsikkerhedens vedkommende om nedven-
digt sammen med udbyderen af det offentlige kommunikationsnet. Under hensyn til teknologiens stade og
omkostningerne i forbindelse med gennemforelsen skal disse foranstaltninger garantere et sikkerheds-
niveau, der star i forhold til risikoen.

2. Hvor der er sarlig risiko for brud pa netsikkerheden, skal udbyderen af en offentligt tilgaengelig
kommunikationstjeneste informere abonnenterne herom samt, hvis risikoen ligger uden for de foranstalt-
ninger, der skal treeffes af udbyderen, om, hvorledes sddanne brud i givet fald kan forebygges, herunder
angive de omkostninger, der sandsynligvis vil veere forbundet hermed.

Artikel 5

Kommunikationshemmelighed

1. Medlemsstaterne sikrer kommunikationshemmeligheden ved brug af offentlige kommunikationsnet
og offentligt tilgaengelige elektroniske kommunikationstjenester, bide for sd vidt angdr selve kommunika-
tionen og de dermed forbundne trafikdata, via nationale forskrifter. De forbyder isar aflytning, registrering,
lagring og andre mdder, hvorpé samtaler kan opfanges eller overvdges af andre end brugerne, uden at de
pageldende brugere har indvilget heri, bortset fra tilfelde, hvor det er tilladt ifelge lovgivningen, jf. arti-
kel 15, stk. 1. Dette er ikke til hinder for teknisk lagring, som er nedvendig for overfering af en kommuni-
kation, forudsat at princippet om kommunikationshemmelighed ikke berares heraf.

2. Stk. 1 vedrerer ikke lovmedholdelig registrering af kommunikation og de dermed forbundne trafik-
data, hvis den foretages som led i lovlig forretningspraksis med henblik pd at kunne foreleegge bevis for en
handelstransaktion eller enhver anden forretningsmassig kommunikation.

3. Medlemsstaterne sikrer, at anvendelse af elektroniske kommunikationsnet med henblik pé lagring af
oplysninger eller med henblik pa at opnd adgang til oplysninger, der er lagret i en abonnents eller brugers
terminaludstyr, kun er tilladt pd betingelse af, at abonnenten eller brugeren far klare og fyldestgorende
oplysninger, bla. om formalet med behandlingen i overensstemmelse med direktiv 95/46/EF og ret til at
nagte den registeransvarlige en sidan behandling. Dette er ikke til hinder for teknisk lagring eller adgang
til oplysninger, hvis det alene sker med det formél at overfere eller lette overforing af kommunikation via et
elektronisk kommunikationsnet eller er absolut pakreevet for at levere en informationsamfundsstjeneste, abon-
nenten eller brugeren udtrykkelig ensker.
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Artikel 6
Trafikdata

1.  Trafikdata vedrerende abonnenter og brugere, som behandles og lagres af udbyderen af et offentligt
kommunikationsnet eller en offentligt tilgaengelig elektronisk kommunikationstjeneste, skal slettes eller
gores anonyme, ndr de ikke laengere er nedvendige for fremferingen af kommunikationen, jf. dog stk. 2,
3 og 5, samt artikel 15, stk. 1.

2. Med henblik péd debitering af abonnenten og afregning for samtrafik er det tilladt at behandle trafik-
data. En sddan behandling er tilladt indtil udlgbet af den lovbestemte foraldelsesfrist for sddanne gaeldsfor-
pligtelser eller frist for anfeegtelse af sidanne afregninger.

3. Med henblik pd markedsfering af elektroniske kommunikationstjenester eller levering af tilleegstjene-
ster er det tilladt udbyderen af en offentligt tilgaengelig elektronisk kommunikationstjeneste at behandle de
i stk. 1 omtalte oplysninger i det omfang og tidsrum, som sddanne tjenester eller markedsferingen kraver,
hvis den abonnent eller bruger, som oplysningerne vedrerer, har givet sit samtykke hertil. Brugeren eller
abonnenten skal pa et hvilket som helst tidspunkt have mulighed for at trakke sit samtykke til behandling
af trafikdata tilbage.

4. Tjenesteudbyderen underretter abonnenten eller brugeren om, hvilke typer trafikdata der behandles
og om, hvor lenge behandlingen finder sted af hensyn til det i stk. 2 omhandlede formadl, og for sd vidt angdr det
i stk. 3 omhandlede formal, skal underretning ske, inden samtykke indhentes.

5. Behandling af trafikdata i henhold til stk.1, 2, 3 og 4 md kun foretages af personer, som handler efter
bemyndigelse fra udbydere af de offentligt tilgengelige kommunikationsnet og -tjenester, og som er
beskeftiget med debitering eller trafikstyring, kundeforespergsler, afslering af svig, markedsforing af elek-
troniske kommunikationstjenester eller levering af en tilleegstjeneste, og skal begranses til det for sédanne
aktiviteter ngdvendige.

6. Stk. 1, 2, 3 og 5 berorer ikke de kompetente organers mulighed for i overensstemmelse med
geldende lovgivning at indhente oplysninger om trafikdata med henblik pd bileggelse af tvister, navnlig
vedrerende samtrafik eller debitering.

Artikel 7

Specificerede forbrugsopgerelser
1. Abonnenter har ret til at modtage uspecificerede forbrugsopgerelser.

2.  Medlemsstaterne skal anvende nationale retsforskrifter for at sikre, at der ikke er modstrid mellem
abonnenternes ret til at modtage specificerede forbrugsopgarelser og kaldende brugeres og kaldte abon-
nenters ret til privatlivets fred, f.eks. ved at sikre, at brugere og abonnenter rdder over tilstrackkelige alter-
native kommunikations- eller betalingsmuligheder, der styrker beskyttelsen af privatlivets fred.

Artikel 8

Visning af A-nummer og af tilsluttet nummer samt begransning heraf

1. Hvor der er adgang til visning af A-nummer, skal tjenesteudbyderen tilbyde den kaldende bruger
mulighed for i forbindelse med hvert enkelt opkald ved hjelp af en simpel, gebyrfri anordning at forhindre,
at hans abonnentnummer fremsendes til A-nummervisning. Den kaldende abonnent skal have denne
mulighed pé hver enkelt linje.

2. Hvor der er adgang til visning af A-nummer, skal tjenesteudbyderen tilbyde den kaldte abonnent
mulighed for ved hjelp af en simpel anordning, der er gebyrfri ved rimelig anvendelse heraf, at forhindre
visning af A-nummeret ved ankommende opkald.
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3. Hvor der er adgang til visning af A-nummer, og A-nummeret vises inden tilslutningen, skal tjeneste-
udbyderen tilbyde den kaldte abonnent mulighed for ved hjlp af en simpel anordning at afvise ankom-
mende opkald, ndr den kaldende bruger eller abonnent har blokeret visningen af A-nummeret.

4. Hvor der er adgang til visning af tilsluttet nummer, skal tjenesteudbyderen tilbyde den kaldte abon-
nent mulighed for ved hjalp af en simpel, gebyrfri anordning at forhindre, at den kaldende bruger far vist
det tilsluttede nummer.

5. Stk. 1 finder ogsd anvendelse pd opkald fra Fallesskabet til lande uden for dette. Stk. 2, 3 og 4 finder
ogsd anvendelse pd ankommende opkald fra tredjelande.

6.  Medlemsstaterne sikrer, at udbyderne af offentligt tilgeengelige elektroniske kommunikationstjenester,
ndr der er adgang til visning af A-nummer og/eller tilsluttet nummer, informerer offentligheden herom og
om mulighederne i stk. 1, 2, 3 og 4.

Artikel 9

Lokaliseringsdata, bortset fra trafikdata

1. Hvis lokaliseringsdata, bortset fra trafikdata, vedrerende brugere af eller abonnenter pd de offentlige
kommunikationsnet eller offentligt tilgaengelige elektroniske kommunikationstjenester, kan behandles, ma
disse data kun behandles, ndr de er gjort anonyme, eller ndr brugeren eller abonnenten har givet sit
samtykke hertil, og da kun i det omfang og i det tidsrum, som er nedvendigt for levering af en tillegs-
tjeneste. Tjenesteudbyderen skal, inden brugernes eller abonnenternes samtykke indhentes, underrette dem
om, hvilken type lokaliseringsdata, bortset fra trafikdata, der behandles, hvorfor og hvor leenge de behand-
les, og om de videregives til tredjemand med henblik pa levering af tillegstjenesten. Brugere eller abonnen-
ter skal have mulighed for til enhver tid at traekke deres samtykke til behandling af lokaliseringsdata, bort-
set fra trafikdata, tilbage.

2. Huvis brugeren eller abonnenten har givet sit samtykke til behandling af lokaliseringsdata, bortset fra
trafikdata, skal brugeren eller abonnenten fortsat have mulighed for ved hjzlp af en simpel, gebyrfri anord-
ning midlertidigt at forhindre behandling af sddanne data ved hvert enkelt opkald til nettet eller ved hver
enkelt fremfering af kommunikation.

3. Behandling af lokaliseringsdata, bortset fra trafikdata, i henhold til stk.1 og 2 md kun foretages af
personer, som handler efter bemyndigelse fra udbyderen af det offentlige kommunikationsnetveerk eller den
offentligt tilgeengelige elektroniske kommunikationstjeneste eller fra den tredjemand, som leverer tilleegstje-
nesten, og skal begranses til det for leveringen af tillaegstjenesten nedvendige.

Artikel 10

Undtagelsesbestemmelser

Medlemsstaterne sikrer, at der er gennemskuelige procedurer for den made, hvorpa udbyderen af et offent-
ligt kommunikationsnet ogfeller en offentligt tilgaengelig elektronisk kommunikationstjeneste kan:

a) suspendere blokeringen af A-nummervisningen midlertidigt, ndr en abonnent anmoder om at fa chi-
kaneopkald eller andre generende opkald eftersporet; i sé tilfeelde skal de data, hvorved den kaldende
abonnent identificeres, i overensstemmelse med national lovgivning opbevares og stilles til rddighed af
udbyderen af et offentligt kommunikationsnet ogfeller en offentligt tilgaengelig elektronisk kommuni-
kationstjeneste

b) suspendere blokering af visningen af tilsluttet nummer eller se bort fra, at en abonnent eller bruger har
nagtet eller ikke har givet sit samtykke til, at lokaliseringsdata behandles for specifikke linjer med
henblik pa at give organisationer, der tager sig af nedopkald og er godkendte som sddanne af en
medlemsstat, herunder retshindhavende myndigheder, ambulancetjenester og brandvasener, mulighed
for at reagere pa sddanne opkald.
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Artikel 11

Automatisk viderestilling

Medlemsstaterne sikrer, at enhver abonnent har mulighed for ved hjelp af en simpel, gebyrfri anordning at
forhindre en tredjemand i at foretage automatisk viderestilling til abonnentens terminal.

Artikel 12

Abonnentfortegnelser

1. Medlemsstaterne sikrer, at abonnenterne gebyrfrit, og inden de medtages i fortegnelsen, underrettes
om formdlet med en trykt eller elektronisk abonnentfortegnelse, som er offentligt tilgaengelig eller kan benyttes
via oplysningstjenester, og hvori personoplysninger om abonnenterne kan medtages, og at de underrettes
om andre anvendelsesmuligheder heraf pd grundlag af segefunktioner, som er indbygget i elektroniske
udgaver af fortegnelsen.

2. Medlemsstaterne sikrer, at abonnenterne fir mulighed for at bestemme, om deres personoplysninger
skal medtages i en offentlig fortegnelse og i s& fald hvilke, for sd vidt sidanne oplysninger er relevante for
formalet med fortegnelsen som angivet af udbyderen af fortegnelsen, og at kontrollere, rette eller fa slettet
sddanne oplysninger. Det skal vaere gebyrfrit ikke at veere medtaget i en offentlig abonnentfortegnelse og at
fa kontrolleret, rettet eller slettet personoplysninger i den.

3. Medlemsstaterne kan kraeve, at abonnenter herudover skal anmodes om samtykke til, at en offentlig
fortegnelse anvendes til ethvert formdl, der gir ud over sagning efter adresseoplysninger om personer pa
grundlag af deres navn og eventuelt et minimum af andre identifikatorer.

4. Stk. 1 og 2 finder anvendelse pé abonnenter, der er fysiske personer. Medlemsstaterne sikrer end-
videre inden for rammerne af geldende fallesskabsret og national lovgivning, at de legitime interesser for
abonnenter, der ikke er fysiske personer, nyder tilstreekkelig beskyttelse for sd vidt angédr deres optagelse i
offentlige abonnentfortegnelser.

Artikel 13

Uanmodet kommunikation

1. Anvendelse af automatiserede opkaldsanordninger uden menneskelige indgreb (automatisk opkalds-
maskine), telefaxapparater (fax) eller elektronisk post med henblik pd direkte markedsfering kan kun til-
lades over for abonnenter, som forudgdende har givet deres samtykke hertil.

2. Uanset stk.1 kan en fysisk eller juridisk person, hvis denne fra sine kunder modtager elektroniske
adresseoplysninger vedrerende elektronisk post i forbindelse med salg af et produkt eller en tjenesteydelse i
overensstemmelse med direktiv 95/46/EF, anvende disse elektroniske adresseoplysninger til direkte mar-
kedsfering af sine egne tilsvarende produkter eller tjenesteydelser, sdfremt kunderne klart og utvetydigt
har mulighed for let og gebyrfrit at afvise en sddan anvendelse af de elektroniske adresseoplysninger, nir de
indsamles, og ved hver meddelelse, sifremt kunden ikke fra begyndelsen afviste denne anvendelse.

3. Medlemsstaterne treffer de fornedne foranstaltninger for at sikre, at enten abonnenter, der ikke har givet
deres samtykke til at modtage uanmodet kommunikation, hvis formal er direkte markedsfering i andre til-
feelde end dem, der er naevnt i stk.1 og 2, eller abonnenter, som har frabedt sig at modtage sidan kommu-
nikation, gebyrfirt sikres herimod; det afgores i national lovgivning, hvilken af de to muligheder der skal galde.

4. Udsendelse af elektronisk post som led i direkte markedsfering, hvorved identiteten af den afsender, pa
hvis vegne meddelelsen sendes, tilslores eller holdes skjult, eller uden en adresse, som modtageren kan
henvende sig til for at fa standset sddanne henvendelser, er under alle omstendigheder forbudt.

5. Stk. 1 og 3 finder anvendelse pd abonnenter, der er fysiske personer. Medlemsstaterne sikrer end-
videre inden for rammerne af galdende fellesskabsret og national lovgivning, at de legitime interesser for
abonnenter, der ikke er fysiske personer, nyder tilstrekkelig beskyttelse for s vidt angdr uanmodet kom-
munikation.
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Artikel 14

Tekniske funktioner og standardisering

1. Ved gennemfarelsen af bestemmelserne i dette direktiv drager medlemsstaterne omsorg for, at der
ikke stilles bindende krav om, at terminaludstyr eller andet elektronisk kommunikationsudstyr skal inde-
holde specifikke funktioner, hvorved markedsfering af udstyr og den frie bevagelighed for sddant udstyr i
medlemsstaterne og mellem disse hindres, jf. dog stk.2 og 3.

2. Ttilfeelde, hvor bestemmelser i dette direktiv kun kan gennemfares ved et krav om specifikke tekniske
funktioner i elektroniske kommunikationsnet, underretter medlemsstaterne Kommissionen herom efter
proceduren i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 om en informationspro-
cedure med hensyn til tekniske standarder og forskrifter ().

3. Hvor der er behov herfor, kan der vedtages foranstaltninger for at sikre, at terminaludstyr fremstilles
pd en madde, der er forenelig med brugernes ret til at beskytte og kontrollere anvendelsen af deres person-
oplysninger i overensstemmelse med direktiv 1999/5/EF og Rédets beslutning 87/95/E@F af 22. december
1986 om standardisering inden for informationsteknologi og telekommunikation ().

Artikel 15

Anvendelsesomréddet for visse bestemmelser i direktiv 95/46/EF

1. Medlemsstaterne kan vedtage retsforskrifter med henblik pé at indskrenke reckkevidden af de rettighe-
der og forpligtelser, der omhandles i artikel 5, artikel 6, artikel 8, stk.1, 2, 3 og 4, og artikel 9, hvis en
sddan indskreenkning er nedvendig, passende og forholdsmessig i et demokratisk samfund af hensyn til
den nationale sikkerhed (dvs. statens sikkerhed), forsvaret, den offentlige sikkerhed, eller forebyggelse, efter-
forskning, afslering og retsforfelgning i straffesager eller uautoriseret brug af det elektroniske kommunika-
tionssystem efter artikel 13, stk. 1, i direktiv 95/46/EF. Med henblik herpd kan medlemsstaterne bl.a. ved-
tage retsforskrifter om lagring af data i en begrenset periode, som kan begrundes i et af de hensyn, der er
navnt i dette stykke. Alle de i dette stykke omhandlede forskrifter skal veere i overensstemmelse med
feellesskabsrettens generelle principper, herunder principperne i EU-traktatens artikel 6, stk.1 og 2.

2. Bestemmelserne i direktiv 95/46/EF, kapitel III, »retsmidler, ansvar og sanktioner, finder anvendelse
pd nationale bestemmelser, der vedtages til nerverende direktivs gennemforelse, og pa individuelle rettig-
heder afledt af nervarende direktiv.

3. Den gruppe vedrerende beskyttelse af personer i forbindelse med behandling af personoplysninger,
som er nedsat ved artikel 29 i direktiv 95/46/EF, varetager ogsd de opgaver, der er fastsat i artikel 30 i
direktiv 95/46/EF med hensyn til de af dette direktiv omfattede forhold, dvs. beskyttelse af fysiske personers
grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder samt juridiske personers legitime interesser i den elektro-
niske kommunikationssektor.

Artikel 16

Overgangsordninger

1. Artikel 12 finder ikke anvendelse pé udgaver af abonnentfortegnelser, som allerede er fremstillet eller
markedsfort i trykt form eller i offline elektronisk form, inden de nationale bestemmelser, der vedtages i
henhold til dette direktiv, traeder i kraft.

2. Hvis personoplysninger om abonnenter pé faste eller mobile offentlige taletelefonitjeneste er med-
taget i en offentlig abonnentfortegnelse i overensstemmelse med direktiv 95/46/EF og artikel 11 i direktiv
97/66/EF, inden de nationale bestemmelser, der vedtages i henhold til dette direktiv, treeder i kraft, kan
personoplysninger om sddanne abonnenter fortsat medtages i denne offentlige fortegnelse i dens trykte

(') EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37. Andret ved direktiv 98/48/EF (EFT L 217 af 5.8.1998, s. 18).
() EFT L 36 af 7.2.1987, s. 31. Senest @&ndret ved tiltreedelsesakten af 1994.
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eller elektroniske udgave, herunder udgaver med mulighed for »omvendt« sagning, medmindre abonnenten
frabeder sig dette efter at have modtaget fuldsteendige oplysninger om formalet og valgmulighederne i over-
ensstemmelse med artikel 12 i dette direktiv.

Artikel 17

Gennemforelse i national ret

1. Medlemsstaterne satter de ngdvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv senest ... (1). De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved
offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen fastsattes af med-
lemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de nationale retsforskrifter, som de udsteder pa
det omrade, der er omfattet af dette direktiv, samt senere @ndringer af disse forskrifter.

Artikel 18

Revision
Kommissionen foreleegger senest tre dr efter den i artikel 17, stk. 1, neevnte dato Europa-Parlamentet og
Rddet en rapport om dets gennemforelse, dets virkninger for erhvervsdrivende og forbrugere, navnlig
hvad angdr bestemmelserne om uanmodet kommunikation, under hensyntagen til det internationale
miljo. Kommissionen kan med henblik herpd anmode medlemsstaterne om oplysninger, som fremsendes
hurtigst muligt. Kommissionen foreleegger i givet fald forslag til endring af dette direktiv og tager

hensyn til resultaterne af ovenncevnte rapport, eventuelle @ndringer i sektoren og alle andre forslag,
som den madtte finde nodvendige med henblik pd at oge direktivets effektive virkning.

Artikel 19
Ophavelse

Direktiv 97/66/EF ophaves herved med virkning fra den i artikel 17, stk. 1, nevnte dato.

Henvisninger til det ophavede direktiv skal laeses som henvisninger til dette direktiv.

Artikel 20

Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i De Europaiske Fallesskabers Tidende.

Artikel 21
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget i
P4 Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
Formand Formand

(") 15 mdneder efter dette direktivs ikraftraeden.
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P5_TA(2002)0262

Offentlig adgang til miljeoplysninger ***II

Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning om Ridets fwlles holdning med henblik pa
vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv om offentlig adgang til miljeoplysninger og
om ophavelse af Ridets direktiv 90/313/EQF (11878/1/2001 — C5-0034/2002 — 2000/0169(COD))

(Feelles beslutningsprocedure: andenbehandling)
Europa-Parlamentet,
— der henviser til Rddets felles holdning (11878/1/2001 — C5-0034/2002 ('),

— der henviser til sin holdning ved forstebehandling (%) til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet
og Radet (KOM(2000) 402 (%),

— der henviser til Kommissionens @ndrede forslag (KOM(2001) 303 (¥)),
— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2,
— der henviser til forretningsordenens artikel 80,

— der henviser til indstilling ved andenbehandling fra Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender og
Forbrugerpolitik (A5-0136/2002),

1. @ndrer den felles holdning som angivet nedenfor;

2. palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Ridet og Kommissionen.

1

() EFT C 113 E af 14.5.2002, s. 1.

() EFT C 343 af 5.12.2001, s. 165.

() EFT C 337 E af 28.11.2000, s. 156.
(9 EFT C 240 E af 28.8.2001, s. 289.

2

P5_TC2 — COD(2000)0169

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved andenbehandlingen den 30. maj 2002 med henblik pa
vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/.../EF om offentlig adgang til milje-
oplysninger og om ophavelse af Ridets direktiv 90/313/EQF

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, sarlig artikel 175, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Kommissionen (!),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg (3,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (*),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og

(') EFT C 337 E af 28.11.2000, s. 156, og EFT C 240 E af 28.8.2001, s. 289.

() EFT C 116 af 20.4.2001, s. 43.

() EFT C 148 af 18.5.2001, s. 9.

(Y Europa-Parlamentets holdning af 14. marts 2001 (EFT C 343 af 5.12.2001, s. 165), Ridets falles holdning af
28. januar 2002 (EFT C 113 E af 14.5.2002, s. 1) og Europa-Parlamentets holdning af 30. maj 2002.
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ud fra felgende betragtninger:

(1) Qget offentlig adgang til miljeoplysninger og formidling af sidanne oplysninger medvirker til at skabe
sterre miljgbevidsthed, fri udveksling af synspunkter, mere effektiv inddragelse af offentligheden i
beslutningsprocessen pd miljgomradet og i sidste ende til et bedre milje.

(2) Rédets direktiv 90/313/EQF af 7.juni 1990 om fri adgang til miljgoplysninger (') indledte en
udvikling hen imod en @ndring af de offentlige myndigheders holdning til dbenhed og gennem-
sigtighed ved at fastseette foranstaltninger til udovelse af retten til offentlig adgang til miljsoplys-
ninger, og denne udvikling ber fremmes og viderefores. Dette direktiv forbedrer de adgangsmulig-
heder, der geelder i henhold til direktiv 90/313/EQF.

(3) Ifelge samme direktivs artikel 8 skal medlemsstaterne afleegge rapport til Kommissionen om deres erfa-
ringer, og pd baggrund heraf skal Kommissionen udarbejde en rapport til Europa-Parlamentet og
Rédet ledsaget af eventuelle forslag om revision af direktivet, som den madtte finde hensigtsmassige.

(4) Denne rapport, som er udarbejdet i henhold til artikel 8 i ovennevnte direktiv, paviser konkrete pro-
blemer i fobindelse med direktivets praktiske anvendelse.

(5) Den 25.juni 1998 undertegnede Det Europwziske Fellesskab FN/ECE-konventionen om adgang til
oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocesser samt adgang til klage og domstolsprovelse pd
miljgomradet (»Arhus-konventionen«). Bestemmelserne i Fellesskabets lovgivning md veere i overens-
stemmelse med denne konvention med henblik pd Det Europziske Fallesskabs indgdelse af den.

(6)  For at skabe storre gennemsigtighed er det mere hensigtsmssigt at erstatte direktiv 90/313/EQF med
et andet direktiv end at @ndre det, da de bererte parter sdledes far én klar og sammenhangende
lovtekst.

(7)  Uoverensstemmelser mellem medlemsstaternes galdende lovgivning om adgang til miljgoplysninger,
som er i de offentlige myndigheders besiddelse, kan skabe ulige vilkér for adgangen til sddanne oplys-
ninger og for konkurrencen i Fallesskabet.

(8)  Det ma sikres, at fysiske og juridiske personer har ret til at fd adgang til miljgoplysninger, som er i de
offentlige myndigheders besiddelse eller opbevares for dem uden at skulle gere rede for deres
motiver.

(9) Det md ogsi sikres, at de offentlige myndigheder systematisk stiller miljooplysninger til radighed
for og formidler dem til offentligheden, navnlig ved hjelp af moderne informations- og kommu-
nikationsteknologi. Der bor i denne forbindelse tages hensyn til den fremtidige udvikling i sddan
teknologi, og pi grundlag heraf bor der gennemfores yderligere bestemmelser.

(10) Definitionen pad miljeoplysninger ber praciseres, s den navnlig omfatter oplysninger af enhver art,
som direkte eller indirekte vedrorer miljoets tilstand, forhold, foranstaltninger eller aktiviteter, som
pavirker, kan pavirke eller allerede har pavirket miljoct og planlagges for at beskytte det, emis-
sioner, udledninger og andre udslip i miljoet, rentabilitetsberegninger og @konomiske analyser, der
benyttes i forbindelse med sddanne foranstaltninger og aktiviteter, menneskers sundheds- og sikker-
hedstilstand og levevilkdr samt kulturminder og bygningsveerker i den udstreekning, de pévirkes
eller kan pavirkes af disse forhold.

(11

~

Af hensyn til det i traktatens artikel 6 fastsldede princip om, at miljgbeskyttelseskrav skal integreres i
udformningen og gennemforelsen af Fellesskabets politik og aktioner, ber definitionen af offentlig
myndighed udvides til at omfatte iser stats- og anden offentlig forvaltning pd nationalt, regionalt eller
lokalt plan, uanset om den har serligt ansvar for miljoanliggender. Definitionen ber ligeledes udvides til

(') EFT L 158 af 23.6.1990, s. 56.
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(12)

(13)

(14)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

at omfatte andre personer eller organer, der udever offentlige administrative funktioner i relation til
miljeet i henhold til national ret, samt andre personer eller organer, der handler under deres kontrol,
og som har et offentligt ansvar eller udever offentlige funktioner i relation til miljoet.

Miljeoplysninger, som fysisk opbevares for de offentlige myndigheder af andre organer, bor ogsd vere
omlfattet af dette direktiv.

Miljeoplysninger ber stilles til radighed for den informationssegende sd hurtigt som muligt og i hvert
fald inden for en rimelig frist, og sdledes at der tages hensyn til en eventuel tidshorisont, som er anfert
af den informationssegende.

De offentlige myndigheder ber udlevere miljgoplysningerne i den form eller det format, som den
informationssegende ensker, medmindre de allerede er offentligt tilgengelige i en anden form eller
et andet format, eller det er rimeligt at stille dem til rddighed i en anden form eller et andet format.
Derudover ber det péilegges de offentlige myndigheder at gore sig alle rimelige bestrabelser for at
opbevare miljeoplysningerne i en form, som er let gengivelig og tilgaengelig via elektroniske midler.

Medlemsstaterne ber fastsatte konkrete ordninger, hvorefter sidanne oplysninger gores tilgengelige i
praksis. Ordningerne bor omfatte offentligt tilgeengelige oversigter over offentlige myndigheder
og registre eller oversigter over miljooplysninger, som er i myndighedernes besiddelse eller opbe-
vares for dem.

Retten til information indeberer, at oplysninger som udgangspunkt skal udleveres, og de offentlige myn-
digheder ber kun kunne afsld en anmodning om miljgoplysninger i ganske bestemte, klart afgren-
sede undtagelsestilfelde. De offentlige interesser, der varetages ved udlevering, bor afvejes over for
de interesser, der varetages ved at afsld udlevering, og der bor gives adgang til de onskede oplys-
ninger, hvis de offentlige interesser, der varetages ved udlevering, vejer tungere end de scerlige
interesser, som beskyttes ved ikke at udlevere dem. Begrundelsen for et afslag bor gives den infor-
mationssegende inden for den i dette direktiv fastsatte frist.

Oplysninger om emissioner, udledninger og andre udslip i miljoet bor ikke tilbageholdes under
henvisning til beskyttelse af forretnings- eller erhvervsoplysninger eller andre af de i artikel 4
omhandlede oplysninger.

De offentlige myndigheder ber stille miljgoplysninger til radighed i uddrag i de tilfelde, hvor oplys-
ninger, der omfattes af undtagelserne, kan adskilles fra den ovrige del af de enskede oplysninger.

Retten til miljooplysninger fremmes bedst ved at give gratis adgang til de onskede oplysninger,
f-eks. ved aktindsigt pd stedet eller i elektronisk form. De offentlige myndigheder ber kunne kreeve
et gebyr for at udlevere miljeoplysninger i kopieret eller udskrevet form, men dette gebyr bor veere
rimeligt, ikke overstige de faktiske omkostninger og ikke omfatte omkostningerne ved den arbejds-
tid, der medgar til segning. I denne forbindelse bor en liste over gebyrer offentliggores og stilles til
de informationssegendes radighed med oplysninger om, hvorndr gebyrer kan opkreves eller frafal-
des. Der bor ikke opkreeves forudbetaling.

De informationssegende ber kunne bede om en administrativ eller retslig efterprovelse af de offent-
lige myndigheders afgorelser eller undladelser i forbindelse med en anmodning.

De offentlige myndigheder bor bestraebe sig pd at forbedre kvaliteten af de oplysninger, som de
udleverer pd anmodning eller formidler pd eget initiativ, med henblik pd at gore oplysningerne
forstdelige, precise og sammenlignelige. Information om den fremgangsmidde, der er anvendt ved
indsamlingen af oplysningerne, bor udleveres sammen med de onskede oplysninger, da denne frem-
gangsmdde er en vigtig faktor ved vurdering af kvaliteten af de udleverede oplysninger og af, om
disse er vildledende.
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(22) For at skabe storre offentlig miljebevidsthed og sdledes forbedre miljgbeskyttelsen ber de offentlige
myndigheder eventuelt stille miljgoplysninger, som er af betydning for deres funktioner, til rddighed
og formidle disse, navnlig ved hjalp af computerkommunikation og/eller elektronisk teknologi, ndr en
sddan er til radighed.

(23) Dette direktiv ber evalueres hvert fjerde dr, efter at medlemsstaterne har forelagt deres rapporter,
og tages op til revision pi grundlag af denne evaluering. Evalueringsrapporten ber forelegges
Europa-Parlamentet og Rddet.

(24) Malene for dette direktiv kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor pa
grund af handlingens omfang bedre gennemfores pé fallesskabsplan. Fellesskabet kan derfor treffe
foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. I overens-
stemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar dette direktiv ikke ud over, hvad
der er nedvendigt for at nd disse mal.

(25) Bestemmelserne i dette direktiv berorer ikke en medlemsstats ret til at opretholde eller indfere foran-
staltninger, der giver bredere adgang til oplysninger, end direktivet kraever -

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Formal

Formalet med dette direktiv er:

a) at sikre retten til adgang til miljgoplysninger, som er i de offentlige myndigheders besiddelse eller opbe-
vares for dem, og at opstille de grundleeggende vilkdr og betingelser samt de konkrete ordninger for
udevelsen af denne ret, og

b) at sikre, at miljooplysninger systematisk stilles til radighed for og formidles til offentligheden, navn-
lig ved hjeelp af moderne informations- og kommunikationsteknologi og under hensyntagen til den
fremtidige udvikling i sidan teknologi.

Artikel 2

Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

1. »Miljeoplysninger« alle oplysninger i skriftlig form, i billed- eller lydform eller i elektronisk eller en
hvilken som helst anden fysisk form om:

a) tilstanden i miljgelementer som f.eks. luft og atmosfeere, vand, jord, landskaber og naturomrédder,
herunder vddomrader, kyst- og havomrader, biologisk mangfoldighed og dennes enkelte bestand-
dele, herunder genetisk modificerede organismer, og vekselvirkningen mellem disse elementer

b) faktorer som f.eks. stoffer, energi, herunder nukleart brendsel og nuklear energi, stoj, striling
eller affald, herunder radioaktivt affald, emissioner, udledninger og andre udslip i miljeet, der
pavirker eller kan pavirke de i litra a) neevnte miljeelementer

¢) foranstaltninger (herunder administrative foranstaltninger) sdsom politikken pé forskellige omra-
der, lovgivning, planer, programmer, miljoaftaler, rapporter om gennemforelse af miljolovgivnin-
gen og aktiviteter, der direkte eller indirekte pavirker eller kan pévirke de enkelte i litraa) og b)
navnte elementer og faktorer samt foranstaltninger eller aktiviteter, der har til formal at beskytte
disse miljoeelementer
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d) rentabilitetsberegninger og andre finansielle og okonomiske analyser og forudsetninger, som er
anvendt i forbindelse med de i litra c) navnte foranstaltninger og aktiviteter, og

e) menneskers sundheds- og sikkerhedstilstand, fodevaresikkerheden, menneskers levevilkdr, kulturmin-
der og bygningsvarker, i det omfang de pavirkes af eller kan péavirkes af de enkelte i litra a) navnte
miljoelementers tilstand, eller via disse elementer af de i litrab) og c) navnte forhold.

2. »Offentlige myndigheder«

a) stats- eller anden offentlig forvaltning, herunder rddgivende organer, pa nationalt, regionalt eller
lokalt plan

b) enhver fysisk eller juridisk person, der udever offentlige administrative funktioner i henhold til
national ret, herunder konkrete opgaver, aktiviteter og tjenesteydelser i forbindelse med miljoet,

og

¢) enhver fysisk eller juridisk person, der har offentligt ansvar for eller udever offentlige funktioner
eller tjenesteydelser i direkte eller indirekte relation til miljget, og som er underlagt kontrol af et
organ eller en person, der falder ind under litraa) eller b).

Medlemsstaterne kan fastseette, at definitionen af »offentlig myndighed« ved anvendelse af dette
direktivs bestemmelser om klage og domstolsprevelse ikke omfatter organer i den udstrekning, de
udever demmende eller lovgivende myndighed.

3. »Oplysninger i en offentlig myndigheds besiddelse«: miljooplysninger, der er modtaget eller til-
vejebragt af en offentlig myndighed.

4. »Oplysninger, der opbevares for en offentlig myndighed«: miljooplysninger, som fysisk opbevares af en
fysisk eller juridisk person pa en offentlig myndigheds vegne.

5. »Den informationssegende«: enhver fysisk eller juridisk person, der anmoder om miljeoplysninger.

6. »Offentligheden«: en eller flere fysiske eller juridiske personer og, i henhold til national lovgivning eller
praksis, disses foreninger, organisationer eller grupper.

Artikel 3

Adgang til miljeoplysninger efter anmodning

1. Medlemsstaterne sikrer, at offentlige myndigheder er forpligtet til i overensstemmelse med dette
direktivs bestemmelser at stille miljeoplysninger, som de er i besiddelse af, eller som opbevares for dem, til
radighed for enhver informationssegende, uden at denne skal gore rede for en interesse heri.

2. Med forbehold af artikel 4 og under hensyn til en eventuel tidsfrist, som anferes af den informations-
segende, stilles miljeoplysningerne til ridighed for den informationssegende hurtigst muligt og senest 15
arbejdsdage cfter de i stk.1 nevnte offentlige myndigheders modtagelse af den informationssegendes
anmodning.

I undtagelsestilfelde, f.eks. hvis anmodningen vedrorer et meget stort antal dokumenter eller indebcerer
en kompliceret eller arbejdskrevende sogning, kan den i forste afsnit nevnte frist forlenges med 15
arbejdsdage. 1 sidanne tilfelde underrettes den informationssegende hurtigst muligt og under alle omstan-
digheder inden udlebet af den forste frist pd 15 arbejdsdage om forlangelsen og grundene hertil.

3. Hvis en anmodning er udferdiget i for generelle vendinger, anmoder den offentlige myndighed sna-
rest muligt og senest inden for den frist, der er fastsat i stk. 2, forste afsnit, den informationssogende om at
pracisere anmodningen og bistdr denne hermed, f.eks. ved at oplyse om brugen af de offentlige registre,
der er omhandlet i stk. 5, litra c). De offentlige myndigheder kan, hvis de skenner det hensigtsmeassigt, afsld
anmodningen i henhold til artikel 4, stk. 1, litrab).
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4. Hvis den informationssegende anmoder de offentlige myndigheder om at stille oplysningerne
til rddighed i en bestemt form (herunder i form af kopier), skal de offentlige myndigheder gare det, med-
mindre:

a) oplysningerne allerede er offentligt tilgaengelige i en anden form eller et andet format, som er let
tilgaengeligt for den informationssegende, navnlig i henhold til artikel 7, eller

b) de offentlige myndigheder har rimelige grunde til at stille oplysningerne til rddighed i en anden form
eller et andet format, men de skal i s fald begrunde dette.

For sd vidt angdr dette stykke, skal de offentlige myndigheder traffe alle rimelige foranstaltninger for at
vedligeholde miljeoplysninger, som de er i besiddelse af, eller som opbevares for dem, i en form eller for-
mater, der er lette at reproducere og let tilgeengelige via computerkommunikation eller andre elektroniske
medier.

Begrundelsen for et afslag pd at stille oplysninger til radighed, helt eller delvis, i den onskede form eller det onskede
format skal gives den informationssagende inden for den i stk. 2, forste afsnit, nevnte frist.

5. For sd vidt angdr denne artikel, udformer medlemsstaterne konkrete ordninger, der sikrer, at retten til
adgang til miljeoplysninger kan udeves i praksis. Disse konkrete ordninger skal mindst omfatte:

a) udpegelse af informationsmedarbejdere
b) etablering og vedligeholdelse af faciliteter, hvor de enskede oplysninger kan konsulteres

¢) offentligt tilgeengelige oversigter over offentlige myndigheder og registre eller oversigter over miljo-
oplysninger, som er i disse myndigheders besiddelse eller opbevares for dem, eller som informations-
kontorer ligger inde med, med en gennemskuelig og klar angivelse af, hvilke oplysninger der er til
radighed, og hvor de findes. Disse oversigter skal ogsd vere tilgengelige pd internettet og offent-
liggores

d) en pligt for det offentlige personale til at bistd offentligheden med at fd adgang til oplysninger.

Medlemsstaterne sikrer, at de offentlige myndigheder informerer offentligheden fyldestgorende om dens
rettigheder i henhold til dette direktiv og i passende omfang giver oplysninger, vejledning, rad og anden
hjeelp til enkeltpersoner i sporgsmdl vedrorende myndighedernes virkeomrade.

Artikel 4

Undtagelser

1. Medlemsstaterne kan fastsatte, at en anmodning om adgang til miljeoplysninger kan afslds, sdfremt:

a) de onskede oplysninger ikke er nogen, som den offentlige myndighed, som anmodningen rettes til, er i
besiddelse af, eller som opbevares for dem. Hvis den offentlige myndighed i et sddant tilfeelde er klar
over, at en anden offentlig myndighed er i besiddelse af oplysningerne, eller at de opbevares for denne,
videresender den hurtigst muligt anmodningen til denne anden myndighed og underretter den infor-
mationssegende herom eller orienterer om, hvilken offentlig myndighed den pagaldende efter deres
mening kan rette henvendelse til for at fi adgang til oplysningerne

b) anmodningen er dbenlyst urimelig eller for generelt formuleret. Myndigheden skal i denne forbindelse
i passende omfang have givet den informationssogende oplysninger om, hvorledes en anmodning
ber udformes, og hvilke nermere oplysninger der md forelaegges, for at anmodningen kan imode-
kommes

¢) anmodningen vedrgrer materiale under udarbejdelse. I sd fald afvejes de offentlige interesser, der
varetages ved udlevering, over for de interesser, der varetages ved at afsld udlevering. Adgang til
oplysningerne afslds kun, hvis de offentlige interesser ikke vejer tungere end de sidstnevnte inter-
esser.

Hvis anmodningen afslds i henhold til litrac), skal meddelelsen indeholde oplysning om navnet pd den
person eller den myndighed, der udarbejder materialet, samt hvor leenge det md forventes at vare, for
materialet er ferdigt.
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2. Medlemsstaterne kan fastsatte, at en anmodning om adgang til miljgoplysninger kan afslas, hvis
offentliggarelse kunne have en ugunstig indvirkning pa:

a) offentlige myndigheders tavshedspligt for sd vidt angdr sagsbehandling, ndr den nationale lovgivning
eller fellesskabsretten stiller krav om en sidan fortrolig behandling

b) den offentlige sikkerhed og det nationale forsvar og vitale interesser i internationale forbindelser

¢) retssagers behandling ved domstolene, en persons mulighed for at fi en retferdig rettergang eller
offentlige myndigheders mulighed for efterforskning af strafferetlig og discipliner art

d) beskyttelsen af forretnings- og fabrikshemmeligheder, hvis de skal beskyttes i henhold til national ret
eller fellesskabsretten med henblik pé at beskytte en legitim skonomisk interesse, herunder offentlighe-
dens interesser i at bevare statistisk fortrolighed og fortrolighed i skatteforhold

€) beskyttelsen af personoplysninger ogleller sagsakter vedrarende fysiske personer, hvis den pagaldende
person ikke har givet samtykke til offentliggarelse heraf, og hvis en sddan fortrolighed har hjemmel i
national ret eller fellesskabsretten

f) andre personers interesser eller beskyttelse, nir disse personer har givet oplysningerne uden at vare
eller kunne gores juridisk forpligtet hertil, og de udtrykkeligt har negtet at give deres samtykke til
offentliggerelse af oplysningerne

g) Dbeskyttelsen af det miljo, oplysningerne vedrerer, som f.eks. sjeldne arters levesteder.

De ovenfor navnte grunde til afslag pd anmodning om oplysninger skal fortolkes restriktivt under hensyn-
tagen til samfundets interesse i, at oplysningerne offentliggeres i det konkrete tilfelde. Medlemsstaterne
kan ikke i henhold til dette stykke fastscette, at en anmodning kan afslds, hvis anmodningen geelder
oplysninger om emissioner, udledninger eller andre udslip i miljoet.

Inden for disse rammer og for sd vidt angdr anvendelsen af litrae) sikrer medlemsstaterne, at kravene
overholdes i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysi-
ske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sidanne oplys-
ninger (%).

3.  Fastseetter en medlemsstat undtagelser, udarbejder den en offentligt tilgengelig liste over de kri-
terier, den kompetente myndighed kan inddrage, nir den tager stilling til en anmodning.

4. Miljgoplysninger, som de offentlige myndigheder er i besiddelse af, eller som opbevares for dem, og
som en informationssegende har anmodet om, skal stilles til rddighed i uddrag, hvis det er muligt at
adskille oplysninger omfattet af stk. 1, litrac), eller stk. 2, fra resten af de enskede oplysninger.

5. Et afslag pd at give adgang til alle de enskede oplysninger eller nogle af dem meddeles den infor-
mationssegende skriftligt eller elektronisk, hvis anmodningen var skriftlig, eller hvis den informations-
sogende onsker det, inden for de i artikel 3, stk.2, forste afsnit, eller, eventuelt, andet afsnit, naevnte
frister. Afslaget skal vare begrundet og indeholde oplysninger om den i artikel 6 omhandlede klageadgang.

Artikel 5
Gebyrer

1. Adgang til offentlige registre eller oversigter, der oprettes og vedligeholdes som beskrevet i arti-
kel 3, stk. 5, skal veere gebyrfri. Ogsi aktindsigt i de onskede oplysninger pd stedet skal veere gebyrfri.

2. De offentlige myndigheder kan opkreve et gebyr for at udlevere miljooplysninger, men dette gebyr
skal veere rimeligt og md ikke overstige de faktiske omkostninger ved kopiering af materialet.

3. Hvis der opkraeves gebyrer, skal de offentlige myndigheder offentliggore en liste over disse gebyrer
med oplysninger om, hvorndr gebyrer kan opkreves eller frafaldes, og stille den til de informations-
sogendes ridighed.

(') EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
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Artikel 6

Adgang til klage og domstolsprevelse

1. Medlemsstaterne sikrer, at informationssegende, som mener, at deres anmodning om adgang til
oplysninger ikke er blevet besvaret, er blevet uretmassigt afsliet (enten helt eller delvis), er blevet util-
streekkeligt besvaret eller pd anden méde ikke er blevet behandlet i overensstemmelse med artikel 3, 4
eller 5, har adgang til at fd sagen prevet ved en procedure, hvor den pagazldende offentlige myndigheds
handlinger eller undladelser kan revurderes af samme eller en anden offentlig myndighed eller efterproves
administrativt af et ved lov oprettet uathangigt og upartisk organ. En sddan procedure skal vere hurtig og
enten billig eller helt gratis.

2. Ud over den i stk.1 omhandlede adgang til klage sikrer medlemsstaterne, at den informationssegende
har adgang til efterprovning af en afgerelse ved en domstol eller et andet ved lov oprettet uathengigt og
upartisk organ, som kan efterprove den pagaldende offentlige myndigheds handlinger eller undladelser, og
hvis afgerelser kan gores endelige. Medlemsstaterne kan endvidere sikre, at tredjeparter, som belastes i
forbindelse med offentliggarelse af oplysninger, ogsd har adgang til retsmidler.

3. Undtagelserne i artikel 4 giver ikke ret til at negte at udlevere oplysninger til en domstol eller en
anden af de i stk.1 og 2 i denne artikel omhandlede instanser, hvis disse onsker at vurdere de oplys-
ninger, den verserende sag vedrorer.

4. Endelige afgorelser efter stk.2 i denne artikel er bindende for den offentlige myndighed, der er i
besiddelse af oplysningerne. Der skal gives skriftlig begrundelse, i hvert fald i de tilfelde, hvor adgang til
oplysninger er blevet afsldet i henhold til denne artikel.

Artikel 7

Formidling af miljgoplysninger

1. Medlemsstaterne traffer alle nedvendige foranstaltninger til sikring af, at offentlige myndigheder ord-
ner de miljgoplysninger, som er relevante for deres funktioner, og som de er i besiddelse af, eller som
opbevares for dem, pa en sddan méde, at de aktivt og systematisk kan formidles til offentligheden, navnlig
ved hjelp af computerkommunikation og/feller elektroniske teknologi, nr en sddan er til rddighed.

De oplysninger, der stilles til rddighed ved hjalp af computerkommunikation ogfeller elektronisk teknologi,
omfatter ikke nedvendigvis oplysninger, der er indsamlet for dette direktivs ikrafttreeden, medmindre de
allerede er til rddighed i elektronisk form.

Med henblik herpd sikrer medlemsstaterne, at myndighederne:
a) opretter offentligt tilgengelige databaser til informationsnet eller pi anden vis
b) indfejer de i artikel 3, stk. 5, litra c), neevnte registre i sidanne databaser

c) gennemforer passende foranstaltninger til at legge de miljodokumenter, som de er i besiddelse af,
ind i sddanne databaser, og

d) indarbejder sogefaciliteter og andre hjeelpeprogrammer i databaser for at lette offentlighedens
mulighed for at lokalisere de oplysninger, som soges.

Medlemsstaterne sikrer, at myndighederne i videst muligt omfang samarbejder om oprettelse af sidanne
databaser.

2. De oplysninger, som skal stilles til rddighed og formidles, skal om nedvendigt ajourferes og omfatter
mindst

a) teksterne til internationale traktater, konventioner eller aftaler og til Fellesskabets og national, regional
eller lokal lovgivning om eller vedrerende miljoet

b) politik, planer og programmer, der vedrerer miljoet
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¢) statusrapporter om implementering af de i litraa) og b) omhandlede forhold
d) rapporter om miljeets tilstand som omhandlet i stk. 3
e) data eller oversigter over data fra overvagning af aktiviteter, der pavirker eller kan pévirke miljoet

f) tilladelser, som kan have indvirkning pd miljoet, ansogninger om sddanne tilladelser samt miljo-
aftaler

g) miljokonsekvens- og risikovurderinger vedrorende de miljoelementer, der er omhandlet i artikel 2,
nr. 1, litraa).

3. Med forbehold af eventuelle sarlige rapporteringsforpligtelser i henhold til Fellesskabets lovgivning,
treeffer medlemsstaterne alle ngdvendige foranstaltninger til sikring af, at der med jevne mellemrum, der
ikke overstiger 4 dr, udgives nationale og alt efter omstendighederne regionale eller lokale rapporter om
miljeets tilstand; disse rapporter skal indeholde oplysninger om miljgkvaliteten og belastninger af miljoet.

4. Med forbehold af eventuelle serlige forpligtelser i henhold til Feellesskabets lovgivning, treffer med-
lemsstaterne alle nedvendige foranstaltninger til sikring af, at der i tilfelde af en overhangende trussel mod
menneskers sundhed eller mod miljget, hvad enten den skyldes menneskelige aktiviteter eller naturlige
drsager, straks og uden ophold udsendes alle oplysninger, som de offentlige myndigheder er i besiddelse af,
og som kunne stte den del af offentligheden, der risikerer at blive berert af truslen, i stand til at treeffe
forholdsregler, der kan forhindre eller begrense folgerne af truslen.

5. Undtagelserne i artikel 4, stk. 1 og 2, kan finde anvendelse pd de forpligtelser, som pélagges i denne
artikel.

Finder en undtagelse anvendelse pd de i stk.1 nevnte dokumenter, henviser de offentlige myndigheder
til dokumentet og til den undtagelse, der finder anvendelse.

6. Medlemsstaterne kan opfylde kravene i denne artikel ved at oprette link til internet-sider, hvor oplys-
ningerne kan findes.

Artikel 8

Miljeoplysningernes kvalitet

1.  De offentlige myndigheder sikrer si vidt muligt, at alle oplysninger, der udleveres efter anmod-
ning eller formidles til offentligheden eller offentliggores som rapporter i overensstemmelse med dette
direktiv, er:

a) ajourforte
b) klare og letforstielige
c) videnskabeligt forsvarlige med hensyn til nojagtighed og sammenlignelighed.

2. Offentlige myndigheder skal i svar pd anmodninger om oplysninger i henhold til artikel 2, nr. 1,
litrab), nevne den mdlingsmetode, der er anvendt ved tilvejebringelse af oplysningerne, herunder frem-
gangsmdden for analysen, proveudtagning og forbehandling af prover.

Artikel 9

Revision

1. Senest den ... (") aflegger medlemsstaterne rapport om deres erfaringer med anvendelsen af dette
direktiv.

De sender rapporterne til Kommissionen senest den .... (3.

(") 4 ar efter dette direktivs ikrafttraden.
() 4 dr og 6 maneder efter dette direktivs ikrafttraden.
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Senest den ... (") sender Kommissionen medlemsstaterne en vejledning med klare angivelser af, hvordan
den gnsker, at medlemsstaterne skal udarbejde deres rapport.

2. P4 baggrund af disse erfaringer aflegger Kommissionen rapport til Europa-Parlamentet og Radet

sammen med eventuelle forslag til endringer, som den matte finde hensigtsmessige.

Artikel 10

Iverksattelse

Medlemsstaterne satter de ngdvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette
direktiv senest den ... (3. De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved
offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen fastsattes af med-
lemsstaterne.

Artikel 11
Ophavelse
Direktiv 90/313/EQF ophaves med virkning fra den ....(%).
Henvisninger til det ophavede direktiv skal betragtes som henvisninger til dette direktiv og lases efter

sammenligningstabellen i bilaget.

Artikel 12

Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i De Europaiske Fallesskabers Tidende.

Artikel 13
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget i
Pd Europa-Parlamentets vegne Pi Réddets vegne
Formand Formand

() 1 &r efter dette direktivs ikrafttraden.
() 1 dr efter dette direktivs ikrafttraden.
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BILAG

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 90/313/EQF

Dette direktiv

Artikel 1

Artikel 1, litra a)
Artikel 1, litrab)

Artikel 2, litra a)
Artikel 2, litrab)

Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.

[o NV, I NG NS Ry

Artikel 3, stk. 1
Artikel 3, stk. 2
Artikel 3, stk. 3
Artikel 3, stk. 4

Artikel 3, stk. 1 + artikel 3, stk. 5
Artikel 4, stk. 2 + artikel 4, stk. 4
Artikel 4, stk. 1, litrab) og ¢)
Artikel 3, stk. 2 + artikel 4, stk. 5
Artikel 4, stk. 1, litraa)

Artikel 3, stk. 3

Artikel 3, stk. 4

Artikel 4 Artikel 6, stk.1 + artikel 6, stk. 2
Artikel 6, stk. 4
Artikel 5 Artikel 5, stk. 1
Artikel 5, stk.2
Artikel 5, stk. 3
Artikel 6 Artikel 2, stk. 2, litrac) + artikel 3, stk. 1
Artikel 7 Artikel 7, stk.1, 2 og 3
— Artikel 7, stk. 3
— Artikel 7, stk. 5
— Artikel 7, stk. 6
Artikel 8 Artikel 9
Artikel 9 Artikel 10
Artikel 10 Artikel 13
— Artikel 11
- Artikel 12

P5_TA(2002)0263

TAB nr. 2/2002, endret af Ridet

Europa-Parlamentets beslutning om forslag til Den Europaiske Unions tilleegs- og @ndringsbudget

nr. 2/2002 for regnskabsdret 2002 (8605/2002 — C5-0218/2002 — 2002/2043(BUD))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til EF-traktatens artikel 272, EKSF-traktatens artikel 78 og Euratom-traktatens artikel 177,

— der henviser til finansforordningen af 21. december 1977 vedrerende De Europaiske Fellesskabers
almindelige budget, senest @ndret ved forordning (EF, EKSF, Euratom) nr. 762/2001 (), seerlig arti-

kel 15,

— der henviser til Den Europaiske Unions almindelige budget for regnskabsaret 2002, endeligt vedtaget

den 13. december 2001 (%),

(') EFT L 111 af 20.4.2001, s. 1.
() EFT L 29 af 31.1.2002.
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— der henviser til den interinstitutionelle aftale af 6. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen om budgetdisciplin og forbedring af budgetproceduren ('),

— der henviser til det forelgbige forslag til Den Europziske Unions tillegs- og @ndringsbudget nr. 2/2002
for regnskabséret 2002, forelagt af Kommissionen den 27. februar 2002 (SEK(2002) 222),

— der henviser til forslaget til tillegs- og andringsbudget nr. 2/2002, vedtaget af Radet den 12. marts
2002 (7033/2002 — C5-0131/2002),

— der henviser til sin beslutning af 25. april 2002 om forslag til Den Europziske Unions tillegs- og
andringsbudget nr. 2/2002 for regnskabsdret 2002 (3),

— der henviser til Radets modifikationer af de @ndringer, Parlamentet vedtog til forslaget til tillegs- og
endringsbudget nr. 2/2002 (8605/2002 — C5-0218/2002),

— der henviser til Ridets redegorelse for resultatet af dets dreftelser om de af Parlamentet vedtagne
andringer,

— der henviser til forretningsordenens artikel 92 og bilag IV,

— der henviser til beteenkning fra Budgetudvalget (A5-0179/2002),

A. der henviser til, at Radet har forkastet de @ndringer, Parlamentet vedtog ved forstebehandlingen,

der henviser til, at Kommissionen har oplyst, at den ikke pa dette stadium pa effektiv vis kan udnytte
betalingsbevillingerne i Europa-Parlamentets andringer vedtaget ved forstebehandlingen,

C. der henviser til, at det til trods herfor er vigtigt inden den 30. september 2002 at vurdere situationen
med hensyn til betalingsefterslebet, og at Kommissionen i givet fald ber foretage de ngdvendige til-
pasninger enten i forbindelse med den samlede overfersel eller i form af et tillegsbudget,

1. ger endnu en gang opmerksom pd, at det er foruroliget over det akkumulerede betalingsefterslab,
iseer efter bortfaldet af betalingsbevillinger i 2001, og erklerer sig villigt til at forsege at skabe et mere
afbalanceret forhold mellem forpligtelser og betalinger;

2. anmoder Kommissionen om inden den 30. september 2002 at vurdere situationen med hensyn til
betalingsefterslacbet og i givet fald foretage de nedvendige tilpasninger enten i forbindelse med den samlede
overfarsel eller i form af et tillegsbudget;

3. godkender forslag til tillegs- og andringsbudget nr. 2/2002 uden sndringer;

4. pélegger sin formand til at erklere budgettet for endeligt vedtaget og drage omsorg for dets offent-
liggorelse i De Europaiske Fellesskabers Tidende;

5. pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, Domstolen, Revisionsret-
ten, Det Gkonomiske og Sociale Udvalg, Regionsudvalget, Ombudsmanden og EU’s gvrige institutioner og
organer.

() EFT C 172 af 18.6.1999, s. 1.
() P5_TA(2002)0201.
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Faellesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropziske transportnet ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning om forslag til Europa-Parlamentets og Ridets
beslutning om @ndring af beslutning nr. 1692/96/EF om Fellesskabets retningslinjer for udvikling
af det transeuropziske transportnet (KOM(2001) 544 — C5-0478/2001 — 2001/0229(COD))

(Feelles beslutningsprocedure: forstebehandling)
Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (KOM(2001) 544 (1)),

— der har fiet forslaget forelagt af Kommissionen, jf. EF-traktatens artikel 251, stk.2, og artikel 156
(C5-0478/2001),

— der henviser til forretningsordenens artikel 67,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Regionalpolitik, Transport og Turisme og udtalelse fra
Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender og Forbrugerpolitik (A5-0135/2002),

1. godkender det sdledes andrede forslag;

2. anmoder om fornyet forelaggelse, hvis Kommissionen agter at andre dette forslag i veesentlig grad
eller erstatte det med en anden tekst;

3. pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen.

(') EFT C 362 E af 18.12.2001, s. 205.

P5_TC1-COD(2001)0229

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved forstebehandlingen den 30. maj 2002 med henblik pi
vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. ...[2002/EF om @ndring af beslutning
nr. 1692/96/EF om Fellesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropaiske transportnet

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feellesskab, sarlig artikel 156, stk 1,
under henvisning til forslag fra Kommissionen (),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg (3),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (), og

1

(") EFT C 362 E af 18.12.2001, s. 205.
() EFT C 125 af 27.5.2002, s. 75.
()  Europa-Parlamentets holdning af 30. maj 2002.



7.8.2003 Den Europziske Unions Tidende C187E/131

Torsdag, den 30. maj 2002

ud fra felgende betragtninger:

(1) Trafikvaeksten, navnlig pd grund af lastbilers voksende andel af vejtrafikken, har medfert stigende
overbelastning og flaskehalse pd internationale transportkorridorer. For at sikre varers og passagerers
internationale mobilitet er foranstaltninger til at optimere det transeuropziske transportnets kapaci-
tet derfor pakravede, som anfert i Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 1692/96/EF af
23. juli 1996 om Fellesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropeiske transportnet ().

(2) I henhold til traktatens artikel 154 skal politikken pd omrddet transeuropeiske net (TEN) bidrage
til at styrke den okonomiske og sociale samhorighed pi Unionens omrdde. For at virkeliggore
denne mdlsetning skal der tilstrebes storre sammenhgeng mellem retningslinjerne for TEN pd
den ene side og strukturfondenes og Samhorighedsfondens programmering og retningslinjerne
for det europeiske fysiske og funktionelle udviklingsperspektiv pd den anden side.

(3) Krav til miljgbeskyttelse mé integreres i udformningen og gennemforelsen af politikken vedrerende de
transeuropaiske net i overensstemmelse med traktatens artikel 6. Dette kraever fremme af iser de
transportmdder, der skader miljeet mindre, dvs. jernbanetransport, nerskibstrafik og indlandsskibsfart.

(4) Pa medet i Goteborg opfordrede Det Europaiske Rid fxllesskabsinstitutionerne til senest i 2003 at
vedtage reviderede retningslinjer for det transeuropaiske transportnet med henblik pd, hvor det er
relevant, at prioritere infrastrukturinvesteringer for jernbaner, de indre vandveje, nerskibstrafik, inter-
modal transport og effektive kombinationsmuligheder.

(5) Den strategiske miljovurdering i henhold til Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2001/42/EF
af 27. juni 2001 om vurdering af bestemte planers og programmers indvirkning pd miljoet (%) bor
for fremtiden gennemfores for alle TEN-projekter, inden de finansieres af Fellesskabet.

(6) Da listen over prioriterede TEN-projekter sidst blev ajourfort i 1996, gav Europa-Parlamentet
udtryk for sit enske om gennem den felles beslutningsprocedure at deltage i afgorelsen om de
specifikke projekter opfert i bilaget; traktatens bestemmelser giver nu Europa-Parlamentet mulig-
hed herfor.

(7) Det er vigtigt at gennemfore den overordnede malsetning om at tilstreebe en betydelig afkobling
mellem vaeksten i transporten og vaeksten i bruttonationalproduktet, siledes at trafiktetheden og
andre negative sidevirkninger af transport mindskes, som foresldet af Kommissionen i dens med-
delelse om en EU-strategi for beeredygtig udvikling ().

(8) Kommissionens hvidbog om den europiske transportpolitik (*) indeholder en opfordring til en inte-
greret fremgangsmdde, som bla. kombinerer foranstaltninger til at modernisere jernbanesektoren,
navnlig godstransport, fremme indlandsskibsfart og nerskibstrafik, tilskynde til sterre komplementa-
ritet mellem hejhastighedsjernbane- og lufttransport, fremme udviklingen af interoperable intelligente
transportsystemer og ege nettets effektivitet og sikkerhed.

(9) I ovennaevnte hvidbog fremhever Kommissionen endvidere, at Fellesskabets nuverende retnings-
linjer for udvikling af det transeuropeiske transportnet udger en forste etape, og at de i 2004 vil
blive radikalt revideret og udbygget for fuldt ud at integrere de fremtidige medlemsstaters
prioriteter, fjerne flaskehalse og udvikle »motorveje til sos« i forbindelse med de store transport-
korridorer.

(10) Den felles transportpolitiks effektivitet er bla. athangig af en samordning af instrumenterne til
modernisering af jernbanesektoren og til udvikling af jernbaneinfrastrukturen. I Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2001/12/EF af 26. februar 2001 om andring af Rddets direktiv 91/440/EQF om
udvikling af Fellesskabets jernbaner (°) fastlegges det transeuropeiske jernbanegodstransportnet, som er
dbent for international godstransport efter 2003. Strackningerne i dette transeuropaiske godsbanenet
bor betragtes som en del af det jernbanenet, der defineres af retningslinjerne i beslutning
nr. 1692/96/EF, sd de kan drage nytte af investeringer og tiltrekke godstrafik fra vejtransporten.

(') EFT L 228 af 9.9.1996, s. 1. /Endret ved beslutning nr. 1346/2001/EF (EFT L 185 af 6.7.2001, s. 1).
() EFT L 197 af 21.7.2001, s. 30.

() KOM(2001) 264.

(% KOM(2001) 370.

() EFTL 75 af 15.3.2001, s. 1.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Det transeuropeeiske transportnet bor udgore et af redskaberne for en ambitios europeisk sofarts-
politik til fremme af neerskibstrafik, hvilket der slis til lyd for i Kommissionens hvidbog. Det bor
ogsd sikre, at alle kontinentets vandveje fuldt ud indgdr i nettet af internationale handelsveje ved
at tilskynde til mellem- og langdistanceskibstrafik.

Pd den anden paneuropeiske transportkonference pa Kreta i 1994 og den tredje paneuropaiske
transportkonference i Helsingfors i 1997 identificerede man som prioriteter ti tvaereuropaiske trans-
portkorridorer og fire tvaereuropaiske omréader, hvorom Det Europeiske Fellesskabs og de pégel-
dende tredjelande samarbejder. Resultaterne af dette samarbejde vil blive taget i betragtning ved
den kommende revision, hvis vigtigste formdl er at afspejle udviklingen i Unionens politiske prio-
riteter, herunder udvidelsen og behovet for at udbygge nord-syd-udviklingsaksen.

Bulgarien, Cypern, Estland, Letland, Litauen, Malta, Polen, Rumznien, Slovakiet, Slovenien, Tjekkiet,
Tyrkiet og Ungarn har indgéet associerings- og Europaaftaler med Den Europziske Union og ansggt om
medlemskab. Transportmyndighederne i 11 af disse lande har udfert en vurdering af transportinfra-
strukturbehovene (') med stotte fra Kommissionen med henblik pd at forberede udvidelsen af det
transeuropeiske transportnet og samtidig sikre, at kandidatlandenes infrastrukturprojekter sam-
ordnes med og tilpasses EU-projekterne.

De specifikke projekter nr. 9, 10 og 11 i bilag III er afsluttet.

Vurderingen af transportinfrastrukturbehovene i de 11 kandidatlande forudscetter en strategisk
miljovurdering, der folger principperne og procedurerne i direktiv 2001/42/EF. De midler, der
stilles til radighed til udvikling af transportinfrastrukturen i disse lande via Den Europeiske
Investeringsbank (EIB) og det strukturpolitiske fortiltreedelsesinstrument (ISPA), skal vere i
overensstemmelse med bestemmelserne i Fellesskabets miljolovgivning, serlig Rddets direktiv
79/409/EQF af 2. april 1979 om beskyttelse af vilde fugle (%), Ridets direktiv 92/43/EQF af
21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter ?) og Rddets direktiv
85/337/EDF af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning
pd miljoet (*).

Sammenkoblingen af Hgjhastighedstog Syd med resten af nettet kraver udvidelse af projektet til
Nimes.

Brenneraksen ber udbygges med bedre forbindelser til italienske byer.

Galileo, et europzisk projekt for satellitbaseret radionavigation til civile formdl, har et stort potentiale
for udvikling af applikationer og tjenester til navigation, positionsbestemmelse og trafikstyring for alle
transportmader samt for udvikling af merverditjenester pd transportomradet. Konsekvenserne for cost-
benefit-forholdet bor dog vurderes regelmessigt, siledes at der ikke i unedvendigt omfang flyttes
ressourcer fra igangverende jordbaserede projekter.

Der mé ojeblikkelig gores en indsats for at tilvejebringe en jernbaneforbindelse med hej kapacitet
med henblik pd at overfere vejgodstrafik til jernbane og lette transittrafikken gennem Pyrenaerne
med henblik pd den starke trafikforegelse i dette omrade.

Vaksten i den internationale trafik pd est-vest-aksen mellem Stuttgart og Wien, navnlig langs Donau-
korridoren, kraever effektiv infrastruktur, som skal supplere, men ikke erstatte, Lyon-Trieste-aksen.
Sidstnaevnte akse skal udvides til de central- og osteuropeiske lande og fortsat udgore vest- syd-
ost-aksen.

Flaskehalsen mellem Straubing og Vilshofen pd Donau er en alvorlig hindring for skibsfarten pd den
internationale vandvej Rhinen-Main-Donau fra Nordseen til Sortehavet.

(") Phare-kontrakt 97/0150.00.

(?) EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1.
() EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.
() EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.
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(22) Det iberiske jernbanenets manglende interoperabilitet udger en vasentlig hindring for at opnd et
effektivt transeuropeisk jernbanenet.

(23) Faerdiggerelsen af en fast forbindelse mellem Tyskland og Danmark skulle gore det nordiske omride
mere tilgangeligt.

(24) For at opfylde mdlene for det transeuropeiske transportnet og lose de transportpolitiske opgaver i
forbindelse med udvidelsen bor der foretages en betydelig forhojelse af bevillingerne til det trans-
europeeiske transportnet i de neste finansielle overslag.

(25) Beslutning nr. 1692/96/EF ber derfor @ndres -

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Beslutning nr. 1692/96/EF endres saledes:

1. Artikel 2, stk.2 affattes sdledes:

»2.

a)

b)

)

d)

8

h)

j)

Nettet skal:

inden for et omrdde uden indre greenser sikre beeredygtig mobilitet for personer og gods pd de
bedst mulige samfunds- og sikkerhedsmessige vilkir og samtidig medvirke til at opfylde
Feellesskabets malscetninger, navnlig pi miljo- og konkurrenceomrddet, og bidrage til en styr-
kelse af den okonomiske og sociale samhorighed

veere i fuld overensstemmelse med Fellesskabets miljolovgivning

bidrage til at adskille okonomisk veekst fra veekst i transporten og derfor ogsa til at nedbringe
sidstneevnte

tilbyde brugerne infrastrukturer af hej kvalitet pd acceptable skonomiske vilkir
omfatte alle transportformer under hensyntagen til deres komparative fordele
muliggore optimal udnyttelse af eksisterende kapacitet

sd vidt muligt vere interoperabelt inden for de enkelte transportformer og fremme intermoda-
litet mellem de forskellige transportformer

sd vidt muligt vere skonomisk beredygtigt

omfatte medlemsstaternes samlede omrdde, sdledes at adgangen hertil forbedres generelt, at
gomrdder eller randomrdder og indlandsomrdder forbindes med de centrale omrdder, samt at

de store bysamfund og Fellesskabets regioner forbindes indbyrdes uden flaskehalse

kunne sammenkobles med nettene i staterne i Den Europeiske Frihandelssammenslutning
(EFTA), i de central- og osteuropeisk lande og i Middelhavslandene, samtidig med at inter-
operabiliteten og adgangen til disse net fremmes, for sd vidt det er i Fellesskabets interesse.

2. Artikel 5 affattes sledes:

»De prioriterede mal omfatter pd baggrund af malene i artikel 2 og hovedlinjerne for indsatsen i arti-

kel 4 folgende:

a)

etablering og udvikling af hoved- og tvaerforbindelser, der gor det muligt at fjerne flaskehalse,
feerdiggere manglende streekninger, navnlig de grenseoverskridende afsnit og knudepunkterne
mellem multimodale transportkorridorer, dirigere godstransporten uden om de store byomrdder
og forbedre interoperabiliteten pd hovedakserne
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b) identifikation af alle store transportkorridorer, hvoraf visse forbindelser allerede er opfort i
bilag III som projekter af felles interesse, f.eks. ast-vest-korridoren syd for Alperne, samt angi-
velse for hver af disse korridorer af de prioriterede projekter, der skal fastlegges i forbindelse
med den kommende revision af retningslinjerne i 2004

¢) etablering og udvikling af infrastruktur, der forbedrer adgangen fra eomrider eller slignende
omrdder samt fra indlandsomrider, randomréder, herunder de yderste randomréder, til nettet
og de centrale omrdder i Fellesskabet, iser for at nedbringe disse omrdders heje transport-
omkostninger som folge af f.eks. tilfrosne havomrider og vanskelige vejrforhold og for at
fremme en harmonisk og polycentrisk udvikling af Fellesskabets omrdde og udvikle forbindel-
ser mellem Fellesslabets nabolande og medlemsstaterne

d) de nedvendige foranstaltninger til gradvis gennemforelse af et interoperabelt jernbanenet, der
prioriterer godstransport, inklusive foranstaltninger vedrerende intermodale terminaler og inte-
grerede logistiske platforme, som bidrager til diversificering af forskellige transportformer,
uden at det sker pd bekostning af personnertrafikken

e) etablering af tilslutningsinfrastruktur mellem jernbanenet og so- og indlandshavne, for at fremme
langdistanceskibsfart, nerskibstrafik og indlandsskibsfart

f)  foranstaltninger til at forbinde jernbanetransport, og i givet fald setransport, med lufttransport,
inklusive jernbaneforbindelser samt forbindelser fra sosiden til lufthavne samt den infrastruktur
og udrustning, der er nedvendig for luft-, se- og banetransporttjenester

g) anvendelse af interoperable, intelligente transportsystemer for at optimere den eksisterende infra-
strukturs kapacitet og forbedre sikkerheden

h) integrering af sikkerhedshensyn og fuld anvendelse af Fellesskabets miljolovgivning og de
opstillede sundhedsbeskyttelseskrav ved udformning og gennemforelse af det transeuropeiske
transportnet

i) udvikling af beredygtig mobilitet for personer og varer i overensstemmelse med Den Euro-
peeiske Unions madlsetninger om fremme af en beeredygtig udvikling (traktatens artikel 6 og
konklusionerne fra Det Europeiske Rdds mode i Giteborg den 15. og 16. juni 2001).«

3. Artikel 8 affattes saledes:

»1. Ved udviklingen og gennemforelsen af projekterne skal medlemsstaterne tage hensyn til miljo-
beskyttelse ved at foretage vurderinger af miljovirkningerne af de projekter af felles interesse, der skal
ivaerksaettes; vurderingerne foretages i henhold til direktiv 85/337/EQF og under anvendelse af direktiv
79/409/EQF samt direktiv 92/43/EOF.

Kommissionen foretager straks en strategisk miljovurdering af transportkorridorerne pd en mdde,
der folger principper og procedurer i direktiv 2001/42/EF og den anvender i den forbindelse de
hertil udviklede metoder. Medlemsstaterne foretager en miljovurdering af de planer og programmer,
der ligger til grund for sddanne projekter, navnlig projekter, der finansieres af Fallesskabet, i henhold
til direktiv 2001/42/EF.

For sd vidt som kandidatlandene ikke allerede har gjort det, foretager Kommissionen en strategisk
miljovurdering i henhold til direktiv 2001/42/EF af de transportkorridorer, der er fastlagt for kan-
didatlandene som led i vurderingen af transportinfrastrukturbehovene.

2. Hvis nye forbindelser eller andre vigtige projekter for knudepunktsinfrastruktur foreslas indfojet i
denne beslutning, foretages der straks, og inden forslagene indfajes i denne beslutning, en
miljevurdering af de foresldede andringer i henhold til principperne og procedurerne i direktiv
2001/42/EF.

3. Med ikrafttraedelsen af Europa-Parlamentets og Rddets beslutning nr. .../...[EF af ... [om
endring af beslutning nr. 1692/96/EF om Fellesskabets retningslinjer for det transeuropeeiske
transportnet] (1) anvender Kommissionen og andre udvalg, der nedsettes ved samme beslutning,
den strategiske miljovurdering i henhold til direktiv 2001/42/EF pd transeuropeiske transportnet-
projekter. Der tages i de konkrete gennemforelsesprocedurer hensyn til resultaterne af den strate-
giske miljovurdering.

()EFTL ...
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4.  Kommissionen fortseetter med at udvikle forbedrede analysemetoder til strategisk vurdering af
det samlede nets miljomassige og okonomiske virkninger, herunder felles og forbedrede metoder til
vurdering af omkostninger og fordele ved transportkorridorer og -net, som kan afstedkomme poten-
tielle markedsforstyrrelser, samt de seerlige karakteristika ved de forskellige lokaliteter, der betje-
nes.«

4. 1 artikel 9 affattes stk. 3 sdledes:

»3.  Nettet omfatter infrastruktur til trafikstyring og trafikantoplysning, hjelp ved uheld og ulykker
samt elektronisk afgiftsopkreevning. Det bygger pd aktivt samvirke mellem trafikstyringssystemer pa
europaisk, nationalt og regionalt plan og leveranderer af rejse- og trafikinformation og verditilvekst-
tjenester, og det sikrer den nedvendige komplementaritet med applikationer, hvis udbygning fremmes
under programmet for transeuropaiske telenet.«

5. Artikel 10 affattes sdledes:

»1.  Jernbanenettet bestdr af hegjhastighedsnettet og det konventionelle net.

2. Hojhastighedsnettet omfatter:

a) a) strekninger, der er specielt konstrueret til hgjhastighedskersel og udrustet til hastigheder
pa normalt 250 km i timen eller derover ved anvendelse af eksisterende eller ny teknologi

b) b) streekninger, der er specielt opgraderet til hejhastighedskersel og udrustet til hastigheder i
storrelsesordenen 200 km i timen

¢) ¢) strekninger, der er specielt opgraderet til hgjhastighedskersel, men har serlige treek pé
grund af topografiske begransninger, terranrelief eller beliggenhed i bymassig bebyggelse,
og hvor hastigheden skal afpasses i de enkelte situationer, og strakninger, der giver adgang
til lufthavne af felles interesse. Der skal i denne sammenhaeng legges scerlig vaegt pd
udviklingen af regionale lufthavne og interregionale lufttransporttjenester.

Dette net bestdr af de strekninger, der er opfert i bilag I. Vasentlige krav og tekniske specifikationer
for interoperabilitet, som gelder for hejhastighedsstreekninger med nuverende teknologi, fastleegges i
henhold til Rddets direktiv 96/48/EF af 23. juli 1996 om interoperabilitet i det transeuropaiske jern-
banesystem for hejhastighedstog (!). For en hejhastighedsstraekning abnes, underretter medlemsstaterne
Kommissionen om, om den er specielt konstrueret eller opgraderet til hojhastighedskersel.

3. Det konventionelle jernbanenet bestdr af streekninger af hej kvalitet, inklusive delstraekninger til
kombitransport som anfert i artikel 14, tilslutninger til sehavne og flod- og kanalhavne af felles inter-
esse og de godsterminaler, som er dbne for alle operatorer. Vasentlige krav og tekniske specifikationer
for interoperabilitet, som galder for konventionelle jernbanestrackninger, fastleegges i henhold til
Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2001/16/EF af 19. marts 2001 om interoperabilitet i det trans-
europziske jernbanesystem for konventionelle tog (3).

4. Jernbanenettet
— spiller en vigtig rolle i passagertrafik over store afstande
— muligger sammenkobling med lufthavne

— giver adgang til regionale og lokale jernbanenet; der skal ogsd indgd foranstaltninger til
udbygning og forbedring af faciliteter for inddragelse af alle transportformer i eksiste-
rende TEN-projekter

— letter godstransporten ved at fastlegge og udbygge hovedstrakninger, der er forbeholdt gods-
transport, eller ruter, hvor godstog har prioritet, samt terminaler til brug for intermodal
transport og forbindelser til de vigtigste produktionscentre

(') EFT L 235 af 17.9.1996, s. 6.
() EFT L 110 af 20.4.2001, s. 1.
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a)

b)

— spiller en vigtig rolle i kombineret transport

— muligger sammenkobling med havne og indre vandveje.

5. Nettet tilbyder brugerne et hgjt kvalitets- og sikkerhedsniveau i kraft af dets kontinuitet og i kraft
af den gradvise indferelse af interoperabilitet, som navnlig opnds gennem teknisk harmonisering og
gennem det harmoniserede togstyrings- og togsikringssystem ERTMS, som anbefales for det euro-
paiske jernbanenet. Med henblik herpd opstiller Kommissionen i samrdd med medlemsstaterne en
udbygningsplan, hvori der indgdr sammenkobling med trafikstyringssystemer for andre transport-
former (intermodalitet).

6.  Nettet indeholder den infrastruktur og @vrige anleg, der gor det muligt at integrere jernbane- og
lufttransport og i givet fald sotransport.«

Artikel 11 @ndres sdledes:

Der indfojes folgende som stykke 3b:

»3b.  De flod- og kanalhavne i nettet, der er udstyret med omladningsanleeg til intermodal transport,
eller hvis arlige godstrafikvolumen pd mindst 500 000 t, er anfert i bilag L«

Stk. 4 affattes sledes:

»4.  Nettet omfatter infrastruktur til trafikstyring. Hertil horer navnlig etablering af et interope-
rabelt og intelligent trafik- og transportsystem bengevnt >RIS (River Information System)< for at
optimere den eksisterende kapacitet og sikkerheden pd nettet af indre vandveje og forbedre inter-
operabiliteten med andre transportformer. I dette sjemed udarbejder Kommissionen en udviklings-
plan i samarbejde med Donau-kommissionen, Centralkommissionen for Sejlads pd Rhinen og De
Forenede Nationers @konomiske Kommission for Europa.«

[ artikel 13 tilfojes folgende som stykke: 3

»3.  Internationale lufthavne og fellesskabslufthavne forbindes efterhdnden med jernbanenettets hgj-
hastighedsstrakninger, hvor dette er hensigtsmaessigt. Nettet omfatter den infrastruktur og udrustning,
der gor det muligt at integrere luft- og jernbanetransport og i givet fald sotransport.c

Artikel 18 andres sdledes:

Titlen affattes sdledes:

»Udvalg til overvdgning og revision af retningslinjerne.«

Stk. 1 affattes sledes:

»1.  Medlemsstaterne meddeler for 2004 det udvalg, der er nedsat i henhold til artikel 18, stk.2, og
Kommissionen de nationale planer og programmer, de har udarbejdet, som pavirker udviklingen af det
transeuropziske transportnet, og herunder navnlig indhold, tidsplan og forventede finansieringsplaner
for projekter af falles interesse, der er fastlagt i denne beslutning.

Medlemsstaterne meddeler ogsa det i henhold til artikel 18, stk.2, nedsatte udvalg og Kommissionen
eventuelle ajourferinger af disse planer og programmer.

For en medlemsstat foretager @ndringer, der pavirker det i bilagene til denne beslutning fastlagte net,
giver den meddelelse herom til det udvalg, der er nedsat i henhold til artikel 18, stk.2, til Kommis-
sionen og til enhver medlemsstat, der berores af den pétaenkte sendring.«
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o) Stk. 3 affattes saledes:

»3.  Kommissionen afleegger hvert andet dr beretning til Europa-Parlamentet, Ridet, Det @kono-
miske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om gennemforelsen af de retningslinjer, der er beskrevet
i denne beslutning. Kommissionen bistds ved udarbejdelsen af disse beretninger af det i stk. 2 omhand-
lede udvalg.

Beretningen indeholder en nermere redegorelse for gennemforelsen af projekter af felles interesse,
jf. artikel 7, og for de specifikke projekter i bilag III. For hver enkelt transportform indeholder de
ogsd detaljerede oplysninger om, hvorledes de bevillinger, der er afsat til det transeuropeiske net,
fordeler sig pd TEN-budgetposten, Samhorighedsfonden, strukturfondene, lin fra EIB og ISPA og
andre offentlige og private programmer.

Beretningen ledsages, om nedvendigt, af forslag til retsakter med henblik pd at revidere retningslin-

jerne.«

9.  Artikel 19 affattes saledes:

»Artikel 19

Specifikke projekter

Bilag IIT opregner de projekter af felles interesse, hvis gennemferelse Fellesskabet prioriterer hejt.«
10.  Artikel 20 udgar.

11.  Artikel 21 affattes siledes:

»Artikel 21
Revision af bilag III

Pa basis af den evaluering, som er fastsat i den i artikel 18, stk.3, omhandlede beretning, tages
projekter opfort pd listen over specifikke projekter i bilag III op til fornyet vurdering af Kommis-
sionen hvert 15. dr efter deres opforelse i bilaget og fjernes fra listen, sdfremt der ikke er gjort
veesentlige fremskridt med deres gennemforelse. Kommissionen foreleegger passende forslag, der
omfatter nye projekter, som skal opfores pd listen.«

12.  Bilag I og III til beslutning nr. 1692/96/EF @ndres saledes, som det fremgér af bilaget til nerve-
rende beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggorelse i De Europaiske Fellesskabers
Tidende.

Artikel 3
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i

Pd Europa-Parlamentets vegne P4 Radets vegne

Formand Formand
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BILAG
Bilag I og bilag III til beslutning nr. 1692/EF endres saledes:

1. 1bilag I @ndres afsnit 2, 3, 4 og 6 séledes:
Afsnit 2: Veje

2.0 Europa 2.4 Grakenland 2.8 Italien 2.12 Portugal

2.1 Belgien 2.5 Spanien 2.9 Luxembourg 2.13 Finland

2.2 Danmark 2.6 Frankrig 2.10 Nederlandene 2.14 Sverige

2.3 Tyskland 2.7 Irland 2.11 Dstrig 2.15 Det Forenede Kongerige
Afsnit 3: Jernbaner

3.0 Europa 3.4 Grakenland 3.8 Italien 3.12 Portugal

3.1 Belgien 3.5 Spanien 3.9 Luxembourg 3.13 Finland

3.2 Danmark 3.6 Frankrig 3.10 Nederlandene 3.14 Sverige

3.3 Tyskland 3.7 Irland 3.11 Ostrig 3.15 Det Forenede Kongerige

Afsnit 4: Indre vandveje og flod- og kanalhavne

Afsnit 6: Lufthavne

6.0 Europa 6.4 Frankrig

6.1 Belgien/Danmark/Tyskland| Luxembourg/Nederlandene/@strig 6.5 Irland/Det Forenede Kongerige
6.2 Grakenland 6.6 Italien

6.3 Spanien/Portugal 6.7 Finland/Sverige

2. Bilag III affattes séledes:
LISTE OVER SPECIFIKKE PROJEKTER

1. Hejhastighedstog/kombineret transport Nord-syd:
Miinchen — Niirnberg — Erfurt — Halle/Leipzig — Berlin

Brenneraksen: Napoli-Verona — Miinchen og Bologna-Milano

2. Hojhastighedstog PBCAL (Paris-Bruxelles-Koln-Amsterdam-London):
Belgien: fransk-belgiske greense — Bruxelles — Liége — belgisk-tyske granse
Bruxelles — belgisk-nederlandske granse
Det Forenede Kongerige: London — kanaltunnellens tilslutningsanlag
Nederlandene: belgisk-nederlandske greense — Rotterdam — Amsterdam
Tyskland: (Aachen) G27 Keln — Rhinen/Main

3. Hgjhastighedstog Syd:
Madrid — Barcelona — Perpignan — Montpellier-Nimes
Madrid — Vitoria — Dax

4. Hejhastighedstog @st:
Paris — Metz — Strasbourg — Appenweier — (Karlsruhe) med forbindelser til Metz — Saarbriicken
— Mannheim og Metz — Luxembourg

5. Konventionel jernbane/kombineret transport: Betuwe-banen

Rotterdam — nederlandske-tyske greense — (Rhinen/Ruhr)

6. Hgjhastighedstog/kombineret transport, Frankrig-Italien
Lyon — Torino

Torino — Milano — Venedig — Trieste

7. Graske motorveje:

Pathe: Rio Antirio, Patras — Athen — Thessaloniki — Promahon (graesk-bulgarske graense) og Via
Egnatia: Igoumenitsa — Thessaloniki — Alexandroupolis — Ormenio (grask-bulgarske grense) —
Kipi (graesk-tyrkiske granse)

8. Multimodal forbindelse Portugal — Spanien — Centraleuropa
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12. Den nordiske trekant (jernbane/vej)
13. Vejforbindelse Irland — Det Forenede Kongerige — Benelux
14. Hovedbane langs vestkysten (»West Coast Main Line«, Det Forenede Kongerige)
15. Galileo: Globalt satellitbaseret positionsbestemmelses- og navigationssystem
16. Jernbaneforbindelse med hgj kapacitet gennem Pyrenzerne
17. @steuropaisk kombitransport/hejhastighedstog: Stuttgart-Miinchen-Salzburg/Linz-Wien
18. Forbedringer af Donau mellem Vilshofen og Straubing
19. Interoperabilitet med hejhastighedsstrackningerne pd Den Iberiske Halve

20. Femer Belt: fast forbindelse mellem Tyskland og Danmark.

P5_TA(2002)0265

Privat sikkerhed (netvaerk af kontaktpunkter) *

Initiativ fra Kongeriget Spanien med henblik pd vedtagelse af Ridets afgerelse om oprettelse af et
netveerk af kontaktpunkter mellem nationale myndigheder med ansvar for privat sikkerhed
(5135/2002 — C5-0052/2002 — 2002/0802(CNS))

Initiativet forkastet.

Europa-Parlamentets lovgivningsmeessige beslutning om initiativ fra Kongeriget Spanien med hen-

blik pa vedtagelse af Ridets afgerelse om oprettelse af et netvark af kontaktpunkter mellem natio-

nale myndigheder med ansvar for privat sikkerhed (5135/2002 — (C5-0052/2002 —
2002/0802(CNS))

(Heringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til initiativ fra Kongeriget Spanien (5135/2002 ()),

— der henviser til EU-traktaten, navnlig artikel 29, artikel 30, stk. 1, litraa) og artikel 34, stk. 2, litrac),

— hert af Rddet, jf. EU-traktatens artikel 39, stk.1 (C5-0052/2002),

— der henviser til forretningsordenens artikel 106 og 67,

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Retlige Anliggender og det Indre Marked om det foresldede
retsgrundlag,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender (A5-0168/2002),

1.  forkaster initiativet fra Kongeriget Spanien;
2. anmoder Kongeriget Spanien om at tage sit initiativ tilbage;

3. palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen samt til Kongeriget
Spaniens regering.

() EFT C 42 af 15.2.2002, s. 15.
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P5_TA(2002)0266

Europzisk Institut for Kriminalvidenskabelige Undersogelser *

Initiativ fra Kongeriget Spanien med henblik pé vedtagelse af Ridets afgorelse om oprettelse af et
Europeisk Institut for Kriminalvidenskabelige Undersogelser (5133/2002 — C5-0055/2002 —
2002/0803(CNS))

Initiativet forkastet.

Europa-Parlamentets lovgivningsmessige beslutning om initiativ fra Kongeriget Spanien med hen-
blik pd vedtagelse af Ridets afgorelse om oprettelse af et Europaeisk Institut for Kriminalviden-
skabelige Undersogelser (5133/2002 — C5-0055/2002 — 2002/0803(CNS))
(Heringsprocedure)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til initiativ fra Kongeriget Spanien (5133/2002 (1)),

— der henviser til EU-traktatens artikel 30, stk. 1, artikel 30, stk.2, litrad), artikel 31, litrac) og e), arti-
kel 32, artikel 34, stk. 1, og artikel 34, stk. 2, litra c),

— hert af Radet, jf. EU-traktatens artikel 39, stk.1 (C5-0055/2002),
— der henviser til forretningsordenens artikel 106 og 67,
— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Retlige Anliggender og det Indre Marked om retsgrundlaget,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender (A5-0166/2002),

1. forkaster initiativet fra Kongeriget Spanien;
2. opfordrer Kongeriget Spanien til at tage sit initiativ tilbage;

3. pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet, Kommissionen og Kongeriget Spa-
niens regering.

(') EFT C 42 af 15.2.2002, s. 16.

P5_TA(2002)0267

Beskyttelse af fremtreedende personer (europeisk netveerk) *

Europa-Parlamentets lovgivningsmessige beslutning om initiativ fra Kongeriget Spanien med hen-
blik pi vedtagelse af Ridets afgorelse om oprettelse af et europaisk netvaerk til beskyttelse af
fremtraedende personer (5361/2002 — C5-0051/2002 — 2002/0801(CNS))
(Horingsprocedure)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til initiativ fra Kongeriget Spanien (5361/2002 (1)),

— der henviser til EU-traktatens artikel 34, stk. 2, litra c),

(') EFT C 42 af 15.2.2002, s. 14.
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hert af Radet, jf. EU-traktatens artikel 39, stk.1 (C5-0051/2002),

— der henviser til forretningsordenens artikel 106 og 67,

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Retlige Anliggender og det Indre Marked om retsgrundlaget

for initiativet,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre

Anliggender (A5-0167/2002),

1. godkender initiativet fra Kongeriget Spanien som @ndret;

2. opfordrer Rédet til at @ndre teksten i overensstemmelse hermed

3. opfordrer Rédet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at folge den tekst, Parlamentet har

godkendt;

4. anmoder Ridet om fornyet hering, hvis det agter at @ndre initiativet fra Kongeriget Spanien i

vaesentlig grad;

5. palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen og til Kongeriget

Spaniens regering.

KONGERIGET SPANIENS INITIATIV

ZNDRINGER

Andring 1
Henvisning 1

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sar-
lig artikel 29,

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sar-
lig artikel 29, artikel 30, stk. 1, og artikel 34, stk.2, litrac),

Andring 2
Betragtning 1

(1) Der findes i EU ingen lovgivning, regler eller vejlednin-
ger af generel karakter vedrorende beskyttelsen af fremtree-
dende personer, det vere sig nationale personer eller personer

fra Fellesskabet eller fra tredjelande.

(1) Kriterierne og procedurerne for, hvorledes beskyttelses-
og transportordningerne for fremtraedende personer tilrette-
legges i medlemsstaterne, er forskellige. Der foregar imidler-
tid allerede et taet samarbejde mellem de tjenester, der har
ansvaret for, at personer, der efter internationale normer har
krav pd officiel beskyttelse, frit kan udfere officielle og pri-
vate opgaver.

Zndring 3
Betragtning 2

(2) Hojtstdende og fremtraedende personer har ved forskel-
lige lejligheder veeret udsat for mord og overfald, og selv om
det ikke er sandsynligt, er der intet til hinder for, at hendel-
ser af en sidan art kan ske igen

(2) Uden at udvide de bestiende strukturer for samarbejde
mellem nationale efterretnings-, sikkerheds- og polititjenester
vil et europeisk netveerk til beskyttelse af fremtraedende per-
soner kunne lette udveksling af tjenestemeend, oplysninger og
erfaringer.

Andring 4
Betragtning 2 a (ny)

(2a) Et sidant samarbejde bor veere underlagt tilstreekkelig
politisk og retslig kontrol i medlemsstaterne.
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KONGERIGET SPANIENS INITIATIV

ZANDRINGER

Andring 5

Artikel 2, stk. 1

Netverket bestr af kontaktpunkter for de nationale polititjene-
ster med ansvar for beskyttelsen af fremtreedende personer,
som udpeges af hver medlemsstat.

Netvearket bestar af kontaktpunkter, som udpeges af hver med-
lemsstat blandt nationale efterretnings-, sikkerheds- og politi-
tjenester og andre relevante organer med ansvar for beskyt-
telsen af fremtreedende personer.

Andring 6
Artikel 3

Ud over at give ny fremdrift til samarbejdet mellem de natio-
nale polititjenester med ansvar for beskyttelsen af fremtre-
dende personer har netvarket folgende mal:

a)

Fo

=

b)

)

8

at foranstalte udveksling af oplysninger, tjenestemaend og
erfaringer i forbindelse med beskyttelsen af fremtraedende
personer

at fastlegge felles kriterier for udvelgelse og uddannelse
af det personale, der har ansvar for beskyttelsen af frem-
treedende personer i de enkelte medlemsstater

at oprette en database navnlig over overfald pd og attenta-
ter mod fremtradende personer, med angivelse af hvert enkelt
tilfelde, anvendte metoder

at tilnerme eksisterende love og bestemmelser i de
enkelte medlemsstater.

Ud over at give ny fremdrift til samarbejdet mellem de rele-
vante organer med ansvar for beskyttelsen af fremtraeedende
personer har netvarket folgende mal:

a)

ZAndring 7
Artikel 4

at opfylde de foresldede mél har netvarket kompetence til:

at forenkle behandlingen gennem udarbejdelsen af en
ensartet formular til brug i alle medlemsstater

at fastlegge, hvor mange beveebnede tjenestemend der
maksimalt md ledsage den fremtredende person, alt
efter dennes position, og hvilke ressourcer der skal
anvendes

at opstille betingelserne for, hvordan tjenestemend med
ansvar for beskyttelsen af en fremtreedende person fra en
medlemsstat skal udfore deres arbejde, nir de opholder
sig i eller er pd vej ind i en anden medlemsstat

at underspge mulighederne for felles operationelle meto-
der til forebyggelse af overfald og attentater

at vedtage felles protokoller om, hvordan beskyttede
fremtredende personer skal ledes gennem trafikken i
korteger

at samarbejde med andre politi- og sikkerhedstjenester

at opstille felles regler, der skal folges i forbindelse med
akkreditering og med mediernes adgang til den fremtree-
dende person.

at lette udveksling af oplysninger, tjenesteméand og erfarin-
ger i forbindelse med beskyttelsen af fremtradende perso-
ner

at lette udveksling af oplysninger om kriterier for udvel-
gelse og uddannelse af det personale, der har ansvar for
beskyttelsen af fremtraeedende personer i de enkelte med-
lemsstater

at oprette en database, der stilles til radighed for alle rele-
vante organer, navnlig over overfald pd og attentater mod
fremtreedende personer, undersogelser af enkelte tilfelde og
anvendte metoder

For at opfylde de foresldede mal skal netvaerket:

a)

lette forenklingen af procedurer ved at udveksle god
praksis mellem medlemsstater

undersege mulighederne for felles operationelle metoder
til forebyggelse af overfald og attentater

samarbejde med andre polititjenester og andre relevante
organer
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KONGERIGET SPANIENS INITIATIV ZANDRINGER

Andring 8
Artikel 4 a (ny)

Artikel 4a

1.  Oplysninger eller dokumenter, der modtages i henhold
til denne afgorelse, md kun bruges til de formdl, der er fast-
lagt i artikel 3 og 4.

2. De udleverede oplysninger skal mindst veere omfattet af
samme grad af fortrolighed og beskyttelse af personoplysnin-
ger som den, der geelder i henhold til den nationale lovgiv-
ning, der finder anvendelse pd det anmodende kontaktpunkt.

Zndring 9
Artikel 5

Artikel 5 udgdir

Netveerket udarbejder hvert dr et driftsbudget, der godkendes
af Radet.

Andring 10
Artikel 6, stk. 1 a (nyt)
la. Europa-Parlamentet underrettes om denne evaluering

under den drlige droftelse, der finder sted i henhold til EU-
traktatens artikel 39.

P5_TA(2002)0268
Europol-konventionen *

Initiativ fra Kongeriget Belgien og Kongeriget Spanien med henblik pd vedtagelse af en protokol

om @ndring af konventionen om oprettelse af en europzisk politienhed (Europol-konventionen),

protokollen om prejudiciel fortolkning ved De Europziske Fellesskabers Domstol af kon-

ventionen om oprettelse af en europaisk politienhed og protokollen om privilegier og immunite-

ter for Europol, medlemmerne af Europols organer samt Europols vicedirektorer og personale
(5455/2002 — C5-0053/2002 — 2002/0804(CNS))

Initiativet forkastet.
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Europa-Parlamentets lovgivningsmessige beslutning om initiativ fra Kongeriget Belgien og Konge-
riget Spanien med henblik pd vedtagelse af en protokol om @ndring af konventionen om opret-
telse af en europwisk politienhed (Europol-konventionen), protokollen om praejudiciel fortolkning
ved De Europziske Fellesskabers Domstol af konventionen om oprettelse af en europzisk politi-
enhed og protokollen om privilegier og immuniteter for Europol, medlemmerne af Europols orga-
ner samt Europols vicedirektorer og personale (5455/2002 — C5-0053/2002 — 2002/0804(CNS))

(Heringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til initiativ fra Kongeriget Belgien og Kongeriget Spanien (5455/2002 (1)),
— hert af Radet, jf. EU-traktatens artikel 39, stk. 1 (C5-0053/2002),

— der henviser til forretningsordenens artikel 106 og 67,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender (A5-0173/2002),

1. forkaster initiativet fra Kongeriget Belgien og Kongeriget Spanien;

2. opfordrer Kongeriget Belgien og Kongeriget Spanien til at tage deres initiativ tilbage og fremlagge et
nyt initiativ med henblik pd vedtagelse af en radsafgerelse, pd grundlag af EU-traktatens artikel 43, stk. 2,
litra ¢), der skal traeede i stedet for den nuvarende Europol-konvention;

3. pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet, Kommissionen og regeringerne i
Kongeriget Belgien og Kongeriget Spanien.

() EFT C 42 af 15.2.2002, s. 8.

P5_TA(2002)0269

Europols fremtidige udvikling

Europa-Parlamentets henstilling til Ridet om Europols fremtidige udvikling og fulde integration i
Den Europiske Unions institutionelle system

Europa-Parlamentet,
— der henviser til EU-traktatens artikel 39, stk. 3,
— der henviser til EU-traktatens artikel 29 og 30,

— der henviser til Radets retsakt af 26. juli 1995 om udarbejdelse af en konvention pa grundlag af artikel
K.3 i traktaten om Den Europaiske Union om oprettelse af en europaisk politienhed (Europol-kon-
ventionen) (') og protokollerne og @ndringerne hertil,

— der henviser til initiativ fra Kongeriget Belgien og Kongeriget Spanien med henblik pa vedtagelse af en
protokol om @ndring af konventionen om oprettelse af en europaisk politienhed (Europol-kon-
ventionen), protokollen om prajudiciel fortolkning ved De Europaiske Fellesskabers Domstol af kon-
ventionen om oprettelse af en europaisk politienhed og protokollen om privilegier og immuniteter for
Europol, medlemmerne af Europols organer samt Europols vicedirekterer og personale (3,

(") EFT C 316 af 27.11.1995, s. 1.
() EFT C 42 af 15.2.2002, s. 8.
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— der henviser til Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet og Rddet om den demokratiske
kontrol med Europol (KOM(2002) 95),

— der henviser til forretningsordenens artikel 107,

— der henviser til udkast til henstilling fra Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og
Indre Anliggender (A5-0173/2002),

A. der henviser til, at Europol skal udvikle sig til et effektivt vaerktej i Den Europziske Unions kamp mod
den organiserede kriminalitet, navnlig via et snavert samarbejde med Eurojust, og at dette i et inter-
nationalt milje i stadig forandring kreever, at Europol kan handle fleksibelt, sd det kan bidrage effektivt
til bekeempelsen af de mange forskellige former for grov kriminalitet,

B. der henviser til, at den nuvarende procedure for @ndring af konventionen, som kraver, at enhver
andring skal ratificeres i hver enkelt medlemsstat i overensstemmelse med deres respektive konstitu-
tionelle regler, er en alt for langvarig, omstendelig og dermed fuldsteendig uhensigtsmaessig procedure,

C. der henviser til, at initiativet fra Kongeriget Belgien og Kongeriget Spanien, hvori det foreslas, at
@ndringerne af Europol-konventionen fremover skal vedtages af Radet, synes at vaere et skridt i den
rigtige retning, men i realiteten har det tre store mangler:

a) retligt fastholdes Europol inden for rammerne af det almindelige mellemstatslige samarbejde i strid
med Parlamentets udtrykkelige gentagne ensker og pé trods af, at Radet giver Europol stadig flere
opgaver pa Unionens vegne,

b) efter Unionens udvidelse risikerer man en overdreven langsommelighed, om ikke ligefrem en
blokering af beslutningsproceduren, da alle Rédets Europol-afgerelser skal vedtages med enstem-
mighed,

¢) Parlamentets marginale rolle bekreaftes iser i alle Europol-anliggender, idet det er berovet alle
retsmidler og den institutionelle ramme, som kunne give det mulighed for at gennemfore en
virkelig demokratisk kontrol fremover

D. der henviser til, at der findes et alternativ, som ger det muligt at finde en tilfredsstillende lgsning pé de
vigtigste ovenfor nevnte mangler: EU-traktatens artikel 34, stk. 2, litrac), giver Radet mulighed for at
erstatte konventionen med en afgarelse,

E. der henviser til, at erstatning af konventionen med en ridsafgerelse pd grundlag af EU-traktatens
artikel 34 har den direkte virkning, at Europol integreres under den tredje sgjle og dermed under
Fellesskabets retsorden, hvilket giver tre vasentlige fordele:

a) forbedring af Europols operative kapacitet, da alle gennemforelsesforanstaltninger i henhold til
EU-traktatens artikel 34 vedtages af Radet med kvalificeret flertal (uden mulighed for undtagelser),
hvilket gor det muligt at handle hurtigt, hvis der er behov for det,

b) forbedring af den parlamentariske kontrol dels, fordi Parlamentet skal heres om alle gennemforel-
sesforanstaltninger, der vedtages af Ridet (EU-traktatens artikel 39), dels, fordi det ved en eventuel
tilsideszattelse af dets rettigheder har mulighed for at indbringe sagen for Domstolen,

¢) automatisk anvendelse af bestemmelserne om Domstolens kompetence (EU-traktatens artikel 35)
pad alle Radets afgorelser i henhold til EU-traktatens artikel 34 (og dermed ogsd selve kon-
ventionen, sd snart den erstattes med en rddsafgarelse),

F. der henviser til, at det er vigtigt og pétreengende at styrke den demokratiske kontrol med Europol,

G. der henviser til, at den udvidelse af befojelser, der laegges op til i initiativet fra Kongeriget Belgien og
Kongeriget Spanien med indferelse af felles efterforskningshold, styrker det allerede eksisterende mis-
forhold mellem den udevende og den lovgivende myndighed, og at Europol som europzisk organ ber
kontrolleres af et andet europaisk organ, Parlamentet, og ikke af de nationale parlamenter,
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H.

1.

der henviser til, at Europa-Parlamentets muligheder for at udgve parlamentarisk kontrol vil eges bety-
deligt, hvis en del af Europols budget integreres i Fellesskabets budget,

retter folgende henstillinger til Radet:

Henstilling 1: Retsgrundlag

anmoder Rddet om at erstatte:
— konventionen om oprettelse af en europeisk politienhed (Europol-konventionen),

— protokollen om prajudiciel fortolkning ved De Europaiske Fellesskabers Domstol af kon-
ventionen om oprettelse af en europzisk politienhed og

— protokollen om privilegier og immuniteter for Europol, medlemmerne af Europols organer samt
Europols vicedirektarer og personale

med en eller flere radsafgerelser i henhold til artikel 34, stk. 2, litrac) i traktaten om Den Europziske
Union, samtidig med at det sikres, at de befojelser, der er tillagt Unionens institutioner, overholdes, og
at der derfor i overensstemmelse med EU-traktatens artikel 30 og 31 sker en omformulering af de
relevante bestemmelser i Europol-konventionen om politisamarbejde og strafferetligt samarbejde, saer-
lig hvad angér de veesentlige elementer i de kriminelle handlinger, som herer under Europols kompe-
tenceomrade;

Henstilling 2: Budget

anmoder Rédet om som led i denne afggrelse at @ndre finansieringsordningen for Europol, siledes at
medlemsstaternes bidrag delvis erstattes af en finansiering over EU’s budget, samtidig med at budget-
myndighedernes befgjelser respekteres;

Henstilling 3: Opgaver

anmoder Rddet om som led i denne afgorelse at fastsatte de nedvendige bestemmelser for:
— at regulere Europols deltagelse i fxlles efterforskningshold,

— at give Europol mulighed for at anmode de kompetente myndigheder i medlemsstaterne om at
ivaerksatte efterforskninger i seerlige tilfeelde,

— at give Europol mere effektive midler til bekempelse af hvidvaskning af penge og egede mulig-
heder for at hjelpe medlemsstaterne hermed (Radets retsakt af 30. november 2000 om udarbej-
delse pd grundlag af artikel 43, stk. 1, i konventionen om oprettelse af en europaisk politienhed
(Europol-konventionen) af en protokol om endring af artikel2 i og bilaget til denne kon-
vention ());

Henstilling 4: Parlamentarisk kontrol

anmoder Radet om som led i denne afgorelse at styrke Parlamentets demokratiske kontrol med Euro-
pol og med henblik herpé vedtage:

— en bestemmelse om @ndring af artikel 34 i Europol-konventionen, hvorved der kun skal sendes én
og samme drsberetning til Radet og Europa-Parlamentet,

— en bestemmelse om @ndring af artikel 34 i Europol-konventionen, hvorved Parlamentet formelt
far ret til at drefte arsberetningen med Radets formandskab,

— en bestemmelse om @ndring af artikel 34 i Europol-konventionen, hvorved Parlamentet formelt
far ret til at anmode direktgren for Europol om at mede op i det kompetente udvalg,

— en bestemmelse om @ndring af artikel 24, stk. 6, i Europol-konventionen, hvorved det palaegges
den falles kontrolmyndighed med ansvar for databeskyttelse at udarbejde en arsberetning, frem-
sende den til Parlamentet og forelaeegge den for det kompetente udvalg,

)

EFT C 358 af 13.12.2000, s. 1.
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— en bestemmelse om @ndring af artikel 28 i Europol-konventionen med henblik pd en reform af
Europols Styrelsesrdd, sdledes at dette ikke blot bestdr af en reprasentant for hver medlemsstat,
men ogsd af to repraesentanter for Kommissionen og to repraesentanter for Parlamentet,

— en bestemmelse om @ndring af artikel 29 i Europol-konventionen med henblik pé at sikre, at
Parlamentet sammen med Radet involveres i proceduren for udnavnelse og afskedigelse af Euro-
pols direktar;

Henstilling 5: Databeskyttelse

— anmoder Radet om som led i den afggrelse, der erstatter konventionen, at vedtage en bestemmelse, der
garanterer et databeskyttelses- og et kontrolniveau for overholdelsen af disse bestemmelser, som svarer
til forpligtelserne i den forste sejle (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF (1));

Henstilling 6: Samarbejde

— anmoder Rddet om som led i denne afgerelse at treeffe de nedvendige foranstaltninger for at sikre et
snevert samarbejde mellem Europol, Eurojust og OLAF for at styrke disse organers operative effekti-
vitet i forbindelse med bekaempelsen af den organiserede kriminalitet og terrorismen;

2. pélegger sin formand at sende denne henstilling til Radet og til orientering til Kommissionen samt til
medlemsstaternes regeringer og parlamenter.

(') EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.

P5_TA(2002)0270

Europol-ansattes vederlag og tilleg *

Initiativ fra Kongeriget Belgien med henblik pd vedtagelse af Radets afgerelse om tilpasning af
Europol-ansattes vederlag og tilleg (14628/2001 — C5-0682/2001 — 2001/0830(CNS))

Initiativet forkastet.

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning om initiativ fra Kongeriget Belgien med hen-
blik pd vedtagelse af Radets afgerelse om tilpasning af Europol-ansattes vederlag og tilleg (14628/
2001 — C5-0682/2001 — 2001/0830(CNS))

(Heringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til initiativ fra Kongeriget Belgien (14628/2001 (1)),
— hert af Rddet, jf. EU-traktatens artikel 39 (C5-0682/2001),

— der henviser til forretningsordenens artikel 106 og 67,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender og udtalelse fra Budgetudvalget (A5-0165/2002),

(') EFT C 374 af 29.12.2001, s. 70.
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1. forkaster initiativet fra Kongeriget Belgien;
2. opfordrer Kongeriget Belgien til at tage sit initiativ tilbage og foreleegge et nyt;

3. pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet, Kommissionen og Kongeriget
Belgiens regering.

P5_TA(2002)0271
Statsstotte til kulindustrien *

Forslag til Ridets forordning om statsstette til kulindustrien (KOM(2001) 423 — C5-0438/2001 —
2001/0172(CNS))

Forslaget godkendt.

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning om forslag til Ridets forordning om stats-
stotte til kulindustrien (KOM(2001) 423 — C5-0438/2001 — 2001/0172(CNS))

(Horingsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(2001) 423 (1)),

— hert af Radet, jf. EF-traktatens artikel 87, stk. 3, litrae), og artikel 89 (C5-0438/2001),
— der henviser til forretningsordenens artikel 67,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forsk-
ning og Energi og udtalelse fra Udvalget om @konomi og Valutaspergsmél (A5-0162/2002),

1. godkender Kommissionens forslag;

2. opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at folge den tekst, Parlamentet har
godkendt

3. anmoder Ridet om fornyet hering, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i vasentlig grad;

4. pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Ridet og Kommissionen

(') EFT C 304 E af 30.10.2001, s. 202.




7.8.2003 Den Europziske Unions Tidende C187E[149

Torsdag, den 30. maj 2002

P5_TA(2002)0272

Motorkeretgjsindustrien

Europa-Parlamentets beslutning om udkast til Kommissionens forordning om anvendelse af trakta-
tens artikel 81, stk. 3, pd kategorier af vertikale aftaler og samordnet praksis inden for motorkere-
tejsindustrien (2002/2046(INI))

Europa-Parlamentet,
— der henviser til udkastet til Kommissionens forordning (),

— der henviser til Kommissionens beretning om vurderingen af forordning (EF) nr. 1475/95 om anven-
delse af traktatens artikel 81, stk. 3, pa kategorier af salgs- og serviceaftaler vedrorende motorkeretgjer
(KOM(2000) 743),

— der henviser til Kommissionens seneste beretning af 25. februar 2002 om priserne pad motorkeretajer
i Den Europziske Union,

— der henviser til heringen i Udvalget om @konomi og Valutaspergsmal den 11. september 2001,
— der henviser til forretningsordenens artikel 163,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om @konomi og Valutaspergsmal og udtalelse fra Udvalget
om Retlige Anliggender og det Indre Marked (A5-0144/2002),

A. der henviser til, at der reelt ikke eksisterer et indre marked for salg og service af motorkeretgjer i Den
Europiske Union,

B. der henviser til, at der stadig er betydelige prisforskelle pd motorkeretgjer i EU, og at der for visse
modeller kan vere op til 40 % forskel mellem medlemsstaterne,

C. der henviser til, at indferelsen af euroen vil tydeliggere disse prisforskelle og dermed bidrage til en
prisudligning,

D. der henviser til, at vertikale distributionsaftaler som nappe nogen anden konkurrencebegraensning pa
en og samme tid bide kan have potentielt konkurrencefremmende og konkurrencehindrende virk-
ninger,

E. der henviser til, at der i den fremtidige EU-konkurrencepolitik vedrerende vertikale distributionsaftaler
i beherigt omfang skal tages hensyn til det ulige ekonomiske magtforhold mellem fabrikanter og
forhandlere,

F.  der henviser til, at det pd ingen mdde ma bringe feerdselssikkerheden i fare, at motorkeretejsbranchens
distributions- og serviceaftaler dbnes for konkurrence,

G. der henviser til, at det ikke ville vaere forsvarligt med en omgdende og fuldsteendig liberalisering af
denne branche, men at en videreforelse af det eksisterende system péd den anden side ville veere lige sd

skadelig,

H. der henviser til, at der allerede gennem lengere tid i branchen har veret en omfattende struktur-
@ndrings- og koncentrationsproces i gang,

1. stetter Kommissionens generelle gnske om at videreudvikle gruppefritagelsesordningen i stedet for at
ophave den eller lade den gelde uaendret;

2. onsker, at denne forordning til fremme af en sund konkurrence navnlig tager hensyn til de smé og
mellemstore virksomheders interesser i deres egenskab af svagere handelspartnere, og at dette sker pa en
sddan mdde, at den staerkere handelspartner patager sig et ansvar for omfattende investeringer, som kom-
mer sidstnavnte til gode;

(') EFT C 67 af 16.3.2002, s. 2.
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3. minder Kommissionen om, at forordninger for at vare effektive skal vare klare, utvetydige og til at
hdndhaeve; er dybt foruroliget over, at det foreliggende udkast til forordning er for kompliceret og uklart,
ndr det gelder hensigten hermed; er overrasket over, at det ogsa vil krave yderligere og endnu ikke dis-
ponible retningslinjer at fortolke disse forslag;

4. finder, at forordningens alt for komplicerede karakter og uvisheden om fortolkningen strider mod
forbrugernes og sméd og mellemstore virksomheders interesser og begunstiger aktgrer med store ressourcer;
fastholder, at Komissionen ma tage sine forslag op til fornyet overvejelse, hvis der hurtigt og effektivt skal
opnas virkelige fordele for forbrugerne;

5. finder, at begrundelserne i udkastet til forordning — og navnlig de dele, hvoraf det fremgér, at bil-
producenterne kan bevare kontrollen over sterrelse, tethed og sammensatning af forhandlernettet — er
ude af trit med forslagene i den dispositive del, som forbyder enhver form for »lokalitetsklausuler«; opfor-
drer Kommissionen til at bringe begrundelsen for sin reguleringsstrategi pé linje med lovgivningsforsla-
gene;

6.  opfordrer Kommissionen til at udfeerdige en snarlig beretning om forskellene i bilafgifterne mellem
EU-landene, disse forskelles indvirkning pé bilpriserne og midlerne til etablering af et virkeligt indre mar-
ked;

7. henstiller til konventet og regeringskonferencen at sikre, at forordninger som den foreliggende frem-
over falder ind under den falles beslutningsprocedure;

8.  opfordrer Kommissionen til at tage hensyn til folgende forslag:

9. pélagger sin formand at sende denne beslutning til Radet og Kommissionen.

KOMMISSIONENS UDKAST PARLAMENTETS FORSLAG

®)

Det ma formodes, at vertikale aftaler, der ikke indeholder (8)

Forslag 1
Betragtning 8

Det ma formodes, at vertikale aftaler, der ikke indeholder

visse typer alvorlige konkurrencebegransninger, generelt med-
forer en forbedring af produktionen eller distributionen og sik-
rer forbrugerne en rimelig andel af fordelene herved, hvis leve-
randerens andel af det relevante marked ikke overstiger de
teerskler, der er fastsat i de generelle betingelser for anvendelsen
af denne forordning. Denne sektorspecifikke forordning inde-
holder strengere bestemmelser end Kommissionens forordning
(EF) nr. 2790/99, og det kan derfor iser antages, at distribu-
tionsaftaler generelt indebarer sddanne fordele, hvis den pagzl-
dende leverander har en markedsandel pa hejst 30 % eller, nir
der anvendes et kvantitativt, selektivt distributionssystem til
salg af nye motorkoretgjer, hojst 40 %. 1 forbindelse med ver-
tikale aftaler, der indeholder eksklusive leveringsforpligtelser, er
det kaberens markedsandel, der er relevant for fastleeggelsen af
sddanne vertikale aftalers samlede virkninger pd markedet.

visse typer alvorlige konkurrencebegraensninger, generelt med-
forer en forbedring af produktionen eller distributionen og sik-
rer forbrugerne en rimelig andel af fordelene herved, hvis leve-
randerens andel af det relevante marked ikke overstiger de
teerskler, der er fastsat i de generelle betingelser for anvendelsen
af denne forordning. Denne sektorspecifikke forordning inde-
holder strengere bestemmelser end Kommissionens forordning
(EF) nr. 2790/99, og det kan derfor iser antages, at distribu-
tionsaftaler generelt indebarer sddanne fordele, hvis den pégel-
dende leverander har en markedsandel pa hajst 40 %. I forbin-
delse med vertikale aftaler, der indeholder eksklusive
leveringsforpligtelser, er det keberens markedsandel, der er rele-
vant for fastleggelsen af sddanne vertikale aftalers samlede virk-
ninger pd markedet.

Forslag 2

Betragtning 10

(10) For at forhindre en leverander i at opsige en aftale, fordi
en forhandler eller en reparater udviser en konkurrencefrem-
mende adferd, som for eksempel ved at salge aktivt eller pas-
sivt til udenlandske forbrugere, ved at sxlge konkurrerende

(10) For at forhindre en leverander i at foretage en ekstra-
ordinger opsigelse af en aftale, fordi en forhandler eller en
reparatgr udviser en konkurrencefremmende adferd, som for
eksempel ved at salge aktivt eller passivt til udenlandske for-
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merker eller ved at indgd underleveranceaftaler med andre om
udferelsen af service, der ikke md begranses efter denne for-
ordning, skal en opsigelse veere tydeligt begrundet. Endvidere
indferes et opsigelsesvarsel pd normalt to ir for at styrke for-
handlernes uathaengighed af deres leveranderer.

brugere, ved at szlge konkurrerende mearker eller ved at indgd
underleveranceaftaler med andre om udferelsen af service, der
ikke mé begranses efter denne forordning, ber en sidan opsi-
gelse ikke have retsvirkning. For at styrke forhandlernes og de
autoriserede reparaterers uathengighed af deres leveranderer
indferes ved forordningen et opsigelsesvarsel pd mindst to ar
for opsigelser under normale omstendigheder og en erstat-
ningspligt i tilfeelde af, at forhandleren eller den autoriserede
reparator pd tilskyndelse af leveranderen har foretaget bety-
delige investeringer, der endnu ikke er afskrevet pd det tids-
punkt, hvor opsigelsen treeder i kraft, og som den opsagte
forhandler eller reparator ikke eller kun vanskeligt kan
anvende okonomisk forsvarligt til andre formdl.

Forslag 3

Betragtning 14 a (ny)

(14a) Af hensyn til det europeiske indre markeds funktion
kan en leverandor veelge mellem et selektivt eller eksklusivt
distributionssystem, sdfremt leverandoren anvender et og
samme distributionssystem inden for Den Europeeiske Union.

Forslag 4

Betragtning 17

(17) Hvis leveranderen begranser forhandlerens salg til ende-
lige forbrugere i andre medlemsstater, f.eks. ved at lade for-
handlerens vederlag eller kebsprisen afhange af keretgjernes
bestemmelsessted eller de endelige forbrugeres bopzlssted, vil
der ogsd vere tale om en indirekte begrensning af salget.
Som andre eksempler pd indirekte salgsbegreensninger kan
blandt andet navnes leveringskvoter baseret pa et andet salgs-
omrdde end fellesmarkedet, uanset om de kombineres med
salgsmal eller ¢j, eller salgsmal baseret péd et andet salgsomrdde
end feellesmarkedet. Bonusordninger, der athaenger af koretojer-
nes bestemmelsessted eller enhver form for diskriminerende
produkttildeling, hvad enten det skyldes produktionsknaphed
eller andre forhold, kan ogsd veere en indirekte salgsbegraens-
ning.

(17) Hvis leverandgren begraenser forhandlerens salg til ende-
lige forbrugere i andre medlemsstater, f.cks. ved at lade for-
handlerens vederlag eller kebsprisen athange af keretgjernes
bestemmelsessted eller de endelige forbrugeres bopzlssted, vil
der ogsd vere tale om en indirekte begrensning af salget.
Som andre eksempler pd indirekte salgsbegraensninger kan
blandt andet navnes leveringskvoter baseret pa et andet salgs-
omrdde end fellesmarkedet, uanset om de kombineres med
salgsmal eller ej, eller salgsmal baseret pé et andet salgsomrade
end fellesmarkedet. Bonusordninger, der athanger af koretgjer-
nes bestemmelsessted eller enhver form for diskriminerende
produkttildeling, hvad enten det skyldes produktionsknaphed
eller andre forhold, er ogsé en indirekte salgsbegransning.

Forslag 5

Betragtning 21

(21) Motorkeretgjer er dyre og teknisk set komplicerede
mobile produkter, der kraever reparationer og vedligeholdelse
med regelmassige eller uregelmassige mellemrum. Det er dog
ikke nedvendigt, at forhandlerne af nye motorkeretgjer ogsd
udferer reparationer og vedligeholdelsesarbejde. Leveranderer-
nes og forbrugernes berettigede interesser kan tilgodeses fuldt
ud, hvis forhandleren benytter en eller flere reparaterer i leve-
randerens distributionssystem som underleveranderer i forbin-
delse med disse ydelser, herunder opfyldelse af garantiforplig-
telser, gratis service og arbejde i forbindelse med tilbagekaldelse

(21) Motorkeretgjer er dyre og teknisk set komplicerede
mobile produkter, der kreever reparationer og vedligeholdelse
med regelmeassige eller uregelmassige mellemrum. Det er dog
ikke nedvendigt, at forhandlerne af nye motorkeretejer ogsa
udferer reparationer og vedligeholdelsesarbejde. Leveranderer-
nes og forbrugernes berettigede interesser kan tilgodeses fuldt
ud, hvis forhandleren benytter en eller flere reparaterer i leve-
randerens distributionssystem som underleveranderer i forbin-
delse med disse ydelser, herunder opfyldelse af garantiforplig-
telser, gratis service og arbejde i forbindelse med tilbagekaldelse
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af karetgjer, forudsat at forbrugeren pa passende vis er blevet
underrettet om adressen pd den officielle reparator i tilfelde,
hvor en sddan underleveranceaftale foreligger. Det er heller
ikke nedvendigt, at reparatererne ogsd salger nye motorkere-
tojer, for at de kan udfere reparationer og vedligeholdelses-
arbejde 1 tilstreekkelig grad. Denne forordning omfatter derfor
ikke vertikale aftaler, der indeholder direkte eller indirekte for-
pligtelser eller incitamenter, som medferer en sammenkobling
af salg og eftersalgsservice, eller som gor gennemforelsen af en
af disse aktiviteter afhengig af gennemforelsen af den anden;
dette er isar tilfeldet, nir forhandlernes eller de autoriserede
reparatgrers vederlag i forbindelse med keb eller salg af varer
eller tjenester, som er nedvendige til den ene aktivitet, gores
atheengigt af salget af varer eller tjenester vedrerende den
anden aktivitet, eller ndr alle sddanne varer uden forskel er
omfattet af et enkelt vederlags- eller rabatsystem.

af koretojer, forudsat at én af disse reparatorer har sin virk-
somhed i umiddelbar nerhed af forhandleren, eller — hvis
dette ikke er tilfeldet — forhandleren sikrer, at der er adgang
til service- og reparationsydelser i nerheden, og forudsat at
forbrugeren pé passende vis er blevet underrettet om adressen
pa den officielle reparater i tilfelde, hvor en sddan underleve-
ranceaftale foreligger. Det er heller ikke nedvendigt, at repara-
torerne ogsd selger nye motorkeretgjer, for at de kan udfere
reparationer og vedligeholdelsesarbejde i tilstreekkelig grad.
Denne forordning omfatter derfor ikke vertikale aftaler, der
indeholder direkte eller indirekte forpligtelser eller incitamenter,
som medfgrer en sammenkobling af salg og eftersalgsservice,
eller som gor gennemforelsen af en af disse aktiviteter athaengig
af gennemforelsen af den anden; dette er isar tilfeldet, ndr for-
handlernes eller de autoriserede reparaterers vederlag i forbin-
delse med keb eller salg af varer eller tjenester, som er nedven-
dige til den ene aktivitet, gores athaengigt af salget af varer eller
tjenester vedrgrende den anden aktivitet, eller nir alle sddanne
varer uden forskel er omfattet af et enkelt vederlags- eller rabat-
systen.

Forslag 6

Betragtning 25

(25) For at beskytte den effektive konkurrence pd markedet
for reparationer og vedligeholdelse og for ikke at udelukke uaf-
hengige reparaterer fra markedet, skal producenterne give alle
interesserede uathengige aktorer fuld adgang til alle tekniske
oplysninger, diagnosticeringsprogrammer og andet udstyr,
varktejer, herunder alt relevant software, og den undervisning,
der kraves til reparation og vedligeholdelse af motorkeretgjer.
De uafhangige aktorer, der skal have en sddan adgang, omfat-
ter bla. uathaengige reparaterer, producenter af reparations-
udstyr eller veerktojer, tekniske forlag, automobilklubber, vejs-
ervicevirksomheder, virksomheder, der tilbyder inspektion og
afprgvning, og virksomheder, der tilbyder undervisning af repa-
ratorer. Adgangsbetingelserne mé iser ikke indebaere forskels-
behandling mellem autoriserede og uathangige akterer; der ber
efter anmodning gives adgang inden for en rimelig frist; prisen
for oplysningerne ber afspejle, i hvilken udstreekning den uaf-
hengige akter benytter dem. En producent ber give uafhan-
gige reparatgrer adgang til tekniske oplysninger om nye motor-
koretgjer samtidig med, at de autoriserede reparaterer far
adgang dertil, og ber ikke forpligte en uathangig reparater til
at kabe flere oplysninger, end han behever til den type repara-
tions- eller vedligeholdelsesarbejde, der skal udferes. Det er dog
lovligt og rimeligt, at leverandererne ikke giver adgang til tek-
niske oplysninger, der kunne give tredjemand mulighed for at
frakoble eller afmontere installerede tyverialarmer. Desuden
skal der ved udstedelse af licenser til tredjemand tages hensyn
til motorkeretgjsproducentens berettigede interesse i at
bestemme, hvordan hans immaterialrettigheder og knowhow
skal udnyttes. Disse rettigheder skal dog udnyttes pd en sddan
médde, at enhver form for misbrug undgis.

(25) For at beskytte den effektive konkurrence pd markedet
for reparationer og vedligeholdelse og for ikke at udelukke uaf-
heengige reparatorer fra markedet, skal producenterne give alle
interesserede uafhangige aktorer fuld adgang til alle tekniske
oplysninger, diagnosticeringsprogrammer og andet udstyr,
veerktajer, herunder alt relevant software, og den undervisning,
der kreeves til reparation og vedligeholdelse af motorkeretgjer.
De uafhengige akterer, der skal have en sddan adgang, omfat-
ter bla. uathaengige reparaterer, producenter af reparations-
udstyr eller vaerktojer, tekniske forlag, automobilklubber, vejs-
ervicevirksomheder, virksomheder, der tilbyder inspektion og
afprevning, og virksomheder, der tilbyder undervisning af repa-
raterer. Adgangsbetingelserne mé iser ikke indebare forskels-
behandling mellem autoriserede og uathangige akterer; der ber
efter anmodning gives adgang inden for en rimelig frist; prisen
for oplysningerne ber afspejle, i hvilken udstreekning den uaf-
heaengige akter benytter dem. En producent ber give uathan-
gige reparaterer adgang til tekniske oplysninger om nye motor-
koretgjer samtidig med, at de autoriserede reparatgrer fir
adgang dertil, og ber ikke forpligte en uafthaengig reparater til
at kebe flere oplysninger, end han behever til den type repara-
tions- eller vedligeholdelsesarbejde, der skal udferes. Det er dog
lovligt og rimeligt, at leverandererne ikke giver adgang til tek-
niske oplysninger, der kunne give tredjemand mulighed for at
frakoble eller afmontere installerede tyverialarmer eller ompro-
grammere computeren i et koretoj for at endre det seriemes-
sige motorprogram. Desuden skal der ved udstedelse af licenser
til tredjemand tages hensyn til motorkeretojsproducentens
berettigede interesse i at bestemme, hvordan hans immaterial-
rettigheder og knowhow skal udnyttes. Disse rettigheder skal
dog udnyttes pd en sddan madde, at enhver form for misbrug
undgas.
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Forslag 7

Betragtning 26

(26) For at sikre adgang til de relevante markeder og hindre
hemmelig samordning pd disse markeder og for at give for-
handlerne mulighed for at swlge keretajer fra to eller flere pro-
ducenter, der ikke er forbundne virksomheder, skal der knyttes
en rekke swrlige betingelser til gruppefritagelsen. I denne for-
bindelse ber konkurrenceklausuler ikke fritages. Denne forord-
ning omfatter sdledes ikke forbud mod salg af konkurrerende
merker. Dette berorer ikke producentens mulighed for at
péleegge forhandleren at udstille koretojerne i seerskilte omrd-
der i udstillingslokalet for at undgd forveksling af merkerne.
Yderligere krav, sisom en forpligtelse til at anscette scerskilt
salgspersonale, betragtes dog som indirekte konkurrenceklau-
suler, der ikke er fritaget. En forpligtelse til at udstille et fuldt
sortiment af motorkeretgjer er ligeledes en indirekte konkur-
renceklausul, der ikke er fritaget, hvis den gor salg eller udstil-
ling af koretojer, som fremstilles af forskellige virksomheder,
umulig eller urimeligt vanskelig.

(26) For at sikre adgang til de relevante markeder og hindre
hemmelig samordning pd disse markeder og for at give for-
handlerne mulighed for at selge personbiler fra to eller flere
producenter, der ikke er forbundne virksomheder, skal der
knyttes en rakke serlige betingelser til gruppefritagelsen. I
denne forbindelse ber konkurrenceklausuler kun fritages i
begrenset omfang. Denne forordning omfatter sledes ikke
forbud mod salg af konkurrerende marker. Dette berorer ikke
producentens mulighed for sammen med forhandleren at aftale
betingelser for scerskilt forhandling af forskellige meerker
under hensyntagen til de kommercielle muligheder og mar-
kedsvilkdrene for at undgd, at markerne forveksles, og at
konkurrerende meerker fir gratis fordele, bevare merkets
image hos kunderne og sikre en hoj servicekvalitet og faglig
kompetence hos seelgerne. En forpligtelse til at udstille et fuldt
sortiment af motorkeretgjer er en indirekte konkurrenceklau-
sul, der ikke er fritaget, hvis keretojer, som fremstilles af for-
skellige virksomheder, rent faktisk scelges. I tilfeelde af tvist
mellem leverandor og forhandler om de nodvendige betingel-
ser for scerskilt forhandling af flere merker bor tvisten om
aftalevilkdrene afgeres ved uafheengig voldgift.

Forslag 8
Betragtning 26 a (ny)

(26a) For erhvervskoretojer kunne et forbud mod seerskilt
forhandling af flere mearker fore til en begrensning af
konkurrencen blandt markerne, fordi leverandorerne i
mange tilfelde griber ind med stotteforanstaltninger, ndr
salgsprisen fastlegges definitivt. Flere leverandorer ville der-
med hurtigt fd kendskab til konkurrenternes konkurrenceevne
og markedsforingsstrategier og ikke gore noget for at kon-
kurrere pd andre end disse punkter. Derfor bor forhandlere
af erhvervskoretojer kunne aftale konkurrenceklausuler med
deres leverandorer.

Forslag 9

Betragtning 28

(28) Desuden er der behov for sarlige betingelser for at ude-
lukke anvendelsen af denne forordning pa visse restriktioner
inden for et selektivt distributionssystem. Dette gelder isar for-
pligtelser, der forhindrer deltagerne i et selektivt distributions-
system i at salge bestemte konkurrerende leveranderers maer-
ker, hvilket let kunne medfere afskermning af bestemte
merker. Der er behov for to yderligere betingelser af hensyn
til forhandlere, der ensker at udnytte afsetningsmulighederne
uden for deres forretningssted, af hensyn til markedsintegratio-
nen og for at gge priskonkurrencen og forbrugernes valgmulig-
heder i de tilfelde, hvor leverandererne generelt har en vis
markedsstyrke. Derfor omfatter forordningen ikke en begraens-
ning, der palegges den autoriserede forhandler af personbiler
med hensyn til mulighederne for at etablere sig i en anden

(28) Desuden er der behov for sarlige betingelser for at ude-
lukke anvendelsen af denne forordning pa visse restriktioner
inden for et selektivt distributionssystem. Dette gelder isar for-
pligtelser, der forhindrer deltagerne i et selektivt distributions-
system 1 at selge bestemte konkurrerende leveranderers mer-
ker, hvilket let kunne medfere afskermning af bestemte
merker. Der er behov for to yderligere betingelser af hensyn
til forhandlere, der ensker at udnytte afsaetningsmulighederne
uden for deres forretningssted, af hensyn til markedsintegratio-
nen og for at gge priskonkurrencen og forbrugernes valgmulig-
heder i de tilfaelde, hvor leverandererne generelt har en vis
markedsstyrke. Derfor omfatter forordningen ikke en begraens-
ning, der pélegges den autoriserede forhandler af personbiler
med hensyn til mulighederne for at etablere sig i en anden
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medlemsstat. Desuden er der af hensyn til leverandgrer af andre
nye motorkeretgjer end personbiler behov for en betingelse,
der begrenser restriktionerne vedrerende en forhandlers forret-
ningssted til 5 dr, for at give begge parter mulighed for at til-
passe deres aftaler efter de skiftende markedsforhold.

medlemsstat, for sd vidt som en undersogelse, der foretages af
Kommissionen i 2005, viser, at betingelserne i artikel 81,
stk.3, ikke kan opfyldes uden denne begreensning; derfor
kan de tale om en begreensning, ndr denne undersogelse er
afsluttet. Desuden er der af hensyn til leveranderer af andre
nye motorkeretgjer end personbiler behov for en betingelse,
der begranser restriktionerne vedrerende en forhandlers forret-
ningssted til 5 &r, for at give begge parter mulighed for at til-
passe deres aftaler efter de skiftende markedsforhold.

Forslag 10

Betragtning 33

(33) For at styrke tilsynet med parallelle net af vertikale
aftaler, som har ensartede restriktive virkninger, og som
omfatter mere end 50% af et givet marked, kan Kommis-
sionen erklere denne forordning uanvendelig pd vertikale
aftaler, der indeholder bestemte begreensninger vedrerende
det pigeldende marked, hvilket betyder, at sidanne aftaler
falder ind under artikel 81 som helhed.

udgdr

Forslag 11
Artikel 1, litrab

b) forstds ved »konkurrenceklausul« enhver direkte eller indi-
rekte forpligtelse, som foranlediger keberen til ikke at
fremstille, kobe, salge eller videresxlge varer eller tjenester,
der konkurrerer med aftalevarerne eller -tjenesterne, eller
enhver direkte eller indirekte forpligtelse for keberen til at
lade leveranderen eller en af leveranderen udpeget virk-
somhed levere over 50 % af keberens samlede indkeb af
aftalevarerne eller -tjenesterne og af varer eller tjenester,
der pd det relevante marked er substituerbare hermed,
beregnet pd grundlag af vardien af keberens indkeb det
foregdende kalenderar. Dette omfatter ikke et krav om, at
forhandleren skal seelge motorkoretojer fra andre leve-
randprer i scerskilte salgsomrdder i udstillingslokalet for
at undgd forveksling af merkerne.

b) forstds ved »konkurrenceklausul«: enhver direkte eller indi-
rekte forpligtelse, som foranlediger keberen til ikke at
fremstille, kobe, szlge eller videresealge varer eller tjenester,
der konkurrerer med aftalevarerne eller -tjenesterne, eller
enhver direkte eller indirekte forpligtelse for keberen til at
lade leveranderen eller en af leveranderen udpeget virk-
somhed levere over 30% af keberens samlede indkeb af
aftalevarerne eller -tjenesterne og af varer eller tjenester,
der pé det relevante marked er substituerbare hermed,
beregnet pd grundlag af vardien af keberens indkeb det
foregdende kalenderar. Dette bererer ikke leveranderens
mulighed for at aftale scerskilt forhandling af forskellige
meerker med forhandleren, dersom dette er forretnings-
messigt muligt.

Forslag 12
Artikel 1, litraq

q) forstds ved »originale reservedele«: reservedele, som frem-
stilles af producenten af de komponenter, der bruges eller
blev brugt til samling af det nye motorkeretgj, og som
fremstilles pd samme produktionsanleg som disse kompo-
nenter. Producenten heraf skal bevise at disse ikke er af
ringere kvalitet end komponenterne, der bruges eller blev
brugt til samling af de nye motorkeretojer.

q) forstds ved »originale reservedele«: reservedele, som frem-
stilles af producenten af de komponenter, der bruges eller
blev brugt til samling af det nye motorkeretej, og som
fremstilles efter samme specifikationer og produktions-
metoder som disse komponenter. Det skal under alle
omsteendigheder sikres, at producenten af reservedele
kan gores civilretligt ansvarlig.



7.8.2003

| DA |

Den Europeiske Unions Tidende

C187E[155

KOMMISSIONENS UDKAST

Torsdag, den 30. maj 2002

PARLAMENTETS FORSLAG

Forslag 13
Artikel 1, litrar

1) forstds ved »reservedele af tilsvarende kvalitet«: reservedele,
der kvalitetsmaessigt svarer til de komponenter, der bruges
eller blev brugt til samling af et nyt motorkeretgj, og som
fremstilles af producenten af disse komponenter eller en
anden virksomhed, og som reservedelsproducenten kan
bevise svarer kvalitetsmessigt til disse komponenter.

1) forstds ved »reservedele af tilsvarende kvalitet«: reservedele,
der kvalitetsmaessigt svarer til de komponenter, der bruges
eller blev brugt til samling af et nyt motorkeretgj, og som
fremstilles af producenten af disse komponenter eller en
anden virksomhed. Producenten heraf skal bevise, at
disse ikke er af ringere kvalitet end komponenterne, der
bruges eller blev brugt til samling af de nye motorkore-
tojer.

Forslag 14
Artikel 3, stk. 1

1. Med forbehold af denne artikels stk. 2, 3, 4, 5, 6 og 7
gelder fritagelsen efter artikel 2 pd betingelse af, at leverande-
rens markedsandel ikke overstiger 30 % af det relevante mar-
ked, hvor han szlger de nye motorkeretgjer, reservedele til
motorkeretgjer eller reparations- og vedligeholdelsesydelser.

1. Med forbehold af denne artikels stk. 2, 3, 4, 5, 6 og 7
galder fritagelsen efter artikel 2 pd betingelse af, at leverande-
rens markedsandel ikke overstiger 40 % af det relevante mar-
ked, hvor han szlger de nye motorkeretgjer, reservedele til
motorkeretgjer eller reparations- og vedligeholdelsesydelser.

Forslag 15
Artikel 3, stk. 2

2. Som undtagelse fra stk. 1 er markedsandelsteersklen for
anvendelse af artikel 2 40% for aftaler om etablering af
kvantitative, selektive distributionssystemer for nye motorko-
retojer.

udgdr

Forslag 16
Artikel 3, stk. 4

4. 1 forbindelse med vertikale aftaler, der indeholder eksklu-
sive leveringsforpligtelser, er fritagelsen efter artikel 2 betinget
af, at keberens markedsandel ikke overstiger 30 % af det rele-
vante marked, hvor han keber aftalevarerne eller -tjenesterne.

4. I forbindelse med vertikale aftaler, der indeholder eksklu-
sive leveringsforpligtelser, er fritagelsen efter artikel 2 betinget
af, at keberens markedsandel ikke overstiger 40 % af det rele-
vante marked, hvor han keber aftalevarerne eller -tjenesterne.

Forslag 17
Artikel 3, stk. 5

5. Fritagelsen efter artikel 2 er betinget af, at den vertikale
aftale, der indgds med en forhandler eller en reparater, indehol-
der bestemmelse om, at en leverander, hvis han onsker af
opsige aftalen, skal begrunde dette udforligt i opsigelsen. For-
malet hermed er at hindre, at en leverandor kan opheve en
vertikal aftale med en forhandler pd grund af at adferd, som
ikke méd hindres i henhold til denne forordning, herunder
begraensninger af adferd, som medferer, at fritagelsen ikke fin-
der anvendelse pd denne vertikale aftale i sin helhed, jfr. Arti-
kel 4, eller pd den pageldende begrensning, jfr. Artikel 5.

5.  Fritagelsen efter artikel 2 er betinget af, at den vertikale
aftale, der indgds med en forhandler eller en reparater, indehol-
der bestemmelse om, at en leverandors ekstraordincere opsi-
gelse af aftalen sker ved et skriftligt varsel med udforlig
begrundelse for opsigelsen, hvori de anferte drsager kun er
gyldige, hvis de er gennemsigtige og objektive og ikke er dis-
kriminerende over for den anden part ... En sidan opsigelse
har dog ikke retsvirkning, sdfremt opsigelsen har til formal
at bringe en vertikal aftale til opher med en forhandler pa
grund af at adferd, som ikke md hindres i henhold til denne
forordning, herunder begrensninger af adferd, som medferer,
at fritagelsen ikke finder anvendelse pa denne vertikale aftale i
sin helhed, jf. artikel 4, eller pd den pdgeldende begransning, jf.
artikel 5.
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Forslag 18
Artikel 3, stk. 6

6.  Fritagelsen efter artikel 2 er betinget af, at den vertikale
aftale, der indgds med en forhandler eller reparater, indeholder
en bestemmelse om, at hvis en leverander ensker at opsige
aftalen, skal det almindelige opsigelsesvarsel veere mindst to ar
for begge parter. Varslet er forkortet til mindst et dr, sifremt

a) leverandoren ved lov eller scerlig aftale er forpligtet til at
betale passende godtgorelse ved aftalens udlob; eller

b) leverandoeren opsiger aftalen, fordi dette er nodvendigt af
hensyn til en reorganisering af hele eller en vesentlig del
af netverket.

6.  Fritagelsen efter artikel 2 er betinget af, at den vertikale
aftale, der indgds med en forhandler eller reparater, indeholder
en bestemmelse om, at hvis en leverander ensker at opsige
aftalen, skal det almindelige opsigelsesvarsel veere mindst to ar
for begge parter.

Leverandoren har pligt til at betale godtgorelse i tilfeelde af,
at forhandleren eller den autoriserede reparator pi leverando-
rens foranledning har foretaget storre investeringer i leveran-
dorens virksomhed, der pd opsigelsestidspunktet endnu ikke
er amortiserede, og som ikke eller kun meget vanskeligt kan
placeres andetsteds pi en skonomisk hensigtsmessig made af
den opsagte forhandler eller reparator.

Forslag 19
Artikel 3, stk. 7

7.  Fritagelsen efter artikel 2 er betinget af, at den vertikale
aftale giver parterne mulighed for at henvise uoverens-
stemmelser om opfyldelsen af deres aftalemessige forpligtelser
til en uvildig sagkyndig eller en voldgiftsmand. Der kan f.eks.
opstd sddanne uoverensstemmelser om anvendelsen af aftalte
kriterier for fastsettelse af salgsmal, opfyldelse af salgsmal eller
leveringsforpligtelser, opfyldelse af krav til lagerbeholdning,
opfyldelse af en forpligtelse til at levere eller benytte demon-
strationskeretgjer, og spergsmilet om, hvorvidt forbuddet
mod at drive virksomhed pd et uvautoriseret forretningssted
begranser detailhandlerens muligheder for at udvide sine for-
retninger, eller om opsigelsen af en aftale er berettiget ud fra
den begrundelse, der gives i opsigelsen. Denne mulighed bero-
rer ikke de enkelte parters ret til at indbringe sagen for en
national domstol.

7.  Fritagelsen efter artikel 2 er betinget af, at den vertikale
aftale giver parterne mulighed for at henvise uoverens-
stemmelser om opfyldelsen af deres aftalemessige forpligtelser
til en uvildig sagkyndig eller en voldgiftsmand. Der kan f.eks.
opstd sddanne uoverensstemmelser om anvendelsen af aftalte
kriterier for fastsettelse af salgsmal, opfyldelse af salgsmal eller
leveringsforpligtelser, opfyldelse af krav til lagerbeholdning,
opfyldelse af en forpligtelse til at levere eller benytte demon-
strationskeretgjer, og spergsmilet om, hvorvidt forbuddet
mod at drive virksomhed pad et uvautoriseret forretningssted
begranser detailhandlerens muligheder for at udvide sine for-
retninger, om serskilt forhandling af forskellige merker er
forretningsmessigt muligt, eller om:

a) hvorvidt opsigelsen er sket pd grund af en adfcerd, som
ikke kan begrenses efter denne forordning, og

b) hvorvidt leverandoren ved ordincer opsigelse skal betale
en godtgorelse efter artikel 3, stk.6, i denne forordning.
Denne mulighed bergrer ikke de enkelte parters ret til at
indbringe sagen for en national domstol.

Forslag 20
Artikel 4, stk. 1, litraa a (nyt)

aa) indforelse af et selektivt eller eksklusivt distributions-
system i et omrdde, der er mindre end det samlede felles
marked
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Forslag 21
Artikel 4, stk. 1, litra f

f) begrensning af forhandlerens mulighed for at salge
motorkeretgjer, der svarer til en model i forhandlerens
aftaleprogram

f) begrensning af forhandlerens mulighed for at swlge per-
sonbiler, der svarer til en model i forhandlerens aftalepro-
gram

Forslag 22
Artikel 4, stk. 1, litrag

g) Dbegrensning af motorkeretojsforhandlerens mulighed for
at give reparationer og vedligeholdelsesarbejde i underleve-
rance til autoriserede reparatgrer, forudsat at forhandleren
pa passende vis underretter forbrugeren om den autorise-
rede reparaters adresse inden salgsaftalens indgéelse

g) begrensning af motorkeretejsforhandlerens mulighed for
at give reparationer og vedligeholdelsesarbejde i underleve-
rance til autoriserede reparaterer i umiddelbar neerhed af
forhandleren eller — hvis dette ikke er tilfeldet — tilret-
teleggelse af adgang til serviceydelser i neerheden, for-
udsat at forhandleren péd passende vis underretter forbruge-
ren om den autoriserede reparators adresse inden
salgsaftalens indgdelse

Forslag 23
Artikel 4, stk. 1, litraka (nyt)

ka) begrensning af forhandlerens mulighed for i en motor-
koretojsproducents modelprogram at udveelge de model-
ler, som den pdgeldende forhandler onsker at bestille,
scelge og udstille

Forslag 24
Artikel 4, stk. 2

2. Fritagelsen efter artikel 2 galder ikke, hvis leveranderen
af motorkeretojer nagter at give uathaengige aktorer adgang til
tekniske oplysninger, diagnosticeringsudstyr og andet udstyr,
veerktojer, herunder relevant software, og den undervisning,
der kreves til reparation og vedligeholdelse af disse motorke-
retgjer eller til gennemforelse af miljobeskyttelsesforanstaltnin-
ger. Uathaengige aktorer skal gives adgang dertil pd en rimelig
mdde uden forskelsbehandling. Hvis der i det pdgaldende til-
feelde er tale om en immaterialrettighed eller knowhow, md
der ikke nagtes adgang uden rimelig grund.

2. Fritagelsen efter artikel 2 gaelder ikke, hvis leverandgren
af motorkeretgjer nagter at give uathengige akterer adgang til
tekniske oplysninger, der er nodvendige til reparation og ved-
ligeholdelse af disse motorkeretgjer eller til gennemforelse af
miljebeskyttelsesforanstaltninger. Denne adgang omfatter —
uden dog at vere begreenset hertil — ubegrenset anvendelse
af et motorkoretojs elektroniske kontrol- og diagnosticerings-
udstyr, indlesning af programmer i disse systemer i overens-
stemmelse med retningslinjer, der er fastlagt af motor-
koretojsleverandoren, reparations-
og undervisningsinformationer, samt informationer, der er
nodvendige for udformningen af diagnosticerings- og service-
veerktoj og -instrumenter. Uafthangige aktorer skal gives
adgang dertil pd en rettidig og rimelig made uden forskels-
behandling, hvorved oplysningerne skal foreligge i en praktisk
anvendelig form. Hvis der i det pagaldende tilfelde er tale om
en immaterialrettighed eller knowhow, md der ikke nagtes
adgang uden rimelig grund.

Forslag 25
Artikel 5, litraa

a) direkte eller indirekte konkurrenceklausuler vedrerende
salg af motorkeretojer

a) direkte eller indirekte konkurrenceklausuler vedrerende
salg af personbiler
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Forslag 26
Artikel 5, afsnit 1 a (nyt)

Uanset litrae) skal forhandlere, sifremt det er skonomisk
forsvarligt, kunne indgad aftale med leverandoren (motorkore-
tojsproducenten) om scerskilt forhandling af forskellige meer-
ker. Dette kan omfatte scerskilte udstillingslokaler, scerskilt
personale, serlig preesentation af de enkelte meerker osv. En
voldgiftsinstans kan efterprove, om det er forretningsmeessigt
forsvarligt.

Forslag 27
Artikel 9, stk. 2, litrad

d) hvis markedsandelen indledningsvis ikke overstiger hen-
holdsvis 30 % eller 40 %, men efterfolgende overstiger hen-
holdsvis 35% eller 45 %, gelder fritagelsen efter artikel 2
fortsat i et kalenderdr efter det ar, hvor tersklen pad hen-
holdsvis 30 % eller 40 % forste gang blev overskredet

d) hvis markedsandelen indledningsvis ikke overstiger hen-
holdsvis 30 % eller 40 %, men efterfolgende stiger til hen-
holdsvis 35 % eller 45 %, galder fritagelsen efter artikel 2
fortsat i et kalenderdr efter det ar, hvor taersklen pa hen-
holdsvis 30 % eller 40 % forste gang blev overskredet

Forslag 28
Artikel 11 a (ny)

Artikel 11a
Offentliggorelse af generelle retningslinjer

Kommissionen udarbejder og offentligger snarest muligt en
hindbog med generelle retningslinjer med henblik pi at oge
de berorte parters retssikkerhed.

Forslag 29
Artikel 12

Forbuddet i EF-traktatens artikel 81, stk. 1, geelder ikke i
perioden fra den 1. oktober 2002 til den 30. september 2003
for aftaler, der allerede er i kraft den 30 september 2002, og
som ikke opfylder betingelserne for fritagelse efter narvaerende
forordning, men som opfylder betingelserne for fritagelse efter
forordning (EF) nr. 1475/95.

Forbuddet i EF-traktatens artikel 81, stk. 1, gelder ikke i
perioden fra den 1. oktober 2002 til den 30. september 2003
for aftaler, der allerede er i kraft den 30 september 2002, og
som ikke opfylder betingelserne for fritagelse efter nervaerende
forordning, men som opfylder betingelserne for fritagelse efter
forordning (EF) nr. 1475/95.

Rettigheder og forpligtelser, som opstir gennem cendringer i
systemet for fritagelse efter denne forordning i forhold til
forordning (EF) nr. 1475/95, finder forst anvendelse fra den
1. oktober 2003.

Uanset artikel 14 treder bestemmelserne i artikel 5, litraf),
tidligst i kraft den 1. oktober 2005, og efter at Kommis-
sionen har fastsldet, at betingelserne i traktatens artikel 81,
stk. 3, ikke kan opfyldes, medmindre disse bestemmelser fin-
der anvendelse.




7.8.2003 Den Europziske Unions Tidende C187E[159

Torsdag, den 30. maj 2002
P5_TA(2002)0273

Resultaterne af det andet topmede EU/[Latinamerika
Europa-Parlamentets beslutning om resultaterne af det andet topmede EU[Latinamerika

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om Latinamerika, iser af 15. november 2001 om et globalt
partnerskab og en falles strategi for forbindelserne mellem Den Europziske Union og Latinamerika (),
og af 15. maj 2002 om det andet topmede mellem Den Europeiske Union og Latinamerika og Vest-
indien i Madrid (%),

— der henviser til den politiske erklering, som ledsagede Madrid-forpligtelsen, der blev vedtaget pa det
andet topmede mellem stats- og regeringscheferne fra EU, Latinamerika og Vestindien,

— der henviser til den evalueringsrapport og de forskellige arbejdsdokumenter, som fremlagdes pa dette
topmede,

— der henviser til den regionale strategiske rapport om Latinamerika, som Kommissionen fremlagde pa
topmedet,

— der henviser til det falles kommuniké, som udsendtes efter det attende mede i ministerkonferencen for
San José-dialogen, som fandt sted i Madrid den 18. maj 2002,

— der henviser til mgderne mellem EU’s trojka og de lande, som deltager i Mercosur, landene i Andes-
feellesskabet og landene i Centralamerika,

A. der henviser til, at Parlamentet flere gange har fastslet, at det gar ind for styrkelse og konsolidering af
en felles biregional strategi mellem EU og Latinamerika ved udarbejdelse af en politisk dagsorden, der
skal omfatte en effektiv og permanent mekanisme for koordinering af alle spergsmal af felles inter-
esse,

B. der henviser til, at det er forste gang, at EU har tilsluttet sig muligheden for at indlede frihandels-
droftelser med de mellemamerikanske lande og Andeslandene,

C. der henviser til sin opfordring til oprettelse af et euro-latinamerikansk frihandelsomrade som led i en
faellesskabsstrategi over for Latinamerika med henblik pé et biregionalt partnerskab, som vil indebare
en udvidelse af det biregionale strategiske partnerskab, der blev vedtaget i Rio, til at omfatte hele det
geografiske omréde, uden at det bergrer grundlaget for bilaterale eller regionale aftaler, der er indgdet
eller er genstand for forhandlinger,

1. glader sig over erkendelsen af vardier, de to kontinenter har til felles, navnlig med hensyn til beskyt-
telse af grundleggende rettigheder, udvikling af multilateralisme og bekempelse af terrorisme;

2. tilslutter sig mélsetningerne i den politiske erklering og i Madrid-forpligtelsen, som sigter mod at
fremme det biregionale strategiske partnerskab, der blev vedtaget i Rio, og som skal give disse sarlige
forbindelser konkret form, bl.a. gennem en felles tilgang til de vigtigste internationale spergsmal;

3. noterer sig i denne forbindelse de synspunkter, der er fremsat af en rakke delegationer, og som
svarer til Parlamentets egen opfattelse, om statte til et biregionalt strategisk partnerskab, der — som ved-
taget pd topmedet i Rio — omfatter hele det geografiske omrdde;

4. udtrykker specielt sin tilfredshed med topmedets stotte til hurtig oprettelse og ivaerksettelse af Den
Internationale Straffedomstol og afvisningen af terrorisme i alle dens former som en trussel mod det demo-
kratiske system; stotter uforbeholdent den udtrykkelige henvisning til ulovlige gruppers overtraedelser af
menneskerettighederne og den humanitere folkeret i Colombia, henvisningen til bestrabelserne pa at nd
frem til en lesning pd konflikten gennem dialog, og den specifikke henvisning til krisen i Argentina;

(") »Vedtagne tekster, punkt 11.
@) P5_TA(2002)0242.
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5. glaeder sig over, at deltagerne pd Madrid-topmedet tilkendegav deres vilje til at bekampe terrorismen
i alle dens former og manifestationer og til at styrke samarbejdet om bekempelse af illegal narkotikahandel
og dertil knyttet kriminalitet, korruption og organiseret kriminalitet ved at udbygge koordineringsmekanis-
merne og samtidig forhindre, at udbyttet fra disse aktiviteter anvendes til finansiering af terrorisme og
kriminelle aktiviteter;

6. tilslutter sig de forpligtelser i den nazvnte politiske erklering, som er givet pa forskellige omrader (de
politiske, skonomiske, kulturelle, uddannelsesmassige, videnskabelige, teknologiske, sociale og menneske-
lige omrédder), men hédber samtidig, at malsaetningerne fir et reelt og konkret indhold, sdledes at de kan
gennemfores og ikke blot forbliver ren retorik;

7. anmoder derfor Ridet og Kommissionen om at sikre, at de nye malsetninger og prioriteringer, som
blev vedtaget pd topmedet i Madrid, pd passende vis afspejles i de finansielle midler, der opferes pd EU-
budgettet;

8. anmoder de kommende EU-formandskaber om til stadighed at arbejde for at sikre, at de navnte
malsetninger fores ud i livet;

9.  glader sig over afslutningen af forhandlingerne om den ambitigse associeringsaftale mellem EU og
Chile, som Europa-Parlamentet havde anmodet om, og som fgjer sig til den forste aftale med Mexico;
gentager sit gnske om, at aftalen med Mercosur indgds snarest muligt;

10.  anerkender de fremskridt, der er gjort med hensyn til at give landene i Andesfzllesskabet og i
Centralamerika mulighed for senest ved udgangen af 2004 at indgd levedygtige associeringsaftaler med
EU, ogsd pa frihandelsomradet, og anmoder Kommissionen om at sikre, at disse forpligtelser opfyldes
inden for de fastsatte frister;

11.  gleeder sig over den indsats, Kommissionen har udfoldet for at bidrage til topmedet, navnlig med
hensyn til kultur, uddannelse og adgang til viden;

12.  fremhaver den forpligtelse til at styrke det multilaterale system, der blev afgivet pd Madrid-topme-
det, og glader sig over kravet om frihandel i stedet for protektionisme og den beslutsomme afvisning af
enhver foranstaltning af ensidig art og med ekstraterritorial virkning;

13.  tilskynder de argentinske myndigheder til at fortsatte de igangvarende bestrabelser pd at gennem-
fore et fornuftigt og omfattende ekonomisk program;

14.  glaeder sig over, at der skal afholdes et nyt topmede mellem Den Europziske Union og Latiname-
rika i 2004 i Mexico;

15.  péalagger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, regeringerne i de lande,
som deltager i det andet topmede mellem Den Europziske Union og Latinamerika og Vestindien, Organi-
sationen af Amerikanske Stater og Det Latinamerikanske Parlament.

P5_TA(2002)0274

Agenda 2000: Midtvejsstatus over reformen af de felles markedsordninger

Europa-Parlamentets beslutning om en midtvejsstatus over reformen af de felles markeds-
ordninger inden for rammerne af Agenda 2000 (2001/2127(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, der er blevet hert, jf. EF-traktatens
artikel 262 og forretningsordenens artikel 52,

— der henviser til forretningsordenens artikel 163,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter (A5-0169/2002),
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A. der henviser til, at det er helt afgarende for EU at holde fast ved det «ldste og mest vellykkede af sine
oprindelige politiske indsatsomrader: den fzlles landbrugspolitik, og at denne politik ber videreudvik-
les og aktualiseres,

B. der henviser til, at den midtvejsrevision af den felles landbrugspolitik, der blev besluttet af Det Euro-
peiske Rad i Berlin, ikke indebaerer en generel reform af denne politik, men drejer sig om tre begraen-
sede aspekter af Agenda 2000,

C. der henviser til, at den felles landbrugspolitik ber leve op til sine mélstninger og anvendes ensartet i
hele Den Europaiske Union, sédledes at de principper og mélsatninger, som traktaterne har fastlagt for
den, efterleves,

D. der henviser til, at de oprindelige mélsatninger i traktaterne, og siledes som de bla. er fastlagt i
artikel 33 i EF-traktaten, som betoner gnsket om at »sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestan-
dard, is@r ved en forhgjelse af de individuelle indkomster for de i landbruget beskaftigede personer,
stadig stdr ved magt,

E. der henviser til, at det er nedvendigt med en nyorientering af eksportafsnittet under den felles
landbrugspolitik, sledes at EU’s landbrugsproduktion udvikles ved hjelp af en sammenhangende
landbrugs- og fedevarepolitik, der kan sikre den interne forsyning og bekempe dumpingpriser for
landbrugsvarer pd verdensplan, samtidig med at princippet om fedevaresuveranitet respekteres, og
fodevaresikkerheden kompromislest forsvares,

F. der henviser til de alvorlige samfundsekonomiske konsekvenser, som gget liberalisering af handelen
med landbrugsvarer inden for rammerne af WTO vil kunne f3,

G. der henviser til, at det af strategiske, skonomiske, sociale og kulturelle arsager er vigtigt, at EU, sddan
som det er tilfeldet i de andre store landbrugsproduktionsomrdder i verden, har en politik for land-
brug og landdistrikterne, at det ber kunne forventes, at denne politik stottes af samfundet bredt til
gengzld for, hvad samfundet kreever af den og opndr gennem den, at denne politik ber vare pa
bolgeleengde med den interne og eksterne samfundskontekst, og at den ber vere i stand til at opstille
klare perspektiver for den fremtidige udvikling heri og til at give tilstraeekkelig tid til tilpasning til de
forandringer, som den indebzrer,

H. der henviser til, at fadevareunderskuddet i Europa i 1960’erne er en vasentlig drsag til den produk-
tionsorienterede udformning af den felles landbrugspolitik, og til, at i og med at den felles landbrugs-
politik hurtigt gjorde det muligt at opnd selvforsyning i mange produktionssektorer, har den siden hen
gjort det muligt at eksportere til verdensmarkederne, som er blevet stadig mere dbne over for konkur-
rence,

I der henviser til, at de reformer, der ivaerksattes efter 1992, har sndret retningslinjerne for den falles
landbrugspolitik, men at der mé ske en intensivering af interventionsforanstaltningerne for at fremme
en baredygtig europaisk landbrugsmodel, der tager hensyn til princippet om multifunktionalitet og er
i stand til at leve op til samfundets nye behov,

J.  der henviser til, at der ber etableres et nyt og ajourfert grundlag for den felles landbrugspolitik, som
kan sikre dens bestden, og til, at den falles landbrugspolitik ber vere multifunktionel, dvs. at den ber
vaere i stand til pd en gang at varetage en gkonomisk, social, miljgemeassig og regional opgave,

K. der henviser til, at den felles landbrugspolitik siledes fortsat skal kunne sikre en fornuftig udvikling i
produktionen af og markedsforsyningen med sunde og varierede kvalitetsfodevarer pd grundlag af
konkurrencebetonede markedsbetingelser,

L. der ligeledes henviser til, at den fzlles landbrugspolitik ogsd ber fremme udviklingen af miljevenlige
agronomiske metoder, medvirke til skabelse af beskeftigelse i landdistrikterne og honorere den pro-
duktion af kollektive goder, som landbrugerne yder, men som ikke betales af markedet (miljegoder,
dyrevelferd mv.),

M. der henviser til, at denne nye politik ber sikre en harmonisk fordeling af landbrugsaktiviteterne i hele
EU's omrdde og en retferdig fordeling af den offentlige stotte sivel mellem landbrugerne som mellem
regionerne,

N. der henviser til, at et opsving for landbruget i hele EU forudsetter, at politikken for landdistrikterne
styrkes bade gennem en storre tildeling til den falles landbrugspolitiks anden sgjle og gennem en
omfordeling af de midler, der frigeres gennem en obligatorisk modulering eller en aftrapning af
stotten under forste sgjle,
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der henviser til, at markeds- og landdistriktspolitikken haenger ulgseligt sammen, eftersom de begge
bidrager til udviklingen af et multifunktionelt landbrug, som omfatter et meget stort antal bedrifter
fordelt over hele EU’'s omrade, og som arbejder pd at lose samtlige de opgaver, det er blevet pélagt,

der henviser til, at opndelsen af disse malsa@tninger forudsetter, at priserne fastholdes pé et niveau, der
er gkonomisk rentabelt for producenterne, hvilket er formalet med de fxlles markedsordninger,

der henviser til, at sondringen mellem obligatoriske og ikke-obligatoriske udgifter snarest muligt bar
ophere, og at Europa-Parlamentet ber inddrages fuldt ud gennem felles beslutningstagning pa
landbrugs- og budgetomradet,

der henviser til, at den harmoniseringstankegang, der er fremherskende i EU, samt dbningen af de
europaiske landbrugsmarkeder, der er dikteret af WTO, er kilde til destabilisering for felsomme
produkter som bananer, sukker og rom,

der henviser til, at den felles landbrugspolitik bade skal imedekomme de europziske landbrugeres
berettigede forventninger og rimelige krav fra unionsborgerne, som fordrer et levedygtigt landbrug,
der kan sikre et passende niveau af selvforsyning med kvalitetslandbrugsvarer, og som blandt de
mange funktioner, som det palegges at udfere (bla. af miljemeassig karakter), fortsat ber garantere
et gkonomisk forsvarligt landbrugsfedevaresystem,

der henviser til, at de erfaringer, der hidtil er gjort takket veere Agenda 2000, har vist, at en felles
landbrugspolitik for Europa kun vil vere mulig pd mellemlang og lang sigt, hvis den i hgjere grad
rettes mod at:

a) opfylde globale samfundsmeassige malsatninger,

b) forene kravet om, at produktionen skal kunne sikre landbrugerne en tilfredsstillende indkomst,
med bevarelsen af landdistrikternes miljemessige rolle,

¢) udvikle sig til en felles politik for landbruget og for strukturudvikling i landdistrikterne,

hvilket alt sammen forudsatter, at en stor del af bevillingerne til stotte af markederne kanaliseres over
i udvikling af landdistrikterne og miljoet,

der henviser til, at et prioriteret mal for de foresldede reformer — béde i forbindelse med midtvejs-
revisionen i 2003 og i forbindelse med den forestdende reform i 2006 — md veere at der fra og med
2007 ber vare indfert en felles landbrugspolitik, som omhandler sddanne spergsmél som udvidelsen,
budgetbegraensninger, WTO-forhandlingerne og baredygtig udvikling,

der henviser til, at de gentagne kriser har fdet forbrugerne til at tvivle pd kvaliteten af de udbudte
produkter, og at det bliver nedvendigt inden for rammerne af den felles landbrugspolitik at definere
en tredje sejle, som kan supplere den forste sgjle, styring af markederne, og den anden sgjle, udvikling
af landdistrikterne, og samle alle de politiske tiltag vedrerende fedevarekvalitet og -sikkerhed,

der henviser til, at den felles landbrugspolitik ikke kun ber tage budgetmassige hensyn, men ogsd ma
tage sigte pd at opfylde offentlighedens forventninger om fedevaresikkerhed, miljebeskyttelse, fysisk
planlegning og ikke mindst opretholdelse af en social struktur pé landet; der henviser til, at markeds-
politikken er et afgerende instrument til opfyldelse af disse malsatninger, og at familielandbruget ber
std i centrum for denne indsats,

der henviser til, at respekten for stabilitetspagten ikke kan baseres pd yderligere besparelser i land-
bruget, og at den praksis, der er blevet fulgt hvert dr under gennemforelsen af den fwlles landbrugs-
politik, ikke kan udgere grundlaget for permanente reformer,

der henviser til, at alle disponible budgetmarginer ber udnyttes til stotte for landbrugs- og land-
distriktssektoren inden for de grenser, der er fastsat i retningslinjerne for underudnyttede landbrugs-
udgifter,

der henviser til, at bevillingerne under forste sgjle udger nasten 90 % af EU’s landbrugsbudget,
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AA. der henviser til, at en omlagning i landbrugsudgifterne ikke kan accepteres, eftersom de finansielle
overslag, der er solidt konsolideret frem til 2006, ikke kan anfaegtes,

AB. der henviser til, at en virkelig status over Agenda 2000 ikke er mulig uden et precist kendskab til
landbrugets indtjening inden for de enkelte produkter og lande, som ger det muligt klart at udskille
den del, der hentes pd markederne, og den del, der modtages i offentlig stotte,

AC. der henviser til, at midtvejsrevisionen af Agenda 2000 ber danne grundlag for en @ndring i den
nuverende malretning af tilskuddene under den falles landbrugspolitik, og at justeringen af de sam-
lede direkte stottebelob, som landmandene modtager, ber gennemfores generelt og ensartet over hele
EU,

AD. der henviser til, at den @ndring i de direkte stottebelob, som indgik i den seneste reform af den felles
landbrugspolitik, ikke var omfattende nok til at skabe balance i tilskuddene og til at sikre de sma og
mellemstore landmend og familiebrugene mere i stotte,

AE. der henviser til, at en gradvis nedskaring af den direkte stotte vil gore det muligt at styrke land-
distriktssejlen,

AF. der henviser til, at bevarelse af familiebrugene kraver en justering af sanktionerne i forbindelse med
anvendelse af budgetstabilisatorerne i de forskellige felles markedsordninger,

AG. der henviser til nedvendigheden af at videreudvikle ordningen med direkte stotte for at forenkle
premiesystemet og til, at der i den forbindelse som hidtil fortsat md kompenseres for de sarlige
vanskeligheder i mindre gunstigt stillede omrdder og bjergomréder,

AH. der henviser til, at den direkte statte ved udlgbet af Agenda 2000 ber vere yderligere adskilt fra
produktionen og i hejere grad ber vare en gkonomisk kompensation for den indsats, der er gjort
for at hegjne de miljo- og sundhedsmeassige standarder i europaisk landbrug og beskytte landskabet,

Al der henviser til, at udbetalingen af den direkte stotte ber geres athangig af, at EU’s falles regler for
god landbrugspraksis og for arealtilpasset dyrehold er opfyldt,

AJ. der henviser til, at de direkte betalinger vil fa stigende betydning, da de eksterne omkostninger, der
folger af landbrugets multifunktionalitet, ikke indgdr i prisfastsattelsen, hvorfor de ma betales af
samfundet,

AK. der henviser til, at hvis det var muligt at tildele stotte uathaengigt af produktionen, ville det ogsd
kunne forenkle forvaltningssystemerne og i sardeleshed gore det muligt at anvende stotteformer,
der er omfattet af den »grenne boks« i bestemmelserne om internationale handel (og dermed fritaget
for nedskering), siledes at landmeandenes indkomst fremover vil bestd af markedsindtjeningen, kom-
pensationer, der er knyttet til EU’s falles standarder og accepteret af WTO (kompatible med den
»gronne boks«), og kompensation for strukturforanstaltninger og sarlige miljoforanstaltninger,

AL. der henviser til, at gennemferelsen af denne nye landbrugspolitik indebzrer, at der sker en tilpasning
eller nyudvikling af regulerings- og finansredskaberne, der for det forste skal resultere i en egentlig
indkomstpolitik, der kan sikre den fortswtte eksistens af landbrugsbedrifter overalt i EU, og for det
andet i en fadevaresikkerhedspolitik,

AM. der henviser til, at en vis styring og regulering af markederne derfor fortsat vil veere nedvendig for at
mindske risikoen for de meget store udsving i landbrugspriserne, som vil kunne opsté som felge af
store @ndringer i forholdet mellem udbud og eftersporgsel,

AN. der henviser til, at stotteordningernes overensstemmelse med WTO-reglerne vil kunne dreftes i for-
bindelse med en omdefinering af de »bokse, der fastlegger de forskellige stotteformer, i hvilken
forbindelse der navnlig ber tages hgjde for USA’s seneste beslutninger vedrerende indtagtsstatte til
landbrugerne,

AO. der henviser til, at den indsats, som producenterne gor for at leve op til de krav, der stilles fra
samfundet, vil fore til en stigning i produktionsomkostningerne, som i forste reekke mé betales via
markedspriserne,
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der henviser til, at en eventuel sammenkeadning af alle direkte betalinger med malsetninger pa det
miljemaessige, sociale og planlagningsmassige omrade vil vare en meget stor @ndring inden for alle
produktionssektorer,

der henviser til, at de forste to ars erfaringer med nationale bevillingsrammer har vist flere positive
aspekter, selv om erfaringerne er gjort i en sektor, hvor markedssituationen er fuldsteendig unormal
pa grund af BSE-krisen,

der henviser til, at dette instrument kun giver mening i sektorer, hvor der er store forskelle i pro-
duktionsmetoderne fra den ene medlemsstat til den anden, idet det gor det muligt at opna en tilfreds-
stillende grad af fleksibilitet i gennemforelsen af de falles markedsordninger, og til, at der dog sam-
tidig ber rettes opmarksomhed imod at undgd enhver form for konkurrencefordrejning mellem
medlemsstaterne og enhver risiko for renationalisering, som vil kunne odelegge kohzrensen i de
enkelte felles markedsordninger,

der henviser til, at forordning (EF) nr. 952/97 indeholdt bestemmelser om oprettelse og drift af
producentsammenslutninger, at den blev ophavet i forbindelse med Agenda 2000 og aflgst af speci-
fikke bestemmelser for de enkelte felles markedsordninger, at Kommissionen siden da har nzgtet at
anvende den i bomuldssektoren, og at den inden for andre sektorer sisom frugt og grentsager ikke
fungerer tilfredsstillende,

der henviser til, at den felles landbrugspolitik omgdende mé gere tildelingen af offentlige midler fra
EU-budgettet til landbruget mere gennemskuelig, siledes at det kan pévises, hvor, i hvilken storrelses-
orden og med hvilken virkning der anvendes midler i denne sektor, og at disse oplysninger omga-
ende skal meddeles de demokratisk legitimerede institutioner pd europzisk niveau,

der henviser til, at Europa-Parlamentet i sin udtalelse af 24. maj 1996 (') og i sine holdninger af
17. december 1999 (?) og 5. september 2000 (*) om forbedring af landbrugsstatistikkerne enstemmigt
gik ind for, at oplysninger om betalingerne under EUGFL (Garantisektionen) anvendes til statistiske
formal, at Europa-Parlamentets henstillinger ikke er blevet fulgt, at Kommissionen burde havde fore-
lagt en rentabilitetsundersogelse inden den 31. december 2001, men ikke har gjort det; og at sddanne
oplysninger ville have vaeret sardeles nyttige for udarbejdelsen af Agenda 2000, forordningen om
forenkling af den direkte statte, midtvejsrevisionen og udvidelsesforhandlingerne,

der henviser til, at interventionslagrene af korn er historiske lave, at korneksporten sker nasten uden
restitutioner, at interventionsprisen med sin nuvarende veardi ikke styrer markedet, men udlgser et
sikkerhedsnet, som nzsten ikke bruges, at markedet for rug kraever en vis reguleringsindsats, at sup-
plementet for hdrd hvede ber opretholdes, og at underskuddet pa vegetabilske proteiner har ndet et
punkt, hvor det udger et strategisk problem, som der ber rettes op p4,

der henviser til, at de mulige virkninger af »alt undtagen vaben«initiativet gor det utilrddeligt at
overveje at afskaffe reguleringsredskaberne eller at skare i producentstotten inden for den felles
markedsordning for ris,

der henviser til, at en deregulering af maelkesektoren under hensyn til den forestdende udvidelse kan
skabe alvorlige sociale og gkonomiske problemer, bade i de nuvarende medlemsstater og i kandidat-
landene, og at det ber undgds, at reformerne af de felles markedsordninger skaber problemer, som
begransningerne i den felles landbrugspolitiks anden sgjle ikke gor det muligt at lase,

der henviser til, at Europa-Parlamentet for visse sektorer, der ikke er omfattet af Agenda 2000 sdsom
frugt og grentsager, olivenolie og terret frugt, har fremsat henstillinger, som Kommissionen ikke har
taget hensyn til i sine rapporter og forslag, at det mé undgds, at visse problemer bliver kroniske, og
at der bar tages fat pd de reformer, som Europa-Parlamentet gentagne gange har anbefalet,

der henviser til, at princippet om gkonomisk og social samherighed ber indgé i alle EU’s politikker,
og at det er nedvendigt at fierne det samheorighedsunderskud, som den falles landbrugspolitik og
navnlig markedsforanstaltningerne lider under,

1

3

(') EFT C 166 af 10.6.1996, s. 265.
() EFT C 296 af 18.10.2000, s. 380.
(}) EFT C 135 af 7.5.2001, s. 61.
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BA. der henviser til, at den felles landbrugspolitik gradvis ber tilpasses til den nye multifunktionelle og
baredygtige landbrugsmodel, uden at de oprindelige principper for den opgives,

BB. der henviser til, at det af de ovenfor omtalte drsager er helt ngdvendigt at fremsette en rakke forslag
om tilpasning og forbedring af de vigtigste felles markedsordninger,

BC. der henviser til, at de justeringer, der foretages i forbindelse med midtvejsreformen, ber:

— vare i overensstemmelse med de finansielle forpligtelser, EU indgik p& Det Europaiske Rads
mede i Berlin,

— i vaesentligt omfang foregribe perspektiverne for perioden efter Agenda 2000,

BD. der henviser til, at de unge landmznd har en vigtig rolle at spille i fremtidens landbrug, og at al debat
om den felles landbrugspolitiks fremtid er meningsles uden dem,

BE. der henviser til, at antallet af unge landmend faktisk stadigveek falder, som det fremgar af arbejds-
dokumentet »Fremtiden for Unge Landmand i Den Europaiske Unione, der er udarbejdet af Parla-
mentets Generaldirektorat for Forskning,

BF. der henviser til, at der med en obligatorisk samfinansiering af den falles landbrugspolitik vil blive
flere ressourcer til nye foranstaltninger med et stort kvalitativt indhold, som kan imedekomme krav
fra forbrugerne om forbedret fedevaresikkerhed

1. krever, at enhver reform af den felles landbrugspolitik ferer til et europisk landbrug, som opfylder
samfundets forventninger for s vidt angdr fedevarernes kvalitet og sikkerhed, miljobeskyttelse, bevarelse af
landbruget og fysisk planleegning samt opretholdelse af beskaftigelsen, men ogsé for sd vidt angdr dyrenes
velfeerd; disse elementer udger europzisk landbrugs multifunktionelle karakter;

2. kraver en styrkelse af den falles landbrugspolitiks anden sgjle og af udviklingen af landdistrikterne
med henblik pd at sikre landomrddernes fremtid, en fortsxttelse og styrkelse af programmerne til fremme
af udviklingen af landomradderne samt fremme af bevarelse og skabelse af arbejdspladser;

3. finder det pakravet at fremme en indkomstpolitik med henblik pé at fastholde landbrugerne pa hele
EU’s omréde;

4. mener, at den felles landbrugspolitik ber udgere fundamentet i en multifunktionel og baeredygtig
europaisk landbrugsmodel for alle EU’s regioner, og at en renationalisering af den felles landbrugspolitik
samtidig ber undgas;

5. mener, at budgetdisciplinen i den seneste tid har veret anvendt for strikt, og at landbrugsudgifterne
ligger vaesentligt under de graenser, der blev fastsat i Berlin;

6.  mener, at @ndringer i de forudsatninger, som Det Europaiske Rdd i Berlin lagde sig fast pa (f.cks.
foregelsen af antallet af nye medlemsstater), bor give anledning til passende justeringer af budgetbegraens-
ningerne, jf. den interinstitutionelle aftale af 6. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Rddet og Kommis-
sionen om budgetdisciplin og forbedring af budgetproceduren ();

7. krever, at princippet om faxllesskabspraference fastholdes og fornys af hensyn til de nye krav, sam-
fundet stiller om sterre fodevaresikkerhed, sporbarhed i fedevarekaden og gkonomisk og social baredyg-
tighed;

8.  onsker dog, at det europziske marked dbnes for landbrugsprodukter fra de fattigste (mindst udvik-
lede) lande, og at disse lande bistds med at opfylde de i EU galdende krav om fedevaresikkerhed, dyre-
velfeerd og miljebeskyttelse;

9.  kraver, at den falles landbrugspolitik tager hensyn til sével forbrugernes betenkeligheder vedrerende
kvalitet og fodevaresikkerhed som til miljekrav;

(') EFT C 172 af 18.6.1999, s. 1.
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10.  kreever, at alle de forholdsregler, der bidrager til at forbedre fedevaresikkerheden, og som omfatter
hygiejnebestemmelser, sporbarhed og forsigtighed, anvendes med samme konsekvens over for indfersel fra
tredjelande;

11.  onsker, at den falles markedsordning for bananer underkastes swrlig opmeerksomhed, da den er af
afgerende betydning for den gkonomiske og sociale balance i flere af EU’s regioner;

12, kraver en afbalanceret reform af tilskudsordningen, der ber holdes adskilt fra produktionen;

13.  anmoder Kommissionen om at udarbejde forslag for perioden efter 2006, som tager sigte pé at gore
den direkte indkomststette til en del af politikken for udvikling af landdistrikterne og keede disse betalinger
sammen med milje-, natur- og landskabsbetingelser i overensstemmelse med fellesskabslovgivningen;

14.  foresldr, at der inden for rammerne af midtvejsrevisionen af Agenda 2000 vedtages en obligatorisk
justering af stotten under den felles landbrugspolitiks ferste sojle;

15.  mener, at miljgbeskyttelsespolitikken kun kan fastlegges i sammenhang med landdistrikternes
udvikling, og at det ber overvejes at stramme kravet om overholdelse af miljgkrav som betingelse for
direkte stotte som en del af markedsstyringen;

16.  foreslr, at princippet om miljekrav, som allerede er indarbejdet i visse bestemmelser under den
feelles landbrugspolitik, pd en mere systematisk mdde udvides til at omfatte samtlige produktionsomréder,
eftersom alle virksomhedsomrader ber tage del i beskyttelsen og forbedringen af miljget;

17.  mener, at man ma overveje en justering af sanktionerne i forbindelse med anvendelse af budget-
stabilisatorerne i de forskellige faelles markedsordninger med henblik pd at bevare familielandbruget som et
karakteristisk element i den europziske landbrugsmodel;

18.  konstaterer, at de nationale bevillingsrammer, der er tildelt medlemsstaterne, er et nyt instrument i
den fzlles landbrugspolitik, som findes inden for visse falles markedsordninger, men mener ikke, at det
ber gzlde for til alle fxlles markedsordninger;

19.  slutter op om anvendelsen af nationale bevillingsrammer inden for oksekodssektoren, men papeger,
at dette instrument ikke ma odeleegge balancen mellem medlemsstaterne;

20. mener, at ordningen med nationale bevillingsrammer kun ber anvendes i sektorer, hvor produk-
tionsstrukturerne er meget forskellige medlemsstaterne imellem, og at den derfor ikke ber anvendes gene-
relt;

21.  gnsker en bedre udnyttelse af det instrument, der udgeres af bevillingsrammer, der er tildelt med-
lemsstaterne, i forbindelse med revisionen af en rakke falles markedsordninger;

22, kraver, at der oprettes en arlig fleksibilitetsreserve, sdledes at der i krisetilfelde kan treffes omga-
ende foranstaltninger;

23.  opfordrer Kommissionen til under dreftelsen af den kommende reform af den felles landbrugs-
politik at undersgge virkningerne af en passende sammenkadning mellem tildeling af direkte betalinger
og ydelser i forbindelse med multifunktionalitet;

24, efterlyser en politik til stette for producentsammenslutninger enten i form af en ny horisontal
forordning eller ved direkte at inddrage disse aktorer i de enkelte falles markedsordninger;

25.  anmoder med henblik pd at bremse den fortsatte nedgang i antallet af unge, der velger landbrugs-
erhvervet, om, at de eksisterende etableringsforanstaltninger geres obligatoriske, og om, at de enkelte felles
markedsordninger kommer til at omfatte bestemmelser af horisontal karakter, der skal fremme unge land-
mends etablering;

26.  opfordrer Kommissionen til at vare sarlig opmarksom pd de unge landmeand i alle sine forslag, jf.
anmodningen i Parlamentets beslutning af 17. januar 2001 om situationen og fremtidsperspektiverne for
unge landmend i Den Europaiske Union ('), der blev gentaget i Europa-Parlamentets, Det @konomiske og
Sociale Udvalgs og Regionsudvalgets felles erklering af 6. december 2001;

(') EFT C 262 af 18.9.2001, s. 153.
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27.  mener, at medlemsstaterne i hejere grad obligatorisk ber indgéd i samfinansiering af stotteforanstalt-
ningerne under den felles landbrugspolitik — ogsd pd andre omréder end udvikling af landdistrikterne;

28.  erindrer om, at europzisk landbrug ikke kun ber dreje sig om produktion, men at det ogsd har en
rolle at spille i samfundet som helhed, mener derfor, at en bedre sammenhang mellem den felles
landbrugspolitik og de gvrige fallesskabspolitikker er en nedvendighed for at styrke EU’s regionale samhe-
righed, og mener, at der fuldt ud ber tages hejde for de sociale, miljgmaessige og regionale aspekter i de
kommende reformer af de felles markedsordninger;

29.  kraver, at en del af de midler, der er afsat til markedsstatteforanstaltninger, overfores til udvikling af
landdistrikterne for at fremme udviklingen i multifunktionel retning af det europaiske landbrug, hvilket
gor det nedvendigt at yde kompensation til de europziske landbrugere; mener desuden, at EU’s landbru-
gere bor sikres stabile retlige rammer for gennemforelsen af de nedvendige investeringer i en kvantitativ og
kvalitativ produktionsforbedring;

30.  beklager, at den felles landbrugspolitik, selv om reformen har bevirket, at stotten i hgjere grad gives
som direkte stotte, stadig vesentligst begunstiger de store bedrifter, mens de smd og mellemstore bedrifter
forfordeles, selv om de spiller en central rolle ikke blot i den samfundsekonomiske struktur i visse regio-
ner, men ogsé for den fysiske planlaegning generelt i Europa;

31.  forlanger, at EU’s eksterne beskyttelse af landbrugsprodukter gores athengig af opfyldelse af sociale
og miljemassige betingelser, der skal forhandles med handelspartnerne, og at kriterierne skal vere i over-
ensstemmelse med internationalt bindende konventioner om sociale standarder, forvaltning af naturres-
sourcer og fedevaresikkerhed (ILO, CBD, UNDP, FAO);

32.  kraever, at EU gor en betydelig indsats for at formindske athaengigheden af eksterne forsyninger med
vegetabilske proteiner og i den forbindelse indferer en miljgorienteret foranstaltning, som indeberer kom-
pensation til producenter, der indferer proteinrige olieholdige afgreder som hovedafgrade i forbindelse
med vekseldrift, efter at der i de seneste dr har veeret en tendens til monokultur, en dyrkningsform, der
er uheldig for strukturen, det biologiske liv, jordbundsforholdene og bekempelsen af parasitter og plante-
sygdomme;

33.  mener, at markedet vil kreeve oget forsyning med vegetabilske proteiner som folge af forbudet mod
benmel; understreger, at sarlige foranstaltninger for at ege produktionen af olieholdige fro forventes at
blive meget dyre, men understreger, at proteinholdige biprodukter fra produktionen af biobrandstoffer vil
blive en betydelig indtagtskilde;

34,  skenner, at der ikke er grundlag for en yderligere nedsettelse af interventionsprisen for korn, da
interventionslagrene af korn er historisk lave, og at interventionsprisen med sin nuverende verdi ikke er
retningsgivende for markedet, men udleser et sikkerhedsnet, som nzsten ikke bruges;

35.  anmoder om, at stetten til hird hvede og andre produkter, hvis marked er blevet ramt af ustabilitet,
evalueres og om nedvendigt justeres for at undgd, at rentabiliteten af disse produktioner forringes alvorligt
i de omréder, hvor de traditionelt dyrkes, idet dette dog ikke ma fore til, at disse produktioner udbredes til
nye omrader;

36. anmoder om revision af de kornudbytter, der anvendes til at beregne statten, idet de ofte er si
urealistiske, at det er nedvendigt at foretage en teknisk tilpasning af de gennemsnitlige nationale udbytter;

37.  ensker, at der indferes en serlig stotte for arealer, der anvendes til nonfoodafgreder, som adskiller
sig fra den hidtidige stottemulighed for braklagte arealer;

38.  anerkender, at det er nedvendigt sarligt at fremme arealtilpasset husdyrhold, f.eks. ved at indfere en
grasningspramie, at reformere premieordningen for husdyrbrug og at lade besparelserne herfra primert
komme ekstensivt landbrug og udvikling af landdistrikterne til gode;

39.  krever, at der indferes en grashektarstotte for at sikre de produktionssektorers fremtid, som kan
gavne naturlig ernaring, miljoet, landdistrikterne og en kvalitetsbetonet produktion;

40.  anser det for nedvendigt at foretage andringer i den falles markedsordning for okseked, saledes at
stotteordningen tager beherigt hensyn til serlige nationale forhold;
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41.  henstiller, at der inden for malkesektoren ikke treeffes forhastede beslutninger, og at alle muligheder
for en reform af den felles ordning for mejeriprodukter studeres grundigt, inden der foreslds nogen afgo-
relse om grundleggende endringer;

42.  mener, at virkningerne af »alt undtagen vdben«-initiativet ber underseges ngje, inden der fremseettes
forslag til en reform af de falles markedsordninger, navnlig for sukker og ris;

43.  erindrer i forbindelse med frugt og grentsager om sin holdning af 26. oktober 2000 (') og sin
beslutning af 5. juli 2001 (?); understreger navnlig, at i betragtning af, at der er tale om en felles markeds-
ordning, der er baseret pd producentorganisationer, er sammenslutningsniveauet foruroligende lavt, hvilket
bringer den felles markedsordnings effektivitet i fare, og at der omgédende ber rettes op pd dette problem;

44, mener, at det inden for frugt- og grentsagssektoren bliver nedvendigt at gribe ind over for visse
produkter i bestemte konjunkturfaser, og anmoder iser om en forenkling af procedurerne vedrerende
kontrol og forvaltning af stetten til forarbejdet frugt og grentsager samt ikke mindst om, at der indferes
yderligere incitamenter til deltagelse i producentorganisationer;

45.  opfordrer Kommissionen til at fremlagge et forslag om oprettelse af en permanent stotteordning for
nedder;

46.  bemerker, at den falles markedsordning for olivenolie er blevet forleenget, indtil der foreligger et
palideligt statistisk grundlag, og at det derfor er for tidligt at tage hul pd debatten om den naste reform;
erindrer imidlertid om, at der efter den sidste reform opstod et problem med de smé producenter, og at
der ikke blev fundet en lgsning for olivenlunde med lavt udbytte, samt at statten til landbrugsmiljevenlige
foranstaltninger ikke er blevet anvendt pa disse omréder;

47.  onsker for sd vidt angdr den felles markedsordning for olivenolie, at beskyttelsen af oprindelses-
begrebet styrkes, og at det i forordning (EF) nr. 2152/2001 () fastsatte princip med hensyn til angivelse af
olivenfrugternes og olivenoliens oprindelse pd etiketten gores obligatorisk, hvis der er tale om forskellig
oprindelse, hvorved det definitivt vil blive forbudt at blande olivenolie med andre olier af vegetabilsk
oprindelse;

48.  pélegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen og medlemsstaternes
regeringer.

1

() EFT C 197 af 12.7.2001, s. 365.
() EFT C 65 E af 14.3.2002, s. 334.
() EFT L 288 af 1.11.2002, s. 36.

P5_TA(2002)0275

Agenda 2000: Udvikling af landdistrikterne

Europa-Parlamentets beslutning om udviklingen i landdistrikterne inden for rammerne af Agenda
2000 — forelebig status i Den Europziske Union og i ansegerlandene (2001/2041(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg, jf. artikel 262 i EF-traktaten og for-
retningsordenens artikel 52,

— der henviser til forretningsordenens artikel 163,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter (A5-0164/2002),

A. der henviser til, at Det Europziske Réd i Berlin etablerede anden sgjle inden for den felles landbrugs-
politik, samtidig med at landbrugspolitikken blev vasentligt styrket, og at man i forbindelse med midt-

vejsrevisionen af Agenda 2000 ber benytte lejligheden til at tage endnu et skridt i retning af en
konsolidering af udviklingen af landdistrikterne,
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B. der henviser til, at en aktivering og fornyelse af den falles landbrugspolitik og politikken til fremme af
gkonomisk og social samherighed er pdkravet for at sikre en omstrukturering af landbruget og
fremme af udviklingen af landdistrikterne i ansegerlandene,

C. der henviser til, at udviklingen i landdistrikterne ber g i retning af en styrkelse af multifunktionelt
landbrug i hele den udvidede Union og dermed en realisering af Radets talrige erkleringer om den
europaiske landbrugsmodel,

D. der henviser til, at det er ngdvendigt at anerkende udviklingen af landdistrikterne som en af Den
Europaiske Unions prioriteter for at give disse omrader et fremtidsperspektiv med udgangspunkt i
mélsatninger som effektivitet, troverdighed, territorial ligestilling, baredygtighed og mangedobling af
den sociale kapital i landdistrikterne,

E. der henviser til, at den anden sgjle i den falles landbrugspolitik ber udmentes i en reel politik til
fremme af en bearedygtig udvikling i landdistrikterne, siledes som det i november 1995 fastsattes i
Cork-erklaeringen, og i overensstemmelse med de principper, der blev fastlagt pd Det Europaiske Rids
meder i Helsinki, Goteborg og Barcelona, og at en sddan politik ber stemme overens med de forskel-
lige multilaterale miljeaftaler, der blev vedtaget pd topmedet i Rio,

F. der henviser til, at forste og anden sgjle er to uadskillelige instrumenter for den felles landbrugspolitik,
som skal supplere hinanden og anvendes for at opné et multifunktionelt landbrug, hvor det er muligt
at bevare talrige landbrugsbedrifter til gavn for landdistrikternes struktur, og at deres samherighed skal
forhindre, at der i Europa opstar et tostrenget landbrug, hvor den ene gren udelukkende er afhaengig af
markederne og den anden kun af direkte stotte, som intet har at gere med produktion, samt at denne
samherighed skal gore det muligt at opnd en kompatibel forvaltning af markederne og omréaderne i
hele Unionen som led i en sand baredygtig udvikling,

G. der henviser til, at en model for en baredygtig udvikling i landdistrikterne ber bygge sdvel pa et rent
miljemassigt perspektiv, der sigter pd konsolidering af miljevenlige landbrugsmetoder, som pa et
samfundsgkonomisk perspektiv, der sigter pa fremme af ivaerksatterdnd, samt pd en konsolidering af
levedygtige produktionssystemer, der kan sikre familiebedrifternes overlevelse ved at modvirke afvan-
dringen og bevare landdistrikternes sociale og ekonomiske struktur,

H. der henviser til, at det efter de seneste udbrud af epidemier er nedvendigt at styrke forbrugernes tillid
til landbrugsprodukters og fadevarers sikkerhed,

. der henviser til, at de unge spiller en vigtig rolle med hensyn til at tage udfordringerne op i morgen-
dagens landbrug, og at der derfor i ethvert fremtidigt projekt ber rettes serlig opmarksomhed mod de
unge landmend, séledes som der anmodes om i falleserkleeringen om fremtiden for unge landmend
udarbejdet i december 2001 af reprasentanter for Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget; der ber desuden iverksattes hasteforanstaltninger i overensstemmelse med Parla-
mentets udtalelse af 17. januar 2001 om situationen og fremtidsperspektiverne for unge landmeend i
Den Europeiske Union ('),

J.  der henviser til, at miljoet i landdistrikterne kraever en harmonisering af de forskellige politikker, og at
instrumenterne under den anden sgjle derfor ber ledsages af aktioner, der gar langt ud over landbrugs-
sektoren,

K. der henviser til, at princippet om gkonomisk og social samherighed ber vare en integreret del af alle
Den Europaiske Unions politikker, og at det er vigtigt at fd udryddet det underskud med hensyn til
samherighed, som kendetegner den felles landbrugspolitik, bdde hvad angér aktioner til fremme af
udviklingen af landdistrikterne og iseer markedsaktioner, hvor underskuddet er storre,

L. der henviser til, at landbrugsproduktionen ber keedes sammen med forsyningen af lokal-/regionalsam-
fundet med henblik pé at fremme den lokale/regionale udvikling i mange dérligt stillede landdistrikter,
idet mervardien herved vil forblive i regionerne, og der knyttes tattere forbindelser mellem landmend
og forbrugere; der endvidere henviser til nedvendigheden af at indfgre mekanismer til stotte for pro-
duktion og afsatning af regionale produkter af en serlig kvalitet,

M. der henviser til, at det er nedvendigt, at Kommissionen forelaegger en opgerelse over anvendelsen af
offentlige midler til den felles landbrugspolitiks landdistriktsdel, sdledes at man kan vurdere deres
indvirkning pd sdvel landbrugsrelaterede som ikke-landbrugsrelaterede aspekter i landdistrikterne,

(') EFT C 262 af 18.9.2001, s. 153.
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1. beklager, at der pa trods af indferelsen af anden sgjle pd Det Europziske Rads mede i Berlin ikke er
opfert tilstraekkelige bevillinger hertil, og at stetten til udviklingen af landdistrikter pa nuvarende tidspunkt
kun udger knap 10% af Fallesskabets landbrugsbudget; kraever derfor, at denne procentdel gges til ime-
degdelse af de miljomaessige, geografiske og sociale udfordringer i forbindelse med udviklingen af land-
distrikter;

2. anferer, at de nationale bidrag til budgettet for anden sojle er baseret pa foreldede kriterier, og
kreever, at der snarest muligt foretages en nyvurdering;

3. finder det foruroligende, at den forskellige gennemforelse af foranstaltningerne til udvikling af land-
distrikterne i hgjere grad skyldes de nationale eller regionale myndigheders muligheder for samfinansiering
end behovet for udviklingsaktioner i landdistrikterne, og at dette forhold kan @ge de eksisterende regionale
skaevheder;

4. pépeger, at medlemsstaternes anvendelse af de galdende foranstaltninger til udvikling af landdistrikter
er uensartet og ikke altid den mest hensigtsmassige losning pa problemerne i de mest tilbagestidende og
afsides beliggende landdistrikter, hvor tendensen til affolkning er storst, samtidig med at anvendelsen af
forordning (EF) nr. 1257/1999 (') ofte er meget ensidig og ikke udnytter alle muligheder; denne situation
kan forvaerres med den nzste udvidelse, hvorfor det henstilles, at der i hajere grad treffes foranstaltninger
til fremme af udviklingen af landdistrikter i hele EU, bade for og efter udvidelsen;

5. foresldr, i lyset af at landdistriktspolitikken har brug for en koordineret aktion fra de forskellige
gkonomiske og sociale politikker med henblik pd en effektiv udvikling af landdistrikterne, at der sikres
en hgjere grad af samordning mellem EUGFL-programmerne for udvikling af landdistrikter og de struktur-
fondsfinansierede aktioner;

6. finder, uden at ville anfaegte de interne (nationale eller regionale) myndigheders kompetence til at
definere deres prioriteter og i fuld respekt for nerhedsprincippet, at det er vigtigt i forbindelse med den
feelles landbrugspolitiks anden sgjle at fa fastlagt en kerne af prioriterede aktioner pa fallesskabsplan, der
kan sikre en beredygtig udvikling i landdistrikterne og bevarelse af det multifunktionelle familielandbrug i
hele den udvidede Union;

7. opfordrer Kommissionen til at fastleegge en ny typologi for landdistrikter baseret pa objektive sam-
fundsekonomiske, miljemaessige og klimatiske kriterier; en sddan typologi skal fremme fastlaeeggelsen af
prioriterede foranstaltninger for hvert omrade, der kan fungere som retningslinjer for fremtidige program-
mer til fremme af udviklingen af landdistrikter og fere til en styrkelse af landbrugsbedrifter med en menne-
skelig dimension, bevarelse af offentlige og private serviceydelser i naersamfundet og skabelse af nye job-
muligheder;

8.  kraver, at man ved videreudviklingen af politikken for landdistrikterne og dens udbygning ogsd ind-
drager produkter af bestemt kvalitet og oprindelse;

9.  foresldr, at der ved indferelsen af denne nye typologi for landdistrikter, som skal give mulighed for at
anvende differentierede samfinansieringssatser alt efter arten af de forskellige problemer i landdistrikterne i
Unionen, fastlegges regler pa fallesskabsplan, som kan forhindre enhver forvridning af konkurrencevil-
kérene péd det indre marked;

10.  er af den opfattelse, at investeringer som led i den felles politik for landdistrikter frem for alt skal
hange sammen med og vere direkte stimulerende for gkonomisk aktivitet, hvilket ikke normalt er tilfeldet
ved f.eks. det offentliges kob af naturomrader;

11.  er af den opfattelse, at udviklingspolitikken for landdistrikterne ber vare medvirkende til at bevare
essentielle offentlige tjenester og sociale faciliteter i landdistrikterne for dermed at fremme udviklingen og
forhindre affolkning;

12.  understreger, at det er af afgerende betydning, at de nuvarende former for programmering og
partnerskab forbedres pa grundlag af erfaringerne fra Leader-initiativerne, iseer med hensyn til disses evne
til at gere lokalsamfund mere dynamiske og deres klare prioritering af udviklingen af det sociale og men-
neskelige potentiale i landdistrikterne, ligesom det er overordentligt vigtigt at styrke dialogen og koordine-
ringen mellem producentorganisationer og andre lokale/regionale gkonomiske aktorer; for at fi opfyldt
disse mal er det overordentlig vigtigt, at der frigares yderligere omfattende bevillinger med henblik pa
forhgjelse af de disponible bevillinger til Leader-initiativet;

(') EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80.
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13.  finder, at politikken til fremme af udviklingen af landdistrikter ber stette etableringen af
infrastrukturer for afsatning pé lokalt/regionalt plan og fremme det direkte salg for dermed at sikre en
bedre afsatning af varerne lokalt/regionalt og hgjere priser for producenterne; opfordrer derfor Kommis-
sionen til at forelaegge forslag til fremme af produktionen og afsatningen af regionale produkter af sarlig
hej kvalitet;

14.  slar til lyd for, at man i programmerne til fremme af udviklingen i landdistrikterne i hejere grad
tager udgangspunkt i kontraktlignende bestemmelser, der tilgodeser de forskellige mélgrupper (unge land-
mand, selvsteendige landmeend, arbejdstagere etc.) med krav til stottemodtagerne om flerdrige planer, som
gor stotten betinget af f.eks. mobilisering af menneskelige ressourcer og materiel i sterst muligt omfang pa
lokalt plan, bibeholdelse af multifunktionelle familiebrug, baredygtighed eller overensstemmelse med de
aktioner, der gennemferes inden for den falles landbrugspolitiks forste sgjle i de pagaldende omrader;

15.  konstaterer, at landbrugets multifunktionalitet, fedevaresikkerhed samt en baredygtig udvikling skal
omsettes i konkrete foranstaltninger inden for rammerne af den falles landbrugspolitik og i tilstrakkelig
grad afspejles i foranstaltningerne til fremme af udviklingen i landbrugsdistrikterne;

16.  kraver, at der traeffes en foranstaltning til finansiering af overgangsomkostninger for de bedrifter
(iseer inden for husdyravl), der beslutter at @ndre bedriftstype for at leve op til f.eks. hygiejnekrav og krav
om dyrevelferd, for i gjeblikket tages der i forordning (EF) nr. 1257/1999 ikke hejde for virkningen af en
sadan normtilpasning pd produktionsomkostningerne og dermed pa indtaegten; en udlignende og gradvis
faldende overgangsstette ville tilskynde mange smé husdyrbedrifter til at folge normerne uden risiko for
indtagtstab, hvilket er i sdvel forbrugerenes som dyrevarnsfolks interesse;

17.  konstaterer, at det for mange smé bedrifter i kraft af deres begrensede strukturer med hensyn til
areal, produktionsvolumen eller selvfinansieringsevne ikke lykkes at frigere tilstreekkelige midler og opné
tilstraekkelig stotte til at blive viderefort ogfeller overdraget til en arving; understreger, at de nuverende
fellesskabsforanstaltninger ganske vist gor det muligt at stette disse bedrifters kvalitets- og miljgmotiverede
handelsmessige og ikke-handelsmassige funktioner, men at de ikke gor det muligt for sddanne bedrifter at
fortsaette, ndr de udever ikke-handelsmaessige funktioner til bevarelse af de sociale strukturer i landdistrik-
terne og i den fysiske planlegnings tjeneste; det ber derfor pétenkes at tilpasse artikel 33 i forordning (EF)
nr. 1257/1999, som vedrerer tilpasning og udvikling af landdistrikter, og tillade stotte til denne type smé
bedrifter for at bremse tendensen til skonomisk og socialt forfald samt afvandring fra landmiljeet i mange
af Unionens regioner;

18.  finder, at det er nodvendigt at sikre overensstemmelse mellem aktioner under den felles landbrugs-
politiks forste og anden sgjle, bla. ved hjxlp af supplementaritet, samt at bevare et multifunktionelt og
konkurrencedygtigt landbrug, hvilket kreever oget stotte til miljovenlige landbrugsforanstaltninger og til
foranstaltninger vedrgrende levnedsmiddelsikkerhed og -kvalitet;

19.  opfordrer Kommissionen til fortsat at folge en integrerende strategi og betragte landdistriktspolitik-
ken under ét med alle dens aspekter, siledes at princippet om multifunktionalitet kan overholdes;

20.  konstaterer, at den falles landbrugspolitiks to sejler udger et hele, hvis anden sejle (udviklingen i
landdistrikterne) i fremtiden skal styrkes endnu mere, samtidig med at der skal treffes tilsvarende foran-
staltninger til stotte herfor pd sdvel europaisk som nationalt plan;

21.  henstiller, at man i forbindelse med revisionen af Agenda 2000 godkender obligatorisk og progres-
siv modulering under forste sojle med henblik pa at mindske forskellene i statten til de forskellige regioner
i EU og saledes skabe en stotteordning med mindre konkurrenceforvridning, der kan forsvares i fremtidige
handelsforhandlinger som et nedvendigt instrument til stotte for den europiske landbrugsmodel; bespa-
relserne fra forste sgjle vil blive anvendt til fremme af udviklingen af landdistrikter i hele Den Europaiske
Union; i den forbindelse ville det vere hensigtsmaessigt, at der til foranstaltninger vedrerende unge, der
etablerer sig, og bedrifter, der investerer, kan ydes supplerende stotte ud over den i forordning (EF)
nr. 1259/1999 (') fastsatte stotte, siledes som det er tilfeldet med foranstaltningerne vedrerende fortids-
pensionering og vedrerende omréder, der er ugunstigt stillede eller serligt miljebelastede, landbrugsmilje-
aktioner og skovrejsning;

(') EFT L 160 af 26.6.1999, s. 113.
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22.  henstiller, at Kommissionen med henblik pa revisionen af Agenda 2000 i 2006 foreleegger nye
forslag til en obligatorisk og ensartet modulering af stotten under forste sgjle til stotte for og fremme af
den brede vifte af aktioner, som Kommissionen gnsker at gennemfere i forbindelse med udviklingen af
landdistrikter; henstiller endvidere, at den gor udbetalingen af direkte stotte betinget af tjenester ydet som
led i landbrugets multifunktionalitet, og at den udvider omfanget af de foranstaltninger, der indeholder
miljokrav, til fremme af en baredygtig udvikling;

23.  understreger, at man ved at placere direkte indkomststette under landdistriktspolitikken opndr, at
den falder ind under WTO's sikaldte grenne boks, hvorfor Kommissionen opfordres til at undersage denne
mulighed med henblik pé at indfere en stotteordning, der kan give sd fd konkurrenceforvridninger som
muligt og dbne nye muligheder for at opretholde bzare- og overlevelsesdygtige landdistrikter;

24.  finder det af afgerende betydning, at Unionen udfolder yderligere bestrabelser pd at fremme
udviklingen i landdistrikterne i ansegerlandene, og glader sig over at se, at Kommissionens retningslinjer
resulterer i en vaesentlig forhgjelse af den procentdel af samfinansieringen, der anvendes til programmer,
der er omfattet af en sddan finansiering;

25.  er af den opfattelse, at de mange eksisterende finansieringsordninger til gennemforelse af den felles
landbrugspolitiks anden sgjle, dels EUGFL-Garantisektionen og dels EUGFL-Udviklingssektionen, er usam-
menhangende og gor en effektiv og ensartet forvaltning pa hele Unionens territorium vanskelig;

26.  henstiller til Kommissionen at forenkle den eksisterende fallesskabsstotteramme til udvikling af
landdistrikter for pa grundlag af EUGFL's to sektioner for hele den felles landbrugspolitik at oprette én
enkelt landbrugsfond for landdistrikterne med én enkelt finansieringsordning for aktioner under den anden
sojle, som giver mulighed for et sterre tidsinterval mellem forpligtelsen og betalingen af ldn og for en
differentieret samfinansiering alt efter, hvilket omrdde det drejer sig om, samtidig med at EFRU og ESF
yder supplerende stotte i form af andre aktioner til fordel for landdistrikterne;

27.  EF-traktaten skal revideres, sdledes at Parlamentet som led i den falles beslutningsprocedure far fulde
befojelser med hensyn til landbrugssektoren og landbrugsbudgettet, inden kandidatlandene tiltreeder EU;

28.  konstaterer, at medlemsstaterne mé og skal holdes fast pa at bidrage til samfinansiering i forbindelse
med anden sgjle vedrerende udvikling i landdistrikterne, siledes at princippet om multifunktionalitet kan
blive yderligere udbredt i hele Europa;

29.  minder om, at milomrdderne for den stotte, der frigeres via modulering eller som folge af miljo-
krav, er defineret i forordning (EF) nr. 1259/1999, og at den udelukkende ber anvendes til finansiering af
miljgvenligt landbrug, fertidspensionering, skovrejsning pd landbrugsjord og godtgerelser; foreslar, at stot-
temulighederne under anden sgjle udvides for at give medlemsstaterne storre fleksibilitet med hensyn til
maélomrader;

30.  kraver, at princippet om god landbrugspraksis anerkendes i alle medlemsstater, og henviser til de
allerede eksisterende ordninger, som dbner mulighed for at opfylde miljokrav og tage hgjde for landbrugets
gkologiske aspekter;

31.  fastslar, at medlemsstaterne kun kan anvende de midler, der er frigjort fra forste sgjle ved module-
ring eller ved krav om miljehensyn, nér der stdr national samfinansiering til rddighed, og understreger, at
samfinansieringen helt klart ogsd har til formél at ege de nationale eller regionale myndigheders engage-
ment og ansvar;

32.  henstiller, at de midler, der er frigjort fra forste sejle ved hjelp af modulering eller krav om milje-
hensyn, med medlemsstaternes samtykke anvendes som supplerende samfinansiering fra Fallesskabets side
til de foranstaltninger, der allerede indgdr i udviklingsprogrammer i landdistrikterne, og at der leegges veegt
pd de elementer i produktionsprocessen, der tjener til beskyttelse af forbrugeren, i forbindelse med den
europziske landbrugsmodel og forordning (EF) nr. 178/2002 () om sporbarhed og fedevaresikkerhed;

33.  advarer mod faren for en progressiv renationalisering og understreger, at der ved Agenda
2000-revisionen er tale om en midtvejsevaluering af den reform, der er indledt i forbindelse med Agen-
daen;

(') EFTL 31 af 1.2.2002, s. 1.



7.8.2003 Den Europziske Unions Tidende C187E[173

Torsdag, den 30. maj 2002

34.  mener, at europisk landbrug er karakteriseret ved meget forskelligartede produktionsvilkdr, hvor
marginale landdistrikter stader op til store produktionsomrader, hvilket betyder store regionale skavheder,
som ber korrigeres via en bedre udnyttelse af landdistrikterne og en vis differentiering af aktiviteterne,
sdledes at landmiljget kan blive mere attraktivt;

35.  finder det hensigtsmaessigt ikke at diskutere midtvejsevalueringen af Agenda 2000 og udvidelsesfor-
handlingerne samtidig;

36.  finder det hensigtsmassigt med henblik pd den kommende udvidelse at viderefore en intensiveret,
bred og finansielt velfunderet landdistriktspolitik for hele EU med en tilstrackkelig, decentral ansvarsfor-
deling;

37.  konstaterer, at der efter to et halvt &r med forordning (EF) nr. 1257/1999 stadig er tale om den
samme langsommelighed og de samme indviklede procedurer, hvilket unedigt modarbejder den dynamik,
der er kendetegnende for mange projekter foresldet af lokale aktorer, samt at dette tunge apparat mod-
arbejder egnsket om at give udviklingen i landdistrikterne relativt mere vagt inden for den felles landbrugs-
politik, og kraever derfor, at man drager konsekvensen heraf ved at gore reglerne for navnte forordnings
anvendelse klarere og forenkle procedurerne;

38.  palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet og Kommissionen.

P5_TA(2002)0276

Plantebeskyttelsesmidler

Europa-Parlamentets beslutning om Kommissionens rapport til Ridet og Europa-Parlamentet om

evaluering af aktive stoffer i plantebeskyttelsesmidler (forelagt i henhold til artikel 8, stk. 2, i ridets

direktiv 91/414/EQF om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler) (KOM(2001)444 —
C5-0011/2002 — 2002/2015(COS))

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionen rapport (KOM(2001) 444 — (C5-0011/2002),

— der henviser til Radets direktiv 91/414/EQF af 15. juli 1991 om markedsfering af plantebeskyttelses-
midler (') og til Radets direktiv 76/895/EQF (%), 86/362[EDF (%), 86/363/EQF (*) og 90/642/EDF (°) om
fastsaettelse af maksimalgraenseveerdier for pesticidrester pa og i frugt og grensager, korn og levneds-
midler af animalsk oprindelse,

— der henviser til Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleg-
gelse af en ramme for Fallesskabets vandpolitiske foranstaltninger (%),

— der henviser til Radets direktiv 98/83/EF af 3. november 1998 om kvaliteten af drikkevand (),
— der henviser til Kommissionens hvidbog om strategi for en ny kemikaliepolitik (KOM(2001) 88),

— der henviser til sin beslutning af 15. november 2001 om Kommissionens hvidbog om strategi for en

ny kemikaliepolitik (%),

EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1.
EFT L 340 af 9.12.1976, s. 26.
EFT L 221 af 7.8.1986, s. 37.
EFT L 221 af 7. 8.1986, s. 43.
EFT L 350 af 14.12.1990, s. 71.
EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1.
EFT L 330 af 5.12.1998, s. 32.
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der henviser til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/56EF af 3. september 1996 om andring af
direktiv 67/548/EQF om tilnermelse af lovgivning om klassificering, emballering og etikettering af
farlige stoffer (1),

der henviser til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/43/EF af 25. maj 1999 om syttende
@ndring af Ridets direktiv 76/769/EQF om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes administrativt
eller ved lov fastsatte bestemmelser om begraensning af markedsfering og anvendelse af visse farlige
stoffer og praparater (3),

der henviser til sin beslutning af 17. januar 2002 om indstilling ved andenbehandling om Radets
felles holdning med henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse om fastlaeggelse
af  Fellesskabets  sjette  miljehandlingsprogram  (11076/1/2001 —  C5-0434/2001 —
2001/0029(COD)) (%),

der henviser til de internationale aftaler, som er undertegnet af Den Europaiske Union (Ospar-kon-
ventionen m.fl.),

der henviser til »Draft Guidance document on relevant metabolites« (%),

der henviser til udtalelserne fra Den Videnskabelige Komité for Planter i forbindelse med evalueringen
af aktive stoffer,

der henviser til forretningsordenens artikel 47, stk. 1,

der henviser til betenkning fra Udvalget om Miljo- og Sundhedsanliggender og Forbrugerpolitik og
udtalelse fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter (A5-0155/2002),

der henviser til, at ti ar efter vedtagelsen af direktiv 91/414/EQF er kun 31 af de 834 aktive stoffer,
som skulle evalueres, gdet igennem hele proceduren, de resterende stoffer kan ikke na at blive evalue-
ret inden juli 2003, og hvis politikken ikke @ndres, er der ingen garanti for, at den af Kommissionen
foresldede nye tidsplan vil blive overholdt,

der henviser til, at anvendelsen af fuldsteendig identiske kriterier for beslutningstagning og evaluerings-
normer pé eksisterende og nye stoffer muligvis har fort til »overfledige« evalueringer af eksisterende
aktive stoffer, eftersom det for nogles vedkommende ved hjelp af den omfattende videnskabelige
litteratur, laenge for der blev foretaget nogen form for evaluering, ville have varet muligt at fastsla,
om de opfyldte kravene i direktiv 91/414/EQF, og at eksistensen af negative videnskabelige oplysnin-
ger ma veaere tilstraekkelig begrundelse for ikke at optage et aktivt stof, uden at der foretages en eva-
luering, medmindre anmelderen har forelagt undersogelser, der i tilstrekkelig grad modbeviser disse
oplysninger,

der henviser til den sene offentliggorelse af de forskellige gennemforelsesforordninger til direktiv
91/414/EQF og den overdrevne fleksibilitet ved proceduren for evaluering af de aktive stoffer i den
forste liste,

der henviser til, at en rekke vigtige begivenheder i forbindelse med pesticid-problematikken burde
have resulteret i en endring af de prioriterede malsatninger for evalueringsprocessen ogfeller en frem-
skyndelse af processen,

der henviser til, at de pesticider, som optrader i bilag I, ikke reelt kan betragtes som »sikre«, pd grund
af:

— restriktionerne i forbindelse med opferelse af et aktivt stof i bilag I,

— manglen pé klare kriterier for optagelse af et aktivt stof i bilag I og data for den faktiske anven-
delse af de eksisterende aktive stoffer,

—  kriteriet for »relevant metabolitc,

— manglende evaluering af kriteriet »drikkevand indvundet af overfladevands,

EFT L 236 af 18.9.1996, s. 35.

EFT L 166 af 1.7.1999, s. 87.
P5_TA(2002)0007.
Dok. Sanco[221/2000 rev. 2.
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— aspekter, der ikke er taget i betragtning ved evalueringen (hormonforstyrrende stoffer, hjelpestof-
fer, synergister, bivirkninger og synergi mellem flere pesticider),

— manglen pa en afgerelse om ikke at opfere et pesticid pa listen af drsager i tilknytning til menne-
skers sundhed,

F. der henviser til, at proceduren for direktivets anvendelse er meget kompleks og kraever bistand fra
forskere, specialister og bererte parter med indgdende kendskab til de forskellige stoffer, der evalueres,

G. der henviser til, at omkostningerne i forbindelse med evalueringsproceduren indebzrer, at nogle ikke
sarligt skadelige stoffer, som kun tegner sig for en mindre markedsandel, ikke vil blive forsvaret af
producenterne og derfor risikerer ikke at blive optaget i direktivets bilag I,

H. der henviser til, at aktive stoffer generelt fjernes fra markedet, ikke pd grund af deres egne egenskaber,
men pd grund af lav rentabilitet ogfeller afhaengigt af, om producenterne kan betale evaluerings-
ombkostningerne,

. der henviser til, at artikel 15 i Kommissionens forordning (EF) nr. 451/2000 med hensyn til de vasent-
lige anvendelser giver mulighed for mange anmodninger om fritagelse,

J.  der henviser til, at over 300 aktive stoffer vil blive kaldt tilbage fra EU-markedet i juli 2003, og at det
kortsigtede resultat af fjernelsen af s& mange aktive stoffer ber underseges, og der ber treffes foran-
staltninger for visse stoffer, om hvilke det er pavist, at de er uundverlige,

K. der henviser til, at der ifelge Kommissionen rapporter om vurdering af kontrolordningerne for mar-
kedsforing og anvendelse af plantebeskyttelsesmidler og for restkoncentrationer i vegetabilske levneds-
midler er fundet alvorlige mangler ved medlemsstaternes kontrolordninger,

L. der henviser til, at pd grund af de galdende WTO-bestemmelser (med henvisning til Codex alimenta-
rius) risikerer den indsats, der med fallesskabsbestemmelserne gores for at opné et hejt beskyttelses-
niveau for sundhed og milje, fuldsteendig at miste sin virkning,

M. der henviser til, at en undersggelse, som Det Europziske Miljeagentur lod foretage i 1995, viste, at
koncentrationerne af pesticider i grundvandet i 75 % af landbrugsomrdderne overstiger maksimumind-
holdet pd 0,5 ug/l, og at Kommissionen erkender, at problemerne i forbindelse med forureningen af
grundvandet med pesticider hele tiden oges,

N. der henviser til, at der ikke i forbindelse med plantebeskyttelsesmidler kan sikres et hejt niveau for
beskyttelse af menneskers og dyrs sundhed alene med direktiv 91/414/EQF, sd meget mere som dette
direktiv ikke er i stand til at vende den fortsatte stigning i anvendelsen og athangigheden af pesticider,
og at der siden 1996 har kunnet konstateres en generel stigning i anvendelsen af pesticider i de fleste
medlemsstater,

O. der henviser til, at den del af det femte miljghandlingsprogram, der vedrerer en veasentlig nedszttelse
af anvendelsen af pesticider, slet ikke er blevet gennemfert, og at Kommissionens meddelelse om
baredygtig anvendelse af pesticider hele tiden er blevet udsat, til trods for at man efter en meget
omfattende undersegelse i 1998 ndede til almindelig enighed i Kommissionen om, at der er behov
for yderligere risikobegraensende foranstaltninger pa EU-plan,

P. der henviser til, at det ikke er blevet informeret om tilfelde, hvor industrien ikke har veret i stand til
at overholde frister, eller hvor oplysningerne fra industriens side har veret utilstrakkelige,

1. tilslutter sig en forleengelse af fristerne for evaluering, hvis felgende betingelser er opfyldt:
i) der gives ikke en yderligere frist for evaluering af aktive stoffer i liste 1;

ii) de aktive stoffer i liste 2 skal senest vaere evalueret i juli 2005, mens stofferne i liste 3 og 4 skal veere
evalueret senest i juli 2008;
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iii)

iv)

vi)

der kan kun ske en forlengelse af tilladelserne for de aktive stoffer i liste 2-4 ud over 2003, hvis der er
indgivet et fuldstendigt materiale inden for de gaeldende frister, og hvis det af en forelobig evaluering
fremgdr, at direktivets krav kan opfyldes, medmindre de er omfattet af proceduren i artikel 15 i for-
ordning (EF) nr. 451/2000 og mindst er undergivet de strenge kriterier i det tekniske bilag til rappor-
ten KOM(2001) 444, eller de er omfattet af de forslag, Kommissionen fremsatter i henhold til denne
beslutning om anvendelige og skdnsomme stoffer i prioritetsliste 3 og 4;

evalueringen af de stoffer, der kan betragtes som problematiske for sundheden, miljget og drikke-
vandsreserverne, skal prioriteres inden for hver enkelt liste;

Kommissionen skal inden udgangen af december 2003 afleegge rapport om, hvor langt man er ndet
med gennemferelsen af revisionsprogrammet og den ansldede indvirkning heraf, herunder en rapport
om havebrugsafgrader med angivelse for hver enkelt afgrede af, hvilke skadedyr og sygdomme der
bergrer den, samt omfanget af maksimalgransevardier for restkoncentrationer i EU, som er indfert til
daekning af anvendelsen af plantebeskyttelsesmidler;

Kommissionen skal inden udgangen af juni 2006 forelaegge en ajourfering af den tidligere rapport og
en evaluering af antallet af stoffer medtaget i direktivets bilag I ved afslutningen af programmet samt
for hvert enkelt stof en preacisering af dets anvendelse, og om det er nyt eller @ndret;

vii) Kommissionen skal forelaegge forslag til eendring af direktivet inden udgangen af 2002;

2.

konstaterer, at det tekniske bilag til Kommissionens meddelelse klart papeger en rakke mangler i den

nuvarende anvendelse af direktiv 91/414/EQF, herunder:

mangel pd overvdgning og kontrolforanstaltninger med henblik pad at undersege, om direktivet er
anvendt korrekt: kontrol med den fortsatte anvendelse af ikke-godkendte stoffer og kontrol med
anvendelsen af de foreskrevne risikobegreensende foranstaltninger, der vedtoges som forudseaetning for
en optagelse i bilag I,

begransning af evalueringen til aktive stoffer og ingen systematisk evaluering af de ovrige ikke-aktive
stoffer, der ogséd indgdr i produkterne,

og anmoder om, at disse aspekter behandles ved @ndringen af direktivet;

3.

tilslutter sig de @ndringer af direktiv 91/414/EQF, som Kommissionen har foresldet i det tekniske

bilag til rapporten, og gar iser ind for, at komparativ evaluering og substitutionsprincippet indferes;
mener, at

ii)

begge dele bar gennemfores péd en struktureret made som led i den fremtidige godkendelsesordning, s&
aktive stoffer med den laveste toksicitet foretraeekkes, og der ikke godkendes noget aktivt stof, nir
anden mindre skadelig landbrugsteknik, -metode og -praksis stér til radighed;

sporgsmél som resistens over for plantebeskyttelsesmidler, integreret skadedyrsbekempelse og god og
brugbar alternativ landbrugspraksis samtidig ber indgd i overvejelserne;

kreever, at et aktivt stof kun skal kunne optages i bilag I, hvis:

optagelseskriterierne er tydelige, indgdr som en del af selve direktivet og opstilles i overensstemmelse
med de galdende fellesskabsbestemmelser, navnlig vandrammedirektivet, og internationale aftaler

evaluerings- og godkendelsesproceduren omfatter to faser:
— udelukkelse af ethvert aktivt stof eller et af dettes metabolitter, hvis disse har en af folgende
karakteregenskaber:
— er kreeftfremkaldende
— er toksisk ved reproduktion
— er mutagent

— er hormonforstyrrende (med undtagelse af feromoner, der anvendes pd en ikke-dispersiv
maéde)
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— er persistent
— er bioakkumulerbart

— optrader i en prioritetsliste eller relevante internationale aftaler, som Den Europaiske Union
har ratificeret, eller pd listen over de vigtigste farlige stoffer i forbindelse med de vandpolitiske
foranstaltninger, der er indeholdt i bilaget til direktiv 2000/60/EF

— der skal ved evalueringen af ikke-udelukkede aktive stoffer tages hensyn til indvirkningen pa
berns og fostres sundhed samt eventuelle bivirkninger og synergier forbundet med total udseet-
telse for visse pesticidprodukter;

5. opfordrer Kommissionen til at tage alle hensigtsmaessige skridt til at sikre, at der kun indgives et
dossier pr. stof for at undgd dobbelttestning;

6. anmoder Kommissionen om ikke at godkende nogen aktive stoffer, i forbindelse med hvilke der er
behov for strenge, men ukontrollerbare anvendelsesbetingelser (risikobegransende foranstaltninger) for at
kunne opfylde de ensartede principper;

7. kraver, at en af betingelserne for godkendelse bliver, at producenten skal oplyse, efter hvilken
metode det stof, der enskes godkendt, kan spores mest hensigtsmeassigt;

8.  kraver en ny definition af begrebet »relevante metabolitter« og en @ndring af den tilherende vejled-
ning med henblik pd en fuldstendig toksikologisk evaluering af metabolitter i aktive stoffer svarende til
den toksikologiske evaluering af primeere stoffer, og kraver, at vejledningen om »drikkevand indvundet af
overfladevand« snarest muligt offentliggeres;

9.  kraver, at der pd EU-niveau snarest oprettes en offentligt tilgeengelig database om de producerede og
solgte mangder for alle pesticider, de anvendte mangder og anvendelsesmaden (fordelt pd afgreder og
produktarter), pesticiders (gko)toksikologiske egenskaber og de ikke-kemiske alternativer til pesticider;

10.  kreever, at der indferes retligt bindende merkningskrav for produkter, der er behandlet med pesti-
cider, saledes at forbrugeren oplyses om alle pesticider, der er anvendt ved fremstillingen, lagringen og
markedsforingen;

11.  kraver, at evaluerings- og beslutningsprocessen i forbindelse med direktiv 91/414/EQF bliver mere
gennemsigtig og demokratisk, bl.a. ved at der abnes op for, at reprasentanter for interessegrupper (f.eks.
forbrugere, ngo'er og vandvaerker) modtager information og fir adgang til denne, iser om evaluering af
aktive stoffer, som er fremstillet af medlemsstaterne;

12, krever, at Kommissionen inden udgangen af 2002 foresldr en klar procedure for vasentlig anven-
delse af visse aktive stoffer i henhold til artikel 15 i forordning (EF) nr. 451/2000, som sikrer, at denne
artikel anvendes sa sjaldent som muligt og kun

— midlertidigt,
— ndr den pégeldende bedrift anvender det under de betingelser, der er fastsat for integreret dyrkning,
— i de tilfelde, hvor restriktionerne i henhold til det tekniske bilag til KOM(2002) 444 er opfyldt, og

— i de tilfaelde, hvor der ikke er tale om problemstoffer og/eller stoffer, der er hejt prioriterede i henhold
til internationale forpligtelser eller miljgprogrammer;

kreever, at den nye procedure er i fuld overensstemmelse med direktivets principper, nemlig at beskyttelsen
af folkesundheden og miljoet er vigtigere end hensynet til landbrugsproduktionen;

13.  forlanger, at usikkerheden i forbindelse med forskellene mellem de nationale lovgivninger med hen-
syn til maksimale restkoncentrationsniveauer for plantebeskyttelsesmidler fjernes; opfordrer Kommissionen
til i sin harmonisering forst og fremmest at leegge vaegt pa alle de aktive stoffer, der fortsat kan markeds-
fores efter 2003;
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14.  anmoder Kommissionen om at vere serlig opmerksom pa finansieringen af forskning i alternative
bekeempelsesmidler;

15.  kraver, at Kommissionen inden drets udgang giver Parlamentet meddelelse om de foranstaltninger,
som den har til hensigt at treeffe for, at anvendelige, skinsomme, men ikke-notificerede stoffer i prioritets-
liste 3 og 4 pé grund af begranset kommerciel interesse eller evalueringsomkostningerne kan evalueres i
en passende, afgreenset datapakke, uden at det gar ud over sikkerheden, sd disse fortsat kan markedsfares;

16.  kraver, at der inden juli 2003 offentliggares et forslag til et nyt direktiv om indferelse af et pro-
gram for begrensning af anvendelsen af pesticider, ligesom det har vaeret tilfeldet i nogle medlemsstater,
med beskrivelse af de kvantitative reduktionsmal, tidsplanen og de foranstaltninger og midler, der skal
anvendes for at nd disse mal; der ber i direktivet leegges sarlig veegt pa:

— obligatorisk uddannelse i integrerede dyrkningsmetoder og certificering af landbrugere og personer,
som erhvervsmaessigt anvender pesticider,

— nationale handlingsplaner til begreensning af anvendelsen og athengigheden af pesticider med kon-
krete malsetninger og maldata,

— yderligere gkonomisk stette til forskning i og anvendelse af ikke-kemiske bekempelsesmetoder, inte-
grerede dyrkningsmetoder og ekologisk landbrug,

— koordineret overvigning og indsamling af data vedrerende virkningen af anvendelsen af pesticider pa
milje og sundhed,

— en forbindelse med (allerede eksisterende og nye) miljgprogrammer pd landbrugsomradet, séledes at
udbetaling af statte er betinget af, at der er gennemfort miljeforanstaltninger;

17.  kraver, at der udarbejdes et forslag til direktiv, der regulerer indferelse af en kodeks for god praksis
for hver enkelt afgrede om anvendelse af godkendte pesticider — som det allerede er sket i nogle medlems-
stater — pd grundlag af integrerede dyrkningsmetoder og med fortrinsret for ikke-kemiske dyrkningsmeto-
der; denne kodeks skal desuden indeholde:

— en ordning med sprejtningstilladelser
— en ordning med registrering af anvendte midler og meengder
— en ordning med dyrkningsfrie zoner langs vandleb og seer

— en ordning med anvendelse af den bedste tilgaengelige teknik;

18.  opfordrer ligeledes Kommissionen til at prioritere, at niveauet for restkoncentrationer i fedevarer
efterleves og kontrolleres ngje; mener, at Fadevaresikkerhedsautoriteten hvert dr ber gennemfere en reprae-
sentativ kontrol af alle landbrugsprodukter, der produceres i de forskellige medlemsstater, og af landbrugs-
produkter, der kommer fra tredjelande og afsettes pd det europaiske marked, og at der i rapporterne om
den kontrol, der gennemfares af Fadevaresikkerhedsautoriteten, ber tages udgangspunkt i de EU-standar-
der, der galder for niveauet for restkoncentrationer i fedevarer;

19.  opfordrer Kommissionen til inden udgangen af 2003 at aflegge beretning om mulighederne for at
fremme gensidig anerkendelse af produktregistrering medlemsstaterne imellem og indferelse af zoner,
inden for hvilke kravene til gensidig anerkendelse af produktgodkendelse er opfyldt, forudsat at:

— denne ordning udelukkende anvendes mellem medlemsstater med sammenlignelige landbrugsmilje-
meassige, herunder klimatiske forhold,

— ikke anvendes i forbindelse med aktive stoffer, der er anmeldt til veesentlig anvendelse i en medlems-
stat;

20.  opfordrer Den Europaiske Union til inden for WTO at arbejde pé at sikre, at WTO-regler ikke
svakker standarder, der pd EU-niveau er fastsat for folkesundhed og miljgbeskyttelse;
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21.  pépeger, at restkoncentrationsstandarder (MRL) principielt vil blive udtrykt i fraveersniveau (den
analytiske pavisningsgrense), medmindre den notificerende kan bevise, at selv den bedste disponible teknik
(behandlingshyppighed, dosering, hestventetid, etc.) ikke kan forhindre et vist restkoncentrationsniveau;

22.  anmoder Kommissionen om blandt evalueringskriterierne for plantebeskyttelsesmidler eksplicit at
anfore en undersggelse af indvirkningen af aktive stoffer pd bier og bemrkningerne fra biavlernes
erhvervsorganisationer om disse stoffer;

23.  palegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet og Kommissionen.

P5_TA(2002)0277

Situationen for skibsbygningsindustrien
Europa-Parlamentets beslutning om situationen for skibsbygningsindustrien

Europa-Parlamentet,
— der henviser til sin holdning af 15. november 2001 (!) og til sin beslutning af 14. december 2000 (%),

— der henviser til Kommissionens femte rapport til Ridet af 30. april 2002 om situationen inden for
verdens verftsindustri (KOM(2002) 205),

— der henviser til forslag til Rddets forordning om en midlertidig defensiv ordning for skibsbygnings-
industrien (KOM(2001)401) og til Radets forordning (EF) nr. 1540/98 om nye regler for stotte til
skibsbygningsindustrien,

— der henviser til forretningsordenens artikel 42, stk. 5,

A. der henviser til, at verdensmarkedet for containerskibe, produkt- og kemikalietankskibe og naturgas-
tankskibe stadig er i krise, og at markedsandelene har andret sig til fordel for Korea pé bekostning af
EU og andre stater,

B. der henviser til, at Kommissionen efter en nylig underseagelse af situationen i Republikken Korea kon-
kluderede, at den internationale konkurrence inden for denne sektor stadig fordrejes ved hjelp af
dumping, og at denne illoyale konkurrence bringer den europaiske skibsbygningsindustri i alvorlig
fare,

C. der henviser til den alvorlige situation i skibsbygningsindustrien efter lukningen af mange industri-
anlag og tabet af et stort antal arbejdspladser,

D. der henviser til, at den europeiske skibsbygningsindustri har befundet sig i en usikker situation siden
den 31. december 2000 og har sterkt brug for, at der snarest muligt fastlaegges retfeerdige konkur-
rencevilkdr,

E. der henviser til, at de forhandlinger, Kommissionen har indledt med Sydkorea, endnu ikke har fart til
etablering af loyale og gennemsigtige konkurrencevilkdr pd verdensmarkedet,

F. der henviser til, at Rddet den 14. maj 2001 gav Kommissionen bemyndigelse til at indlede WTO-pro-
cedure mod Republikken Korea,

G. der henviser til, at Ridet ikke har truffet afgorelse om vedtagelse af de handelspolitiske beskyttelses-
foranstaltninger, som Kommissionen har foresldet og Europa-Parlamentet har godkendt, og at der er
blevet anmodet om en supplerende undersogelse,

(") »Vedtagne tekster, punkt 4.
() EFT C 232 af 17.8.2001, s. 362.
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1. erindrer om, at det sd tidligt som i november 2001 godkendte Kommissionens forslag til Ridets
forordning om en midlertidig defensiv ordning for skibsbygningsindustrien,

2. henleder opmarksomheden pd, at det anmodede Kommissionen om at @ndre sit forslag til ogsd at
omfatte andre markedssegmenter, nemlig gastankskibe (LNG- og LPG-tankskibe), faerger og ro-ro-skibe,
eftersom der ogsd henvises til disse skibstyper i den klage, der er indbragt for WTO;

3. gentager sit krav om, at den foresldede midlertidige defensive ordning ledsager Fallesskabets foran-
staltninger mod Korea inden for rammerne af WTO, og om, at ordningen kun skal galde, indtil WTO-
proceduren er afsluttet;

4. stotter Kommissionens tosporede indfaldsvinkel gdende ud pd at kede WTO-proceduren sammen
med vedtagelsen af den midlertidige defensive ordning;

5. opfordrer Radet til pd sit naste mede at vedtage forordningen under beherig hensyntagen til de
andringer, der er stillet krav om;

6.  palagger sin formand at sende denne beslutning til Ridet, Kommissionen og medlemsstaternes rege-
ringer.

P5_TA(2002)0278

Virksomhedernes sociale ansvar

Europa-Parlamentets beslutning om Kommissionens grenbog om fremme af en europzisk ramme
for virksomhedernes sociale ansvar (KOM(2001) 366 — C5-0161/2002 — 2002/2069(COS))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens grenbog (KOM(2001) 366 — C5-0161/2002),

— der henviser til den endelige rapport fra Gruppen af Eksperter pd Hejt Plan om @konomiske og
Arbejdsmaessige Folger af de Industrielle £ndringer fra 1998 og til Kommissionens meddelelse fra

januar 2002 til arbejdsmarkedets parter om serlige omstruktureringsforanstaltninger,

— der henviser til konklusionerne fra Det Europaiske Rdds mede i Goteborg den 15. og 16. juni 2001
(SN200/1/01/REV1),

— der henviser til sin beslutning af 15. januar 1999 om en adferdskodeks for europaiske virksomheder i
udviklingslandene (),

— der henviser til sin beslutning af 25. oktober 2001 (* om &benhed og demokrati inden for den inter-
nationale handel,

— der henviser til sin beslutning af 13. november 2001 () om meddelelse fra Kommissionen om for-
syningspligtydelser i Europa,

— der henviser til meddelelse fra Kommissionen af 15. maj 2001 om »En baredygtig udvikling i Europa
for en bedre verden: En EU-strategi for baeredygtig udvikling« (KOM(2001) 264),

— der henviser til Kommissionens henstilling af 30. maj 2001 om anerkendelse, méling og offentligge-
relse af miljgsporgsmal i virksomheders arsregnskaber og drsberetninger (offentliggjort under nummer
K(2001) 1495) (4,

EFT C 104 af 14.4.1999, s. 180.
EFT C 112 E af 9.5.2002, s. 326.
»Vedtagne tekster«, punkt 12.

EFT L 156 af 13.6.2001, s. 33.
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— der henviser til Kommissionens arbejdsdokument af 27. marts 2001 »heringsdokument med henblik
pa udarbejdelse af en europaisk strategi for baeredygtig udvikling« (SEK(2001) 517),

— der henviser til sin afgerelse af 14. november 2000 om godkendelse af udkast til Den Europziske
Unions charter om grundlaeggende rettigheder ('),

— der henviser til sin beslutning af 25. oktober 2000 (?) om meddelelse fra Kommissionen om en social-
og arbejdsmarkedspolitisk dagsorden,

— der henviser til Radets direktiv 84/450/EQF af 10. september 1984 om indbyrdes tilnaermelse af med-
lemsstaternes love og administrative bestemmelser om vildledende reklame (%),

— der henviser til meddelelse fra Kommissionen af 20. juni 2001 om beskeaftigelses-, social- og arbejds-
markedspolitikken: investering i kvalitet (KOM(2001) 313),

— der henviser til sin beslutning af 31. maj 2001 () om meddelelse fra Kommissionen om opfyldelse af
vore behov pd en ansvarlig mdde — integration af miljohensyn i den gkonomiske politik,

— der henviser til sin beslutning af 17. januar 2002 (°) om Kommissionens grenbog om en integreret

produktpolitik,

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 761/2001 af 19. marts 2001 om
organisationers frivillige deltagelse i en fzllesskabsordning for miljeledelse og miljgrevision (EMAS) (€),

— der henviser til meddelelse fra Kommissionen af 18. juli 2001 om fremme af grundlaeggende arbejds-
tagerrettigheder og forbedring af de sociale styringssystemer i en globaliseret gkonomi
(KOM(2001) 416),

— der henviser til Bruxelles-konventionen af 1968 som konsolideret i forordning (EF) nr. 44/2001 af
22. december 2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser
pa det civil- og handelsretlige omrade ('),

— der henviser til de to mest autoritative internationalt anerkendte normer for virksomhedsadfard, som
ILO har vedtaget, nemlig »trepartserkleeringen om multinationale virksomheder og socialpolitik« og
OECD’s »retningslinjer for multinationale selskaber¢, samt til de adferdskodekser, der er vedtaget i
internationale organisationer, f.eks. FAO, WHO og Verdensbanken, og til de bestrabelser, der gores i
UNCTAD med hensyn til virksomheders aktiviteter i udviklingslandene,

— der henviser til ILO-erkleeringen om grundleggende principper og retten til arbejde af 18. juni 1998,
og dens vedtagelse af universelle grundleggende arbejdsnormer, nemlig afskaffelse af tvangsarbejde
(konvention 29 og 105), foreningsfrihed og retten til at fore kollektive forhandlinger (konvention 87
og 98), afskaffelse af bernearbejde (konvention 138 og 182) og ligebehandling i beskeftigelsen (kon-
vention 100 og 111),

— der henviser til FN’s verdenserklering om menneskerettigheder og navnlig til den artikel heri, hvor
ethvert individ og alle samfundets organer opfordres til at medvirke til at sikre universel overholdelse
af menneskerettighederne, til den internationale konvention af 1966 om borgerlige og politiske rettig-
heder, til konventionen af 1966 om gkonomiske, sociale og kulturelle rettigheder, til konventionen af
1979 om afskaffelse af alle former for diskrimination mod kvinder, til udkastet fra 1994 til
FN-erkleeringen om de oprindelige folks rettigheder samt til FN-konventionen af 1989 om barnets
rettigheder,

— der henviser til OECD-konventionen om bek@mpelse af bestikkelse (1997),

EFT C 223 af 8.8.2001, s. 74.
EFT C 197 af 12.7.2001, s. 180.
EFT L 250 af 19.9.1984, s. 17.
EFT C 47 E af 21.2.2002, s. 218.
P5_TA(2002)0014.

EFT L 114 af 24.4.2001, s. 1.
EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1.
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der henviser til meddelelse fra Kommissionen af 11.april 2001 om konfliktforebyggelse
(KOM(2001) 211), til de frivillige principper om sikkerhed og menneskerettigheder, der er aftalt mel-
lem USA og Det Forenede Kongerige, samt til udviklingen af internationale certificeringsordninger
f.eks. for diamanter med henblik pd at ssmmenkade handel og konfliktforebyggelse,

der henviser til de europeiske arbejdsmarkedsparters afgorelse om at medvirke til at gennemfore
foranstaltninger, der sigter mod at fjerne alle former for udnyttelse af bern som arbejdskraft, samt til
fremme af disse berns rettigheder over hele verden,

der henviser til EU’s rammepolitik for kvalitet i arbejdet, herunder for ligestilling, forskelligartethed,
ikke-forskelsbehandling, livslang uddannelse og karriereudvikling, arbejdstagerreprasentation samt
sundhed og sikkerhed,

der henviser til Kommissionens arbejdsdokument af 7. marts 2002 om integrering af miljgaspektet i
Rédets (almindelige anliggender) eksterne politikker (SEK(2002)271),

der henviser til forretningsordenens artikel 47, stk. 1,

der henviser til beteenkning fra Udvalget om Beskaftigelse og Sociale Anliggender og udtalelse fra
Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forskning og Energi og Udvalget
om Kvinders Rettigheder og Lige Muligheder (A5-0159/2002),

der henviser til, at alle mennesker har ret til at arbejde i et miljg, hvor deres grundleggende
menneskerettigheder fuldt ud respekteres i overensstemmelse med FN’s verdenserklering om
menneskerettigheder og ILO-erkleringen om grundlaeggende rettigheder,

der henviser til, at folkeretten giver et klart grundlag for at udvide virksomheders forpligtelser til at
respektere menneskerettighederne,

der henviser til, at der er stigende global konsensus i virksomheder og blandt investorer om, at de har
en bredere opgave end blot at opnd profit, og at udfordringen for succes ligger i at kombinere renta-
bilitet med beredygtighed og ansvarlighed, og at mange virksomheder og investorer har forpligtet sig
til sddanne bredere opgaver og er engageret i initiativer som f.eks. Global Compact for at arbejde
videre pd denne opgave,

der henviser til, at europiske virksomheder permanent ma arbejde pé sikring af kensmeessig balance,
navnlig i ledelsen pd mellemniveau og hejt niveau, for sd vidt angdr den interne dimension af sekto-
rerne i deres virksomhed, ikke blot i Europa, men ogsd i tredjelande, hvor disse virksomheder er
etableret,

der henviser til, at en virksomheds interessenter defineres som alle akterer, der pavirker virksomheden
eller pavirkes af virksomheden, og at arbejdstagere stadig er de primere interessenter i virksomhedens
aktiviteter,

der henviser til, at det er almindelig anerkendt i erhvervskredse, at virksomheder er »corporate citi-
zens«, og ber handle ansvarligt over for alle interessenter,

der henviser til, at virksomheder kan spille en vigtig rolle i bestrabelserne pé at fremme en baeredygtig
udvikling, herunder navnlig for at bekampe social udstedelse, diskrimination, begrense miljovirk-
ninger og udvikle tjenesteydelser og produkter, der opfylder kriterierne om design,

der henviser til, at kun en tredjedel af de frivillige adfeerdskodekser for virksomheders sociale ansvar pa
verdensplan henviser til ILO’s internationale sociale normer ifelge en ILO-undersggelse fra 1998,

der henviser til, at den store forskelligartethed af frivillige adferdskodekser og merkningsordninger,
der er baseret pd meget forskellige normer og mekanismer til efterprovning, geor det vanskeligt at
sammenligne de faktiske resultater, og at mange af disse adfeerdskodekser ensidigt er blevet vedtaget
af ledelsen i de pagaldende virksomheder,
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J.  der henviser til, at der er voksende enighed om, at det er nedvendigt at tage udgangspunkt i frivillig-
hed uden at fjerne mulighed for regulering, sifremt det er hensigtsmassigt,

K. der henviser til, at fremleegning og anvendelse af tilgengelige og sammenlignelige autoritative oplys-
ninger om virksomhedernes sociale, miljgmaessige og ekonomiske virkninger i en form, der letter
sammenligning af effektivitet mellem virksomheder, vil vaere et effektivt grundlag for at fremme virk-
somhedernes sociale ansvar i hele EU,

L. der henviser til, at der er et stigende behov for, at de statistiske og kvantitative metoder pd omradet
bliver suppleret med udvikling af en mere dynamisk dialog; der henviser til, at virksomheder, som er i
dynamisk dialog med sine interessenter, lettere og bedre kan identificere og lese problemstillinger i
forbindelse med virksomhedernes sociale ansvar,

M. der henviser til, at EU’s ramme for virksomhedernes sociale ansvar ber vare baseret pd de erfaringer,
der er gjort med EU’s ordning for miljeledelse og miljerevision (EMAS), forst og fremmest hvad angar
mélet om kontinuerlig forbedring og uathangig revision og efterprovning, men som erkender, at der
ikke findes nogen »standardlesning« for virksomheders sociale ansvar,

1. glader sig over gronbogen om virksomhedernes sociale ansvar, heringsproceduren i forbindelse her-
med og andre initiativer fra Kommissionens side for at fremme debatten om virksomhedernes sociale
ansvar og fremme virksomhedernes sociale ansvar;

2. glaeder sig over den enorme reaktion pd Kommissionens hering samt over de frivillige initiativer, som
virksomheder og arbejdsgiverorganisationer, ngo-sammenslutninger og fagforeninger har taget for at
fremme virksomhedernes sociale ansvar; noterer sig, at selv om disse initiativer stadig er underlagt national
og international lovgivning, ber frivillige initiativer ikke desto mindre, herunder dem til fremme af
erhvervslivets interesse i virksomhedernes sociale ansvar, foretrakkes frem for lovgivning som en mere
effektiv og virkningsfuld made til at opné markbare resultater pa;

3. understreger, at virksomhederne er forpligtede til fuldt ud at gennemfere de lovbestemmelser pa
omrédet for lige muligheder for kvinder og mand, som fremgér af de relevante internationale, fellesskabs-
meassige og nationale bestemmelser; opfordrer virksomhederne til frivilligt at ivarkseette foranstaltninger,
der sikrer en hgjere grad af ligestilling mellem mend og kvinder (f.eks. i form af positive serforanstaltnin-
ger) for at udnytte kvinders potentiale og sikre, at kvinders rettigheder og lige muligheder mellem maend
og kvinder gennemfores af deres underleveranderer og leveranderer,

4. anmoder Kommissionen om at sikre, at den konkrete gennemforelse af dens strategi ikke kommer til
at modvirke bestrabelserne pa klarhed i Fallesskabets arbejde; kraver, at der i de administrative forplig-
telser, denne strategi medforer for virksomhederne, tages hensyn til medlemsstaternes bestrabelser pa at
gennemfere administrativ forenkling;

5. understreger betydningen af sociale partnerskaber mellem arbejdsgivere og arbejdstagere samt
arbejdstagerrepraesentanter bade i virksomheden pa forskellige niveauer og i en bredere lokal, regional,
sektorvis, national, europaisk og global ramme for den sociale dialog;

Adfeerdskodekser og rapporter om sociale konsekvenser

6.  opfordrer Kommissionen til at fremsette et forslag om at inddrage social- og miljgrapportering pa
lige fod med regnskabskrav i Radets direktiv 78/660/EQF af 25. juli 1978 pa grundlag af traktatens arti-
kel 54, stk. 3, litrag), om arsregnskaberne for visse selskabsformer (') (det fjerde direktiv om selskabsret);

7. opfordrer Kommissionen til i dette forslag at indfgje en proaktiv opfordring til virksomhederne til i
samarbejde med arbejdstagernes reprasentanter at forelaegge érlige planer for lige muligheder, som giver
oplysninger om tilstedeveerelsen af mand og kvinder pa de forskellige organisatoriske niveauer i virksom-
hedsstrukturen, og eventuelle foranstaltninger til i samarbejde med arbejdstagernes reprasentanter at for-
bedre situationen, kensspecifikke oplysninger om lgnninger, forfremmelser og uddannelsesmuligheder
samt forslag med henblik pd en bedre tilretteleggelse af arbejdet med det formadl at forene arbejds- og
familielivet;

(') EFT L 222 af 14.8.1978, 5. 11.
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8.  kraver, at drsrapporter om falgerne af deres sociale og miljgmaessige aktiviteter efterproves af uaf-
hangige organer og omfatter alle virksomhedens niveauer, dens leveranderkaede og i givet fald dens for-
retningspartnere samt til at overveje de forslag, der er ved at blive udarbejdet af Social Accountability
International, Clean Clothes Campaign, Fairwear Foundation og Ethical Trading Initiative om overvdgnings-
og efterprevningsmekanismer;

9.  opfordrer Kommissionen til inden for rammerne af sine egne og medlemsstaternes befejelser at
undersoge, i hvor hej grad de oplysninger om de sociale og miljemeassige folger af virksomhedernes
aktiviteter, som tilsynsmyndighederne allerede er i besiddelse af, kan samordnes og offentliggores;

10.  opfordrer alle private og kollektive europziske pensionsfonde til at oplyse, hvilke etiske kriterier de
anvender i deres investeringspolitikker;

11.  opfordrer Kommissionen til at fremsztte forslag til social merkning; mener, at den som minimum
bor bygge pd kriterier som overholdelse af menneskerettigheder og faglige rettigheder, arbejdsmiljo,
uddannelse og udvikling af medarbejderne, ligebehandling, sociale og etiske hensyn til medarbejdere og
borgere i det omgivende samfund; Kommissionen opfordres desuden til at overveje, om det er hensigts-
massigt at etablere en felles social- og miljemzrkning;

12.  opfordrer arbejdsmarkedets parter pd europaisk og nationalt plan og virksomhedsplan til at udar-
bejde adferdskodekser, som sikrer respekt for kvinders rettigheder, iser hvad angér

1) lige lon for ligevaerdigt arbejde,
2) kvalitet i kvinders arbejde,
3) bekampelse af diskrimination i forbindelse med anszttelse,

4) indferelse af innovative og effektive foranstaltninger med henblik pd muligheder for at forene familie-
og arbejdsliv,

5) forbedring af kvinders karrieremuligheder,

6) kvinders deltagelse i grundleeggende og videregdende uddannelse med henblik pa deres tilpasning til de
teknologiske og skonomiske @ndringer og for at lette deres reintegration pa arbejdsmarkedet,

7) sundheds- og sikkerhedsspergsmal og

8) mobningsproblemer samt psykologisk og seksuel chikane péd arbejdspladsen;

Et forum for EU-interessenter vedrorende virksomhedernes sociale ansvar

13.  opfordrer Radet og Kommissionen til at fremsaette forslag om at oprette et forum for interessenter i
EU vedrerende virksomhedernes sociale ansvar bestdende af repreesentanter fra erhvervslivet, fagforeninger,
ikke-statslige organisationer og offentlige myndigheder, herunder ogsd reprasentanter fra udviklingslan-
dene; opfordrer Kommissionen til at fungere som facilitator og medeindkalder og stetter ideen om et
sekretariat, som stilles til rddighed af Det Europaiske Institut for Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkar i
Dublin;

14.  opfordrer Rddet og Kommissionen til at sikre, at EU’s forum for virksomhedernes sociale ansvar vil
gore det muligt for virksomhederne at fa registreret frivillige adfeerdskodekser og tilsvarende initiativer og
fd dem efterprovet i forhold til geldende internationale minimumsnormer som f.eks. OECD’s retningslinjer
for multinationale selskaber og ILO’s grundleggende arbejdsnormer;

15.  opfordrer Radet og Kommissionen til at sikre, at det i deres forslag fastsettes, at der pd EU-forumet
for virksomhedernes sociale ansvar integreres érlige miljg- og socialrapporter fra virksomhederne, og at
virksomhederne pa grundlag af internationalt anerkendte normer tilskyndes til at tage initiativer;

16.  opfordrer kraftigt regeringerne i medlemsstaterne og tiltreedelseslandene til at oprette deres kontakt-
punkter for OECD’s retningslinjer for de multinationale selskaber,

17.  konstaterer, at den selvstendige dialog mellem arbejdsmarkedets parter er og bliver et centralt
sporgsmadl for EU;
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18.  opfordrer Rddet og Kommissionen til at sikre, at oplysninger om de arlige rapporteringsmetoder og
om de krav, der stilles til rsrapporterne, samt oplysninger om grundleggende normer for adferdskodekser
og praveeksemplarer af drsrapporter og adferdskodekser gares tilgaengelige for offentligheden, ogsa i form
af en webside for EU-forumet for virksomhedernes sociale ansvar;

En styrkelse af interessenternes rolle

19.  opfordrer til, at der ved den nzste @ndring af direktivet om europziske samarbejdsudvalg (direktiv
94/45[EF () indfejes et afsnit i direktivets supplerende bestemmelser med krav om, at virksomheder eller
virksomhedskoncerner foreleegger oplysninger om de miljemessige og sociale folger af virksomhedernes
aktiviteter; opfordrer arbejdsmarkedets parter i den sektorvise dialog til at overveje forhandling af nye
aftaler herom svarende til de aftaler, der er opndet inden for fedevare-, handels- og tekstilsektoren;

20. mener, at den europziske sociale dialog pa sektorplan er et nyttigt instrument til at lose falles
problemer i forbindelse med virksomhedernes sociale ansvar;

21.  opfordrer EU-forumet for virksomhedernes sociale ansvar til at udarbejde retningslinjer for en bre-
dere dialog mellem interessenter, navnlig pd grundlag af erfaringer indhestet af virksomheder, ngo’er, fag-
foreninger samt akademiske og navnlig statslige myndigheder; henstiller til, at eksisterende retningslinjer
som f.eks. AA1000 vedtages;

22.  opfordrer Kommissionen til at fremme initiativer, der tages af flere interessenter, samt pilotprojekter
for virksomhedernes sociale ansvar for at sikre, at dialogen udmenter sig i praksis; gor i denne forbindelse
opmarksom pé betydningen af, at arbejdstagerne inddrages i disse initiativer og projekter;

23.  henstiller til, at Kommissionen i sit forslag om den &rlige sociale og miljemassige rapportering
sikrer, at virksomhederne anmodes om at gare bestyrelsesmedlemmer sarlig ansvarlige for virksomheder-
nes sociale ansvar, samt at undersege, om der kan foretages andre @ndringer i bestemmelserne om virk-
somhedsstyring pa europzisk plan for at fremme dialogen mellem interessenterne og mindretalsaktionze-
rernes rettigheder;

24.  opfordrer indtreengende til foranstaltninger for at sikre, at SMV’er kan rdde over instrumenter, der er
tilpasset deres specifikke karakteristika, og at disse i praksis ogsa faktisk er tilgengelige for dem;

Integrering af sporgsmadl vedrorende virksomhedernes ansvar i alle EU’s politikker

25.  opfordrer Kommissionen til at sikre, at de grundleeggende principper for virksomhedernes sociale
ansvar integreres pd alle Fellesskabets kompetenceomrader, isaer i selskabsretten, det indre marked,
konkurrencepolitikken, lovgivning om det finansielle markeder handelspolitikken, den falles udenrigs- og
sikkerhedspolitik og udviklings- og samarbejdspolitikken;

26.  bekrafter sin opfordring til Kommissionen om at tjene som eksempel pd bedste praksis for virk-
somhedernes sociale ansvar gennem alle sine egne aktiviteter;

27.  gleder sig over den nederlandske regerings beslutning om at sammenkade adgangen til eksport-
kreditter med virksomhedernes overholdelse af OECD’s retningslinjer for multinationale selskaber, og
opfordrer Kommissionen til at sammenkeade incitamenter til frivillige normer med tildeling af offentlig
finansiel statte;

28.  opfordrer kraftigt Radet til at tage hensyn til Parlamentets holdning til princippet om virksomhe-
dernes sociale ansvar i direktivet om offentlige indkeb;

29.  opfordrer Kommissionen og Rédet til at tage hensyn til interessentmetoden og andre dele af virk-

somhedernes sociale ansvar i den kommende dreftelse om virksomhedsstyring og virksomhedernes ansvar-
lighed;

30.  opfordrer Kommissionen til at stotte og yde bistand til overvigningsgrupper i virksomhederne samt
til initiativer i civilsamfundet til overvdgning af virksomhedernes adferd;

(') EFT L 254 af 30.9.1994, s. 64.
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31.  opfordrer Kommissionen til sammen med Parlamentet at styrke rapporteringskravene til virksom-
heders politiske aktiviteter pd europaisk plan via en offentlig registreringsordning for lobbyister og sikre
ansvarlighed i alle dens politiske udvalg, som vedrerer virksomhedssektoren;

32.  opfordrer Kommissionen og Rédet til at udvikle Fellesskabets bistandsprogrammer for tredjelande i
overensstemmelse med anerkendte internationale miljg- og arbejdsnormer, samt til at udarbejde nye pro-
jekter, der skal gere det lettere for nationale regeringer at integrere principperne om virksomhedernes
sociale ansvar i den nationale social- og beskaftigelseslovgivning, samt til at inddrage arbejdsmarkedets
parter i denne proces og samarbejde med arbejdstilsyns- og miljedirektoraterne for at sikre, at disse initia-
tiver handhaves; opfordrer endvidere Kommissionen til at stette kapacitetsopbygning for udviklingslandes
efterprovning af kodekser, udviklingslandes tilpasning af internationale kodekser til lokale forhold og
udviklingslandes kommentarer til virksomheders rapportering og tendenser inden for virksomheders
sociale ansvar;

33.  opfordrer Kommissionen til at indfere strenge forbrugerbeskyttelsesforanstaltninger — herunder
navnlig strengere bestemmelser om vildledende reklame — for at opretholde troveerdigheden af virksom-
hedernes oplysninger om deres miljemassigt og socialt ansvarlige forretningspraksis;

Parlamentets rolle

34.  glader sig over og stetter de arlige haringer, som det kompetente udvalg atholder om europaiske
virksomheder, der driver virksomhed i udviklingslandene, og opfordrer kraftigt udvalget til at fortsatte
med disse heringer;

35.  opfordrer sit kompetente udvalg til at nedsette en arbejdsgruppe om virksomhedernes sociale
ansvar, som regelmeassigt bor behandle resultater og henstillinger pd udvalgsmederne;

EU-relevante sporgsmal vedrorende virksomhedernes sociale ansvar

36.  henstiller til alle virksomheder, at de anvender de bestemmelser, der er fastsat i Ridets forordning
(EF) nr. 2157/2001, afsnit III, af 8. oktober 2001 om statut for det europeiske selskab (') samt i direktiv
2001/86/EF af 8. oktober 2001 (?) for sd vidt angdr medarbejderindflydelse;

37.  opfordrer Kommissionen til at fremme, at der praktiseres social ansvarlighed i alle forsyningspligty-
delser og til at fremme den rolle, som de forskellige forsyningspligtydelser spiller i bekeempelsen af social
udstedelse, samt til at sikre overholdelse af minimumsnormer i forbindelse med tilvejebringelsen af disse
tjenester;

38.  opfordrer Kommissionen til at integrere begrebet og principperne for socialt ansvar i de drlige
beskeaftigelsesretningslinjer og i den kommende evaluering af den europeiske beskeftigelsesstrategi og
opfordrer medlemsstaterne til at integrere principperne og de sociale malsetninger for virksomhedernes
sociale ansvar i deres halvarlige nationale planer for bekempelse af social udstedelse og i deres drlige
nationale handlingsplaner for beskeftigelsen pa grundlag af det horisontale mal for hgj kvalitet i arbejdet;

39.  kraver, at der gores brug af Socialfonden for at fremme spergsmél om social ansvarlighed i virk-
somhedernes lederuddannelser og uddannelser for evrige medarbejdere, herunder statte til certificerings-
processer og en mere socialt ansvarlig omstrukturering, og at Regionalfonden geres lettere tilgengelig for
virksomheder, der gnsker at udnytte private investeringsmuligheder i de mest ugunstigt stillede samfund og
regioner, navnlig ved at tilskynde til EU-finansiering af »lokale finansielle institutioner for udvikling¢, som
navnlig stetter lokale beskeftigelsesinitiativer, som ellers har vanskeligt ved at fa adgang til finansiering fra
private banker;

40.  understreger, at udvikling af alle medarbejderes viden og kompetence er en afgerende del af virk-
somhedernes sociale ansvar; opfordrer til, at indsatsen for at sikre livslang uddannelse styrkes yderligere
bade pa fellesskabsplan og nationalt plan; mener, at kompetenceregnskaber som en del af virksomhedernes
arlige sociale og miljerapporter samt nationale kompetenceregnskaber er vigtige elementer heri;

(') EFT L 294 af 10.11.2001, s. 1.
() EFT L 294 af 10.11.2001, s. 22.
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41.  gor opmerksom pd, at ikke-profitorienterede offentlige tjenester pa lokalt plan spiller en vigtig rolle
ved at tilgodese de behov, som ofre for social udstedelse métte have, og at socialskonomiske virksomheder
har oparbejdet et vald af erfaringer pd omradet for social ansvarlighed;

42.  henstiller navnlig til, at virksomheder inden for den sociale skonomi og navnlig arbejdstagere og
sociale kooperativer undersgger muligheden for at vedtage »Bilan Societal« som et instrument, der gor det
muligt at tage hensyn til sociale, gkonomiske og miljemassige aspekter sdvel som interessenters, underle-
veranderers og udbyderes adferd;

43, opfordrer kraftigt arbejdsmarkedets parter til som reaktion pd meddelelsen om omstrukturering at
nd til enighed;

44.  anmoder alle store virksomheder om — som foresldet i Gyllenhammer-rapporten »handtering af
@ndringer« — sammen med arbejdstagernes reprasentanter at udarbejde offentlige drlige sociale &rsrappor-
ter, der pa struktureret vis beretter om praksis og politik, for s& vidt angdr beskeftigelse og arbejdsvilkér;

45.  understreger, at virksomheder har et ansvar for at forebygge nedslidning og udstedning af med-
arbejderne fra arbejdsmarkedet; forebyggelse gennem sikring af et sundt og sikkert fysisk og psykisk
arbejdsmiljo skal derfor spille en central rolle i alle initiativer til fremme af virksomhedernes sociale ansvar;

Virksomhedernes sociale ansvar og EU’s forbindelser med tredjelande

46.  gentager sin anmodning til Kommissionen og Rédet samt til Konventet om Den Europziske Unions
Fremtid om snarest at fremsatte forslag, sd der kan skabet et korrekt retsgrundlag for etableringen af en
multilateral ramme for europiske virksomheders aktiviteter over hele verden;

47.  glader sig over Kommissionens hensigt til at stette, at OECD’s retningslinjer for multinationale
selskaber fremmes aktivt; opfordrer Kommissionen til hurtigt at etablere kontaktpunkter for OECD’s ret-
ningslinjer for multinationale selskaber i alle dens delegationer i tredjelande, hvor virksomheder med hjem-
sted i EU driver virksomhed — som foreskrevet i EU-budgettet for 2002 i forbindelse med landene i Latin-
amerika, Asien og Sydafrika — for at sikre tilstedeveerelsen af personale, der er tilstraekkeligt uddannet i
sporgsmdl om virksomheders sociale ansvar, og integrere resultatet af arbejdet i disse kontaktpunkter i de
periodiske rapporter fra delegationerne til EU-institutionerne, herunder Europa-Parlamentet; opfordrer des-
uden Kommissionen til at gennemfere resultaterne fra dens konference i maj 2001 om OECD’s retnings-
linjer, navnlig med hensyn til bedste praksis blandt medlemsstater (f.eks. i forbindelse med driften af natio-
nale kontaktpunkter), og til at indkalde til meder pd unionsplan mellem nationale kontaktpunkter med
repraesentation af arbejdsmarkedets parter og ngo’er, at folge erfaringerne med at gennemfore retningslin-
jerne i europeiske virksomheder, at koordinere EU’s bidrag til OECD’s meder om retningslinjer og bista
tiltreedelseslande séledes, at de bdde overholder retningslinjerne, og bistd nye tiltreedende lande som f.eks.
Estland og Litauen

48.  opfordrer Kommissionen og Rédet til at tage hensyn til Parlamentets holdning med hensyn til
gennemforelsen af grundleggende arbejdsnormer og fremme af international social styring pd alle omréader
for Fallesskabets eksterne virksomhed med serlig fokus pa indarbejdelse af arbejdsnormer og sociale nor-
mer i de internationale multilaterale og bilaterale aftaler;

49.  opfordrer Ridet og Kommissionen til ikke kun at fremsztte et konkret forslag om anvendelse af
menneskerettighedsklausulen, som navnlig skal indeholde klare, pracise og verificerbare ordninger for
overvagning og evaluering af menneskerettighedssituationen, i handelsaftaler med tredjelande, ved at fast-
satte hensigtsmassige overholdelsesmekanismer og sikre, at alle menneskerettigheder og sociale rettighe-
der, herunder retten til at organisere sig og til at strejke, samt alle aktgrer, herunder ogsd virksomheder i
EU, er omfattet heraf, men til ogsa systematisk at krave, at de overholdes, samt til at udarbejde offentlige
rapporter herom; anmoder ligeledes om, at der som led i udviklingen af handelspolitikken udarbejdes
vurderinger om bearedygtigheden og de ligestillingsmessige virkninger;
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50.  henleder opmarksomheden pa, at Bruxelles-konventionen fra 1968 giver EU-medlemsstaternes
domstole kompetence i sager mod virksomheder, der er registrerede eller har hjemsted i EU, for skader,
der er fordrsaget i tredjelande; anmoder Kommissionen om at foretage en undersegelse af medlems-
staternes domstoles anvendelse af dette ekstraterritorialprincip; anmoder medlemsstaterne og at optage
ekstraterritorialprincippet i deres lovgivning;

51.  opfordrer Kommissionen til at indsatte en henvisning til virksomhedernes sociale ansvar i alle dens
forslag til forhandlingsmandater til samarbejds- og handelsaftaler med tredjelande;

52.  mener, at formélet med alle WTO-forhandlingerne om en multilateral ramme for grenseover-
skridende investeringer skal vare at sikre, at sidanne investeringer medvirker til at have levestandarden,
skaber baredygtig udvikling, fremmer respekten for menneskerettigheder og medvirker til en mere rimelig
fordeling af gevinsterne i den globale gkonomi;

53.  opfordrer Kommissionen og Radet til at medvirke til, at regeringer, FN og andre multilaterale orga-
ner vedtager tilsvarende foranstaltninger uden for Den Europaiske Union som f.eks. rammekonventionen
om virksomheders sociale ansvar, der skal behandles pa verdenstopmedet om beredygtig udvikling;

54.  opfordrer Kommissionen til at fremsette serlige forslag, der skal gore det muligt for EU-virksom-
heder i hgjere grad at yde et bidrag til dbenhed og god forvaltning over hele verden, bla. ved, i overens-
stemmelse med Verdensbankens praksis, at oprette en »sort liste« med henblik pa at forhindre, at EU-virk-
somheder, der blevet demt skyldige i bestikkelse ved en EU-domstol, og i manglende overholdelse af
anerkendte minimumsnormer (ILO’s grundleggende arbejdsnormer og OECD’s retningslinjer for multi-
nationale selskaber);

55.  opfordrer Kommissionen til i sin hvidbog om nye beslutningsstrukturer i Den Europziske Union at
medtage sarlige forslag til styrkelse af den rolle, som erhvervslivet kan spille i konfliktforebyggelse over
hele verden, herunder udvidelse af de frivillige principper om sikkerhed og menneskerettigheder til ogsd at
omfatte Den Europziske Union samt afkobling af vabenkeb fra salg af naturressourcer, herunder indferelse
af certificeringsordninger, som f.eks. Kimberly-processen for konfliktdiamanter;

56. mener, at i de lande, som EU har indgdet officielle forbindelser med via handels- og samarbejds-
aftaler, navnlig som led i Cotonou-aftalen, md EU i fellesskab soge at fa spergsmailet om virksomhedernes
sociale ansvar sat pd disse landes officielle dagsorden;

57.  gentager opfordringen i beslutning af 13. december 2001 (') om Kommissionens meddelelse om
konfliktforebyggelse til at behandle sporgsmalet om den skadelige indflydelse, som private og offentlige
virksomheder har i ustabile regioner, ved at indfere en juridisk bindende ramme med sanktioner mod
virksomheder, som bidrager til konflikter;

* *

58.  palagger sin formand at sende denne beslutning til Ridet og Kommissionen.

(") »Vedtagne tekster, punkt 15.
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